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Dla mitosci
i bolu, ktory jg ostabia.

Dla mitosci
i bolu, ktory jg umacnia.



PROLOG

LUCY

2015

Mama zmarla pieé¢ lat temu, ale przed $miercig co§ nam
zostawita. Na werandzie Mari stangl bujany fotel, poniewaz mama
nieustannie martwita sie, ze umyst $§rodkowej cérki zawsze byl
w ruchu. Mari caly czas zachowywala sie, jakby czego$ jej w zyciu
brakowalo, co czesto doprowadzato jg do popadania w otchtan.

— Jesli nie przestaniesz wszystkiego przesadnie analizowacé, twdj
umyst sie przegrzeje, coéreczko. Czasami dobrze jest zwolnié —
mawiata mama.

Bujany fotel przypominal o tym zwolnieniu, méwit Mari, aby
usiadla i poSwiecita chwile na zrozumienie zycia, nie pozwalajgc, by
jej umkneto.

Najstarsza Lyric dostala niewielkg pozytywke z tanczacg
baletnicg. Kiedy bytyémy mate, Lyric marzyta o byciu tancerka, ale
z biegiem lat porzucita te plany. Dorastajgc przy matce, ktéra sama
byla wiecznym nieposkromionym dzieckiem, siostra nie chciata
poswiecié¢ sie karierze opartej na pasji. Mama zyla w najbardziej
pasjonujgcy sposoéb, co czesto oznaczato, ze nie wiedzialysmy, jaki
bedzie nasz nastepny positek. Kiedy nalezalo zaptaci¢ za
mieszkanie, pakowalySmy sie i wyruszalySmy ku nastepnej
przygodzie.

Lyric nieustannie klécita si¢ z mamg. Wierzylam, ze siostra czuta



sie za nas odpowiedzialna, wydawalo jej sie, ze musi matkowaé
wlasnej matce. Mari i ja bylySmy mtode i beztroskie, uwielbialySmy
przygody, ktérych Lyric nie znosita. Nie podobato jej sie, ze nie
miala stalego miejsca zamieszkania zwanego domem, nienawidzila
braku stabilno$ci w zyciu mamy. Wolno$§é byta dla niej
uwiezieniem w klatce. Kiedy nadarzyla sie okazja do wyjazdu,
Lyric natychmiast z niej skorzystala, by staé¢ sie wzietym
prawnikiem. Nie wiedzialam, co stalo sie z pozytywka, mialam
jednak nadzieje, ze Lyric jej nie wyrzucila.

— Tancz, Lyric — prosita mama. — Zawsze tancz.

Mnie mama data serce.

Przekazata mi maty klejnot, wyszlifowany w ksztalcie serduszka,
ktory odkad byla nastolatkg, nosila na szyi. Czulam sie
zaszczycona tym podarunkiem.

— To serce naszej rodziny — powiedziata. — Powierzone przez jedng
nieokietznang osobe kolejnej. Nigdy nie zapominaj kochaé¢ catym
sercem, Lucille. Musisz spaja¢ te rodzine, wspieraé siostry
w trudnym czasie, dobrze? Bedziesz ich sitg. Wiem to, poniewaz juz
potrafisz tak pieknie kochaé. Dzieki twojemu uSmiechowi
najmroczniejsze dusze znajdg §Swiatlo. Bedziesz strzegla tej
rodziny, wiem o tym i wlaénie dlatego nie obawiam sie pozegnac.

Nie zdejmowalam tej zawieszki od $mierci mamy. Tego letniego
popoludnia Sciskalam jg mocno w palcach, wpatrujgc sie w bujany
fotel Mari. Smieré mamy mocno wstrzasnela siostra, wszyscy
uwazali, ze przestata wierzy¢ w spirytualizm i wolnos¢.

— Byla taka mloda — powiedziala Mari w dzienn Smierci mamy.
Siostra wierzyla, ze mialyémy mieé¢ jg juz na zawsze. — To
niesprawiedliwe — plakata.

Gdy zmarta mama, mialam zaledwie osiemnagcie lat, Mari
dwadziescia. Czulam sie wtedy, jakby okradziono nas ze storica,
obie nie miaty$my pojecia, co poczaé.

— Maktub - szepnetam, tulgc siostre. Slowo to zostato
wytatuowane na naszych nadgarstkach, a oznaczalo ,jest
zapisane”. Wszystko w zyciu dzialo sie z jakiego§ powodu
i w okres$lony sposéb, bez wzgledu na to, jak zdawalo sie to bolesne.



Niektérym historiom mitosnym przeznaczona byla wiecznosé,
innym zaledwie jedna z pér roku. Mari zapomniala, ze mitosci
matki i cérki pisana byla wieczno$é, nawet jesli zmienialy sie pory.

Smier¢ nie powinna wplynaé na te milogé. Po odejsciu mamy Mari
porzucita swg nieskrepowang nature, poznala chlopaka i zapusdcila
korzenie w Wauwatosie w stanie Wisconsin — a wszystko w imie
miloSci.

Mitosé.

Uczucie, ktére sprawiato, ze ludzie zaréwno wznosili sie do
chmur, jak i upadali na samo dno. Uczucie, ktore trawito ludzkie
serca, a takze spalato ich dusze. Poczatek i koniec kazdej podrozy.

Kiedy zamieszkalam z Mari i jej mezem Parkerem, wiedzialam,
ze nie zostane na state. Pewnego popotudnia mezczyzna zaskoczyt
mnie, wychodzgc z domu. Powietrze tego péZznego lata przesycone
byto wonig chtodu i czajgcej sie w cieniu jesieni. Parker nie styszal,
gdy stanetam za nim — byl zbyt zajety pakowaniem rzeczy do
szarego sedana.

W zaci$nietych ustach trzymal dwie wykataczki. Granatowy
garnitur lezal na nim idealnie, ztozona chusteczka za$§ wystawala
z kieszonki marynarki. Bylam pewna, ze kiedy wybije jego godzina,
zapragnie zostaé pochowany ze wszystkimi swoimi chusteczkami.
Bylo to jego mate dziwactwo, poréwnywalne z obsesjg na punkcie
skarpetek. Nigdy nie widziatam, by kto§ prasowal wiecej
chusteczek i skarpetek niz Parker Lee. Mowil, ze wiele os6b to robi,
ale jego definicja ,,wiele” znaczgco réznita sie od mojej.

Na przyktad wedlug mnie wielu ludzi jadlo pizze przez pie¢ dni
z rzedu, wedtug Parkera natomiast byl to nadmiar weglowodanéw.
Powinno mnie to zaniepokoié, gdy go poznalam. Z czasem pojawilo
sie sporo znakéw ostrzegawczych. Facet, ktéry nie lubit pizzy, tacos
lub noszenia pizamy w niedzielne popoludnie, nie byt kims, kogo
chcialam spotkac¢ na swej drodze.

Mezczyzna pochylal sie nad bagaznikiem i przesuwat walizki, aby
zrobi¢ wiecej miejsca.

— Co robisz? — zapytalam.

Zaskoczylam go, wiec podskoczyl dobre kilka centymetréw,



uderzajgc glowg w klape bagaznika.

— Cholera! — Wyprostowal sie i potart glowe. — Jezu, Lucy. Nie
zauwazylem cie. — Przeczesal palcami potargane jasne wlosy
i wlozyt rece do kieszeni. — Myslalem, ze jestes w pracy.

— QOjciec chtopcéw wrécit wezesniej do domu — odpartam, majgc na
mys$li mojg prace niani, i jednoczes$nie zajrzatam do bagaznika jego
samochodu. — Jedziesz na konferencje czy cos? Powiniene$ byt do
mnie zadzwonié. Moglabym wrdécié i...

— To znaczy, ze nic dzi$ nie zarobilas? — zapytal, przerywajac mi
i unikajgc odpowiedzi na moje pytanie. — Jak zamierzasz poméc?
Jak oplacisz rachunki? Dlaczego nie wzieta§ wiecej godzin
w kawiarni? — Na jego czole pojawil sie pot, gdy letnie slorice
ogrzewalo jego skore.

— Zwolnitam sie z kawiarni juz kilka tygodni temu, Parker. Praca
tam nie przynosita profitéw. Do tego sadzilam, ze jesli ty pracujesz,
ja bardziej mogtabym poméc na miejscu.

— Jezu, Lucy. To takie podobne do ciebie. Dlaczego jeste§ az tak
nieodpowiedzialna? Zwlaszcza teraz, gdy tyle sie dzieje? — Zaczal
chodzié¢, gestykulowaé gwaltownie w ztosci, zlorzeczgc i marudzac,
z kazdg sekundg coraz bardziej mnie dezorientujac.

— Co sie wlasciwie dzieje? — Podeszlam do niego. — Gdzie sie
wybierasz, Parker?

Stangl nieruchomo i spojrzal na mnie znaczgco. Co§ si¢ w nim
zmienilo, irytacja przeksztalcila sie w ukrywane wyrzuty sumienia.

— Przykro mi.

— Przykro ci? — Serce mi sie $cisneto. — Dlaczego? — Nie
wiedzialam, co spowodowalo te reakcje, ale moja pier§ zaczela
gwaltownie sie kurczyé, a przez mysli przewinela sie lawina emocji.
Przewidywalam, ze jego nastepne slowa bedg wstrzgsajace. Mial
mi ztamaé serce.

— Nie moge juz dtuzej, Lucy. Po prostu nie moge.

Spos6b, w jaki stowa wydostawaly sie z jego ust, sprawil, ze
przeszyl mnie dreszcz. Powiedzial to, jakby czul sie winny, jednak
walizki w bagazniku udowadnialy, ze cho¢ miatl wyrzuty sumienia,
podjatl juz ostateczng decyzje.



— Lepiej sie czuje — powiedziatam drzgcym z niepokoju i strachu
glosem.

— To zbyt wiele. Nie moge... Ona... — Westchnal i grzbietem dtoni
otart skron. — Nie moge zostaé i przygladaé sie, jak umiera.

— Wiec zostan i przygladaj sie, jak zyje.

— Nie moge spaé. Od wielu dni nic nie jadtem. Szef si¢ na mnie
wscieka, bo sie nie wyrabiam, a nie moge stracié pracy, zwlaszcza
przy rachunkach za leczenie. Zbyt ciezko pracowalem, by dorobié
sie tego, co mam, i nie moge tego straci¢. Nie moge sie dluzej
poswiecaé. Jestem zmeczony, Lucy.

Jestem zmeczony, Lucy.

Jak $mial uzywaé takich sléw? Jak S$mial twierdzié, ze byl
zmeczony, jakby to on zmagal sie w najtrudniejszej zyciowej walce?

— Wszyscy jesteSmy zmeczeni, Parker. Wszyscy sie z tym
zmagamy. Zamieszkatam z wami, by lepiej sie nig opiekowaé, by
tobie bylo latwiej, a teraz ty sie poddajesz? Wycofujesz sie
z malzenstwa? — Brakowalo mi stéw. Serce... mi pekato. — Wie
o tym? Powiedziales$ jej, ze odchodzisz?

— Nie. — Pokrecit glowag zazenowany. — Nie wie. Pomyslalem, ze
tak bedzie tatwiej. Nie chce jej martwic.

Prychnelam, zaskoczona klamstwami, jakimi mnie karmil,
i jeszcze bardziej oszolomiona tym, ze wierzyl w to, co méwil.

— Przykro mi. Zostawilem troche pieniedzy na stole
w przedpokoju. Bede do ciebie dzwonil, zeby sprawdzac, co z nig,
zeby mieé¢ pewnosé, ze wszystko jest w porzgdku. Przesle ci wiecej
pieniedzy, gdybys potrzebowata.

— Nie chce twoich pieniedzy — powiedzialam. M¢j glos nie
wspoélgral z jego zbolalg ming. — Niczego od ciebie nie chcemy.

Rozchylit usta, jakby chcial co§ powiedzieé, ale zamkngl je
pospiesznie, niezdolny poprawi¢ slowami tej sytuacji.
Obserwowatam, jak podszed! do auta, by do niego wsigéé, ale gdy
dotart do drzwi, zawolatam go. Nie odwrécil sie, by na mnie
spojrzed, tylko przystanal, czekajac.

— Jesli zostawisz w tej chwili mojg siostre, nie bedziesz mégt
wroci¢. Nie bedziesz moégl do niej dzwonié po pijanemu ani



sprawdzaé, co u niej, gdy bedziesz smutny. Kiedy pokona raka,
a jestem pewna, ze tak sie stanie, nie bedziesz mégl pojawié sie
ponownie i udawaé, ze jg kochasz. Rozumiesz?

— Tak.

To niewielkie slowo bylo tym samym, ktérym przysiggt Mari
milo§é w zdrowiu i w chorobie. To male stowo mialo na zawsze
pozostaé wypelnione zalem i wstretnymi ktamstwami.

Wsiadl do samochodu i odjechal, ani razu sie nie zatrzymujac.
Przez dtuzszg chwile stalam na podjezdzie, niepewna jak wej$é do
domu i powiedzieé siostrze, ze mgz porzucit jg podczas jej zmagan
z chorobag.

Serce ponownie mi peklo.

Bylo w kawatkach, poniewaz wspéiczutam siostrze — niewinnej
istocie zmagajacej sie z bezlitosng rzeczywistoscia. Porzucita
beztroskie zycie, by sie ustatkowaé, a oba $wiaty zwrécily sie
przeciwko niej.

Wzietam gleboki wdech i zamknetam dlon na zawieszce
w ksztalcie serca.

Maktub.

Zamiast biec za Parkerem, poszlam do Mari. Siostra lezata
w 16zku. UsSmiechnetam sie do niej, wiec odpowiedziala tym
samym. Byla wychudzona, jej cialo kazdego dnia podejmowato
walke z ostatecznoscig. Glowe owinietg miala apaszkg — dlugie
bragzowe wlosy dawno odeszly w niepamieé. Kiedy patrzyta
w lustro, smucilo jg to, bo nie widziala tego, co widzialam ja. Byla
piekna, nawet w chorobie. Jej blask nie poddal si¢ zmianom, przez
jakie przechodzito cialo, poniewaz jej piekno pochodzito z duszy,
gdzie mieszkaly jedynie dobro i §wiatlo.

Wyzdrowieje. Wiedzialam, zZe jej sie polepszy, poniewaz byla
wojowniczkg.

Wtosy odrosng, ciato odzyska site, a serce siostry wcigz bedzie bié,
co byto wystarczajgcym powodem do §wietowania.

— Cze$é, Jezynko — szepnetam, podchodzac do 16zka, by potozyé
sie obok. Ulozylam sie na boku, wiec siostra obrécila sie, by na
mnie spojrzec.



Nawet kiedy byla staba, kazdego dnia znajdowata sile na
us$miech.

— Cze$é, Malinko.

— Musze ci o czym$ powiedzieé.

Zamknela oczy.

— Odszedt.

— Wiedzialas?

— Widziatam, jak sie pakowal. Myslal, ze $pie. — Z kacikéw jej
zamknietych oczu poptynely stone krople. Lezalyémy przez chwile.
Jej smutek stal sie moimi zami, a jej zy moim smutkiem.

— Myslisz, ze bedzie tesknil, gdy umre? — zapytala. Ilekroé
poruszala temat $mierci, mialam ochote przeklinaé swiat za
skrzywdzenie mojej przyjaciétki, mojej rodziny.

— Nie méw tak — skarcitam jg.

— Ale myslisz, ze bedzie? — Otworzyla oczy i wziela mnie za
reke. — Pamietasz, gdy bylyémy male i miatam ten okropny sen,
w ktéorym mama umierala? Caly dzien przeplakalam, zaczela wiec
rozmawiaé¢ z nami na temat Smierci. Méwila o tym, ze nie jest to
koniec podroézy.

Przytaknetam.

— Tak, stwierdzila, ze we wszystkim jg zobaczymy: w promieniach
stonica, w cieniach, w kwiatach, w deszczu. Powiedziala, ze $mier¢
nas nie zabija, tylko bardziej nas budzi.

— Widzialas jg kiedykolwiek? — zapytata szeptem.

— Tak, we wszystkim. Absolutnie we wszystkim.

Jekneta cicho i skineta glowa.

— Ja tez, ale gléwnie widze jg w tobie. — Kazdego dnia tesknitam
za mamg, a stowa siostry byly najmilszymi, jakimi kto§ mnie
kiedykolwiek obdarowat.

Przysunetam sie i jg objetam.

— Bedzie tesknil. Bedzie tesknil, gdy ty bedziesz zdrowa i zywa.
Bedzie tesknil, gdy staniesz sie czeScig drzew. Bedzie tesknil juz
jutro i bedzie tesknil, gdy staniesz sie wiatrem owiewajgcym jego
ramiona. Swiat bedzie za tobg tesknil, Mari, nawet jesli bedziesz
na nim jeszcze przez wiele lat. W chwili, w ktérej ci sie poprawi,



otworzymy kwiaciarnie, dobrze? Ty i ja, bedziemy wlascicielkami.

Przez cale zycie uwielbialySmy z siostrg nature. Marzyly$my
o otworzeniu kwiaciarni, poszlySmy nawet do Szkoty Aranzacji
Kwiatow w Milwaukee. ZrobilySmy licencjaty z finanséw, by zdoby¢
wiedze na temat biznesu. Gdyby siostra nie zachorowata na raka,
mialyby$Smy juz swojg kwiaciarnie. Planowalam wiec, ze kiedy
wyzdrowieje, zrobie, co w mojej mocy, by nasze marzenie sie ziScito.

— Dobrze, Mari? Otworzymy jg — powtérzylam, majgc nadzieje, ze
w moim glosie stychac¢ bylo przekonanie. Liczylam, ze przyniose jej
w ten sposoéb ulge.

— Dobrze — odparta powatpiewajaco. Jej wielkie brazowe oczy,
ktore byly ksztaltem podobne do oczu mamy, wypelnily sie
glebokim smutkiem. — Podasz mi s16j? I worek z drobniakami?

Westchnetam, ale przytaknelam. Pospieszylam do salonu,
w ktorym wczorajszego wieczoru zostawitam stéj i woreczek
z monetami. Na pomyst ze stojem wpadlySmy siedem miesiecy
temu, gdy siostra poznala diagnoze. NapisalySmy na nim ,NM”, co
znaczylo ,Negatywne Mysli”. Ilekroé¢ ktoras z nas sie zamartwiala,
wrzucalySmy do sloika pienigzek. Kazda negatywna mysl
prowadzita do spetnienia pieknego marzenia — wyjazdu do Europy.
Kiedy Mari wyzdrowieje, wezmiemy te pienigdze, spakujemy
plecaki i osiggniemy nasz cel.

Moneta za kazdg negatywng mysl miala przypominaé o lepszym
jutrze.

Mialy$Smy juz osiem stoikéw wypelnionych po brzegi.

Usiadtam ponownie na 16zku Mari, ktéra przesuneta sie
nieznacznie, gdy podatam jej worek drobnych.

— Malinko? — szepneta.

— Tak, Jezynko?

L.zy plynely coraz szybciej, gdy jej niewielkg postaé przytloczyly
emocje.

— Bedziemy potrzebowaly wiecej monet.

Wrzucita wszystkie pienigdze do stoja, a gdy skoriczyla, objetam
ja mocno. Przez pieé lat siostra byla réwnocze$nie zdrowg kobietg
i mezatkg, jednak wystarczyto zaledwie siedem miesiecy, by Parker



zniknal, zostawiajgc biedng Mari ze ztamanym sercem.
Eeksk

— Lucy? — Uslyszatam, gdy siedzialam na werandzie. Przez
ostatnig godzine kotysalam sie w fotelu, podczas gdy Mari
odpoczywala. Prébowalam zrozumieé, jakie znaczenie mialo
wszystko to, co sie wydarzylo. Kiedy uniostam glowe, zobaczylam
Richarda, mojego chtopaka, ktéry witadnie zsiadal z roweru,
a potem oparl go o werande.

— Co sie dzieje? Dostalem wiadomos$é. — Koszulke Richarda jak
zwykle zdobity plamy z farby. Wszystko przez to, ze chlopak byt
artystag. — Przepraszam, ze nie odbieralem. Mialem wyciszony
telefon, gdy topitem smutki, poniewaz odméwiono mi przyjecia do
kolejnej galerii sztuki. — Podszedt do mnie i pocatowal w czoto. — Co
sie dzieje? — powtdrzyl.

— Parker odszed?.

Te dwa slowa sprawily, ze Richardowi opadia szczeka.
Wprowadzitam go we wszystko, a im wiecej ujawniatam, tym
bardziej gwaltownie chlopak wciggal powietrze.

— Zartujesz? Z Mari wszystko dobrze?

Pokrecitam glowg. OczywiScie, ze nie bylo z nig dobrze.

— Powinnismy wej$é do srodka — powiedzial, chcgc chwyci¢ mnie
za reke, ale odmoéwitam.

— Musze zadzwonié do Lyric. Od kilku godzin nie odbiera. Jeszcze
chwile bede prébowaé. Moze mégltby$ sam tam wejs¢ i sprawdzic,
czy Mari czego$ nie potrzebuje?

Przytaknal.

— Oczywiscie.

Wyciggnetam reke i wytartam mu policzek z z6ttej farby, po czym
przysunetam sie i go pocatowalam.

— Przykro mi z powodu galerii.

Richard skrzywit sie i wzruszy! ramionami.

— Trudno. Péki nie przeszkadza <ci spotykanie sie
z nieudacznikiem, ktéry nie jest wystarczajgco utalentowany, by
pokazywaé swojg tworczosé, nie przeszkadza mi to.

Bytam z Richardem od trzech lat i nie potrafitam wyobrazié sobie,



by miat go zastgpié ktos inny. Nie podobato mi sie jednak, ze Swiat
nie dal mu jeszcze szansy zablysngé, poniewaz zdecydowanie wart
by? odniesienia sukcesu.

Jednak poki nie nadejdzie jego czas, mialam zamiar trwaé u jego
boku, wiernie mu kibicujac.

Kiedy wszedl do domu, po raz kolejny wybratam numer Lyric.

— Halo?

— Lyric, nareszcie. — Westchnelam, siadajgc prosto, gdy po raz
pierwszy od diuzszego czasu uslyszatam glos siostry. — Caly dzien
prébowalam sie do ciebie dodzwonié.

— Nie kazdy moze by¢ panig Doubtfire i pracowaé na pét etatu
w kawiarni, Lucy — stwierdzita, a sarkazm w jej glosie zabrzmial
czysto i wyraznie.

— Wlasciwie jestem teraz tylko nianig. Zwolnitam sie z kawiarni.

— Zaskakujgce — odparta. — Stuchaj, chcesz czegos, czy bylas po
prostu znudzona i postanowita$ mnie ponekac?

Jej ton byl taki sam, jak przez wiekszo$¢ jej zycia — pobrzmiewato
W nim rozczarowanie mojg egzystencjg. Lyric potrafila poradzié
sobie z kaprysami Mari, zwlaszcza gdy siostra ustatkowala sie
w koncu z Parkerem. To wlasnie Lyric ich ze sobg poznala. Kiedy
chodzito jednak o moje relacje z najstarszg siostrg, bylo zupelnie
inaczej. Czesto wydawalo mi sie, ze mnie nienawidzita, poniewaz
za bardzo przypominalam jej naszg mame.

A z uptywem czasu uswiadomilam sobie, ze nienawidzita mnie,
poniewaz nie bylam nikim wiecej niz sobg.

— Nie, chodzi o Mari.

— Dobrze sie czuje? — zapytala, choé¢ jej glos ociekal falszywg
troskg. Slyszatam, ze wcigz pisala co§ na klawiaturze, jak zwykle
pracujgc do pézna. — Nie...

— ...umarla? — prychnetam. — Nie, nie umarta. Ale Parker dzis$ od
niej odszedt.

— Odszed!? Co to znaczy?

— To, ze odszedl. Spakowal walizki, stwierdzil, ze nie moze
poradzi¢ sobie z patrzeniem, jak jego Zona umiera i odjechal.
Zostawil jg samg.



— O Boze. To chore.

— Tak, zgadzam sie.

Nastgpita dtuzsza chwila ciszy, nim Lyric ponownie sie odezwata:

— Wkurzylas go czyms?

Przestatam sie kotysaé w fotelu.

— Co?

— No dalej, Lucy. Wprowadzilas sie, by pomoéc, a jestem
przekonana, ze nie jeste§ najlatwiejsza w obyciu. Ciezko z tobg
wytrzymaé. — Zrobita to, co zawsze jej sie udawalo, gdy bylam
zaangazowana w jakas$ sytuacje. Zrobita ze mnie zloczynce.
Obarczyla mnie wlasnie wing za to, Ze ten tchérz porzucit zone.

Przetknetam z trudem $line i puscitam jej komentarz mimo uszu.

— Chciatlam, zeby$ o tym wiedziata. To wszystko.

— 7 Parkerem wszystko w porzgdku?

Ze co?

— Sadze, ze chciata$ zapytaé, czy z Mari wszystko w porzadku, ale
nie. Nie jest dobrze. Zmaga sie z nowotworem, odszed! od niej maz
i nie ma grosza przy duszy, mimo to znajduje site, by walczy¢.

— Ach, no i prosze — mrukneta Lyric.

— Co ,,prosze”™?

— Dzwonisz po pienigdze. Ile ci trzeba?

Zoladek skurczyl mi sie na jej slowa i poczulam niesmak
w ustach. Mys$lala, ze dzwonitam, bo potrzebowatam pieniedzy?

— Dzwonie do ciebie, poniewaz twoja siostra cierpi i czuje sie
samotna. Pomys$lalam, ze moglabys wpasé, by sie z nig zobaczy¢
i upewni¢ sie, ze wszystko z nig dobrze. Nie chce twoich pieniedzy,
Lyric. Chce, bys zaczela sie zachowywac jak siostra.

Zapadla kolejna chwila ciszy, podczas ktérej mozna byto ustyszec
wiecej kliknieé na klawiaturze.

— Sthuchaj, jestem zawalona robotg. Sptynelo do firmy wiele
spraw, nie moge ich odlozy¢ w tej chwili. Nie ma mowy, bym dala
rade przyjechaé. Moze za tydzien lub za dwa.

Lyric mieszkala w centrum - dwadzieScia minut jazdy
samochodem od nas — mimo to byla przekonana, ze to za daleko.

— Wiesz co? Niewazne. Udawaj, ze w ogéle nie zadzwonilam. — Do



oczu naplynety mi lzy, poniewaz zaskoczylo mnie bezduszne
zachowanie osoby, ktérg uwazatam niegdys$ za wzér. DNA moéwito,
ze bylySmy spokrewnione, ale slowa, ktére witasnie padly,
dowodzity, ze byla kims§ zupetnie obcym.

— Przestan, Lucy. Porzué te pasywng agresje. Jutro wysle wam
czek, dobrze?

— Nie réb tego. Nie potrzebujemy twoich pieniedzy i nie
potrzebujemy od ciebie wsparcia. Nie wiem w ogéle, dlaczego do
ciebie zadzwonitam. Potraktuj to jako moje zalamanie. Zegnaj,
Lyric. Powodzenia z procesami.

— Tak, tak, okej. Lucy?

— Tak?

— Lepiej, zeby$s wroécita do pracy w kawiarni najszybciej jak to
mozliwe.

Heksk

Po dtuzszej chwili wstatam z bujanego fotela i weszlam do pokoju
go$cinnego, w ktérym obecnie mieszkalam. Zatrzasnetam drzwi,
chwycitam naszyjnik i zamknetam oczy.

— Powietrze nade mng, ziemia pode mng, ogiet we mnie, woda
woko6t mnie... — Wzielam kilka glebszych wdechéw i powtérzytam
wielokrotnie mantre, ktérej nauczyta mnie mama. Gdy byla bliska
utraty réwnowagi w zyciu i czula sie oderwana od powierzchni
ziemi, powtarzala te stowa, odnajdujgc w nich site.

Mimo ze powtérzylam je kilkakrotnie, nadal czulam, jakbym
poniosta porazke.

Zgarbitam sie, a 1zy poplynety mi po policzkach, gdy odezwalam
sie do jedynej kobiety, ktéra kiedykolwiek mnie rozumiata.

— Mamo, boje sie, a nienawidze si¢ baé. Nie znosze sie bac,
poniewaz oznacza to, ze mysle odrobine jak Parker. CzeS$ciowo
wydaje mi sie, ze Mari nie da rady, wiec kazdego dnia jestem coraz
bardziej przerazona.

W byciu §wiadkiem odchodzenia przyjaciétki bylo co$ bolesnego.
Nawet jesli wiedzialam, ze $mieré byta kolejnym rozdzialem w jej
pieknej ksiedze, nie bylo mi latwo to zrozumieé. Podswiadomie
wiedziatam, ze kazdy uscisk moze by¢ ostatni, kazde stowo moze



oznaczaé pozegnanie.

— Mam wyrzuty sumienia, bo z kazdg dobrg myslg do mojej glowy
wslizguje sie pie¢ negatywnych. Mam pietnadcie monet w stoju
w szafie, o ktéorym nie wie Mari. Jestem zmeczona, mamo. Jestem
wyczerpana i czuje sie winna, gdy wszystko za bardzo mnie
przytlacza. Musze by¢ silna, bo Mari nie potrzebuje, by ktos na jej
oczach sie zalamywal. Wiem, ze uczylas nas nie nienawidzié¢, ale po
prostu nienawidze Parkera. Boze, wybacz, ale jesli to ostatnie dni
Mari, nienawidze go, ze je tak skazil. Jej ostatnie dni nie powinny
by¢ naznaczone wspomnieniami o porzucajgcym jg mezu.

To niesprawiedliwe, ze Parker tak po prostu byl w stanie sie
spakowaé¢ i uciec do nowego zycia bez mojej siostry. By¢é moze
ktoregos dnia znajdzie kolejng mitosé, ale co z Mari? Kochata go, co
bolalo mnie bardziej, niz to jej okazatam. Znatam swojg siostre jak
wlasng kieszen, wiedzialam, jak delikatne jest jej serce. Mari czula
wszystko dziesieé razy intensywniej niz wiekszosé ludzi. Miala
serce na dloni, pozwalala wszystkim sluchaé¢ jego cudownego
bicia — nawet tym, ktérzy nie zastugiwali, by ustyszeé¢ ten dzwiek.
Modlita sie, by pokochali jej serce. Zawsze chciata czué sie kochana,
wiec nienawidzilam Parkera, poniewaz sprawil, ze Mari czula sie,
jakby poniosta porazke. Opusci ten Swiat z uczuciem, ze zawiodla
w malzenstwie, a wszystko w imie mitosci.

Mitosé.

Uczucie, ktére sprawiato, ze ludzie zaréwno wznosili sie do
chmur, jak i upadali na samo dno. Uczucie, ktore trawito ludzkie
serca, a takze spalato ich dusze. Poczatek i koniec kazdej podrozy.

W miare uptywu dni, tygodni i miesiecy coraz mniej styszatySmy
z Mari o Parkerze i Lyric. Nieudane préby kontaktu byty bardziej
sporadyczne, napedzane wyrzutami sumienia listy réwniez ustaly.
Kiedy w naszej skrzynce znalazly sie¢ dokumenty rozwodowe, Mari
ptakata przez wiele dni. W $wietle trwalam przy niej z silg,
W cieniu rozpaczatam.

Niesprawiedliwe bylo, ze swiat odebral Mari zdrowie, po czym
mial czelnosé¢ wrécié i dopilnowaé, zeby jej serce roztrzaskato sie
w drobny mak. Z kazdym wdechem przeklinata swoje cialo za



zdrade i zrujnowanie zycia, ktére budowalta. Z kazdym wydechem
modlila sie, by jej maz wrécit do domu.

Nigdy jej nie powiedzialam, ale z kazdym wdechem btagalam o jej
uzdrowienie, a z kazdym wydechem modlitam sie, by jej maz nigdy
sie juz w nim nie zjawit.
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Dwa dni temu kupitem kwiaty dla kogo$, kto nie byl mojg zong.
Od momentu zakupu nie wyszedlem z gabinetu. Zewszad otaczaty
mnie papiery — notatki, karteczki samoprzylepne, zgniecione kartki
z bezsensownymi zapiskami i poskre§lanymi slowami. Na moim
biurku stato pie¢ butelek whisky, lezata tez nierozpoczeta paczka
papierosow.

Oczy piekly mnie z wyczerpania, ale nie moglem zamkngé
powiek. Wpatrywalem sie pustym wzrokiem w ekran komputera,
wpisujac zdania, a nastepnie je kasujac.

Nigdy nie kupilem zonie kwiatéw.

Nigdy nie datem czekoladek na walentynki, pluszaki uznawatem
za niedorzeczne, nie mialem tez pojecia, jaki jest jej ulubiony kolor.

Ona réwniez nie wiedziala, jaki jest mdj ulubiony, ja miatem
jednak §wiadomosé, ktérego z politykéw lubi najbardziej. Znatem
jej poglady na globalne ocieplenie, ona znata mojg opinie na temat
religii i oboje wiedzieliSmy, ze nie chcemy mieé dzieci.

W tych kluczowych aspektach sie zgadzaliSmy, te rzeczy nas
spajaly. Oboje po$wieciliSmy sie karierze i nie mieliSmy zbyt wiele
czasu dla siebie, a co dopiero dla rodziny.

Nie bylem romantykiem, ale Jane to nie przeszkadzato, poniewaz
ona réwniez nie przykladata do tego uwagi. Nieczesto trzymaliSmy



sie za rece czy calowaliSmy sie publicznie. Nie przytulaliSmy sie,
nie potwierdzaliSmy mito$ci w mediach spotecznosciowych, co wcale
nie oznaczalo, ze nasze uczucie nie bylo prawdziwe. TroszczyliSmy
sie o siebie po swojemu. ByliSmy logiczni, rozumieliSmy, co to
znaczy kochaé, zaangazowac sie, a mimo to nigdy nie daliSmy sie
porwac romantycznym aspektom zwigzku.

Nasza mitosé polegata na wzajemnym szacunku. Kazdg powazng
decyzje podejmowaliSmy po dokladnym przemys$leniu, czesto
uzywajgc wykresow i diagraméw. W dniu, w ktérym poprositem jg
o reke, sporzadziliSmy pietnascie zestawier, by mie¢ pewnos¢, ze
podejmujemy wlasciwg decyzje.

Romantyczne?

Pewnie nie.

Logiczne?

Absolutnie.

Wtasdnie dlatego zaklécenie mojego deadline’n byto niepokojgce.
Jane nigdy nie przeszkadzala mi w pracy, wiec jej napad, kiedy
zblizal sie termin oddania ksigzki, byl niezmiernie dziwny.

Miatem do napisania dziewiecédziesigt pie¢ tysiecy stow.

Dziewieédziesigt pie¢ tysiecy slow, aby rekopis trafil za dwa
tygodnie do wydawcy. Dziewieédziesigt pieé tysiecy stow
przekladajgcych sie na przynajmniej sze$é¢ tysiecy siedemset
osiemdziesigt szes¢ dziennie. Oznaczato to, ze kolejne dwa tygodnie
zycia spedze przed komputerem, ledwie pozwalajgc sobie na
odetchniecie Swiezym powietrzem.

Moje palce s$migaly po klawiaturze, stukajagc w klawisze
najszybciej, jak potrafity. Fioletowe cienie pod oczami wskazywaly
na wyczerpanie, a plecy bolaly z powodu niewstawania z fotela
przez wiele godzin. Mimo to kiedy siedzialem przed komputerem
i pisalem, a oczy miatlem niczym zombie, czutem si¢ bardziej sobg
niz w jakiejkolwiek innej chwili swojego zycia.

— Grahamie — powiedziata Jane, wyrywajagc mnie ze $wiata
horroru i sprowadzajac do rzeczywisto$ci. — Powinnismy juz is¢.

Stata w drzwiach mojego gabinetu. Miala krecone wlosy, co bylo
niespotykane, poniewaz zawsze je prostowala. Kazdego dnia



wstawala duzo wcze$niej niz ja, aby ujarzmi¢ blond szope
naturalnych lokéw. Moglem zliczyé na palcach jednej reki, gdy
widzialem jg z naturalng fryzurg. Oprécz dziwacznych wloséw,
miala rozmazany makijaz, poniewaz nie zmyla go wczoraj
wieczorem.

Jedynie dwukrotnie widzialem zaptakang zone: pierwszy raz, gdy
siedem miesiecy temu dowiedziala sie, ze jest w cigzy, drugi, gdy
cztery dni temu dotarly do nas tragiczne wiesci.

— Nie musisz wyprostowac¢ wloséw? — zapytalem.

— Nie mam zamiaru ich dzisiaj prostowacé.

— Zawsze je prostujesz.

— Nie prostowalam ich od czterech dni. — Zmarszczyta brwi, ale
nie skomentowalem jej rozczarowania. Nie chcialem mieé¢ do
czynienia z jej emocjami. Od czterech dni byla w rozsypce,
stanowita calkowite przeciwienstwo kobiety, ktérg poslubilem,
a sam nie potrafilem radzié sobie z ludzkimi uczuciami.

Jane musiata wzigé¢ sie w garsé.

Wrécilem do gapienia sie w ekran komputera i ponownie
zaczalem pospiesznie poruszaé palcami.

— Grahamie — powtérzyla, podchodzgc do mnie z wielkim
brzuchem. — Musimy i$¢.

— Nie skoniczylem rekopisu.

— Piszesz od czterech dni. Kladziesz sie spaé po trzeciej i wstajesz
o szostej. Potrzebujesz przerwy. Do tego nie mozemy sie sp6zZnié.

Odchrzgknatem, nadal piszac.

— Postanowitem, ze podaruje sobie to glupie spotkanie. Przykro
mi, Jane.

Katem oka zauwazytem, jak zacisneta usta.

— Glupie spotkanie? Grahamie, to pogrzeb twojego ojca.

— Moéwisz, jakby miato to dla mnie co$ znaczyé.

— Z pewnoscig cos dla ciebie znaczy.

— Nie m6éw mi, co to dla mnie znaczy. Uwlaczasz mi.

— Jeste$ zmeczony — powiedziala.

No i znowu postanowitas mowié mi, jak mam sie czud.

— Wys$pie sie po osiemdziesigtce lub gdy znajde sie na miejscu



ojca. Jestem pewien, ze on sie dzisiaj dobrze wyspi.

Skulila sie. Nie obeszto mnie to.

— Pile§? — zapytala zatroskana.

— Czy przez wszystkie lata naszej znajomosSci widzialas
kiedykolwiek, zebym pit?

Przygladata sie otaczajgcym mnie butelkom alkoholu, wiec
westchnglem lekko.

— Wiem, przepraszam. Po prostu... postawile$ jeszcze wiecej
butelek na biurku.

— W holdzie zmariemu ojcu. Niech zgnije w piekle.

— Nie moéwi sie Zle o zmartych — powiedziala Jane, nim czkneta
i ztapala sie za brzuch. — Boze, nienawidze tego uczucia. — Wzieta
moje rece z klawiatury i polozyta sobie na brzuchu. — Wydaje mi
sie, ze ona kopie mnie w kazdy wewnetrzny organ. Nie znosze tego.

— Jakiez to czule — zadrwilem, nadal trzymajgc na niej dtonie.

— Nigdy nie chcialam tego dziecka — rzucila, ponownie czkajgc. —
Nigdy.

— A mimo to, prosze — odparlem. Nie bylem pewny, czy Jane
pogodzita sie z faktem, ze za dwa krétkie miesigce urodzi
cztowieka, ktéry bedzie wymagatl jej mitoSci i uwagi dwadzieScia
cztery godziny na dobe.

Jegdli istniata osoba, ktéra mogla ofiarowaé mniej milosci niz ja,
byta nig moja zona.

— Boze — mrukneta, zamykajac oczy. — Czuje sie dzisiaj dziwnie.

— Moze powinnas pojechaé do szpitala? — zasugerowalem.

— Niezla préba. Jedziemy na pogrzeb twojego ojca.

Szlag.

— Nadal musimy znaleZzé niarnkke — powiedziatla. — Firma da mi
kilka tygodni macierzyniskiego, ale jesli znajdziemy przyzwoitg
opiekunke, nie bede musiata w pelni wykorzystaé urlopu.
Chcialabym jakg$ uroczg starszg Meksykanke, najlepiej z koniczgca
sie zielong kartg.

Zmarszczytem brwi, zaniepokojony.

— Wiesz, ze méwienie czego$ takiego nie tylko jest rasistowskie,
ale réwniez uwlaczajgce dla meza, ktéry w polowie ma



meksykanskie korzenie, prawda?

— Nie jeste§ Meksykaninem, Grahamie. Nie znasz nawet kilku
hiszpanskich stéw.

— I to sprawia, ze nie jestem Meksykaninem. Odnotowatem,
dziekuje — odpartem chlodno. Czasami wrecz nienawidzitem, Zony.
Cho¢ zgadzaliSmy sie w tak wielu aspektach, niekiedy stowa
wychodzgce z jej ust nie miescity sie w zadnym zrobionym przez
nas diagramie.

Jak ktos tak piekny moégt by¢ czasami tak brzydki?

Kopniecie.

Kopniecie.

Serce mi sie Scisneto, ale rece wcigz pozostawaly na okrgglym
brzuchu Jane.

Te kopniecia mnie przerazaly. Jesli czegokolwiek bylem pewien,
to tego, ze nie nadawalem sie do ojcostwa. Historia rodzinna jasno
dowodzita, ze z linii moich przodk6w nie wywodzito si¢ nic dobrego.

Modlitem sie do Boga, by to dziecko nie odziedziczylo moich cech
lub — co gorsza — cech mojego ojca.

Jane wusiadla na moim biurku, przesuwajgc perfekcyjnie
posegregowane papiery, a moje palce wcigz znajdowaly sie na jej
brzuchu.

— Czas, by wzigé prysznic i sie¢ ubraé. W lazience powiesitam ci
garnitur.

— Moéwitem ci, ze nie ide na te impreze. Musze sie¢ wyrobi¢ do
ostatecznego terminu.

— Twéj ojciec juz sie wyrobil, a teraz czas odestac¢ jego rekopis.

— Jego rekopis trafit do trumny?

Jane zmarszczyla brwi.

— Nie. Nie wygtlupiaj sie. Jego ciato jest jego rekopisem, a trumna
oktadksa.

— Cholernie droga ta okladka. Nie wierze, ze wybral te zdobiong
ztotem — zamilklem i przygryztem warge. — Jednak po namysle
z tatwoscig moge w to uwierzyé. Znatas go.

— Bedzie tam dzis wielu ludzi. Jego czytelnicy, koledzy.

Pojawig sie setki, by uczcié¢ zycie Kenta Russella.



— To bedzie istny cyrk — jeknglem. — Bedg go optakiwaé, nurzaé
sie w glebokim smutku i siedzie¢ z niedowierzaniem. Zaczng
produkowaé wlasne historie, ujawniaé bél. ,Nie Kent, tylko nie
Kent”. ,To dzieki niemu sprébowalem pisania”. ,Pieé lat bylem
trzezwy dzieki temu czlowiekowi”. ,Nie wierze, ze go juz nie ma”.
,~Kent Theodore Russell, cztowiek, ojciec, bohater. Laureat Nagrody
Nobla nie zyje”. Caly §wiat pograzy sie w zalobie.

— A ty? — zapytata Jane. — Ty sie pograzysz?

— Ja? — Odchylitem sie na fotelu i skrzyzowatem rece na piersi. —
Ja dokonicze swdj rekopis.

— Smutno ci, ze umart? — zapytata, pocierajgc brzuch.

Jej pytanie zawisto na chwile w powietrzu, nim odpowiedzialem:

— Nie.

Chcialem za nim tesknié.

Chcialem go kochaé.

Chciatem go nienawidzié.

Chcialem o nim zapomnie¢.

Zamiast tego, nie czulem nic. Wiele lat uptyneto, zanim
nauczylem sie oschtosci w stosunku do ojca, aby wymazaé caty bél,
jakiego przysporzyt mi i tym, ktérych kochalem najbardzie;j.
Jedynym sposobem na poradzenie sobie z tym cierpieniem byto
odciecie sie od ojca i zapomnienie o wszystkim, co mi zrobil,
zapomnienie o wszystkim, czego od niego pragnatem.

Kiedy juz wyzbylem sie bélu, niemal zapomnialem, jak to jest
cokolwiek czué.

Jane nie przeszkadzala moja nieczula dusza, poniewaz ona sama
réwniez niewiele do siebie dopuszczata.

— Odpowiedziates zbyt szybko — wytknela.

— Najszybsza odpowiedz jest najczesciej najbardziej prawdziwa.

— Brak mi go — wyznala, $ciszajgc glos i dajgc znaé o zalu
z powodu Smierci mojego ojca. Pod wieloma wzgledami, dzieki
swoim ksigzkom, inspirujagcym przemoéwieniom i marce, jakg
sprzedawat swiatu, Kent Russell byl przyjacielem milionéw. Tez by
mi go brakowalo, gdybym nie znal jego prawdziwego oblicza
skrywanego w zaciszu wtasnego domu.



— Brak ci go, bo tak naprawde nigdy go nie poznalas. Przestan
uzalaé sie nad facetem, ktéry niewart jest twojego czasu.

— Nie — powiedziata ostro, a glos miata napiety z bélu. Jej oczy
wypelnily sie wilgocig, jak czesto mialy w zwyczaju w ciggu
ostatnich czterech dni. — Nie rozumiesz, Grahamie. Nie rozumiesz
mojego cierpienia. Twoj ojciec byt dla mnie dobry. Byl dobry, gdy ty
bytes oziebty, wstawial sie za toba, ilekroé¢ chciatam odej$é, wiec nie
kaz mi przestaé¢ go optakiwaé. Nie mozesz definiowaé smutku,
ktéry odczuwam — powiedziala, wybuchajgc emocjami. Zaczeta sie
trza$é, a z jej oczu poplynety tzy.

Spojrzalem na nig zdezorientowany tym naglym wybuchem,
jednak méj wzrok spoczat na jej brzuchu.

Hormony.

— Wow — mrukngtem nieco oszolomiony.

Usiadla prosto.

— Co to bylo? — zapytata lekko przestraszona.

— Chyba wlasnie przezyla$ zatamanie nerwowe z powodu $mierci
mojego ojca.

Wzieta wdech i jekneta.

— O Boze, co sie ze mng dzieje? Przez te hormony jestem
w rozsypce. Nienawidze bycia w cigzy. Przysiegam, ze po tym
wszystkim kaze podwigzaé sobie jajniki. — Wstalta, prébujac sie
pozbieraé i otrzeé 1zy. Zrobila kilka dodatkowych wdechéw. — Czy
mozesz wySwiadczyé mi dzi§ przystuge?

— Jakg?

— Mozesz udawaé smutek na pogrzebie? Ludzie zaczng plotkowad,
jesli zauwazg, ze sie uSmiechasz.

Spréobowatem zmarszczyé brwi i sie skrzywic.

Przewroécita oczami.

— Dobrze, a teraz powtarzaj za mng: kochatem mojego ojca, bedzie
mi go brakowato.

— Moj ojciec by! fiutem, nie bede za nim tesknit.

Poklepala mnie po piersi.

— Wystarczajgco podobnie. A teraz idz sie ubraé.

Wstatem. Mamrotatem pod nosem przez calg droge do tazienki.



— Och! Zamoéwiles kwiaty na pogrzeb?! — zawolala Jane, gdy
zdjatem koszulke i rzucilem jg na podtoge.

— Wydalem pieé¢ tysiecy na bezuzyteczne rofliny, ktére zostang
dostarczone za kilka godzin.

— Ludziom sie to spodoba — powiedziala.

— Ludzie sg glupi — odpartem, wchodzac pod goracy strumien. Pod
prysznicem prébowatlem wymy$lié najlepszg mowe, by pozegnad
cztowieka, ktory dla wielu byl bohaterem, a dla mnie diablem.
Probowatem odkopaé¢ wspomnienia o milosci, chwile petne troski,
momenty wypelnione dumg, ale nic nie przyszto mi do glowy. Nic.
Nie znalaztem ani jednego prawdziwego uczucia.

Serce w mojej piersi — to, ktére utwardzit — pozostato calkowicie
odretwiate.



ROZDZIAL 2

LUCY

— Tutaj spoczywa Mari Joy Palmer, ktéra dawata milo$é, spokdj
i szczeScie. Jej odejscie to wielka strata dla ludzkosci. Zmarta
nagly, niesprawiedliwg i bardzo bolesng $Smiercig. — Wpatrywatam
sie w nieruchome cialo siostry, ocierajgc niewielkim recznikiem
kark. Wczesnoporanne storice wpadalo przez okna. Prébowalam
zlapaé oddech.

— Smieré podczas power jogi. — Mari westchnela, gleboko
wciggajac powietrze i wydychajac je nieréwno.

Parsknetam §miechem.

— Bedziesz musiala wstaé, Mari. Trzeba sie zbieraé¢ do pracy. —
Wyciggnetam reke do siostry lezgcej na podtodze w kaluzy potu. —
Chodzmy.

— IdZ beze mnie — powiedziala dramatycznie, wywieszajgc
metaforyczng bialg flage. — Ja sie poddaje.

— O nie, wcale nie. — Ztapalam jg za ramiona i podciggnetam do
goéry, chociaz sie opierala. — Przezyla§ chemioterapie, Mari.
Przezyjesz i power joge.

— Nie rozumiem - jekneta. — Myslalam, ze power joga ma za
zadanie ukoi¢ umyst i da¢ spokdj, a nie wiadro potu i potargane
wlosy.

UsSmiechnetam sie, patrzgc na jej dlugie do ramion kosmyki,
ktore zebrala na czubku glowy w rozwalajgcy sie kok. Od dwéch lat
byta w stanie remisji i od czasu jej wyzdrowienia zylySmy pelnig



zycia, wliczajac w to otworzenie kwiaciarni.

Po szybkim prysznicu wyszlySmy ze studia jogi. Gdy na zewnatrz
dopadlo nas slorice, Mari jekneta.

— Dlaczego, u licha, wybralySmy sie dzi§ na rowerach? A w ogéle
to dlaczego wpadlySmy na pomyst pdjScia na zajecia power jogi
0 sz6stej rano?

— Poniewaz dbamy o swoje zdrowie i dobre samopoczucie i chcemy
byé w najlepszej kondycji — zadrwitam. — Do tego samochéd jest
w warsztacie.

Przewrécita oczami.

— Czy to chwila, w ktérej pojedziemy do kawiarni na paczki
i croissanty?

— Tak! — potwierdzilam, odpinajgc rower ze stojaka i wskakujgc
na siodetko.

— A przez paczki i croissanty masz na mys$li...?

— Koktajle z jarmuzu? Tak, dokladnie tak.

Jekneta ponownie, tym razem gloénie;j.

— Wolatam cie, gdy nie meczylas mnie bzdurami o zdrowym
odzywianiu i bytas na statej diecie ze slodyczy i tacos.

UsSmiechnetam sie i zaczetam pedalowaé.

— Scigamy sie!

Oczywiscie pokonatam jg w drodze do Zielonych Snéw, a kiedy
weszlySmy do srodka, Mari dostownie padia na lade.

— Powaznie, Lucy, normalna joga tak, ale power joga? — urwala,
sapigc. — Power joga moze wracaé¢ prosto do piekla, by umrzeé
dtuga, bolesng $miercig.

Podeszla do nas kasjerka, uSmiechajgc sie promiennie.

— Witam, panie! Co podaé?

— Tequile — powiedziala Mari, w koricu podnoszac gtowe z blatu. —
Moze byé na wynos. Wypije w drodze do pracy.

Kasjerka patrzyla na mojg siostre bez wyrazu, wiec
wyszczerzytam zeby w usmiechu.

— Poprosimy dwa zielone soki i dwie $niadaniowe tortille
z jajkami i ziemniakami.

— W porzadku. Tortille majg byé z ziarnami pszenicy, ze



szpinakiem czy z siemieniem Inianym? — zapytala.

— Och, mogg by¢ z przypieczonego ciasta na pizze — odpowiedziala
Mari. — Z chipsami i sosem queso.

— Siemie — powiedzialam, Smiejgc sie. — WeZmiemy siemie.

Kiedy przygotowano nasze positki, usiadty$émy przy stoliku. Mari
rzucila sie na $niadanie, jakby nie jadla od lat.

— Co tam - =zaczela z pelnymi policzkami jak chomik -
u Richarda?

— W porzadku — powiedziatam, kiwajgc glowg. — Jest zajety, ale
wszystko dobrze. Nasze mieszkanie po jego pracy wyglada, jakby
przeszio przez nie tornado, ale tak to okej. Odkad dowiedziatl sie, ze
za kilka miesiecy jego obrazy wystawione zostang w muzeum,
wpadt w panike, prébujgc stworzy¢ co$§ inspirujgcego. Rzucil
spanie, ale taki jest Richard.

— Faceci sg dziwni. Nie wierze, Zze z nim mieszkasz.

— No wiem. — Za$mialam sie. Ponad pieé¢ lat zajelo mi
zamieszkanie z Richardem - wcze$niej nie chcialam sie
przeprowadzaé, by nie zostawia¢ Mari w chorobie. Mieszkatam
z chlopakiem od czterech miesiecy i mi sie¢ podobalo. Kochalam
go. — Pamietasz, co mama méwila na temat mezczyzny
mieszkajgcego z kobietg?

— Tak, mawiala, ze kiedy facet poczuje sie u kobiety na tyle
komfortowo, ze zdejmie u niej buty i bez pytania otworzy lodéwke,
to czas, by odszed!.

— Madra kobieta.

Mari przytakneta.

— Po jej $mierci powinnam nadal zyé wedlug jej nauk, moze wtedy
uniknetabym zwigzku z Parkerem. — Na chwile w jej oczach

zago$cilo przygnebienie, jednak szybko zamrugala i sie
usmiechneta. Po odej$ciu Parkera dwa lata temu rzadko o nim
wspominatla, ale ilekro¢ to robita, przyttaczal ja smutek. Walczyla
z nim, nigdy nie pozwalajgc, by ja pochlongl. Robita, co mogta, by
by¢ szczesliwg. Przewaznie jej sie to udawatlo, choé zdarzaly sie
nieuniknione, bolesne chwile.

Chwile, gdy pamietala, gdy obwiniala samg siebie, gdy czula sie



samotna. Chwile, gdy pozwalata sobie na zlamane serce, zanim
szybko brata sie w garsé.

Mari czula sie¢ w obowigzku zamienié¢ kazdg chwile cierpienia
w chwile szczescia.

— Teraz zyjesz wedlug jej nauk, a lepiej pézno niz wecale,
prawda? — powiedzialam, prébujgc poméc sie jej rozpogodzié.

— Prawda! — zawotata wesoto i w jej oczach ponownie zagoscila
rado$é. Uczucia byly dziwaczne. W jednej sekundzie kto$ byt
smutny, w drugiej sie cieszyl. Najbardziej jednak zadziwialo mnie
to, ze mozna bylo smucié¢ sie i weseli¢ jednocze$nie. Wierzytam, ze
Mari doswiadczyta obu tych emocji. Niewielki smutek przeplatat
sie w niej z rado$cig.

Pomys$latam, ze to piekny sposéb na zycie.

— Idziemy do pracy? — zapytalam, wstajgc. Mari jekneta
poirytowana, ale réwniez wstata, poczlapata do roweru i zaczela
jechaé w strone naszej kwiaciarni.

Ogrody Moneta byly spelnieniem naszych marzen. Lokal zostat
nazwany na cze$¢ mojego ulubionego malarza, Claude’a Moneta.
Kiedy pojedziemy w kornicu z Mari zwiedza¢ Europe, planowalam
zatrzymac sie w Ogrodach Moneta w Giverny we Francji.

Kopie dziet artysty wisialy na naszych $§cianach, a bukiety
ukladaty$émy, odwzorowujgc jego obrazy. Kiedy podpisalysmy
umowe z bankiem, pracowalySmy niezmordowanie, by uruchomié
interes i z czasem wszystko sie utozylo. Prawie nam sie to jednak
nie udato, ale na szcze$cie Mari dostata w konicu kolejng pozyczke,
o ktérg sie ubiegala. Nawet jesli kwiaciarnia wymagata od nas
sporo wysitku i czasu — nie miatam poza nig zycia — nie potrafitam
narzeka¢ na spedzanie dni w otoczeniu kwiatow.

Budynek byl maleriki, jednak wystarczal, by pomiescié dziesigtki
gatunkéw kwiatéw takich jak tulipany papuzie, lilie, maki i —
oczywiscie — roéze. PrzygotowywalySmy rowniez dekoracje na
przer6zne okazje — najbardziej lubitam $luby, a pogrzebéw nie
znosilam.

Dzi$§ byt dzien pogrzebu i wypadala moja kolej, by dostarczyé
busem zaméwienie.



— Na pewno nie chcesz, bym zajeta sie slubem Garretta, zebys ty
mogla pojecha¢ na pogrzeb Russella? — zapytatam, pakujgc do
samochodu bukiety z biatych mieczykéw i réz. Zmarta osoba
musiala by¢é kochana, sgdzgc po liczbie zaméwionych kwiatéw.
Poproszono o bukiet z kilkunastu biatych réz na trumne, pieé
duzych wienncow z szarfami z napisem ,Tacie”, a takze wiele
bukietéow, zapewne do udekorowania kosciota.

Zdumiewalo mnie, ze tak piekne kwiaty zdobily tak smutng
ceremonie.

— Na pewno. Ale pomoge ci zapakowaé¢ auto — powiedziata Mari,
biorgc wieniec i idgc z nim do uliczki, gdzie stat zaparkowany bus.

— Jedli pojedziesz dzi§ na ten pogrzeb, przestane co rano ciggaé
cie na power joge.

Parskneta §miechem.

— Gdybym dostawata centa za kazdym razem, gdy to powiesz,
bytabym juz w Europie.

— Nie, przyrzekam! Koniec z poceniem si¢ o széstej rano.

— Ktamiesz.

Przytaknetam

— Tak, ktamie.

— I koniec z odkladaniem wycieczki do Europy. Na mur beton
jedziemy w przyszle wakacje, tak? — zapytata, mruzac oczy.

Jeknetam. Odkad zachorowala, odkladalam naszg podréz.
Wiedzialam, ze juz wyzdrowiata, byta silna i pelna energii, ale
podswiadomie batam sie, ze tak wielka wyprawa z dala od domu
sprawi, ze co§ stanie sie z jej zdrowiem, gdy bedziemy w jakim$§
obcym kraju.

Przetknetam z trudem S§line i przytaknetam. Mari usmiechnela
sie szeroko zadowolona i wrdcita na zaplecze.

— Do ktérego kosciota mam to zawiezé? — zastanawialam sie na
gltos, szukajac w komputerze odpowiedniego zamoéwienia.
Zamartam i zmruzylam oczy, czytajagc: UW-Milwaukee Panther
Arena. — Mari! — zawotalam. — Napisano tutaj, ze mam to
dostarczyé na stadion w miescie... Zgadza sie?

Siostra wyszta z zaplecza, zerkneta na ekran, po czym wzruszyta



ramionami.

— Wow. To wyjasnia liczbe kwiatéw. — Przygladzila wlosy i sie
uSmiechneta. Ilekro¢ to robila, serce puchlo mi z radosci.
Odrastajgce wlosy przypominaly o odzyskaniu przez nig zycia
i 0 tym, jak wielkie miaty$my szczeScie, bedgc w miejscu, w ktérym
byly$émy dzisiaj. Niezmiernie sie cieszylam, ze kwiaty w busie nie
byly przeznaczone dla niej.

— Tak, ale kto urzadza pogrzeb na stadionie? — zapytatam
zdezorientowana.

— Musiat umrzeé ktos slawny.

Wzruszylam ramionami, nie po§wiecajgc temu zbyt wiele uwagi.
Choé¢ przyjechalam pod stadion dwie godziny przed ceremonig,
przed budynkiem zastalam niezliczong liczbe ludzi. Moglabym
przysige, ze na ulicy tloczyly sie setki oséb. Nad porzadkiem
czuwala policja.

Niektoérzy pisali lisciki, umieszczajac je na schodach, inni ptakali,
jeszcze inni pograzeni byli w rozmowach.

Podjechalam na tyly stadionu, by roztadowaé kwiaty, ale jeden
z pracownikéw ochrony odméwil mi wstepu do budynku. Otworzyt
drzwi, lecz stangt w przejsciu, blokujgc mi je.

— Przepraszam, nie moze pani tam wejs¢ — powiedzial. — Mozna
jedynie za okazaniem przepustki VIP. — Miat stuchawke na szyi,
a sposob, w jaki zamknatl za sobg drzwi, blokujac widok, sprawit, ze
nabralam podejrzen.

— O nie, ja tylko przywioztam kwiaty — zaczelam wyjasniaé, ale
przewrocil oczami.

— Jeszcze wiecej kwiatow? — jekngl, a nastepnie wskazal inne
drzwi. — Wjazd dla kwiaciarzy jest za rogiem, trzecia brama. Nie
mozna jej nie zauwazy¢é — powiedziat oschle.

— Okej. Hej, a czyj to wlasciwie pogrzeb? — zapytatam. Stanetam
na palcach i prébowatam zajrzeé do srodka.

Mezczyzna spiorunowatl mnie pelnym irytacji spojrzeniem.

— Za rogiem — warknal, wchodzgc i zatrzaskujgc drzwi.

Szarpnetam skrzydlem i zmarszczylam brwi.

Zamkniete.



Kiedy$ miatam przestaé¢ by¢ wscibska, jednak nie stanie sie to
dzisiaj.

UsSmiechnetam sie do siebie i mruknetam pod nosem:

— Ciebie réwniez milo byto poznac.

Gdy wyjechalam za rég, zobaczylam, ze nie byliSmy jedyng
kwiaciarnig dostarczajgcg dekoracje. Przede mng staly trzy busy,
a kierowcy nie zostali wpuszczeni do budynku — bukiety odbierano
w drzwiach. Nim zdotalam zaparkowaé, pracownicy byli juz z tytu
mojego auta, walgc w drzwi, bym otworzyla. Kiedy zwolnitam
blokade, zajeli sie wyjmowaniem kwiatéw, nie posSwiecajac im
nalezytej uwagi. Skrzywilam sie, widzgc, jak jedna z kobiet
traktuje bukiet bialych réz. Zarzucita go sobie na ramie, niszczac
przy tym uzyte do ozdoby zielone dzwonki irlandzkie.

— Ostroznie! — zawolatam, ale wszyscy wydawali sie gtusi.

Kiedy skonczyli, zatrzasneli drzwi mojego auta, podpisali
dokumenty i podali mi koperte.

— Co to?

— Nie powiedziano pani? — Kobieta westchneta ciezko, ktadgc reke
na biodrze. — Kwiaty sg tylko na pokaz. Syn pana Russella polecit,
by po pogrzebie zostaly zwrécone do kwiaciarni. W érodku jest
przepustka na zaplecze, by po wszystkim odebraé towar. Inaczej
kwiaty zostang wyrzucone.

— Wyrzucone?! — wykrzyknetam. — To marnotrawstwo.

Kobieta uniosta brwi.

— Tak, bo w przeciwnym razie kwiatki i tak nie zwiedng — rzucita
z sarkazmem. — Przynajmniej bedzie mogta je pani zabraé.

I sprzedac¢ kwiaty z czyjegos pogrzebu? Przeciez to chore.

Zanim zdotalam odpowiedzieé, kobieta machneta rekg na
pozegnanie.

Otworzytam wiec koperte, w ktérej znalazlam przepustke
i kartke z instrukcjami: ,Po ceremonii prosze okazaé dokument, by
odebra¢ kwiaty, inaczej zostang zutylizowane”.

Wielokrotnie przeczytalam powyzsze zdanie.

Spojrzatam na przepustke.

Przepustke.



Na pogrzeb.

Jak dlugo zyje, nie bylam s§wiadkiem tak dziwacznego widowiska.
Kiedy wyjechatam zza rogu na gtéwng ulice, zobaczylam, ze przed
budynkiem zebralo sie jeszcze wiecej ludzi, ktérzy w tej chwili
przyczepiali lisciki do Sciany.

Moja ciekawosé¢ osiggneta catkiem nowy poziom, wiec
kilkakrotnie okrgzytam budynek, az w koricu znalaztam miejsce do
zaparkowania. Zgasilam silnik i wysiadlam z busa, by zobaczy¢, co
sie dzialo i czyj to w ogdle byl pogrzeb. Gdy wesztam na zatloczony
chodnik, zobaczylam dziewczyne, ktéra kleczgce, pisata co$§ na
kartce.

— Przepraszam — odezwatam sie, stukajgc ja w ramie. Popatrzyla
na mnie 2z promiennym uSmiechem. - Przepraszam, ze
przeszkadzam, ale... czyj to wlasciwie pogrzeb?

Wstala, wcigz sie uSémiechajac.

— Kenta Russella, tego autora.

— O, niemozliwe.

— Tak. Wszyscy piszg podziekowania, jak to uratowatl im zycie,
i przyczepiajg do $ciany, by uczci¢ jego pamieé, ale, tak miedzy
nami, ja przysztam, by zobaczyé G.M. Russella. Chociaz zaluje, ze
musi to by¢ przy takiej okazji.

— G.M. Russell? Chwila, to ten stawny autor thrillerow
i horror6w?! — sapnetam, gdy mnie w koncu oswiecito. — O rany!
Uwielbiam G. M. Russella!

— Wow. Troche ci zeszlo, by potaczyé kropki. Poczatkowo
myslatam, ze te jasne wlosy to od utleniania, ale teraz widze, ze
jeste§ naturalng blondynkg - rzucila zartem. — To wielkie
wydarzenie, bo wiesz, jaki jest G.M. jesli chodzi o publiczne
wystgpienia. Ledwo w nich wuczestniczy. Na spotkaniach
z czytelnikami u$smiecha sie tylko sztucznie i prawie nigdy nie daje
robi¢ sobie zdjeé, jednak dzis§ bedziemy mogly pstrykac fotki. Super!

— Fani zostali zaproszeni na pogrzeb?

— Tak, Kent zyczy! sobie tego w testamencie. Pienigdze z biletéw
przekazane zostang na szpital dzieciecy. Mam dobre miejsca. Miala
przyj$é ze mng przyjaciétka, Heather, ale zaczeta rodzié. Dzieci jak



zwykle wszystko rujnujg.

Rozesmiatam sie.

— Chcesz bilet? — zapytala. — Miejsce jest blisko przodu. Poza tym
wole siedzie¢ obok fanki G.M. niz obok kogo$ lubigcego pape
Russella. Zdziwitaby$ sie, gdybys$ wiedziala, ile os6b tak naprawde
przyszlo tu dla niego — zamilkta, uniosta brwi i zaczeta grzebaé
w torebce. — Po zastanowieniu cofam to, przeciez to jego ceremonia
i w ogéle. — Podata mi bilet. — A w ogéle to jestem Tori.

— Lucy — odpartam z u$miechem. Zawahatam sie¢, mys$lac, ze to
jednak dziwne wuczestniczy¢ w zorganizowanym na stadionie
pogrzebie obcej osoby, ale przeciez G.M. Russell byl w tym
budynku, tak samo jak i moje kwiaty, ktére za kilka godzin mialy
trafi¢ do $émietnika.

W konicu dotartyémy do srodka. Tori po drodze nie przestawatla
robic¢ zdjec.

— To wspaniale miejsca, prawda? Nie wierze, ze udalo mi sie
upolowac bilet za jedyne dwa tysigce.

— Dwa tysigce?! — sapnetam.

— Prawda? Zdzierstwo, ale wystarczylo, ze sprzedatam nerke
w Internecie jakiemu$§ Kenny’emu.

Obrécita sie do starszego mezczyzny siedzgcego po jej lewe;.
Musial by¢ kolo siedemdziesigtki, ale byt niestychanie przystojny.
Miat na sobie niezapiety trencz, a pod nim brgzowy zamszowy
garnitur i bialy krawat w niebieskie kropki. Kiedy na nas spojrzal,
usmiechng! sie szeroko.

— Przepraszam za ciekawo$é, ale ile zaptacil pan za miejsce?

— Nie placilem — odparl z przyjaznym usmiechem. — Graham byt
moim studentem. Zostatem zaproszony.

Calkowicie zszokowana Tori uniosta rece.

— Chwileczke, profesor Oliver to pan?

Usmiechnat sie i przytaknal.

— Winny zarzucanych mi czynéw.

— Jest pan jak... Yoda dla naszego Luke’a Skywalkera. Jest pan
Czarnoksieznikiem z Krainy Oz. Jest pan profesorem Oliverem!
Czytatam kazdg publikacje, jaka wyszta spod reki Grahama,



i musze przyznaé, ze to wielki zaszczyt spotkaé osobe, o ktérej tak
pochlebnie sie¢ wyrazal. C6z, pochlebnie w rozumieniu stéw G.M.
Russella, co oznacza, ze nie prawit komplementéw, jesli wie pan,
o co mi chodzi. — Zachichotala pod nosem. — Moge uscisngé panu
dtonn?

Tori przegadala niemal calg uroczysto$é, umilkia jedynie, gdy
Graham =zostal zaproszony na mdéwnice. Zanim otworzyl usta,
rozpigl marynarke, zdjal ja i w niezwykle meski sposéb podwingt
rekawy koszuli. Zrobil to bardzo powoli, pocierajgc o siebie
wargami, i westchnat cicho.

Wow.

Byt atrakcyjny, nie wkladajgc w to zadnego wysitku.

Na zywo okazal sie przystojniejszy, niz sie spodziewalam. Jego
postawa byla tajemnicza, czarujgca, choé¢ nie zachecata do
kontaktu. Krétkie, kruczoczarne wlosy mial zaczesane do tytu
w luZznych falach, a mocng, kwadratowa zuchwe pokrywat
kilkudniowy zarost. Miedziana skéra byta gladka i nieskazitelna,
nie mozna bylo doszukaé sie niedoskonalosci, précz niewielkiej
blizny na szyi, ktéra jednak nie odejmowata mezczyznie perfekc;ji.

Jesli nauczylam sie z jego ksigzek czegokolwiek o bliznach, to
tego, ze kiedy wystepowaly, mogly by¢ piekne.

Czlowiek ten ani razu sie nie u$miechngl, ale nie zdziwitlo mnie
to — w konicu chowat ojca. Jednak gdy przeméwil, jego glos byl
gtadki, niczym whisky z lodem. Podobnie jak kazdy na widowni, nie
moglam oderwaé oczu od tego mezczyzny.

— Méj ojciec, Kent Russell, ocalit mi zycie. Codziennie zachecatl nie
tylko do tego, bym byl lepszym pisarzem, ale tez lepszym
cztowiekiem. — Kolejne pie¢ minut jego mowy doprowadzilo setki
0s6b do lez, wstrzymania oddechu i pragnienia, by réwniez by¢
spokrewnionym z Kentem. Nie przeczytalam ani jednej jego
ksigzki, ale Graham zachecil mnie na tyle, bym po ktéra$ siegneta.
Mezczyzna na scenie urwatl nagle, spojrzal w sufit i uémiechnat sie
lekko. — Zakoricze stowami mojego ojca: ,,Badz inspiracjg. Moéw
prawde. Ryzykuj”. Mam tylko jedno zycie, wiec na czes¢ taty
zamierzam zy¢ tak, jakby kazdy dzien byl moim ostatnim



rozdziatem.

— O rety — szepneta Tori, ocierajagc mokre oczy. — Widziatas? —
zapytala, wskazujgc na swoje kolana.

— Co widzialam? — odszepnetam.

— Jak wielki jest méj hipotetyczny wzwoéd. Nie wiedzialam, ze
mozna sie tak nakrecié mowg pogrzebowsg.

Parsknetam smiechem.

— Ja tez nie.

Po ceremonii wymienitySmy sie z Tori numerami telefonéw —
dziewczyna zaprosila mnie do swojego klubu ksigzki.
Pozegnaly$Smy sie i posztam na tyly stadionu, by odebraé¢ kwiaty.
Siegajagc po roéze, mimowolnie myslalam, jak zZle sie czulam
z powodu przepychu na pogrzebie Kenta. Mialam wrazenie, ze
przypominalo to... cyrk.

Nie bytam jednak kims, kto rozumial pogrzeby — przynajmniej nie
te tradycyjne. W naszej rodzinie ostatnie pozegnanie wigzalo sie
z posadzeniem drzewa, by uhonorowaé¢ pamieé¢ zmartego i uczcié
jego zycie, tym samym dodajgc swiatu piekna.

Kiedy jedna z pracownic przeszia obok z bukietem moich
kwiatéw, sapnetam.

— Przepraszam! — zawotalam za nig. Nie uslyszala mnie, bo miala
nalozone stuchawki. Pospieszylam wiec za nig, przepychajac sie
przez zebranych i prébujac jg dogonié. Podeszta do drzwi, otworzyta
je i wyrzucila kwiaty na zewnagtrz, po czym odeszta tanecznym
krokiem.

— To bukiet warty trzy stéwy! — jeknetam na glos, spieszgc przez
drzwi, ktére trzasnety za mng, gdy podbieglam do $mietnika
znajdujgcego sie w zagrodzonej czesci.

Owialo mnie chtodne wieczorne powietrze, gdy skapana
w poswiacie ksiezyca wyjmowalam réze. Trzymajgc je w rece,
odetchnetam gleboko. Bylo w tej nocy cos spokojnego, jakby
wszystko zwolnilo, jakby codzienny gwar miat milczeé¢ az do rana.

Kiedy prébowalam otworzyé drzwi, by wréci¢é do $rodka,
spanikowatam.

Szarpalam gwaltownie za uchwyt.



Zamkniete.

Cholera.

Dlonig zwinieta w pies¢ zaczetam walié¢ w szybe, prébujac dostaé
sie jako$ do srodka.

— Halo! — wolatam chyba z dziesie¢ minut, nim sie¢ w koricu
poddatam.

P61 godziny pdzniej siedziatlam na betonie, gapigc sie w gwiazdy,
gdy ustyszalam za sobg otwieranie drzwi. Obrdcitlam sie i sapnetam
cicho.

To byt on.

Graham Russell.

Stal tuz za mna.

— Przestann — warknagl, zauwazajgc, ze mu sie¢ przygladam. —
Przestan tak na mnie patrzeé.

— Chwila! Niech... — Wstalam, ale w momencie, w ktérym
chciatam powiedzieé, by nie zamykal drzwi, ustyszalam trzask. — ...
pan nie zamyka.

Uniést brwi, przetwarzajgc moje slowa. Szarpngt drzwi
i westchnat ciezko.

— No chyba kto§ tu sobie jaja robi. — Szarpal dalej, ale drzwi
pozostaly niewzruszone. — Zamknety sie.

Przytaknetam.

— No.

Poklepat sie po kieszeniach spodni.

— A telefon zostal w marynarce, ktéra wisi w §rodku na oparciu
krzesta.

— Przykro mi, zaproponowalabym swoéj, ale padta mi bateria.

— Oczywiscie, ze tak — powiedzial ponuro. — Poniewaz ten dzien
nie moégl byé jeszcze gorszy.

Przez dluiszg chwile walil w drzwi bez rezultatu, a nastepnie
zaczgl przeklinaé¢ wszeché§wiat za swoje niestychanie podte zycie.
Podszed!l do ogrodzenia po drugiej stronie placu i zalozy! rece na
kark. Byt catkowicie wyczerpany.

— Przykro mi — szepnetam cicho. — Moje kondolencje.

Wzruszy! ramionami, niezainteresowany.



— Ludzie umierajg. To do$¢ powszechny aspekt zycia.

— Tak, ale to wcale nie sprawia, ze to tatwiejsze i wlasnie dlatego
mi przykro.

Nie odpowiedzial, ale nie musial. Wcigz bylam oszotomiona,
znajdujgc sie tak blisko niego. Odchrzgknetam i ponownie sie
odezwatam, poniewaz nie lubitam przedtuzajgcej sie ciszy.

— Piekna mowa. — Spojrzal na mnie chlodno, nim ponownie sie
odwrécil. Nie dawatam za wygrang: — Pokazat pan, jakim dobrym
cztowiekiem byt pana tata i jak zmienit zycie zaréwno pana, jak
i innych. Pana dzisiejsza mowa byla... byla taka... — urwatam,
szukajgc wlasciwego stowa, by jg opisaé.

— Beznadziejna — powiedziat.

Wyprostowalam sie.

— Stucham?

— Mowa byta do dupy. Znalazlem jg na zewnatrz. Napisat jg ktos,
kto przyczepil kartke na Scianie. Ten kto$ nie spedzit zapewne
dziesieciu minut w towarzystwie mojego ojca, w przeciwnym razie
wiedzialby doskonale, jak beznadziejng osobg byt Kent Russell.

— Wiec splagiatowatl pan mowe pozegnalng na pogrzebie wlasnego
ojca?

— Gdyby tak to ujaé, brzmi to strasznie — odpart oschle.

— Brzmi tak zapewne dlatego, ze po czesci to prawda.

— Ojciec byt okrutnym czlowiekiem, ktéry manipulowat ludZzmi
i faktami, by dostaé to, czego chcial. Smial sie, ze kto§ wyrzuca
pienigdze, by kupié jego zakichane ksigzki i zy¢ w oparciu o $mieci,
jakie wypisywal. Na przyklad ksigzke pod tytutem Trzydziesci dni
do trzeZwosci napisal pijany w sztok. Musialem wyciggaé go z jego
wlasnych wymiocin wiecej razy, niz mégtbym zliczyé. Pieédziesigt
sposobow na mitosé? Posuwal prostytutki i zwolnit asystentke, bo
nie chciata i$¢ z nim do 16zka. Byl nic niewartg, zalosng postacig
i jestem pewien, ze nie ocalil nikomu zycia, choé¢ wielu wyznato mi
to dzisiaj dramatycznie. Wykorzystal was wszystkich, by kupié
sobie jacht i pieprzy¢ na nim kogo popadnie.

Opadta mi szczeka.

— Wow. — Zasmialam sie, kopigc maty kamyk. — Niech pan powie,



jak naprawde sie pan czuje.

Podjal wyzwanie i powoli sie¢ ku mnie obrécil. Podszed! blizej,
a moje serce przyspieszylo. Zaden mezczyzna nie powinien byé tak
niesamowicie mroczny. Graham nieustannie sie krzywil.
Zastanawialam sie, czy w ogéle wiedziat, jak sie uSmiechac.

— Chcesz wiedzieé, jak sie naprawde czuje?

Nie.

Tak.

Moze?

Nie pozwolil mi odpowiedzie¢, bo sam zaczgl moéwic:

— Sprzedawanie biletéw na pogrzeb wydaje mi sie absurdalne.
Uwazam za niedorzeczne zarabianie na $mierci czlowieka,
zmieniajgc ceremonie jego pozegnania w cyrk. Mysle, ze to
straszne, ze znalazty sie osoby chetne ponies¢ dodatkowg oplate, by
znalezé sie pdzZniej na stypie, ale przeciez byly osoby placgce za
siedzenie na tej samej kanapie co Jeffrey Dahmer. Nie powinno
mnie to dziwié, mimo to codziennie zaskakuje mnie brak
inteligencji u niektérych oséb.

— Wow... — Wpygladzilam bialg sukienke, kolyszgc si¢ na
pietach. — Naprawde go pan nie lubit, co?

Spojrzal pod nogi, nim ponownie uniést gtowe.

— Ani troche.

Popatrzylam w ciemng noc na gwiazdy.

— Zabawne, prawda? Jak osoba, ktéra dla jednego jest aniotem,
dla drugiego moze sta¢ sie demonem.

Nie zainteresowaly go moje przemyslenia. Wrécil do drzwi
i ponownie zaczgl sie dobijaé.

— Maktub — powiedzialam, usmiechajac sie.

— Co?

— Maktub. Ttumaczy sie to jako ,jest napisane”, ale oznacza, ze
wszystko dzieje sie z jakiegos powodu. — Bez namystu wyciggnetam
do niego reke. — A tak w ogédle to jestem Lucy. Zdrobnienie od
Lucille.

Zmruzyl oczy, nierozbawiony.

— Okej.



Zachichotatam, podchodzac i nadal wyciggajac reke.

— Wiem, ze autorzy czasami sg w stanie przegapi¢ pewne sygnaly,
ale to chwila, w ktérej powinien pan uscisngé mojg dton.

— Nie znamy sie.

— Zadziwiajace, ale zazwyczaj tak sie dzieje, gdy ludzie po raz
pierwszy wymieniajg uscisk dloni.

— Graham Russell — powiedziatl, ale nie podat mi reki. — Jestem
Graham Russell.

Opuscitam dton, usmiechajac sie z zazenowaniem.

— Wiem, kim jestes. Choé¢ zabrzmi to banalnie, jestem twojg
zagorzalg fankg. Przeczytatam wszystko, co napisales.

— To niemozliwe. Napisalem rzeczy, ktéore nigdy nie zostaly
opublikowane.

— By¢ moze, ale gdy tylko zostang wydane, przyrzekam, ze
przeczytam.

— Czytalas Zniwa?

Zmarszczyltam nos.

— Tak...

UsSmiechnat sie — nie — jego usta zaledwie drgnety. Md;j blqd.

— Ta ksigzka jest tak kiepska, jak mi si¢ wydaje, prawda? —
zapytal.

— Nie, jest po prostu... Inna niz reszta. — Przygryztam dolng
warge. — Jest inna, ale nie potrafie sprecyzowaé dlaczego.

— Napisatem jg po $mierci babci. — Przestgpil z nogi na noge. —
Zupelnie mi nie wyszla, nie powinna zostaé wydana.

— Nie — powiedzialam stanowczo. — Skradla mi serce, jednak
w jaki§ inny sposéb... I, mozesz mi wierzyé¢, powiedzialabym ci,
gdyby powies¢ bylta catkowicie do niczego. Nigdy nie potrafilam
ktamaé. — Poruszylam brwiami, zmarszczytam nos i stanetam na
palcach, dokladnie jak robilta to mama. Znéw spojrzatam
w gwiazdy. — Mys$lale$, by posadzi¢ drzewo?

— Ze co?

— Drzewo, aby uczcié¢ ojca. Kiedy zmarta bliska mi osoba, zostala
skremowana, a jej prochy uzyte do posadzenia drzewa. Kiedy
mamy z siostrg wolne, bierzemy jej ulubione slodycze, siadamy pod



tym drzewem i jemy, by uczci¢ jej pamieé. To pelne kolo zycia.
Przyniosta na ten $wiat energie, odeszla w ten sam sposéb.

— Naprawde karmisz mnie tymi wierutnymi stereotypami, co?

— To wlasciwie §wietny spos6b na zachowanie piekna w §wiecie.

— Lucille...

— Dlaczego nie Lucy?

— Ile masz lat?

— Dwadzie$cia szesé.

— Lucy to imie dla dziecka. Jesli naprawde chcesz co§ znaczyé,
powinnas przedstawia¢ sie jako Lucille.

— Zapamietam. Jesli kiedykolwiek zechcesz zaczaé sie bawié,
powinienes przedstawiaé sie jako Herbatnik Grahamek.

— Zawsze tak niedorzecznie sie zachowujesz?

— Jedynie na pogrzebach, na ktére trzeba naby¢ bilet.

— Jaka byla ich cena?

— Srednio od dwéch stéwek do dwéch tysiecy.

Wciggnagt gwaltownie powietrze.

— Zartujesz? Ludzie zaplacili dwa tysigce, by popatrzyé na trupa?!

Przeczesatam wlosy palcami.

— Plus podatek.

— Martwie sie o przyszte pokolenia.

— Nie martw sie, wczesniejsze pokolenie martwilo sie o ciebie,
a mimo to wyroste$ na wesotg, pogodng osobe — zadrwitam.

Wydawalo mi sie, ze sie prawie usmiechnalt.

I byto to niemal piekne.

— Wiesz co? Sadzac po koncéowce mowy, powinnam sie byta
domysli¢, ze nie ty jg napisales.

Uniést brew.

— Tak naprawde to napisatem te mowe.

Zasmiatam sie.

— Wecale nie.

Nie rozesmiat sie.

— Masz racje, nie napisatem. Skad wiesz?

— Piszesz thrillery i horrory. Odkad skoriczylam osiemnascie lat,
przeczytatam wszystkie i zaden nie skoriczy! sie dobrze.



— Nieprawda — spierat sie.

Skinetam glowag.

— Prawda. Zawsze wygrywajg potwory. Zaczelam czytaé¢ twoje
ksigzki, gdy stracilam przyjaciétke, a ich mrok przyniést mi
nieznaczng ulge. Wiedza, ze na $wiecie istnieje innego rodzaju
cierpienie, pomogla mi uporaé¢ sie z wlasnym bélem. Co dziwne,
twoje ksigzki daly mi spokdj.

— Jestem pewien, ze choé jedna ma szczesliwe zakoniczenie.

— Ani jedna. — Wzruszylam ramionami. — Ale to nic. To
arcydzieta, choé nie tak pozytywne jak dzisiejsza mowa —
zamilklam i ponownie =zachichotalam. — Pozytywna mowa

pogrzebowa. To najdziwniejsze stwierdzenie jakie kiedykolwiek
wypowiedzialam.

Ponownie zapadla cisza. Graham wrécil do walenia piesciami
w drzwi co kilka minut, a po kazdej nieudanej prébie wzdychatl
ciezko, rozczarowany.

— Przykro mi z powodu twojego ojca — powtérzytam, widzgc, jak
spiety sie wydawal. To byl dla niego dtugi dzieni, nie podobato mi
sie, ze wyraznie chcial zostaé sam, a ja stalam na jego drodze do
samotnosci. Doslownie zostal uwieziony z nieznajomg w dzien
pogrzebu wiasnego ojca.

— To nic. Ludzie umierajg.

— Nie, nie chodzi mi o jego $mier¢. Jestem jedng z tych, ktérzy
uwazajg, ze Smierc jest poczatkiem kolejnej przygody. Mialam na
mysSli to, ze przykro mi, ze nie byt dla ciebie cztowiekiem, jakim byt
dla reszty Swiata.

Przez chwile rozwazal moje stowa, ale wybral milczenie.

— Rzadko dzielisz sie odczuciami, co? — zapytalam.

— A ty dzielisz sie nimi za czesto — odpartl.

— Napisates w ogéle wlasng?

— Mowe? Nie. Ty napisata$ te podziekowania i przyczepilas je na
Scianie? Przeczytatem twoje stowa?

Rozesmiatam sie.

— Nie, ale napisatam co$§ podczas pogrzebu. — Wyciggnetam
z torebki niewielkg kartke. — To nic tak pieknego jak twoje... twoje



pozyczone stowa, ale jednak cos.

Wyciggnal reke, wiec podatam mu kartke, a nasze palce zetknety
sie przy tym nieznacznie.

Spetnienie marzen fanki za trzy... dwa...

— Powietrze nade mng, ziemia pode mng, ogiet we mnie, woda
woko6t mnie... — przeczytal na glos, po czym gwizdnal cicho. — O —
powiedzial, kiwajgc powoli glowg. — Jestes Swirnietg hipiska.

— Tak, jestem $wirnietg hipiskg — przyznatam, a kacik jego ust
drgnal, gdy mezczyzna walczyl, by sie nie u$émiechngé. — Mama
nieustannie nam to powtarzala.

— Wiec twoja matka tez jest §wirnietg hipiska.

Zaklulo mnie serce, ale nie przestatam sie usmiechaé. Znalaztam
sobie miejsce i ponownie usiadlam.

— Tak, byla.

— Byla — mrukngl, marszczac brwi. — Przykro mi.

— W porzadku. Kto$§ powiedziat mi kiedys, ze ludzie umierajg i ze
to do$é powszechny aspekt zycia.

— Tak, ale... — zaczal, lecz po chwili urwal. Nasze spojrzenia sie
skrzyzowaly, a cht6d zniknat z jego oczu, zastgpity go smutek i bél.
Ukrywat to spojrzenie przez caly dzien zar6wno przed S§wiatem, jak
i zapewne przez cate zycie przed sobg.

— Napisalem pozegnanie — szepnagl, siadajgc obok. Ugigl kolana
i potozyl na nich przedramiona z podwinietymi rekawami koszuli.

— Tak?

— Tak.

— Chcesz sie nim podzieli¢? — zapytatam.

— Nie.

— Okej.

— Tak — mruknat cicho.

— Okej.

— To nic takiego... — ostrzegl, wyciggajac z kieszeni spodni
ztozong kartke.

Szturchnetam go w noge.
— Grahamie, siedzisz uwieziony na stadionie ze swirnietg hipiska,
ktorej zapewne juz nigdy nie zobaczysz. Nie powiniene$ sie



denerwowadé.

— Dobra. — Odchrzgknal, denerwujac sie bardziej, niz powinien. —
Nienawidzitem ojca, ktory zmarl kilka dni temu. Byt dla mnie
najwiekszym demonem, najwiekszym potworem, zmienit moje zycie
w koszmar. Mimo to po jego $mierci méj Swiat w jaki§ sposéb
zwolnil. Brak mi nieistniejgcych wspomnien.

Wouw.

Stéw byto niewiele, ale te, ktére przeczytal, byly wymowne.

— I tyle? — zapytatam z gesig skérkg na rekach.

Przytaknal.

— Tyle.

— Herbatniku Grahamku? — zapytalam, obracajgc sie do niego
1 przysuwajgc nieznacznie.

— Tak, Lucille? — odpartl, réwniez sie ku mnie zwracajac.

— Kazde stowo, ktére napisates staje sie mojg nowg ulubiong
historig.

Kiedy rozchylit usta, by mi odpowiedzieé¢, drzwi budynku
otworzyly sie, wiec zerwaliSmy kontakt wzrokowy. Odwrécitam sie
do stojgcego za nami ochroniarza.

— Znalazlem go! Drzwi na podwoérze sie zatrzasnely. Zgaduje, ze
zostal uwieziony.

— O Boze, najwyzszy czas! — powiedziala kobieta. W chwili,
w ktorej wyszla na zewnagtrz, zmruzylam oczy z niedowierzaniem.

— Jane.

— Lyric?

PowiedzieliSmy jednocze$nie z Grahamem, patrzac na mojg
starszg siostre, ktorej nie widzialam od lat — siostre, ktéra

spodziewala sie dziecka i patrzyla na nas, wytrzeszczajac oczy.
— Kim jest Jane? — zapytalam.
— Kim jest Lyric? — zapytal Graham.
Jej spojrzenie bylo pelne emocji. Ztapatla sie za serce.
— Co ty tu, u diabta, robisz, Lucy? — zapytala drzgcym glosem.
— Przywioztam kwiaty na uroczysto$é — odpartam.
— Zamoéwiles je z Ogrodéw Moneta? — zapytala Lyric Grahama.
Zaskoczylo mnie to, ze znata nazwe mojej kwiaciarni.



— Zamoéwilem z kilku. Czy to wazne? Chwila, skad wy sie
znacie? — zapytal Graham, wcigz zdezorientowany.

— C6z — powiedzialam, trzesgc sie i wpatrujagc w brzuch Lyric,
a nastepnie w oczy, ktore odziedziczyla po mamie. Oczy, ktére
wypelnily sie 1zami, jakby zostala przylapana na wielkim
kltamstwie. Rozchylitam usta, by wyzna¢ prawde: — To moja siostra.
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— Twoja siostra? — zapytalem, powtarzajac po Lucy i patrzac tepo
na wcigz milczacg zone. — A od kiedy ty masz siostre?

— A od kiedy masz meza i spodziewasz sie dziecka? — zapytala
Lucy.

— To dtuga historia — odparta cicho, ktadgc reke na brzuchu
i krzywigc sie¢ nieco. — Grahamie, czas i§é. Mam spuchniete nogi
i jestem wykonczona.

Jane — Lyric — spojrzala na Lucy, ktéra nadal patrzyla na nig
szeroko otwartymi ze zdziwienia oczami. Ich teczéwki mialy ten
sam kolor, jednak bylo to jedyne podobieristwo miedzy kobietami.
Jedne czekoladowe oczy byly zimne jak zwykle, podczas gdy drugie
byty miekkie, wypelnione cieptem.

Nie potrafilem oderwaé¢ wzroku od Lucy, gdy przeszukiwalem
umyst, prébujgc zrozumieé, jak kto§ taki jak ona méglt by¢
spokrewniony z kims takim jak moja zona.

Gdyby Jane miala przeciwienistwo, z pewnoscig bytaby nim Lucy.

— Grahamie — warknela Jane, przez co oderwalem spojrzenie od
kobiety z cieptem w oczach. Obrécitem sie do zony i uniostem brwi.
Skrzyzowala rece nad brzuchem i przypomniata glo$no: — To byt
dtugi dzien, czas jechaé¢ do domu.

Odwrécita sie, by odej$é, gdy Lucy — wpatrzona w siostre —
odezwala sie:

— Trzymata$ to wszystko w tajemnicy przed rodzing. Naprawde



az tak nas nienawidzisz? — zapytata drzacym glosem.

Jane zamarla na chwile, po czym sie wyprostowata, ale nie
obrécila.

— Nie jeste$ mojg rodzing.

Wyszta.

Statem przez kilka sekund w miejscu, niepewny, czy nogi
udZzwigng mnie, gdy sie rusze. Na moich oczach Lucy peklo serce.
Dziewczyna zostala zmiazdzona. Lagodne oczy przepelnily sie
uczuciami, niepowstrzymywane 1zy poplynely strumieniem po
policzkach. Lucy pozwolita, by przytltoczyly ja emocje, nie
prébowala wzigé sie w gar$é, przestaé ptakaé i sie trzg$é. Mogltem
to niemal zobaczyé — jak na jej sercu pojawil sie wielki kamien,
wciskajgcy ja powoli w ziemie. Jej cialo fizycznie sie uginato,
sprawiajac, ze byla coraz mniejsza od przyttaczajgcego ja boélu.
Nigdy nie widziatem kogos, kto tak wyraznie manifestowalby swoje
emocje, nie odkad...

Stop.

Umyst chciat wrécié do przeszlosci, do gleboko ukrytych
wspomnien. Oderwatem wzrok od Lucy i spuscilem rekawy koszuli,
prébujac zablokowaé dzwiek bélu, jaki czuta.

Kiedy ruszylem w strone drzwi, ktére wcigz przytrzymywat
ochroniarz, spojrzatem na zatamang kobiete i odchrzgkngtem.

— Lucille — powiedziatem, poprawiajac krawat. — Mala rada?

— Tak? — Objeta sie rekami, a kiedy na mnie popatrzyla, jej
usmiech zastgpito mocne skrzywienie.

— Sprobuj odczuwaé mniej — rzucitem. — Nie pozwél, by inni
sterowali w taki spos6b twoimi emocjami. Odetnij sie od tego.

— Mam odcigé sie od uczuc?

Przytaknglem.

— Nie potrafie — odparla, wcigz ptaczgc. Ztapata sie za serduszko
wiszgce na szyi i pokrecila glowg. — Taka wlasnie jestem. Jestem
dziewczyng, ktéra wszystko czuje.

Wiedziatem, ze to prawda.

Wszystko odczuwala, ja natomiast nie czutem nic.

— Wiec swiat zrobi ci krzywde — pouczytem jg. — Im wiecej z siebie



dasz, tym wiecej zostanie ci odebrane. Wierz mi, wez sie¢ w garsé.

— Ale... to moja siostra i...

— Nie jest twojg siostra.

— Co?

Podrapatem sie po karku i wepchngtem rece do kieszeni.

— Wlasnie stwierdzila, ze nie jestes jej rodzing, co oznacza, ze ma
cie gdzies.

— Nie. — Pokrecita glowa, wcigz trzymajgc zawieszke w ksztalcie
serca. — Nie rozumiesz. Moja relacja z siostrg jest...

— Nieistniejgca. Jesli kogo$ kochasz, méwisz o nim innym, a ja
ani razu o tobie nie slyszatem.

Milczala, ale jej emocje uspokoily sie nieco, gdy otarta lzy.
Zamknela oczy, wzieta gleboki wdech i zaczela cicho powtarzaé:

— Powietrze nade mng, ziemia pode mng, ogiet we mnie, woda
woko6! mnie, napetnij mnie duchu.

Wecigz to powtarzala, wiec zmruzylem oczy, nie wiedzgc, czy Lucy
byta w ogéle czlowiekiem. Przepelnialy jg emocje: byla zmienna,
niestata i pelna pasji. Catkowicie §wiadoma swoich wad, ktérym
pozwalala istnieé. W jaki$ sposéb jg dopetnialy.

— Nie meczy cie to? — zapytatem. — Odczuwanie tak wiele?

— Nie meczy cie odczuwanie tak niewiele?

W tamtej chwili zrozumialem, ze stanaglem twarzg w twarz
z moim catkowitym przeciwienstwem i nie mialem pojecia, jak
odpowiedzie¢ tak dziwacznej nieznajome;j.

— Do widzenia, Lucille.

— Do widzenia, Herbatniku Grahamku.

Heksk

— Nie sklamalam - zarzekala sie¢ Jane w drodze do domu. Nie
powiedzialem, ze sklamata, nie zadatem zadnych pytan o Lucy
i 0 to, ze nie wiedzialem do tej pory o jej istnieniu. Nie okazatem
nawet gniewu, mimo to zona powtarzata, ze nie sktamala.

Jane.

Lyric?

Nie mialem pojecia, kim byla siedzgca obok mnie kobieta, ale czy
w ogole wiedzialem o niej cokolwiek, zanim przypadkowo spotkata



swojg siostre?

— Masz na imie Jane — powiedzialem, zaciskajgc palce na
kierownicy. Przytakneta. — I masz na imie Lyric?
— Tak... — Pokrecita glowg. — Nie. Mialam, ale zmienitam to imie

wiele lat temu, zanim cie poznalam. Kiedy zamierzalam zlozyé
dokumenty na studia, wiedziatlam, ze zadna placowka nie
potraktuje mnie powaznie, jesli nadal bede miata na imie Lyric.
Jaka kancelaria prawnicza zgodzitaby sie zatrudnié¢ pézniej Lyric
Daisy Palmer?

— Daisy — prychnglem. — Nie zdradzita§ wczesniej drugiego
imienia.

— Bo nie pytales$ o nie.

— Och.

Uniostem brew.

— Nie jestes zly?

— Nie.

— Wow. — Wzieta gleboki wdech. — W porzadku. Gdyby role sie
odwrécity, bytabym...

— Ale sie nie odwrécily — przerwalem jej, nie majgc ochoty
rozmawiaé po czyms, co zdawalo sie byé najdluzszym dniem mojego
zycia.

Przesuneta sie na siedzeniu, ale si¢ nie odezwata.

Reszte drogi przebyliSmy w milczeniu. W mojej glowie kottowaly
sie pytania, cho¢ w duzej mierze nie chcialem poznaé na nie
odpowiedzi. Jane miala przesztosé, o ktérej nie méwita, ja miatem
doktadnie takg samg. Niektére fragmenty naszych zyé powinny
pozostaé¢ w cieniu. Rodzina Jane byta tego doskonalym przykladem.
Nie bylo powodu, by omawiaé¢ szczegéty. Wezoraj nie miata siostry,
a dzisiaj juz tak. Watpilem jednak, by Lucy miala zlozyé nam
wizyte w Swieto Dziekczynienia.

Udatem sie prosto do sypialni, po drodze rozpinajgc koszule. Zona
natychmiast podazyla za mng, zdenerwowanie goscilo na jej
twarzy, ale sie nie odezwala. Oboje zaczeliSmy sie rozbieraé, Jane
podeszia do mnie cicho, obrécita sie tylem i poprosita, bym rozpigl
jej czarng sukienke.



Spelnitem polecenie; zsuneta z siebie material, po czym zatozyta
jedng z moich koszulek, ktérych uzywata jako koszul nocnych.
Naciggaly sie na jej brzuchu, ale mi to nie przeszkadzato.

Chwile pézniej staliSmy w lazience, myjac zeby i nie wymieniajgc
zadnych stow. WyszczotkowaliSmy zeby, wypluliSmy piane,
wyplukaliSmy usta. Stanowilo to naszg rutyne, cisza byla naszg
przyjaciétka, a ten wieczér niczego nie zmienit.

Kiedy poszliSmy do t6zka, oboje zgasiliSmy lampki stojgce na
szafkach nocnych, nie odzywajgc sie przy tym do siebie i nie zyczac
sobie dobrej nocy. Gdy zamykalem oczy, prébowalem réwniez
usilnie wylgczyé umysl, jednak wydarzenia dzisiejszego dnia
wyciggnely na wierzch wspomnienia. Zamiast zapytaé Jane o jej
przesztosé, wstalem i poszedtem do gabinetu. Pochtonelo mnie
pisanie powie$ci. Wcigz musialem dodaé¢ do niej dziewiecdziesigt
pie¢ tysiecy stéw, wiec postanowitem zatracié sie w fikcji, by na
chwile uciec od rzeczywistosci. Kiedy pracowalem, mdj umyst
skupial sie jedynie na stowach. Stowa wyzwalaly mnie od
zamieszania z zong, wyciggaly z czelu$ci umystu, gdzie ulokowalem
caty b6l zwigzany z przesztoscig.

Bez pisania méj §wiat przepelniataby strata.

Bez st6w bylbym wrakiem.

— Chodz do t6zka — powiedziata Jane, stajgc w drzwiach. Juz
drugi raz przeszkodzita mi dzi§ w pisaniu. Mialem nadzieje, ze nie
wejdzie jej to w nawyk.

— Musze skonczy¢ rozdzial.

— Kolejny dzien jeste$ bardzo dtugo na nogach.

— Niewazne.

— Mam dwie — powiedziata nagle, krzyzujac rece na piersiach. —
Dwie siostry.

Skrzywilem sie i wrécitem do pisania.

— Zostawmy to, Jane.

— Pocatowates jg?

Moje palce zamartly, a brwi $ciggnely sie, gdy na nig spojrzalem.

— Co?

Przeczesala wlosy palcami, a po jej policzkach splynely lzy.



Plakata. Znowu. Zbyt wiele ez jak na jeden dzien.

— Pytatam, czy jg pocalowates.

— O czym ty méwisz?

— Moje pytanie byto do$é proste. Po prostu odpowiedz.

— Nie bedziemy tego ciggnaé.

— Pocalowate$, prawda? — zalkala. Wszelkie racjonalne my$lenie
dawno jg opuscito. GdzieS pomiedzy gaszeniem lampek nocnych
a moim przejSciem do gabinetu, moja zona zmienila sie
w emocjonalny wrak i w tej chwili jej umysl tworzyt niestworzone
historie. — Calowates jg. Catowale$ mojg siostre!

Zmruzylem oczy.

— Nie teraz, Jane.

— Nie teraz?

— Prosze, nie przezywaj mi tu teraz zalamania nerwowego pod
wplywem hormonéw. To byt dtugi dzien.

— Jezu, powiedz tylko, czy catowale$ mojg siostre — powtérzyta jak
zdarta ptyta. — Powiedz, przyznaj sie.

— Nawet nie wiedzialem, ze masz siostre.

— Co nie zmienia faktu, ze jg catowales.

— Idz sie pot6z, Jane. Zaraz podniesie ci si¢ ci$§nienie.

— Zdradzile§ mnie. Zawsze wiedziatam, ze do tego dojdzie. Zawsze
wiedzialam, ze mnie zdradzisz.

— Masz paranoje.

— Po prostu mi powiedz, Grahamie.

Zlapalem sie¢ za wlosy, niepewny, co powinienem zrobié, précz
tego, by powiedzie¢ jej prawde.

— Jezu! Nie calowatem je;j.

— Calowates — plakala, ocierajgc mokre oczy. — Wiem, ze
catlowales, bo jg znam. Znam swojg siostre. Zapewne wiedziala, ze
jesteS moim mezem i zrobila to, by sie odegra¢. Niszczy wszystko,
czego dotknie.

— Nie calowalem jej.

— Jest zarazg, ktérej nikt nie dostrzega. Chociaz ja jg
przejrzalam. Jest bardzo podobna do matki, wszystko tylko niszczy.
Dlaczego nikt inny nie widzi tego, co ona wyprawia? Nie wierze, ze



mi to zrobites, ze zrobile§ to nam. Jestem w cigzy, Grahamie!

— Nie catowalem jej! — wykrzyknglem. Gardlo palito mnie stowami
splywajacymi z jezyka. Nie chcialem wiedzie¢ niczego wiecej
o przeszto$ci Jane. Nie prosilem, by opowiadala o siostrze, nie
drgzytem tematu, nie zadreczatem jej pytaniami, mimo to w jakis
spos6éb rozwineta sie dyskusja o kobiecie, ktérej praktycznie nie
znatem. — Nie mam pojecia, kim jest twoja siostra, i nie chce
niczego o niej wiedzieé. Nie wiem, co roi ci sie¢ w glowie, ale
przestan juz do mnie méwié. Nie oktamatem cie. Nie zdradzitem
cie. Nie zrobitem niczego zlego, wiec przestain mnie atakowac i to
akurat dzisiaj.

— Przestan sie zachowywaé jakby ci zalezalo na dzisiejszym
dniu — szepneta, obracajgc sie do mnie plecami. — Nie zalezato ci
nawet na ojcu.

Przed oczami stanety mi slowa.

Mimo to po jego Smierci moj swiat w jakis sposob zwolnit. Brak mi
nieistniejgcych wspomnien.

— Teraz jest odpowiedni moment, by$ przestala moéwié —
ostrzeglem.

Nie zamilkta.

— Przeciez to prawda. On dla ciebie nic nie znaczyl. Byl dobrym
czlowiekiem, a mimo to nic dla ciebie nie znaczyt.

Nie odezwalem sie.

— Dlaczego nie zapytasz o moje siostry? — dociekata. — Dlaczego
cie to nie interesuje?

— Wszyscy mamy przesztosé, o ktorej nie chcemy rozmawiac.

— Nie sktamatam - powtérzyla, choé nigdy nie zarzucilem jej
kltamstwa. Wydawato sie, ze probowata przekonaé¢ samg siebie, ze
nie sklamata, cho¢ w rzeczywistosci bylo dokladnie odwrotnie.
Chodzilo o to, ze sie nie interesowalem, bo jesli nauczylem sie
czegos o ludziach, to tego, ze wszyscy ktamig. Nikomu nie ufatem.

Kiedy kto$§ nadszarpnie nasze zaufanie, gdy prawda wyjdzie na
jaw, wszystko, co kiedykolwiek zostalo powiedziane — prawdziwe
czy tez nie — zdaje sie przynajmniej cze$ciowo okryte klamstwem.

— Dobra. W porzadku. Zrébmy to. Wylézmy karty na stél.



Wszystkie. Mam dwie siostry, Mari i Lucy.

Skrzywitem sie.

— Przestan, prosze.

— Nie utrzymujemy kontaktu. Jestem najstarsza, Lucy jest
najmlodsza. Jest emocjonalnym wrakiem. — Byto to do$¢ ironiczne
stwierdzenie, biorgc pod uwage fakt, ze Jane byla w trakcie
wlasnego zatamania. — I jest najwierniejszg kopig matki, ktéra
zmarta wiele lat temu. Ojciec odszed! od nas, gdy mialam dziewieé
lat, ale nie moge go wini¢, matka byta §wirnieta.

Uderzylem dlorimi w biurko i obrécilem sie do niej twarzg.

— Czego ty ode mnie chcesz, Jane? Chcesz, zebym powiedzial, ze
jestem zly, bo mi o tym wczesniej nie opowiedziatas? Dobra, jestem
wkurzony. Chcesz, zebym byl wyrozumiaty? Dobra, rozumiem.
Chcesz, zebym przyznal ci racje za odsuniecie sie od tych ludzi?
Super, masz racje, nie utrzymujgc z nimi kontaktu. A teraz prosze,
chcialbym wrécié do pracy.

— Opowiedz mi o sobie, Grahamie. Powiedz o swojej przesztosci,
no wiesz, tej, o ktérej nigdy nie wspominasz.

— Zostaw to, Jane. — Bylem opanowany. Bylem s$wietny
w nieokazywaniu uczué, ale ona na mnie naciskata, droczyla sie ze
mng. Pragnglem, by przestala, bo kiedy te uczucia zostang
uwolnione z czelu$ci mojej duszy, na powierzchni nie pojawi sie
smutek czy cierpienie.

Tylko wsciektosé.

Wrzal we mnie gniew, a zona tylko go podsycata.

Zmuszala mnie, bym znéw stal sie potworem, o istnieniu jakiego
nie wiedziala, chociaz co noc ktadta sie obok niego spac.

— No dalej, Grahamie. Opowiedz o dziecinstwie. Co z twojg
matka? Przeciez miate§ matke, prawda? Co sie z nig stato?

— Przestan — powiedzialem, zaciskajgc mocno powieki i zwijajac
dtonie w piesci. Ale ona nie odpuscita.

— Nie kochala cie wystarczajgco? Zdradzala twojego ojca?
Umarta?

Wyszedlem z gabinetu, bo czulem, ze gniew znajdowatl sie coraz
blizej powierzchni. Czulem, ze roé$nie w sile i zaczyna mnie



przytlaczaé. Prébowatem uciec od zony, ale poszla za mng.

— Dobra, nie chcesz rozmawiaé o matce. A moze porozmawiamy
o ojcu? Powiedz, dlaczego tak bardzo nim gardzisz? Przeszkadzato
ci, ze nieustannie pracowatl?

— Nie chcesz tego — ostrzeglem ponownie, ale za bardzo sie
rozpedzita. Chciata zagraé¢ nieczysto, jednak nie wiedziata, ze
zadziera z niewlasciwg osobg.

— Zabral ci ulubiong zabawke? Nie pozwolil ci mie¢ zwierzatka,
gdy byle$§ maly? Zapomniat o twoich urodzinach?

Moje spojrzenie przepelniata zlo§é. Jane zauwazyla to, gdy
popatrzyla mi w oczy.

— Och - szepnela. — Zapomniat o bardzo wielu urodzinach.

— Pocalowalem jg! — zagrzmialem w koncu, patrzgc na zone,
ktorej opadia szczeka. — Tego chciatlas? Pragnetas ustyszeé to
kltamstwo?! — syknglem. — Przysiegam, ze zachowujesz sie jak
kretynka.

Uderzyla mnie w piers.

Mocno.

Z kazdym jej uderzeniem na powierzchnie zaczety wydostawac sie
emocje. Z kazdym uderzeniem czutem to w swoim wnetrzu.

Tym razem byt to zal.

— Przepraszam — powiedziatem. — Przepraszam.

— Nie pocatowale$ jej? — zapytata zdziwiona.

— OczywiScie, ze nie.

— To byt dtugi dzien i... Aua — sapnela i zgiela sie w pét z bélu. —
Aual!

— Co sie dzieje? — Popatrzylem jej w oczy i piers mi sie $cisnela.
Trzymata rece na brzuchu, a spomiedzy jej nég cos cieklo, gdy
odziana jedynie w mojg koszulke, cata sie trzesta. — Jane? —
szepnglem zdenerwowany i zdezorientowany. — Co sie dzieje?

— Chyba odeszly mi wody.



ROZDZIAL. 4

GRAHAM

— Za wczesnie, za wczesnie, za wezeSnie — szeptala w kétko Jane,
gdy wiozlem jg do szpitala. Trzymala rece na brzuchu, odczuwajac
nieustajgce skurcze.

— Bedzie dobrze, wszystko jest w porzadku — zapewnialem jg,
cho¢ tak naprawde bylem przerazony. Za wczesnie, za wczesnie, za
wczesnie...

Kiedy dotarliSmy do szpitala, od razu trafiliSmy na sale, gdzie
pielegniarki i lekarze zadawali pytania, prébujgc zdiagnozowac
problem. Ilekroé ja o co$ pytatem, ludzie ci uémiechali sie i méwili,
ze musze poczekaé, by porozmawia¢ z dyzurnym neonatologiem.
Czas plynat za wolno, kazdg minute odczuwalem jak godzine.
Wiedzialem, ze dla dziecka bylo za wczesnie — cigza trwala
zaledwie trzydziesci jeden tygodni. Neonatolog w koncu zawital do
naszej sali, uSémiechajgc sie nieznacznie i trzymajgc karte Jane,
i usiadt obok jej t6zka.

— Witam. Nazywam si¢ Lawrence i wkrétce bedzie miata mnie
pani dosy¢. — Zaczat przeglagda¢ dokumenty, palcami gtadzgc sie po
zaro$nietym policzku. — Wyglada na to, ze dziecko daje pani w ko$é.
Obawiamy sie, ze pordd nie bedzie bezpieczny, skoro do wlasciwej
daty zostato jeszcze dwanascie tygodni.

— Dziewieé¢ — poprawitem. — Zostato tylko dziewieé tygodni.

Doktor Lawrence Sciggnal krzaczaste brwi i wrécit do czytania
dokumentow.



— Nie, jestem pewien, ze dwanascie, co powoduje zlozone
problemy. Wiem, ze zapewne odpowiadala pani na te pytania
pielegniarkom, ale musze si¢ upewnié, co dzieje si¢ z panig
i z dzieckiem. Zatem, po pierwsze, czy ostatnio mocno sie¢ pani
stresowata?

— Jestem prawnikiem, na tym polega moje zycie — odparia.

— Przyjmowata pani alkohol, narkotyki?

— Nie i nie.

— Pali pani?

Zawahata sie.

Uniostem brwi.

— Chyba zartujesz, Jane. Powaznie?

— Tylko kilka razy w tygodniu — powiedziata, oszalamiajgc mnie.
Popatrzyla na lekarza i sprébowata wyjasnié: — Mam bardzo
stresujacg prace. Kiedy odkrylam, ze jestem w cigzy, prébowatam
rzucic, ale kilka papieroséw i tak bylo lepsze niz pél paczki.

— Powiedzialas, ze rzucilas — syknatem przez zeby.

— Prébowatam.

— To nie to samo co rzucenie!

— Nie musisz na mnie wrzeszcze¢! — zawolala roztrzesiona. —
Popelnitam btad, ale teraz bardzo cierpie, wiec twoje krzyki
W niczym mi nie pomogg. Jezu, Grahamie, czasami chciatabym, bys
byl delikatniejszy, jak twdj ojciec.

Jej slowa zakluly mnie gleboko, ale postaralem sie nie
zareagowac.

Doktor Lawrence skrzywil sie, po czym ponownie lekko
usmiechnat.

— Okej, palenie moze doprowadzi¢é do kilku powaznych
komplikacji przy porodzie, ale nie mozemy zrzuci¢ na nie catlej
winy. Dobrze, ze o tym wiemy. Poniewaz skurcze wystepujg tak
wczesnie, podamy $rodki, prébujac powstrzymaé przedwczesny
poréd. Dziecko wcigz powinno rozwijaé¢ sie w tonie, wiec zrobimy co
W naszej mocy, by jeszcze przez chwile w nim pozostato. Przez
nastepne czterdziesci osiem godzin zatrzymamy panig w szpitalu,
monitorujgc stan dziecka.



— Czterdziesci osiem godzin? Ale co z pracg...

— Napisze pani bardzo dobre usprawiedliwienie. — Doktor
Lawrence puscil do niej oko i wstal. — Pielegniarki zaraz wréca, by
zaczgé podawaé leki.

Kiedy wyszedl, podazytem za nim.

— Doktorze Lawrence.

Odwrécit sie i podszedt do mnie.

— Tak?

Skrzyzowalem rece na piersi i zmruzytem oczy.

— PokléciliSmy sie zaraz przed tym, jak odeszty jej wody.
Krzyczalem i... — urwalem, przeczesujac wlosy palcami, nim
ponownie skrzyzowalem rece. — Chcialbym wiedzieé, czy moze by¢
to powodem... Czy ja sie do tego przyczynilem?

Doktor Lawrence uémiechnat sie pétgebkiem i pokrecit glows.

— Takie rzeczy sie zdarzajg. Nie damy rady poznaé¢ dokladnego
powodu, a obwinianie siebie nikomu nie pomoze. Wszyscy musimy
skupié sie na tej chwili i zrobié¢ wszystko, co najlepsze dla pana
zony i dziecka.

Skingtem glowg i podziekowalem.

Prébowatem mu uwierzyé, ale podswiadomie czulem, ze to ja
zawinitem.

Heksk

Po czterdziestu o$§miu godzinach, podczas ktérych ci$nienie krwi
dziecka zaczelo spadaé, lekarze poinformowali nas, Ze nie ma
wyjscia i musi odby¢ sie poréd przez cesarskie ciecie. Od tej chwili
wszystko mi sie rozmylo, caly czas miatem serce w gardle. Stalem
w kacie sali operacyjnej, niepewny, co bede czul, gdy potomek
przyjdzie na §wiat.

Kiedy lekarz wyjat dziecko i przecigl pepowine, wszyscy zaczeli
biegac i pokrzykiwac na siebie.

Dziecko nie ptakalo.

Dlaczego nie ptakato?

— Kilo i cztery gramy — powiedziata pielegniarka.

— Potrzebna nam pompa — powiedziata druga.

— Pompa? — zapytalem, gdy przechodzily obok mnie.



— Pompa powietrzna podtgczona do specjalnej maski, wspomaga
oddychanie.

— Dziecko nie oddycha? — zapytatem.

— Oddycha, ale bardzo stabo. Przeniesiemy cérke na intensywng
terapie noworodkéw i poinformujemy, gdy jej stan bedzie stabilny.

Nim zdolatem zapytac o cos innego, pospieszyly do wyjscia.

Kilka o0s6b zostalo, by zajgé sie Jane, a gdy przeniesli ja do sali
pooperacyjnej, spala przez kilka nastepnych godzin. Kiedy w koricu
sie obudzita, lekarz poinformowal nas o stanie naszej corki.
Opowiedziat o zmaganiach i walce na intensywnej terapii.
Stwierdzil, ze jej zycie wcigz jest zagrozone.

— Jesli co$ jej sie stanie, wiedz, ze to twoja wina — powiedziata
Jane, gdy wyszedl lekarz. Odwrécita ode mnie glowe i popatrzyla
w kierunku okna. — Jesli umrze, bedzie to twoja wina, nie moja.

Heksk

— Rozumiem, co pan méwi, panie White, ale... — Jane stata na
oddziale intensywnej terapii i rozmawiata przez telefon odwrécona
do mnie plecami. — Wiem i calkowicie rozumiem. Chodzi jednak
o to, ze moje dziecko jest na intensywnej terapii i... — urwala,
przestapila z nogi na noge i skineta glowg. — Dobrze. Rozumiem.
Dziekuje, panie White.

Rozlaczyla sie i pokrecita glowa, ocierajgc oczy, zanim zwrdcila sie
do mnie.

— Wszystko w porzadku? — zapytalem.

— To tylko praca.

Skingtem krétko gltowa.

StaliSmy nieruchomo, patrzgc na cérke, ktéra walczyta o oddech.

— Nie moge — szepnela Jane, cala sie trzesgc. — Nie moge tu staé
i nic nie robié. Czuje sie bezradna.

W nocy wydawalo sie, ze stracimy céreczke. W tamtej chwili
poczulem sie, jakbym zaczgl sie rozpadaé. Jane takze nie radzita
sobie za dobrze, nie przespala ani minuty.

— Jest dobrze — powiedziatem, chociaz w to nie wierzytem.

Pokrecita gltowa.

— Nie pisalam sie na to. Nie pisatam si¢ na co$§ takiego. Nie



chciatam mie¢ dziecka. Chcialam byé prawnikiem. Mialam
wszystko, czego pragnetam. A teraz... — Jane bawila sie palcami. —
Ona umrze, Grahamie — szepnela, krzyzujac rece na piersiach. —
Jej serce nie jest wystarczajgco silne. Jej ptuca nie dziatajg. Ledwo
zyje. Istnieje tylko dzieki tym wszystkim... — Wskazala na
maszyny, do ktérych podigczona byla nasza cérka. —
ustrojstwom, a my niby mamy siedzieé¢ i patrzeé, jak umiera?! To
okrutne.

Nie odpowiedziatem.

— Nie moge. To juz niemal dwa miesigce, Grahamie. Nie powinno
jej sie poprawiac?

Jej slowa mnie zirytowaly, a wiara, ze coérka nie przetrwa,
zniesmaczyla.

— Moze powinnas pojecha¢ do domu i wzigé prysznic? -
zaoferowalem. — Odpoczgé. Albo wréci¢ do pracy, by uspokoi¢ mysli.

Przestgpila z nogi na noge i sie skrzywila.

— Tak, masz racje. Mam wiele pracy. Wréce za kilka godzin, okej?
Wtedy sie zamienimy i bedziesz mégt pojechaé sie wykapadé.

Przytaknglem.

Podeszla do malej i spojrzata na nig.

— Nie powiedzialam nikomu, jak ma na imie. To glupie, prawda?
Przedstawia¢ jg, gdy umiera.

— Nie méw tak — warkngtem. — Wcigz jest nadzieja.

— Nadzieja? — Spojrzenie Jane bylo pelne dezorientacji. — A od
kiedy to masz nadzieje?

Nie odpowiedziatem, poniewaz miata racje. Nie wierzylem
w znaki, nadzieje czy cokolwiek innego zwigzanego z naturg. Przed
urodzeniem coérki nie zwracalem sie¢ do Boga, a kiedy myslalem
o modlitwie, czutem sie glupio.

Bylem realistg.

Wierzylem w to, co widzialem, nie w to, na co mialem nadzieje.
Mimo to patrzac na te malg istotke, zalowalem, Ze nie umiem sie
modlié.

Potrzebowatem, by coérka przezyla, choé bylo to egoistyczne.
Potrzebowalem, by wyzdrowiata, bo nie bylem pewny, czy poradze



sobie z jej stratg. W chwili, w ktorej przyszta na §wiat, zaczeto
mnie boleé¢ za mostkiem. Moje serce obudzito sie po latach uspienia,
a kiedy odzylo, byl w nim tylko bél. Bél, poniewaz wiedzialem, ze
moja cérka moze umrzeé. B6l, poniewaz nikt nie okreglil, ile minut,
godzin, dni pozostalo mi z nig spedzié. Dlatego wltasnie
potrzebowalem, by przetrwata — zeby znikngl ten bél.

Duzo tatwiej byto zy¢, gdy od wszystkiego sie odcinatem.

Co ona ze mng zrobita? Jak zmienita mnie przez sam fakt
urodzenia sie?

Nie wypowiedzialem nawet jej imienia...

Jakimi byliSmy potworami?

— Jedz, Jane — powiedzialem chlodno. — Zostane.

Zona wyszla bez stowa, a ja usiadtem na krzesle obok cérki, ktérej
imienia nie odwazylem sie wypowiedzie¢ na glos.

Wiele godzin pé6zniej prébowatem dodzwoni¢ sie do Jane.
Wiedzialem, ze kiedy pograzala sie w pracy, zapominala wyj$é
z gabinetu, podobnie jak ja, gdy pochtaniato mnie pisanie.

Nie odebrata, chociaz dzwonilem przez nastepne pieé¢ godzin.
Wybralem wiec numer do jej firmy. Gdy rozmawialem z jej
asystentkg, Heather, poczutem sie oszukany.

— Witam, panie Russell. Przykro mi, ale... wyszta dzi§ wczeéniej.
Tak dlugo nie bylo jej w pracy, ze pan White jg zwolnil...
Myslalam, ze pan wie. — Sciszyla glos. — Jak tam sprawy? Co
z dzieckiem?

Rozlgczylem sie.

Zdezorientowany.

Zty.

Zmeczony.

Ponownie zadzwonilem na komérke Jane, ale potgczenie od razu
zostato przekierowane na poczte glosows.

— Potrzebuje pan przerwy? — zapytata pielegniarka, ktéra
przyszla, by sprawdzié¢, czy wszystko w porzadku z sondg do
karmienia malej. — Wyglada pan na wyczerpanego. Mégitby pan
wroci¢ do domu i troche odpoczaé. Zadzwonimy, jesli...

— Nic mi nie jest — odpowiedzialem, przerywajac jej.



Chciala cos powiedzieé¢, ale mdj ostry wzrok zamknat jej usta.
Zrobita, co do niej nalezalo, a zanim wyszta, postata mi niewielki
usSmiech.

Siedzialem przy coérce, sluchajgc pracy wszystkich urzadzen,
i czekalem na powrdt zony. Mijaly godziny, wiec pojechatem do
domu wykgpac sie i wzigé laptop, zeby pisa¢ w szpitalu.

Pospiesznie wskoczylem pod strumienn gorgcej wody pod
prysznicem. Przebralem sie i poszedtem do gabinetu po komputer.
Wtasénie tam znalazlem list — ztozong kartke papieru pozostawiong
na klawiaturze.

Grahamie,

Powinienem przesta¢ czyta¢ w tym miejscu. Wiedziatem, ze nic
dobrego nie wyniknie z nastepnych sléw. Z niespodziewanych stéw
zapisanych czarnym atramentem nigdy nie wynikalo nic dobrego.

Nie moge. Nie moge zosta¢ i przyglgdac sie, jak ona umiera.
Stracitam dzis prace — to, na co tak ciezko pracowalam i co
odczuwam jak utrate czesci serca. Nie moge siedzieé i patrzeé, jak
znika kolejna jego czesé. To dla mnie zbyt wiele.

Przepraszam.

Jane

Wpatrywalem sie w kartke, czytajac wielokrotnie poszczegélne
wyrazy, po czym zlozylem jg i wcisnglem do tylnej kieszeni spodni.

Stowa te mocno mnie zakluly, jednak staratem sie nie dopuszczaé
do siebie emocji.



ROZDZIAL 5

LUCY

— Zawalitlem - powiedzial drzgcym glosem nieznajomy. — To
znaczy, oboje mieliSmy wiele egzaminéw, wiec prébowatem
wszystkie je zdaé, i calkowicie zapomnialem o naszej rocznicy.
Zorientowalem sie dopiero, gdy przyszla z prezentem dla mnie,
ubrana elegancko i gotowa, by i§¢ na kolacje w restauracji, w ktorej
nie zarezerwowatem stolika.

Usmiechnetam sie do chtopaka i skinetam glowg, gdy wyjas$nial,
dlaczego dziewczyna sie na niego zdenerwowata.

— I nie pomoglo, ze zapomnialem tez o jej urodzinach, ale to
dlatego, ze tydzien wczes$niej nie przyjeto mnie na medycyne. Byto
to bardzo absorbujace, ale rety... Dobra, przepraszam... Poprosze
te kwiaty.

— To wszystko? — zapytatam, podajgc mu tuzin czerwonych réz
majgcych pomoéc chtlopakowi przeprosi¢ dziewczyne za to, ze
zapomnial o dwéch datach, o ktérych naprawde powinien pamietaé.

— Tak, mysli pani, ze wystarczy? — zapytal zdenerwowany. —
Naprawde nawalilem, nie wiem nawet, od czego zaczagé
przepraszac.

— Kwiaty to dobry poczatek — odpartam. — Stowa réwniez pomoga.
Ale wydaje mi sie, ze czyny przemoéwig najmocniej.

Podziekowal, zaplacit i wyszedt z kwiaciarni.

— Daje im dwa tygodnie, po czym sie rozstang — powiedziala
z uSmiechem Mari, przycinajgc tulipany.



— Pani Optymistka. — Roze§émialam sie. — On sie stara.

— Prosil nieznajomg o porade w sprawie swojego zwigzku. Nie
poradzi sobie — odparta, krecgc glowg. — Nie rozumiem. Dlaczego
faceci czujg potrzebe przepraszania po tym, jak nawalili? Gdyby nie
dali ciala, nie mieliby za co przepraszac. Nie lepiej by¢... dobrym?

Postatam jej sztywny uémiech, widzgc, jak agresywnie przycina
kwiaty, w jej oczach wirowalo petno emocji. Nie przyznalaby, ze
wyladowywala swdj bdl na pieknych roélinach, ale dla mnie byto to
oczywiste.

— Dobrze sie czujesz? — zapytalam, gdy wzieta margerytki
i dostlownie wepchneta je do wazonu.

— Tak. Po prostu nie rozumiem, jak facet moze byé tak
niewrazliwy. Dlaczego, na Boga, miatby cie pytaé o rade?!

— Mari.

— Co?

— Nos ci sie splaszczyl i wymachujesz nozyczkami jak szalona
tylko dlatego, ze chlopak kupil dziewczynie réze, bo chciat
przeprosié, ze zapomnial o rocznicy. Jeste$s zdenerwowana przez
niego czy przez dzisiejszg date? Poniewaz bylaby to twoja...

— Siédma rocznica? — Pociela dwie réze na male kawaleczki. —
Tak? To dzisiaj? Nie zauwazylam.

— Mari, zostaw te nozyczki.

Spojrzata na mnie, po czym przeniosta wzrok na kwiaty.

— O nie, wlasnie przechodze zalamanie, prawda? — zapytata, gdy
podeszlam i powoli wyjelam nozyczki z jej reki.

— Nie, to bardzo ludzkie. W porzadku, naprawde. Mozesz by¢ zla
i smutna tak dlugo, jak tego potrzebujesz. Pamietasz? Maktub.
Problemem bedzie, gdy przez glupich mezczyzn zaczniemy niszczy¢
nasze rzeczy, a zwlaszcza kwiaty.

— Ech, masz racje. Przepraszam — jekneta, opierajac podbrédek na
dtoniach. — Dlaczego wcigz sie przejmuje? Minely lata...

— Czas nie wylgcza uczué, Mari. To normalne, ale réwniez
w porzadku jest to, ze zaméwitam dla nas stolik na dzisiejszg
kolacje.

— Powaznie?



Przytaknetam.

— Bedg margarity i tacos.

Poweselata nieco.

— I sos queso?

— O tak. Wszystko z sosem queso.

Wyprostowala sie i objela mnie mocno.

— Dziekuje, Malinko, ze zawsze przy mnie jeste$, nawet gdy nie
moéwie, ze cie potrzebuje.

— Prosze, Jezynko. A teraz pozwél, ze przyniose miotle, by
posprzata¢ balagan, ktéry narobilas. — Idgc na zaplecze,
ustyszalam dzwonek informujgcy o przyjs$ciu klienta.

— Czesé, jest Lucille? — zapytal gleboki glos, a ja nadstawitam
uszu.

— Poszla na zaplecze — odparia Mari. — Zaraz przyjdzie...

Przybiegtam z powrotem i na widok Grahama stanelam jak
wryta. Bez krawata i garnituru wygladal inaczej, choé wcigz
znajomo. Mial granatowe jeansy, czarng opietg koszulke i to samo
zimne spojrzenie.

— Witam - powiedzialam, krzyzujac rece na piersiach
i podchodzac blizej. — Czym moge stuzy¢?

Bawit sie palcami, a ilekro¢ spojrzal mi w oczy, zaraz odwracal
wzrok.

— Tak sie¢ zastanawiam... widzialas ostatnio Jane? — Skrzywit sie
nieco, a nastepnie odchrzgkngl. — To znaczy Lyric. To znaczy swojg
siostre. Widzialas ostatnio swojg siostre?

— Herbatnik Grahamek? — zapytata Mari, wstajgc z krzesta.

— Graham — powiedzial stanowczo. — Mam na imie¢ Graham.

— Nie widziatam jej od pogrzebu — powiedziatam.

Skingt glowg i przygarbil sie nieco rozczarowany.

— W porzadku. Cé6z, gdyby$ cos... — Westchngl. — Niewazne. —
Odwrécit sie, by wyjs$é, ale zawotalam go, nim zdgzy! to zrobié.

— Wszystko dobrze? Z Lyric? — umilklam. — Z Jane. — Serce mi si¢
Scisneto, gdy pomyslalam o najgorszym. — Dobrze sie czuje? Jak
dziecko? Wszystko w porzgdku?

— Tak i nie. Urodzita niemal dwa miesigce temu. To dziewczynka.



Mala jest wczesniakiem. Nie opuscila jeszcze szpitala Swietego
Jozefa.

— O rany — mrukneta Mari, chwytajgc sie za serce. — Czujg sie
lepiej?

— My... — zaczgl odpowiadaé¢, ale umilkt jakby mial watpliwosci,
a w jego spojrzeniu ukazatl sie strach. — Nie dlatego tu przyszedtem.
Pojawilem sie, bo Jane zniknela.

— Co? — Krecilo mi sie¢ w glowie od tych informacji. — Znikneta?

— Wyszla wczoraj okolo potudnia i nie wiem, gdzie sie podziala
i czy wszystko z nig w porzadku. Pomyslatem, ze moze cos
styszatas.

— Nie, nie slyszalam. — Spojrzalam na Mari. — Ty cos styszatas?

Pokrecita glowa.

— Nie szkodzi. Przepraszam, ze przyszedlem. Nie chce
przeszkadzac.

— Nie... — Wyszedl, nim zdolatam dokoniczy¢. — ...przeszkadzasz —
mruknelam.

— Zadzwonie do niej — powiedziala Mari, biegngc po komoérke. Jej
serce prawdopodobnie galopowalo réwnie szybko jak moje. — Gdzie
idziesz? — zapytala, gdy rzucitam sie do drzwi.

Nie miatam czasu, by jej odpowiedzieé¢, gdyz pognatam =za
MEZCZyZng.

— Grahamie! — zawolalam na sekunde przed tym, jak wsiadl do
czarnego audi. Spojrzal na mnie, jakby nie moégl pojaé mojego
istnienia.

— Co?

— Ja... Nie mozesz tak wpadaé do kwiaciarni, zarzucac
wszystkich takimi informacjami i uciekaé¢. Co moge zrobi¢? Jak
moge poméc?

Zmarszczy! brwi i pokrecil gtowa.

— Nie mozesz. — Wsiadl do auta i odjechal, zostawiajagc mnie
oszolomiong.

Moja siostra znikneta, miatam siostrzenice walczacg o zycie i nie
moglam nic zrobié¢?

Trudno byto mi w to uwierzyé¢.



— Jade do szpitala — powiedziatlam Mari, gdy wrécitam do
budynku. — Sprawdze, co sie¢ tam dzieje.

— Ja tez pojade — zaoferowatla, ale wyttumaczylam jej, ze bytoby
lepiej, gdyby zostala w kwiaciarni. Mialy§my zbyt wiele pracy, wiec
jesli obie bySmy pojechaty, mialyby$émy ogromne opéznienie.

— Sprébuj tez dodzwonié sie do Lyric. Jesli odbierze od ktérejs
z nas, to predzej od ciebie.

— Dobrze. Ale obiecaj, ze zadzwonisz, gdyby co$ sie stato
i bytabym potrzebna — powiedziala.

— Obiecuje.

Eeksk

Kiedy wpadlam na oddzial, najpierw zobaczylam plecy Grahama.
Mezczyzna siedzial pochylony na krzesle, wpatrujagc sie
w niewielkie 16zko, w ktérym lezala jego céreczka.

— Grahamie — szepnetam, przez co uniést glowe. Kiedy na mnie
spojrzal, wygladal, jakby byl peten nadziei, niemal jakby mys$lat, ze
to Jane. Nadzieja znikneta jednak, gdy wstal i zblizy! sie do corki.

— Nie musiata$ przyjezdzaé¢ — powiedzial.

— Wiem. Pomyslatam tylko, ze upewnie sie, czy wszystko okej.

— Nie potrzebuje towarzystwa — powiedzial, podchodzgc do mnie.
Im byt blizej, tym bardziej wydawal sie spiety.

— To nic jesli jesteS smutny czy przestraszony... — szepnetam,
patrzgc na dziewczynke, ktéra usilnie starata sie oddychaé. — Nie
musisz przez caly czas by¢ silny — stwierdzitam.

— Moja stabo$é jg ocali? — warknat.

— Nie, ale...

— Wiec nie bede marnowat czasu.

Przestgpitam z nogi na noge.

— Styszate$ cos$ o mojej siostrze?

— Nie.

— Wréci — powiedzialam, majgc nadzieje, ze nie ktamatam.

— Zostawila list méwigcy co innego.

— Powaznie? To... — umilklam, nim zdotatam powiedzieé, ze to
zaskakujgce, bo w pewnym sensie takie nie bylo. Starsza siostra
nieustannie uciekata, podobnie jak nasz ojciec. Zmienilam temat. —



Jak ma na imie? — zapytalam, patrzac na dziecigtko.

— Nie ma sensu méwi¢ tego ludziom, jesli ona... — Glos mu sie
zalamal. Graham zacisngt dlonie w piesci i zamknat oczy. Kiedy je
otworzyl, co§ zmienito sie¢ w jego chlodnym spojrzeniu. Przez
sekunde pozwolit sobie na uczucia, gdy obserwowal, jak jego cérka
prébowala przetrwaé na tym Swiecie. Zwiesil glowe i szepngl: —
Jesli umrze.

— Ale ona wcigz tu jest, Grahamie — powiedzialam, wskazujac ja
ruchem glowy. — Wciaz zyje i jest piekna.

— Ale jak dlugo? Jestem realistg.

— Na szczescie dla ciebie ja jestem ,nadzieistkgy”.

Rece zaciskal tak mocno, ze cale poczerwienialy.

— Nie chce, zebys tu byla — powiedzial, patrzagc na mnie. Przez
chwile pomy$latam, ze gdybym zostata, nie bedgc mile widziang,
zachowalabym sie niegrzecznie.

Ale zauwazylam, jak mezczyzna sie trzesie.

Drzal, gdy patrzyl na cérke, gdy patrzyl w nieznane. W tej
wlasnie chwili u§wiadomitam sobie, ze nie moge go zostawié.

Wyciggnetam reke, rozwinelam jego zaci$niete palce i wzietam
jego dlonn w swojg. Wiedzialam, ze dziecko mocno walczy, lecz byto
jasne, ze Graham réwniez toczyt wojne. Gdy trzymatam go za reke,
zauwazylam, ze westchnal lekko.

Chwile pézniej przetknal z trudem $§line i zabrat dlonn z mojego
uscisku. Wydawalo sie, ze tylko tyle wystarczylo, by przestal drzeé.

— Talon — szepngl z obawg, niemal jakby sadzil, ze zdradzenie mi
jej imienia naznaczy jg pocalunkiem $mierci.

— Talon — powtérzytam cicho, usmiechajgc sie nieznacznie. —
Witaj na §wiecie, Talon.

W tym wlasnie momencie, po raz pierwszy w mojej obecnosci,
Talon Russell otworzyla oczy.



ROZDZIAL 6

GRAHAM

— Na pewno dobrze sie czujesz? — zapytata Lucy, niepewna, czy
nie nadwyrezala mojej goscinnosci w szpitalu. Od dwéch tygodni
przychodzita codziennie, sprawdzajgc stan zaréwno malej Talon,
jak i méj. Z kazdym mijajgcym dniem coraz bardziej irytowata
mnie jej obecnosé. Nie chciatem jej towarzystwa. Stalo sie jasne, ze
wizyta w kwiaciarni w poszukiwaniu Jane byla btedem.

A co bylo najgorsze? To, ze usta Lucy nigdy sie nie zamykaly.

Nie potrafita zamilkngé. Wydawalo mi sie, ze kazda mysl
zrodzona w jej glowie musiata ujrzeé¢ swiatlo dzienne. Najgorsze
bylo réwniez to, ze niemal kazde zdanie przepetniata pozytywnymi
hipisowskimi bzdurami. Brakowalo jej tylko jointa, naszyjnika
z krysztatami i maty do jogi.

— Moge zostaé, jesli mnie potrzebujesz — zaoferowala ponownie.
Sonda do odzywiania zostala wyjeta, poniewaz lekarze byli pewni,
ze Talon moze zaczgé jesé samodzielnie, co — po miesigcach
niepewnosci — byto krokiem w dobrg strone. — Powaznie, Grahamie.
Zostane z nig pare godzin, to zaden problem.

— Nie. Idz.

Przytakneta i w koricu wstata.

— Dobrze, ale wréce jutro.

— Nie.

— Grahamie, nie musisz byé z tym sam — nalegata. — Moge zostaé
i pomoc, jesli...



— Nie rozumiesz? — warknglem. — Nie chce. Idz zalewaé¢ kogos
innego swojg litoscig.

Rozchylita usta i cofnela sie o krok.

— Nie lituje sie nad toba.

— Wiec chyba nad sobg, poniewaz nie masz wlasnego zycia —
mruknglem, nie patrzac jej w oczy. Kgtem oka widziatem, ze
przygladata mi sie ze zbolalg ming.

— Wiesz, sg chwile, gdy cie widze. Kiedy widze, jak cierpisz, kiedy
widze, jak sie¢ martwisz, ale zaraz zakrywasz to swoim chamstwem.

— Przestan sie zachowywad, jakby$ mnie znala — powiedziatem.

— Przestan si¢ zachowywad, jakby$s nie mial serca — odparia.
Wygrzebatla z torebki kartke i diugopis i zapisala swdj numer
telefonu. — Masz. Wez, w razie gdybys mnie potrzebowat lub gdybys
zmienit zdanie. Bylam nianig, mogtabym ci poméc.

— Dlaczego tego nie rozumiesz? Niczego od ciebie nie chce.

— Myélisz, ze chodzi o ciebie? — parskneta Smiechem, krecgc glowg
i zamykajgc palce na zawieszce w ksztalcie serca. — Twdj egoizm
przystania ci prawde. Nie przychodze dla ciebie. Ledwie cie znam.
Zyczeniem matki lezgcej na lozu $mierci bylo to, zebym
zatroszczyla sie o siostry, a poniewaz Lyric zniknela, uwazam, ze
powinnam zaopiekowac sie jej corkg.

— Nie jeste$ odpowiedzialna za Talon — spieratem sie.

— Moze nie — odparta. — Ale czy ci sie to podoba czy tez nie, mata
nalezy do mojej rodziny. Dlatego nie pozwdl, by twoja duma
i niestosowny gniew powstrzymaly cie przed wykonaniem telefonu,
gdybys mnie jednak potrzebowat.

— Nie bede cie potrzebowal. Nikogo nie potrzebuje — warknglem,
bo irytowata mnie jej otwarta natura. Uznatem za niedorzeczne, ze
tak nieskrepowanie dawala z siebie tak wiele.

Zmruzyta oczy i przechylita glowe, wpatrujac sie we mnie.
Nienawidzilem, gdy sie tak gapita. Nienawidzitem, gdy nasze
spojrzenia sie krzyzowaly, jakby potrafila przejrzeé¢ cze$é mojej
duszy, ktérej sam jeszcze nie odkrytem.

— Kto cie skrzywdzil? — zapytata szeptem.

— Co?



Przysuneta sie, rozprostowalta moje zacisniete palce i wsadzita mi
w nie kartke z numerem telefonu.

— Kto skrzywdzit cie tak bardzo, ze states sie taki zimny?

Kiedy wychodzila, sledzitem jg wzrokiem. Ani razu nie obejrzala
sie za siebie.

Eeksk

Minety trzy tygodnie, zanim lekarze pozwolili, bym zabral Talon
do domu. Dwie godziny zajelo mi upewnienie sie, ze fotelik
samochodowy byt prawidlowo zamontowany. W dodatku
poprosilem az pieé pielegniarek, by sprawdzily, czy wszystko
zostalo bezpiecznie pozapinane.

Nigdy w zyciu nie jechalem tak wolno. Co chwile obracatem sie,
by sprawdzié, czy Talon nadal spokojnie $pi.

Spieprze to.

Bylem pewien, ze tak sie stanie. Nic nie wiedzialem o byciu
ojcem. Nic nie wiedzialem o opiece nad dzieckiem. Jane §wietnie by
sobie poradzita. Jasne, nie chciala mieé¢ dzieci, ale byla
perfekcjonistkg. Nauczylaby sie, jak byé¢ najlepszg mamg na
Swiecie. Lepiej by sobie poradzila w opiece nad cérkg niz ja.

Pozostawienie malej pod mojg opiekg wydawatlo sie kardynalnym
bledem.

— Ciii... — prébowatem jg uspokoi¢, niosgc z samochodu do domu.
Zaczela ptaka¢ w chwili, w ktorej podniostem jg z fotelika. M6j
zoladek skurczy! sie z nerwéw.

Jest gtodna?

Musze zmienié pieluche?

Jest jej za gorgco?

Za zimno?

Brakuje jej powietrza?

Jej ptuca sq wystarczajgco silne?

Przezyje w ogole noc?

Kiedy Talon znalazta si¢ w 16zeczku, usiadtem obok na podiodze.
Podrywatem sie¢ na réwne nogi za kazdym razem, gdy sie
poruszyla. Za kazdym razem, gdy sie nie ruszala, wstawatem, by
sprawdzié jej stan.



Spieprze to.

Lekarze si¢ mylili. Bylem o tym przekonany. Nie powinni jej
jeszcze wypisywaé. Nie byla gotowa. Ja nie bylem gotéw. Byla za
mala, a ja mialem za duze dlonie.

Skrzywdze jqg.

Popelnie btad, ktéry bedzie kosztowat jg zycie.

Nie dam rady.

Wziglem telefon i wybratem numer, pod ktéry dzwonitem od
tygodni.

— Jane, to ja, Graham. Chcialem tylko, zeby$ wiedziala... ze
Talon jest w domu. Nic jej nie jest. Nie umrze, Jane, chce, bys
o tym wiedziata. Mozesz juz wré6ci¢. — Zacisnglem palce na
komoérce, méwigc ostro: — Wréé do domu. Prosze. Nie dam... Bez
ciebie nie dam rady. Nie poradze sobie sam.

Odkad lekarze orzekli, ze wypiszg corke ze szpitala, zostawialem
te wiadomo$é wielokrotnie na jej poczcie. Mimo to Jane nie
oddzwonita.

Ta noc byta najtrudniejszg w catym moim zyciu.

Ilekro¢ Talon ptakatla, nie potrafilem jej uspokoié. Ilekroé bralem
ja na rece, obawialem sie, ze zrobie jej krzywde. Ilekroé¢ ja
karmilem, nie chciata jesé¢, wiec martwitem sie o jej zdrowie. Presja
byla zbyt wielka. Jak kto$ tak maly moégl zawierzyé mi swoje zycie?

Jak potwoér miat wychowaé dziecko?

Nieustannie w glowie kotatato mi sie ostatnie pytanie Lucy.

Kto skrzywdzit cie tak mocno, Ze jestes az taki zimny?

Latwo bylo odpowiedzie¢ na pytanie ,kto?”. Trudniej jednak
wyjasni¢ przyczyne takiego traktowania.



ROZDZIAY. 7

JEDENASTE URODZINY

Chtopiec stal nieruchomo w ciemnym korytarzu, niepewny, czy
ojciec chciat go widzieé. Przez czes¢ wieczoru byt sam, wolat, by tak
pozostato, bo byt wtedy bezpieczniejszy. Chiopiec z doswiadczenia
wiedzial, Ze ojciec wroci do domu pijany. Nie wiedziat tylko, ktora
wersja pijanego ojca tym razem pojawi sie w drzwiach. Zdarzato
sie, ze mezczyzna byt wesoly, a niekiedy wyjgtkowo brutalny.

Z ojca czasami wychodzita taka agresja, Ze chiopiec zamykat
wtedy oczy, probujgc przekonac¢ samego siebie, ze wymyslit sobie
zachowanie pijanego mezczyzny i ze tata nigdy nie bytby zdolny do
czegos takiego. Powtarzal sobie w duchu, ze nikt nie mogtby tak
bardzo nienawidzi¢ wlasnego dziecka — nawet jesli byt pod
wptywem alkoholu.

Jednak prawda wyglgdata tak, ze niekiedy ci, ktorych kochamy
najbardziej, sq rowniez potworami przesladujgcymi nas w nocy.

— Synu, przyjdz tutaj! — zawolal mezczyzna, sprawiajgc, ZzZe
chtopiec sie wyprostowal. Pospieszyt do pokoju, gdzie zobaczyt ojca
siedzqcego z kobietq. Mezczyzna usmiechnqt sie, trzymajqgc kobiete
za rece. — To — powiedzial z nienaturalnie btyszczqcymi oczami — jest
Rebecca.

Kobieta byta piekna, miata czekoladowe, opadajgce na ramiona
wlosy i waqski nos, ktory idealnie pasowat do wielkich brgzowych
oczu. Jej usta byly petne, pomalowane na czerwono, a kiedy sie
usmiechata, przypominata chtopcu matke.



— Witaj — powiedziata cicho Rebecca. Jej gtos byl peten dobroci
i zaufania. Wyciggneta do chiopca reke. — Cudownie méc w koricu
cie poznad.

Chiopiec trzymat sie na dystans, niepewny, co powinien
powiedzieé lub czud.

— No — skarcit go ojciec. — Podaj reke. Przywitaj sie, synu.

— Witam - wyszeptal chiopiec, jakby sie obawiai, zZe zostanie
ztapany w putapke.

— Rebecca bedzie mojg nowq zZong, a twojg nowg mamgq.

— Mam mame - rzucil chiopiec glosniej, niz zamierzal.
Odchrzqknagt i wrécit do szeptania. — Mam mame.

— Nie — odpart mezczyzna. — Zostawita nas.

— Zostawita ciebie — spieral sie chiopiec. — Bo jestes pijakiem! —
Wiedziat, Zze nie powinien tego mowic, ale serce bardzo go bolato na
mysl, ze matka mogla porzucié takze jego, zostawiajgc z tym
potworem. Mama go kochata, byt tego pewien. Pewnego dnia po
prostu za bardzo sie przestraszyla i ten strach spowodowat, ZzZe
odeszta.

Czesto zastanawiat sie, czy byta Swiadoma tego, zZe go opuscila.

Czesto modlit sie, by pewnego dnia wrdécita.

Ojciec usiadl prosto i zacisngt dionie w piesci. Kiedy miat juz
nawrzeszczeé na wyszczekanego syna, Rebecca potozyla reke na jego
ramieniu, uspokajajgc go.

— W porzqdku. To dla nas wszystkich nowa sytuacja -
powiedziata, glaszczqc go po plecach. — Nie chce zastepowac ci
mamy. Wiem, zZe wiele dla ciebie znaczy, wiec nigdy nie chcialabym
zajmowac jej miejsca, ale mam nadzieje, Ze ktéregos dnia znajdziesz
i dla mnie miejsce w swoim serduszku, poniewaz serca majq te
cudownqg moc, zZe kiedy myslisz, ze sq juz petne, w jakis magiczny
sposob robi sie w nich miejsce i udaje ci sie tam zmiesci¢ jeszcze
wiecej mitosci.

Chtopiec milczal, niepewny, co powiedziec. W oczach ojca nadal
widziat gniew, ale w jakis sposob Rebecce udato sie go uspokoid.
Zdawalo sie, ze byla Pieknq, ktora oswoila Bestie. Z tego powodu
chiopiec zapragnagt, by zostata na noc, a moze nawet do rana.



— A teraz przejdZmy do weselszych rzeczy — powiedziata kobieta,
wstajgc i przechodzqc do jadalni. Wrocita z babeczkq, posrodku
ktorej byta wbita zoétto-zielona swieczka. — Plotka glosi, ze korniczysz
dzisiaj jedenascie lat. To prawda?

Chiopiec skingt ostroznie glowq.

Skaqd wiedziata?
Ojciec nic nie wspominat przez caty dzien.
— Wiec musisz pomysle¢ zZyczenie. — Rebecca usmiechnela sie

szeroko, jak niegdys miata w zwyczaju jego matka. Wyciggneta
z torebki zapalniczke i podpalita knot. Chiopiec przyglgdat sie, jak
sSwieczka sie spala i Scieka po niej wosk, skapujgc na babeczke. — No
dalej, zdmuchnij jg, myslqc o Zyczeniu.

Spetnit polecenie, wiec usmiechneta sie jeszcze szerzej.

Chilopiec popetnit tej nocy blqd, cho¢ nawet tego nie zauwazyt.
Wszystko stalo sie tak szybko pomiedzy tym, jak rozchylit wargi, by
zdmuchnqdé pltomien, a tym, jak swieczka zgasta.

W tym utamku sekundy — niewielkim odcinku czasu — mimowolnie
otworzyt serce i wpuscit do niego nowo poznang kobiete.

Ostatniq osobq, ktora pamietata o jego urodzinach, byta jego
ukochana mama.

Rebecca bardzo mu jg przypominata — byla mila, wzbudzala
zaufanie, a w jej wielkich oczach i pomalowanych ustach widac¢ byto
mitosé.

Kobieta nie mylita sie, jesli chodzilo o serca, ktére zawsze byly
gotowe na nowq mitosé, ale kiedy ta mitos¢ do nich trafiata,
niekiedy w cieniu czait sie tez bol.

W cieniu bél zatruwat mitosé, zmieniajgc jg w cos mroczniejszego,
ciezszego, brzydszego. Bol przyttaczat mitosé, okaleczal jg, niszczyl.
Serce powoli zaczynato zwalniaé i nie byto juz tak otwarte.

— Wszystkiego najlepszego — powiedziata Rebecca, po czym nabrata
na palec nieco polewy z babeczki i wlozyla go sobie do ust. — Mam
nadzieje, Ze spetniq sie wszystkie twoje Zyczenia.



ROZDZIAL 8

LUCY

Telefon zaczal dzwonié¢ w $rodku nocy. Obrécitam sie w t6zku,
szukajgc Richarda, ale go nie bylo. Spojrzatam w strone korytarza,
z ktérego dochodzilo stabe §wiatlo i ciche dzwieki jazzowej melodii,
co oznaczalo, ze méj chlopak nad czyms pracowal. Telefon wcigz
dzwonit, wiec przetartam oczy i odebratam.

— Halo. — Ziewnetam, prébujgc utrzymaé powieki w goérze.
W pokoju panowal mrok, promienie nie przebijaty sie przez okno.
Najwyrazniej bylo jeszcze daleko do switu.

— Lucille, méwi Graham. Obudzilem cie? — zapytal drzgcym
glosem.

Styszatam w tle ptaczgce dziecko. Ponownie ziewnelam.

— Nie, nigdy nie $pie o trzeciej w nocy. — Zasmiatam sie lekko. —
O co chodzi? Co sie dzieje?

— Przywioztem Talon do domu.

— Super.

— Nie — odpart ochryple. — Nie chce przestaé ptakac. Nie je. Kiedy
§pi, mysle, ze umarla, wiec sprawdzam jej puls, co jg budzi i mala
znéw placze. Kiedy wkladam jg do t6zeczka, placze jeszcze glos$niej,
niz gdy jg trzymam. Potrzebuje... Chce...

— Podaj adres.

— Nie musisz...

— Grahamie, podaj adres, teraz.

Postuchal i przekazal mi wskazéwki, jak dojechaé do domu



w River Hills, co podpowiedziato mi, ze wi6dl wygodne zycie.

Pospiesznie sie ubratam, zwigzalam potargane krecone wlosy
w niechlujny kok i pobiegtlam do salonu, w ktérym zastatam
Richarda. M¢j chlopak wpatrywal sie intensywnie w jeden ze
swoich weglowych szkicow.

— Nadal pracujesz? — zapytatam.

Spojrzat na mnie i uniést brwi.

— Gdzie sie wybierasz? — Jego oblicze bylo inne. Zgolil zarost na
policzkach, a zostawil tylko wasy.

— Broda zniknela — skomentowalam. — I masz... wasy.

— Tak, potrzebowalem inspiracji, a wiedziatem, ze ogolenie sie
przyniesie powiew Swiezosci. Podoba ci sie?

— Jest... — Zmarszczylam nos. — Artystycznie?

— Wlasénie na to liczy! ten artysta. Ale chwila, gdzie idziesz?

— Graham wtaénie dzwonit. Przywiézl Talon ze szpitala, ma z nig
w domu urwanie gtowy.

— Ale jest... — Spojrzal na zegarek i zmruzyt oczy. Bylam pewna,
ze okulary zgubit gdzie§ w tworczym szale. — Trzecia w nocy.
— Wiem. — Podeszlam i pocatowatam go w czubek glowy. —

I wiadnie dlatego powinienes polozy¢ sie spaé.

Zby! mnie machnieciem reki.

— Ludzie, ktérzy wystawiajg sie w muzeach, nie §pig, Lucy.
Tworzg.

Zasmiatam sie, podchodzgc do drzwi.

— To twoérz przez chwile z zamknietymi oczami. Niedlugo wréce.

Kiedy wjechalam na podjazd Grahama, oszolomita mnie wielko$§é
domu mezczyzny. OczywisScie wszystkie posiadtosci w River Hills
byly wspaniate, ale ta wrecz zapieratla dech w piersi. Rezydencja
Grahama byta podobna do jego osobowo$ci — odsunieta od reszty
Swiata. Z przodu otaczaly ja drzewa, dopiero ogréd z tytu stanowit
otwartg przestrzen. Zwirowe $ciezki wygradzaly rabatki, jednak
zamiast kwiatéw rosta na nich wysoka trawa. Gdyby zadbacd
o ogréd, bylby cudowny. Z tatwoscig moglam sobie wyobrazié byliny
i pngcza moggce wypelnié¢ te przestrzen. Za trawnikiem rozciggalo
sie wiecej drzew.



Storice jeszcze nie wstalo, wiec dom byl ciemny, ale mimo to
zachwycal. Na ganku staly dwa wielkie kamienne lwy, na dachu
za$ ustawiono trzy gargulce.

Podeszlam do drzwi, trzymajgc dwa kubki kawy. Gdy miatam juz
nacisngé dzwonek, Graham otworzyl drzwi i popedzit mnie, bym
weszla.

— Nie przestaje ptakaé¢ — powiedzial, nawet si¢ nie witajac.
Poganial mnie jedynie, bym weszta do srodka. W domu panowaty
egipskie ciemnosci, na stoliku w salonie palila sie tylko niewielka
lampka. Zastony na oknach =zostaly wykonane z ciezkiego,
czerwonego aksamitu, przez co w pokoju bylo jeszcze ciemnie;j.
Graham zaprowadzil mnie do pokoju Talon, w ktérym dziecko
lezato w t6zeczku i wrzeszczalo cate czerwone na twarzy.

— Nie ma temperatury, ale polozylem jg na plecach, bo wiesz... —
Wzruszyl ramionami. — Czytalem o $mierci t6zeczkowej i choé
wiem, zZe nie jest w stanie sie obrdcié, to co, jesli niechcacy by sie jej
udato? I nie zjadla za wiele. Nie wiem, co robié, prébowatem
kangurowad.

Niemal parsknetam $miechem z powodu jego zdenerwowania,
jednak Talon ptakata, wiec nikomu nie bylo do $miechu.
Rozejrzalam sie, zauwazajgc, ze pokdj dziecka byt dwa razy
wiekszy niz mdj wlasny. Na podlodze lezato kilka otwartych
poradnikéw dla rodzicéw, z niektérych wystawaty zakladki, jakby
Graham chcial wréci¢ p6zniej do ich czytania.

— Co to jest kangurowanie? — zapytatam.

Kiedy wuniostam glowe, zobaczylam, ze stojagcy przede mng
mezczyzna nie mial na sobie koszuli. Powiodtam wzrokiem po jego
wyrzezbionej piersi i karmelowej skérze i z trudem zmusilam sie,
by nie wgapiaé sie¢ w niego tak ostentacyjnie. Jak na pisarza, byl
wysportowany i dobrze zbudowany. Na lewym ramieniu miat
tatuaz, ktéry siegat az na topatke, a jego bicepsy zdawaly sie mieé
wlasne bicepsy.

Przez chwile zastanawialam sie, czy na pewno byl pisarzem, czy
tez przypadkiem nie stal przede mng Dwayne Johnson.

Zdjal corce $pioszki i zostawil jg tylko w pieluszce. Wzigl dziecko



na muskularne rece i zaczal je kolysaé, uktadajgc sobie jego gléwke
na piersi, tuz powyzej serca.

— Kangurowanie polega na kontakcie skéry dziecka ze skoérg
rodzica, by stworzy¢ wiez. Wierze, ze lepiej sie sprawdza, kiedy robi
to matka, ale pielegniarka w szpitalu podpowiedziata, bym i ja
sprobowat, co jest jednak bezcelowe — wymamrotal, gdy mata nie
przestawala ptakaé. Trzymatl jg jak pitke do futbolu, kolyszgc
gorgczkowo. Prawie odchodzil od zmysiéw, nie potrafigc jej
uspokoié.

— Moze powinniSmy ponownie sprébowaé¢ jg nakarmié -
podsunetam. — Chcesz, bym przygotowata butelke?

— Nie. — Pokrecit glowg. — Nie wiesz, jakg powinna mieé
temperature.

UsSmiechnetam sie, nieporuszona jego brakiem wiary we mnie.

— W porzadku. Podaj mi jg, a sam idZ przygotowaé jedzenie. —
Zmarszezyl brwi, a watpliwo$ci poglebily sie na jego twarzy.
Usiadtam w szarym bujanym fotelu w kacie i wyciggnetam rece. —
Obiecuje, Ze jej nie upuszcze.

— Musisz podtrzymywaé gtéwke — powiedzial, gdy powoli — bardzo
powoli — ulozyl mi Talon na rekach. — I nie ruszaj sie, péki nie
wroce.

Rozesmiatam sie.

— Stowo honoru, Grahamie.

Nim wyszedl, spojrzal na mnie, jakby spodziewal sie zasta¢
dziecko na podlodze lub zobaczyé co§ réwnie niedorzecznego.
Chociaz nie moglam go wini¢ za te obawy, wydawato mi sie, ze
Graham mial problemy z zaufaniem, zwlaszcza po tym, jak moja
siostra go porzucila.

— Witaj, $licznotko — powiedziatam do Talon, kotyszgc sie¢ w fotelu
i tulgc jg do siebie. Byla piekna niemal jak dzieto sztuki. Kilka
tygodni temu byta malerikim orzeszkiem, ale od kiedy widziatam jg
po raz ostatni, przybrata przynajmniej dwa kilo. Przetrwala i stata
sie iskierkg nadziei. Im dluzej sie kotysatam, tym bardziej zdawala
sie uspokajaé. Zanim Graham zdgzyt wrécié, spata smacznie.

Mezczyzna uni6st brew.



— Jak to zrobitas?

Wzruszylam ramionami.

— Najwyrazniej lubi ten fotel.

Skrzywil sie, siegngt po cérke, wyjal ja z moich ramion i utozyt
w t6zeczku.

— Wyjdz.

— Co? — zapytatam zdezorientowana. — Przepraszam, zrobitam co$
zlego? Myslatam, ze chciales...

— Mozesz juz i§é, Lucille. Twoje ustugi nie bedg juz potrzebne.

— Moje ustlugi? — wytknelam, oszotomiona jego chlodem. -
Przyjechatam pomoéc. Wezwates§ mnie.

— A teraz cie ,odwzywam”. Zegnam. — Pogonil mnie do drzwi i bez
stowa wyprowadzil z domu. Nie podziekowal nawet, nim zatrzasnal
mi drzwi przed nosem.

— Nie zapomnij wypi¢ kawy, ktérg ci kupitam i postawitam na
blacie! — zawotalam, dobijajac sie do drzwi. — Jest czarna. Jak twoja
dusza!

Heksk

— Zadzwonil do ciebie o trzeciej w nocy? — zapytatla Mari,
otwierajgc rankiem kwiaciarnie. Nie byla czynna w zadng
niedziele, ale przysztySmy do pracy, by przygotowaé¢ wszystko na
nadchodzacy tydzien. — Przyznam, ze ciesze sie, ze nie obudzilas
mnie o pigtej na power joge, ale rankiem zastanawiatam sie, gdzie
sie podziatas. Jak z dzieckiem?

— Dobrze, mata §wietnie sobie radzi. — USmiechnetam si¢ na mysl
o niej. — Jest idealna.

— A on... sam sobie z nig radzi?

— Robi, co moze — powiedzialam, wchodzgc. — Wydaje mi sie, ze
walczy. Wiem, ze wykonanie do mnie telefonu wiele go kosztowalo.

— Dziwne, ze w ogéle zadzwonil. Ledwie cie¢ zna.

— Nie sadze, by miat wlasng rodzine. Wydaje mi sie, ze ojciec byt
jedyng bliskg mu osobg. W dodatku dalam mu swéj numer
i powiedziatam, by dzwonit, gdyby potrzebowal pomocy.

— Ale po wszystkim wyrzucit cie z domu?
— Tak.



Mari przewrécila oczami.

— To bardzo rozsgdne zachowanie, jes$li chodzi o wychowywanie
dziecka. Kiedy przyjechatl do kwiaciarni, wiedzialam juz, ze jest
z nim co$ nie tak.

— Nie jest tatwy w obyciu, ale wydaje mi sie, ze naprawde chce jak
najlepiej zaopiekowac sie Talon. Zostal do tego zmuszony. Sadzil,
ze zona mu pomoze, jednak zostat ze wszystkim sam.

— Nawet nie potrafie sobie tego nie wyobrazié — powiedziala
siostra. — Nie wierze, ze Lyric tak po prostu go zostawila.
Wydawalo mi sie, ze bedzie madrzejsza po tym, co przesziam
z Parkerem.

— Porzucila noworodka lezgcego w szpitalu, Mari. Wszelaka
madro$é, jakg posiadata Lyric, wyparowala i znikneta w otchtani. —
Niewyobrazalne, ze mozna znaé kogo$ przez cale zycie, po czym
uswiadomié sobie nagle, ze jest ci zupelnie obcy.

Czas byt klgtwg, ktéra powoli przeksztalcata zwigzki bliskich
sobie 0s6b w relacje nieznajomych.

Mari pokrecita glows.

— Co za batagan. Ale wracajac do weselszych spraw, mam dla
ciebie niespodzianke.

— Czy to zielony koktajl?

Uniosta brwi.

— Powiedzialam ,niespodzianke”;, a nie wstretna roslinng papke.
Zatrudnimy dodatkowg florystke! Przez ostatnie tygodnie
rozmawiatam z kilkoma osobami.

Od otwarcia kwiaciarni planowaly$émy zatrudnié jeszcze jedng
osobe, jednak do tej pory nie bylo nas na to staé. Zatem fakt, ze
w tej chwili moglySmy sobie na to pozwolié, znaczyl naprawde
wiele. Nie bylo nic bardziej ekscytujgcego niz widok speilniajgcych
sie marzen.

Nie zdagzylam odpowiedzie¢, bo odezwal si¢ dzwonek nad
drzwiami. Obie popatrzylySmy na wejscie.

— Przepraszam, ale dzisiaj mamy zamkn... — Nie zdotatam
dokoriczy¢ zdania, zobaczywszy stojgcg osobe z bukietem roz.

— Parker — powiedziata Mari bez tchu. Jej sita znikneta, gdy jego



imie opuscito jej usta. Cialo siostry zareagowalo na jego obecno$é —
ramiona opadly, a kolana sie ugiety. — Co... co ty tu robisz? — Glos
jej drzal, a ja zatowalam, ze tak bylo. Ukazywato to, jak mezczyzna
na nig dziatal, pokazywalo efekt, jaki zapewne pragngl wywrzeé.

— Ja, eee... — Zasmiatl sie nerwowo i spojrzat na bukiet. — Zgaduje,
ze glupotg jest przyniesienie kwiatéw do kwiaciarni, co?

— Co tu robisz? — zapytalam nieco bardziej stanowczym glosem
niz siostra. Skrzyzowalam rece na piersiach i nawet na sekunde
nie spuscilam mezczyzny z oka.

— Dobrze widzie¢ i ciebie, Lucy — rzucil. — Mialem nadzieje, ze
przez chwile porozmawiam z zZong.

— Nie masz juz zony — wytknelam. Ingerowalam w kazdy krok,
ktory stawial w strone Mari. — Stracile§ jg, gdy lata temu
spakowale$ sie i wyjechates.

— Dobra, dobra, w porzadku. Zastuzylem - odpart. Mari
wymamrotata co§ pod nosem, na co Parker uniést brwi. — Co
powiedzialag?

— Powiedzialam, ze na nic, cholera, nie zastugujesz! — warkneta
wcigz drzgcym, ale tym razem mocniejszym glosem. Mari
zazwyczaj nie przeklinata, wiec kiedy stowa te opuscily jej usta,
wiedzialam, jak bardzo byla wstrzasnieta.

— Mari — zaczal Parker. Odwrdcila sie do niego plecami, ale to go
nie powstrzymalo. — Kilka dni temu minelo siedem lat.

Nie spojrzala na niego, ale widzialam, jak zareagowalo jej ciato.

Pozostan silna, siostro.

— Wiem, ze nawalilem. Wiem, ze to okropne z mojej strony
pojawiac sie po tych wszystkich latach z jakimi$ tanimi kwiatkami,
ale tesknitem za toba.

Cialo siostry ponownie zareagowato.

— Tesknilem za nami. Jestem kretynem, okej? Popelnilem wiele
bledéw. Nie prosze, bys przyjeta mnie dzi§ z powrotem, Mari. Nie
prosze, bys mnie znéw pokochata. Jestem tylko chtopcem stojgcym
przed dziewczyng, pragngcym umoéwic sie na kawe.

— O rany — jeknetam.

— Co? — zapytal Parker urazony moja irytacjg.



— Wzigles ten tekst z Notting Hill!

— Nie stowo w stowo! Julia Roberts btagala Hugh Granta, by ja
kochal. Ja tylko chcialem uméwié sie na kawe — wyjasnit.

Nie potrafilam wystarczajgco mocno przewrdécié oczami.

— Niewazne. Wyjdz.

— Bez obrazy, Lucy, ale nie przyszedlem do ciebie. Przyszedtem do
Mari, a ona nie kazata mi...

— WyjdZz — powiedziala siostra. Jej glos odzyskat site, gdy
ponownie obrécita sie do Parkera. Stata prosto niczym silny dab.

— Mari... — Zblizy! sie, ale wyciggnela reke, by go zatrzymad.

— Powiedziatam, bys wyszedl, Parker. Nie mam ci nic do
powiedzenia, i niczego od ciebie nie chce. A teraz wyjdz.

Zawahatl sie przez chwile, po czym potozyl kwiaty na ladzie
i wyszed!.

W momencie, w ktérym zamknely sie za nim drzwi, Mari
wypuscita wstrzymywane w ptucach powietrze, a ja pospieszylam
na zaplecze.

— Co robisz? — zawolala za mna.

— Ide po peczek szalwii — odpowiedziatam. Kiedy bylySmy male,
mama palita szalwie za kazdym razem, gdy wybuchala jakas
klétnia. Mawiala, ze spory sprowadzajg zlg energie, wiec najlepiej
byto od razu jg oczyscié. — W energii Parkera nie bylo niczego
dobrego, nie chce, by jego negatywna moc ponownie zatrula nasze
zycie. Nie dzisiaj, szatanie. — Podpalilam peczek i przesztam przez
kwiaciarnie, wymachujgc nim.

— A moéwigc o szatanie... — powiedziala Mari, biorgc do reki mdj
dzwonigcy telefon.

Siegnelam po niego i zobaczylam na ekranie imie Grahama.

Odebratam ostroznie, podajgc siostrze peczek szalwii.

— Halo?

— Fotel nie dziata.

— Co?

— Powiedziatem, ze fotel nie dziala. Stwierdzitas, ze Talon lubi
bujany fotel i ze dzieki niemu zasnela, ale to nie dziala.
Probowatem caly ranek, ale mala nie chce spaé. Ledwie je i... —



urwal, nim dodat cicho: — Wré¢.

— Stucham? — Oburzona opartam sie o lade. — Wygonite$ mnie.

— Wiem.

— I tylko tyle masz mi do powiedzenia? Ze wiesz?

— Stuchaj, jesli nie chcesz przyjechaé i poméc, w porzadku. Nie
potrzebuje cie.

— Nieprawda, potrzebujesz mnie. Wlaénie dlatego dzwonisz. —
Przygryztam dolng warge i zamknelam oczy. — Bede za dwadzie$cia
minut.

— Okej.

Ponownie mi nie podzigkowal.

— Lucille?

— Tak?

— Badz za pietnascie.



ROZDZIAL. 9

GRAHAM

Lucy przyjechata poobijanym, burgundowym samochodem.
Otworzytem drzwi, zanim zdotala z niego wysigs§é. Kotysalem
Talon, ktéra nieustannie ptakala.

— To byto dwadziescia pie¢ minut — skarcilem j3.

Usmiechneta sie tylko. Zawsze sie uémiechala.

Obdarowala mnie u$émiechem przypominajacym o przesziosci —
pieknym i wypelmionym nadziejg. Nadzieja byla lekarstwem
stabego cztowieka. Wiedziatem o tym z do§wiadczenia.

— Nazwalabym to eleganckim spéznieniem.

Im byta blizej, tym bardziej sie spinatem.

— Dlaczego pachniesz marihuang?

Zasmiala sie.

— To nie marihuana, tylko szatlwia. Okadzatam nig kwiaciarnie.

— Dlaczego okadzalas szalwig kwiaciarnie?

Usmiechneta sie zawstydzona i wzruszyla ramionami.

— Aby zwalczy¢ negatywng energie, takg jak twoja.

— Ach tak, Swirnieta hipiska. Zaloze sie, ze masz przy sobie
krysztaly i kamienie.

Bez namystu wsadzila reke do przewieszonej na ukos torebki
i wyciggneta garséé krysztatow.

Oczywiscie, ze je miala.

— Daj mi jg. — Wziela ode mnie Talon i zaczela ja kotysaé. —
Musisz odpoczgé. Popilnuje jej. — Miatem silne wyrzuty sumienia



na widok cérki uspokajajacej sie w rekach Lucy.

— Nie moge spa¢ — powiedzialem.

— Mozesz. Zdecydowale$, by nie spaé¢, bo popadtes w paranoje, ze
co$ stanie sie twojej corce, co jest zrozumiate. Jestem pewna, ze
wiekszo$§é mtodych rodzicéw przez to przechodzi. Jednak nie jestes
sam, Grahamie. Jestem tutaj.

Zawahalem sie, wiec szturchneta mnie lekko ramieniem.

— IdZ. Poradze sobie.

— Méwita$, ze wczesniej bylas nianig, prawda?

— Tak, opiekowatam sie¢ bliZnietami i ich mlodszym braciszkiem.
Bylam u nich przez pieé dni w tygodniu, az poszli do szkoly.
Grahamie, przyrzekam, ze Talon nic si¢ nie stanie.

— Dobrze. — Podrapatem sie po zaros$nietym policzku i ruszylem
w kierunku sypialni. Prysznic bylby wspanialy. Nie pamietalem,
kiedy sie ostatnio kgpalem czy tez jadtem. Kiedy spozylem ostatni
positek? Miatem w lodowce jakies jedzenie? Lodéwka w ogdle wcigz
pracowata?

Rachunki.

Zaptacitem je? Nie odcieto mi telefonu, co bylo dobrym znakiem.
Wiedziatem o tym, bo rano dzwonitem do pediatry.

Lekarz.

Wizyta — musiatem umowic wizyte.

Niania? Musialem przeprowadzi¢ rozmouwy.

— Przestan — warkneta Lucy.

— Niczego nie méwitem.

— Nie, ale myslate§ o wszystkim, co moégtby$s robié, zamiast
polozyé sie spaé. Zanim zaczniesz dzialaé, musisz wypoczac.
Grahamie?

Obrécitem sie i zobaczylem ciepte spojrzenie.

— Tak?

— Dobrze radzisz sobie z cérka.

Odchrzgknatem i wsadzilem rece do kieszeni jeanséw. Pranie —
kiedy ostatnio robitem pranie?

— Ona caly czas ptacze. Nie jest ze mng szczesliwa.

Lucy za$miala sie, szeroko rozciggajac usta i odrzucajgc gtowe do



tylu. Smiala sie za glosno i w nieodpowiednich momentach.

— Dzieci ptaczg, Grahamie. To normalne. Sytuacja jest nowa dla
was obojga. To zupelnie inny §wiat, ale oboje robicie, co mozecie, by
sie przystosowac.

— Przy tobie nie ptacze.

— Zaufaj mi. — Lucy u$miechneta sie, patrzgc na spokojne
dziecko. — Daj jej chwile, a bede cie btagaé¢, bySmy sie zamienili.
A teraz idz. Odpocznij, nim ci jg oddam.

Przytaknglem, ale zanim wyszedlem, ponownie odchrzgkngtem.

— Przepraszam.

— Za co?

— Za to, ze cie stad wyprosilem. Zachowalem sie niegrzecznie,
wiec przepraszam.

Przechylita glowe i spojrzala na mnie pytajgco.

— Dlaczego czuje, ze przez twojg glowe przewija sie tysigc slow,
ale przez usta pozwalasz wydostac sie tylko nielicznym?

Nie odpowiedziatem.

Patrzylem, jak kolysze mojg cérke, ktéra zloScila sie coraz
bardziej, na co Lucy tylko sie usémiechneta i puscita do mnie oko.

— Widzisz? Moéwitam. To tylko dziecko. Zajme sie nig przez
chwile. IdZ i zadbaj o siebie.

Podziekowalem jej w duchu, a ona usSmiechneta sie, jakby to
uslyszala.

Heksk

Zasnglem od razu, gdy tylko moja glowa dotkneta poduszki. Nie
wiedzialem, ze az tak bylem zmeczony, péki nie odwazylem sie
odpoczgé. Wydawato mi sie, jakby moje cialo roztopilo sie na 16zku,
a materac pochlongt je w calo$ci. Nie miatem snéw — dobrych czy
ztych — za co bylem wdzieczny.

Zaczgtem sie budzié, dopiero gdy ustyszatem ptacz Talon.

— Jane, mozesz sie nig zajacé? — szepnalem wcigz nieco zaspany.
Otworzytem oczy i spojrzalem na drugg strone 16zka, ktéra byla
pusta. Na przeScieradle nie zauwazylem zadnych zmarszczek.
Wpatrywalem sie w idealnie zastang po$ciel przypominajgcg mi, ze
bylem sam.



Wstatem, a gdy szedlem korytarzem, ustyszalem miekki szept.

— Wszystko dobrze, wszystko dobrze.

Im bytem blizej pokoju dziecka, tym bardziej uspokajal mnie
cichy glos. Stanglem w drzwiach, przygladajac sie, jak Lucy karmi
Talon.

Moze widok pustego t6zka przypomnial mi, ze Jane odeszia, ale
widok Lucy u$éwiadomil mi, ze nie bylem sam.

— Wszystko w porzadku? — zapytatem, a zaskoczona dziewczyna
uniosta glowe.

— O tak. Jest glodna, to wszystko. — Przebiegta wzrokiem po moim
ciele. — Nie pachniesz juz jak lump.

Powiodlem palcami po wcigz wilgotnych wlosach.

— Tak, wziglem szybki prysznic i uciglem sobie jeszcze krétszag
drzemke.

Przytakneta i podeszta do mnie.

— Chcesz jg nakarmié?

— Moze... nie. Czy ona...?

Lucy wskazata ruchem gltowy bujany fotel.

— Siadaj. — Chciatem zaprotestowac, ale pokrecita glowg. — Teraz.

Spetnitem polecenie, a gdy usiadlem, podata mi dziecko. Talon juz
w chwili wymiany zaczela glosno ptakaé, wiec pospiesznie
sprébowalem oddac jg Lucy, ale nie chciala jej wzigé.

— Nie zrobisz jej krzywdy.

— Nie lubi, gdy jg trzymam. Nie jest jej wygodnie.

— Nie, to tobie nie jest wygodnie, ale dasz rade, Grahamie. Po
prostu oddychaj i uspokdéj swojg energie.

Skrzywitem sie.

— Znéw uzewnetrznia sie twoja swirnieta hipisowska natura.

— A u ciebie ujawnia sie strach — ciggnela. Pochylita sie, podala
mi butelke i pomogta nakarmi¢ malg. Po dtuzszej chwili dziecko
zaczelo ssac i uspokoito sie na tyle, ze zaczety opadaé mu powieki. —
Nie zrobisz jej krzywdy, Grahamie.

Nie znositem, gdy bez pozwolenia czytata mi w myslach. Bylem
przerazony, ze kazdy mdj dotyk skorniczy sie §miercig Talon. Ojciec
powiedzial mi kiedy$, ze niszcze wszystko, czego dotkne, bylem



wiec pewien, ze bedzie tak réwniez w przypadku cérki.

Nie potrafilem jej nakarmié, a co dopiero wychowac.

Lucy nadal trzymala mnie za reke, ktérg Sciskalem butelke. Jej
dotyk byl miekki, delikatny i zadziwiajgco dobry dla mojej
zamknietej duszy.

— Na co masz najwiekszg nadzieje?

Zaskoczyta mnie tym pytaniem.

— O co ci chodzi?

— Na co masz w zyciu najwiekszg nadzieje? — powtérzyla. — Mama
nieustannie pytala nas o to, gdy bylySmy male.

— Nie... nie mam nadziei.

Posmutniata, ale zignorowalem jej rozczarowanie. Nie zylem
nadziejg, po prostu istniatem.

Kiedy Talon opréznita butelke, podalem matg Lucy, a gdy jej sie
odbito, kobieta potozyta jg do t6zeczka. StaneliSmy nad nim oboje,
wpatrzeni w odpoczywajgce dziecko, jednak wezel, ktéry mialem
w zolagdku od urodzenia Talon, wcale si¢ nie rozluznit.

Mata skrzywila sie nieco kilkakrotnie, nim catkowicie sie
odprezyta i zasnela. Zastanawiatem sie, czy $nita i czy ktéregos
dnia bedzie miata na co$ nadzieje.

— Wow — powiedziata Lucy, lekko sie usmiechajgc. — Krzywg mine
ma po tobie.

Réwniez sie zasmiatem, co spowodowalo, ze natychmiast na mnie
spojrzata.

— Przepraszam, czy ty wlasnie... — Wyprostowala palec i dZgnela
mnie w ramie. — Czy Graham Russell wlaénie si¢ zasmial?

— Wypadek. To juz sie nie powtérzy — odpartem oschle, stajgc
prosto.

— Och, jakzebym chciata, by sie jednak powtérzyto.

PatrzyliSmy sobie w oczy, stojac blisko siebie, ale nie padly
miedzy nami zadne stowa. Wlosy Lucy byly nieokietznanymi
naturalnymi lokami, nawet na pogrzebie ojca miala na glowie ten
batagan.

Mimo wszystko jej fryzura byla piekna.

Luzny lok opadat na jej lewe ramie, wiec wyciggnatem do niego



reke, gdy zobaczylem, ze co$§ na nim jest. Im bardziej si¢ zblizalem,
tym bardziej sztywniala.

— Grahamie? — szepneta. — Co robisz?

Przeczesalem palcami jej wlosy, a ona zamkneta oczy. Wyraznie
bylo wida¢ jej zdenerwowanie.

— Odwr6¢ sie — polecitem.

— Co? Dlaczego?

— Po prostu sie odwréé¢ — powiedziatem. Uniosta brew, wiec
przewroécilem oczami, nim dodalem drwigco: — Prosze.

Spelnita polecenie, a ja sie skrzywitem.

— Lucille? — szepnglem, przysuwajac sie do niej. Moje usta
znajdowaly sie kilka milimetréw od jej ucha.

— Tak, Herbatniku Grahamku?

— Masz wymiociny na plecach.

— Co?! — wykrzykneta, obracajac sie i prébujac spojrzeé na wlasne
plecy, ktore cate byly pokryte mlekiem zwréconym przez Talon. —
O Boze — jeknela.

— Masz je tez we wlosach.

— Cholera jasna. — Uswiadomita sobie, co powiedziala i zakryla
usta dlonig. — Przepraszam. To znaczy, kurcze. Mialam nadzieje, ze
nie wréce do domu pokryta wymiocinami.

Prawie znéw sie zasmialem.

— Mozesz skorzystaé z mojego prysznica i pozyczy¢ jakie§ ubranie,
zebym twoje wrzucil do pralki.

Usmiechneta sie, co robila czesto.

— Czy to twdj niezreczny sposéb na poproszenie, bym zostala
jeszcze kilka godzin i pomoglta z Talon?

— Nie - odpartem ostro, urazony jej komentarzem. — To
niedorzeczne.

Przestata sie usmiechaé, a zaczeta sie Smiaé.

— Zartowalam, Grahamie. Nie bierz wszystkiego tak powaznie.
RozluZnij sie troche. Ale tak, jesli nie masz nic przeciwko, chetnie
skorzystam z propozycji. To moja najtadniejsza sukienka.

— Nie jest zbyt tadna z wymiocinami i w ogéle. Twdj gust jest do
bani.



— Wow. — Lucy gwizdneta, krecgc glowg. — Twéj powab jest niemal
odurzajgcy — zadrwila.

— Nie chciatlem... — urwatem. Nawet jesli Lucy nadal sie¢ $§miatla,
widziatem, ze drzala jej dolna warga. Obrazitem jg. OczywiScie, ze
ja obrazilem. Niespecjalnie, ale i tak mi sie to udalo. Przestgpitem
z nogi na noge i sie¢ wyprostowalem. Powinienem co$ dodaé, lecz nie
wymy$lilem niczego odpowiedniego.

— Chyba pojade do domu, by to wypraé — powiedziala cicho, biorgc
torebke.

Przytaknglem ze zrozumieniem. Roéwniez nie chcialem, by
zostala.

Kiedy wychodzita z pokoju, powiedziatem:

— Jestem kiepski w stowach.

Odwrécila sie i zaprzeczyla.

— Nie, czytatam twoje ksigzki i jeste§ w nich swietny. Niemal za
dobry. Brak ci tylko umiejetnosci spotecznych.

— Czesto zyje jedynie w swojej gltowie. Rzadko mam kontakt
z ludZmi.

— A co z mojg siostrg?

— Nie rozmawialiSmy za wiele.

Lucy sie zasmiata.

— Jestem pewna, ze wasz zwigzek byl nielatwy.

— ByliSmy wystarczajgco blisko, by odczuwac satysfakcje.

Pokrecita gtowg i zmruzyla oczy.

— Nikt, kto jest zakochany, nie powinien czué sie
nieusatysfakcjonowany.

— A kto méwil o mitos$ci? — odpartem. Wzdrygnglem sie na widok
jej nagtego smutku.

Kiedy zamrugata, smutek zniknal. Docenialem fakt, ze jej emocje
nie trwaly zbyt dlugo.

— Wiesz, co pomogloby w twoich umiejetnosciach spotecznych? —
zapytala. — Usmiech.

— USmiecham sie.

— Nie. — Parskneta. — Marszczysz brwi. Krzywisz sie. Na twojej
twarzy wida¢ grymas. Tylko tyle. Ani razu sie nie usmiechngles.



— Kiedy znajde powéd do usmiechu, z pewnoscig cie powiadomie.
A w ogéle to przepraszam, wiesz, za to, ze cie obrazilem. Zdaje
sobie sprawe, ze czasami bywam niemity.

— Niedopowiedzenie roku. — Za$miala sie.

— Wiem, ze niewiele méwie, a to, co wychodzi z moich ust,
zazwyczaj jest niewlasciwe, wiec przepraszam, ze cie¢ obrazilem.
Byla§ pomocna, a ja zachowalem sie jak cham. Nie jestem
przyzwyczajony, ze ludzie dajg... po prostu dajg.

— Grahamie...

— Czekaj, daj mi dokoniczyé, nim powiem co$, co to zrujnuje.
Chcialem ci podziekowaé za dzisiaj i za odwiedziny w szpitalu.
Wiem, zZe nie jestem tatwy w obyciu, ale to, ze pomagala$§ mi mimo
wszystko, wiele dla mnie znaczy.

— Prosze. — Przygryzta dolng warge i jekneta, mamroczac
~maktub”, po czym dodata: — Stuchaj, pewnie bardzo tego pozatuje,
ale moge zagladac¢ do ciebie przed pracg i przyjezdzaé po niej, by ci
pomagaé. Wiem, ze w ktorejs chwili bedziesz musial wréci¢ do
pisania kolejnego bestsellera.

— Moge... ci ptacié za ustugi.

— To nie sg zadne ustugi, Grahamie, to pomoc i nie potrzebuje
twoich pieniedzy.

— Czulbym sie lepiej, gdybym ci ptacit.

— A ja czulabym sie lepiej, gdybys$ tego nie robil. Powaznie. Nie
zaproponowatabym tego, gdybym liczyla na zaptate.

— Dziekuje. Lucille?

Uniosta brwi, czekajac.

— To bardzo tadna sukienka.

Obrécita sie powoli na palcach.

— 7Z wymiocinami i w ogéle?

— Tak.

Spuscita na chwile glowe, nim ponownie na mnie spojrzata.

— Jeste$ jednoczesnie cieply i zimny, nie potrafie cie rozszyfrowadé.
Nie wiem, jak cie odczytaé, Grahamie Russell. Bylam dumna, ze
potrafie rozrézniaé ludzkie emocje, ale ty jeste$ inny.

— Byé moze jestem jak jedna z tych ksigzek, ktére musisz



przeczytaé do konca, by zrozumiec ich prawdziwy sens.

UsSmiechneta sie i ruszyla tylem do tazienki, by wyczyscié
ubranie. Wcigz patrzyta mi w oczy.

— CzeSciowo chciatabym udaé¢ sie na koniec, by sprawdzi¢ final
historii, ale nie znosze spoileréw, a uwielbiam napiecie.

Kiedy sie wytarta, wrécita do foyer.

— Napisze wieczorem, by sprawdzi¢, czy mnie nie potrzebujesz.
Jesli nie odpiszesz, wpadne rano. Grahamie?

— Tak?

— Nie zapominaj sie uSmiechad.



ROZDZIAL 10

LUCY

Kolejne tygodnie skupialy mojg energie gléwnie na
przygotowywaniu aranzacji kwiatowych i zajmowaniu sie Talon.
Jesli nie spedzalam czasu w Ogrodach Moneta, pomagalam
Grahamowi. Ilekro¢ zjawialam sie u niego, niewiele
rozmawialiSmy. Podawal mi cérke, szedt do gabinetu, gdzie sie
zamykatl i pisal. Byl matloméwny, a ja nauczylam sie, ze te kilka
stow, ktore wypowiadal, byty szorstkie. Jego milczenie przestato mi
przeszkadzacd. Jesli juz, dawalo spokd;j.

Czasami, gdy przechodzilam pod jego drzwiami, styszalam, ze
nagrywal sie Lyric na poczte. W kazdej wiadomosci informowat jg
o postepach Talon, opisujgc wzloty i upadki cérki.

Pewnego sobotniego wieczoru, gdy podjechatam pod jego dom,
zdziwilam sie, widzgc zaparkowane na podjezdzie brazowe kombi.
Zostawilam samochéd, podesztam do drzwi i zadzwonilam.

Czekatam, kotyszgc sie na pietach i nastawiajgc uszu, gdy z domu
dobiegt Smiech.

Smiech?

W domu Grahama Russella?

— Kiedy wréce, chce widzieé na tobie mniej ttuszczu, a wiecej
miesni — powiedzial kto$, zanim otworzyly sie drzwi. Na widok
mezczyzny uSmiechnetam sie szeroko. — O, witam panienke —
powiedzial wesoto.

— Profesor Oliver, prawda?



— Tak, tak, ale prosze, méw mi Ollie. Ty zapewne jestes Lucille. —
Wyciggnal reke, wiec jg uécisnetam.

— Lucy - powiedzialam. — Graham uwaza, ze Lucy jest zbyt
nieformalne, ale jestem do$§¢é nieformalng dziewczyng. -
UsSmiechnetam sie do Grahama, ktéry stat nieco dalej i sie nie
odzywal.

— Ach, Graham, formalny dzentelmen. Wiesz, od lat prébuje go
naktonié, by przestal zwracaé sie do mnie ,profesorze Oliverze”, ale
odmawia nazywania mnie Olliem. Uwaza, ze to infantylne.

— Bo to infantylne — wcigl sie Graham, podajac starszemu
mezczyznie brgzowy kapelusz. — Dziekuje za odwiedziny,
profesorze Oliverze.

— Oczywiscie, oczywiscie. Milo mi bylo cie poznaé, Lucy. Graham
wyrazal sie o tobie w samych superlatywach.

Rozesmiatam sie.

— Jako$ trudno mi w to uwierzyé.

Ollie zmarszczy! nos i parskngt §miechem.

— Prawda, prawda. Nie méwil o tobie za wiele. Troche z niego
ponury gnojek, nieprawdaz? Ale widzisz, Lucy, chciatlbym zdradzié¢
ci pewng tajemnice.

— 7 przyjemno$cig poznam wszelkie sekrety i wskazowki.

— Profesorze — powiedzial stanowczo Graham. — Moéwit pan, ze
niezwlocznie musi byé pan na kolejnym spotkaniu.

— Och, jest rozdrazniony, co? — Ollie za$mial sie, ale ciggnat
niezrazony: — Ale oto wskazéwka, jak postepowaé¢ z panem
Russellem: jego usta nie méwig za wiele, jednak oczy przekazujg
calg historie. Jes§li uwaznie sie przyjrzysz, oczy opowiedzg ci o jego
uczuciach. Jest niczym otwarta ksiega, jezeli tylko nauczysz sie
czytaé jego jezyk. Gdy go o ciebie zapytatem, odparl, ze wszystko
w porzadku, lecz jego oczy powiedzialy mi, ze jest ci wdzieczny.
Lucy, dziewczyno z wielkimi brgzowymi oczami, Graham ma
o tobie bardzo dobre zdanie, choé wcale go nie wyraza.

Spojrzatam na Grahama, ktéry zaciskat wargi, ale jego spojrzenie
zlagodniato nieco, co roztopito mi serce. Talon miata w oczach to
samo piekno.



— W porzadku, staruszku, wydaje mi sie, ze dosyé¢ juz tej
paplaniny. Wyraznie przekroczy! pan granice mojej goscinnosci.

UsSmiech starszego mezczyzny poszerzyl sie, gdyz zupelnie nie
wzruszyt go chtéd Grahama.

— A mimo to wcigz mnie zapraszasz. Do zobaczenia za tydzien,
synu, i prosze, mniej ttuszczu, wiecej miesni. Przestan wykrecaé sie
pisaniem, w momencie gdy masz nadrobiony materiat. — Ollie
spojrzal na mnie i sklonit si¢ lekko. — Naprawde mito bylo cie
poznaé, Lucy.

— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie.

Przechodzac obok, uchylit kapelusza. Przez calg droge do
samochodu gwizdat, idgc tanecznym krokiem.

USmiechnetam si¢ do Grahama, ktéry nie odpowiedzial tym
samym. StaliSmy przez chwile we foyer, milczac i po prostu na
siebie patrzac. Bylo to z pewnoscig niezreczne.

— Talon $pi — powiedzial, zrywajgc kontakt wzrokowy.

— Och, okej.

Skrzywit sie.

Jak zwykle.

— Mogtabym pomedytowaé w twoim salonie? Wezme ze sobg
elektroniczng nianke, zeby wiedzieé, kiedy Talon sie obudzi.

Skingtl krétko glowa. Gdy przesztam obok niego, odezwal sie
ponownie:

— Jest szésta po potudniu.

Obrécitam sie i uniostam brew.

— To prawda.

— O szoéstej jem obiad w gabinecie.

— Tak, wiem.

Odchrzaknat i przestgpit z nogi na noge. Gapit sie przez dluzsza
chwile w podloge, nim spojrzal na mnie ponownie.

— Zona profesora Olivera, Mary, przygotowala mi mrozone obiady
na dwa tygodnie.

— Wow, to mito z jej strony.

Ponownie skingt glowg.

— Tak. Jeden z positkéw jest w piekarniku, ale kazdy zrobita na



tyle duzy, ze moze wystarczy¢ dla wiecej niz jednej osoby.

— O - powiedzialam. Mezczyzna wpatrywal sie we mnie, ale
milczal. — Grahamie?

— Tak, Lucille?

— Prosisz, bym zjadta dzi$ z tobg obiad?

— Jeslibys chciata, jedzenia jest dosyé¢.

Zawahatam sie, zastanawiajgc, czy $nie czy jednak nie, ale
wiedzialam, ze jesli nie odpowiem wystarczajaco szybko, chwila
uleci w mgnieniu oka.

— 7 przyjemnoscig.

— Masz jakies alergie pokarmowe? Jeste§ wegetariankg? Nie jesz
glutenu? Nie tolerujesz laktozy?

Rozesmialam sie, poniewaz wszystko, co robit Graham, bylo
Smiertelnie powazne. Jego mina, gdy pytat o wszystkie te rzeczy,
byta surowa, wiec mimowolnie zachichotalam.

— Nie, nie. Cokolwiek bedziemy jes¢, bedzie dobre.

— To lasagne — powiedzial wyzszym glosem, jakby co§ mialo by¢é
nie tak.

— W porzadku.

— Na pewno?

Parsknetam smiechem.

— Herbatniku Grahamku, na sto procent.

Jego twarz nie ujawniala zadnych emocji. Mezczyzna skingt tylko
glowg.

— Nakryje do stotu.

Stét w jego jadalni byl niedorzecznie wielki — pomieéciloby sie
przy nim dwanas$cie oséb. Graham ustawit porcelane i sztuéce na
dwoéch réznych koricach, po czym wskazal, bym zajeta miejsce.
W milczeniu podal positek i zasiadl po drugiej stronie.

W domu nie bylo za duzo $wiatla, w dodatku zastony czesto
pozostawaly zasuniete, nie wpuszczajac do $rodka promieni storica.
Takze mebli nie byto wiele, jesli juz, réwniez byly ciemne. Miatam
wrazenie, ze w calej posiadiosci to ja bylam najjas$niejszym
punktem, z moimi kolorowymi ubraniami i nieujarzmionymi blond
wlosami.



— Wiesz, pogoda jest przyjemna, jak na wiosenny dzien
w Wisconsin — powiedziatam po kilku minutach krepujacej ciszy.
Rozmowa o pogodzie byla kiepska, ale tylko tyle zdolatam
wymyslié. Wceze$niej zwyklte pogaduszki nie stanowity dla mnie
problemu.

— Tak? — mruknatl niezainteresowany. — Nie bylem na zewngtrz.

— Och. C6z, no to jest cieplo.

W ogéle tego nie skomentowal, tylko zajgl sie spozywaniem
positku.

— Myslale$s o zaltozeniu ogrodu kwiatowego? — zapytatam. — To
odpowiednia pora, by wszystko zaplanowaé, a masz takie piekne
miejsce. Trzeba by skréci¢ trawe, rozjasniloby to dziatke.

— Nie jestem zainteresowany. To strata pieniedzy.

— Och. Okej.

— Ollie jest taki slodki — wspomnialam, prébujac ostatni raz. —
Jest dobrym czlowiekiem, prawda?

— Jest w porzadku — wymamrotat.

Przechylitam glowe, patrzagc mu w oczy zgodnie ze wskazéwka
Olliego.

— Naprawde go lubisz, prawda?

— Byl moim profesorem na studiach i wspiera mnie teraz przy
pisaniu. Ni mniej, ni wiecej.

— Slyszatlam, jak sie $mialiScie. Nie $miejesz sie z wieloma
ludzmi, ale slyszalam, ze z nim si¢ Smiales. Nie wiedziatam, ze
masz poczucie humoru.

— Nie mam.

— Tak, oczywiscie — zgodzilam sie, wiedzgc, ze klamal. — Ale
wydawalo mi sie, ze jesteScie zzyci.

Nie odpowiedzial, co oznaczalo koniec dyskusji. JedliSmy w ciszy,
a kiedy elektroniczna nianka dala znaé, ze Talon placze, oboje
poderwaliSmy sie z miejsc, by do niej p6jsc.

— Ja sprawdze — powiedzieliSmy réwnoczes$nie.

— Nie, ja... — zaczgl Graham, ale pokrecitam glowg.



— Dlatego tu jestem, pamietasz? Dokoncz positek. Dziekuje, ze
podzielites si¢ nim ze mng.

Skingl glowg, a ja poszlam do Talon. Na méj widok mala
otworzyla szerzej oczy i przestala ptakad, a tzy zastgpil niewielki
usmiech. Wyobrazalam sobie, ze tak wtasnie wygladalby usmiech
Grahama. Gdy przygotowatam butelke i zaczetam karmié dziecko,
w drzwiach pojawit sie¢ mezczyzna i opart sie o futryne.

— Wszystko z nig dobrze? — zapytal.

— Jest glodna.

Przytaknagl i odchrzgknat.

— Profesor Oliver ma ekstrawertyczng osobowosé. Jest otwarty,
gadatliwy i przez dziewieddziesigt procent swojego czasu gada
jakie§ glupoty. Nie mam pojecia, jak zona czy cérka wytrzymujg
z jego dziwactwami. Jak na czlowieka po osiemdziesigtce,
zachowuje sie niczym dziecko, jednak czesto okazuje sie, ze jest
dobrze wyksztalconym, choé¢ §miesznym panem.

— Och. — Przynajmniej teraz wiedzialam, ze Graham nie lubil
wszystkich po ré6wno, nie tylko mnie.

Spuscit glowe i zawiesil wzrok na wlasnych palcach, ktére
trzymat zlgczone.

— I jest najlepszym cztowiekiem i przyjacielem, jakiego znam.

Odwrécit sie i wyszedt bez stowa. Tak po prostu, przez ulamek
sekundy, Graham Russell pokazal mi, ze ma serce.

Okoto jedenastej skoniczylam sprzgtaé¢ w pokoju Talon i udatam
sie do gabinetu Grahama, w ktérym mezczyzna pisal catkowicie
skupiony na stowach.

— Hej, ide do domu.

Dokoniczyt zdanie i spojrzat na mnie.

— Dziekuje za po$wiecenie czasu, Lucille.

— Nie ma sprawy. Chcialam tylko da¢ znaé, ze w pigtek
prawdopodobnie nie dam rady przyjsé. Méj chtopak wystawia swoje
prace w muzeum, wiec musze tam z nim by¢.

— O — powiedzial. Zadrzata mu dolna warga. — Okej.

Przewiesitam torebke przez ramie.

— Wiesz, gdybys chciat, méglbys zabraé¢ Talon na wystawe. Bytoby



milo, gdyby wyszla z domu i odwiedzita inne miejsce niz gabinet
lekarski.

— Nie moge. Do soboty musze skonczyé kilka nastepnych
rozdzialow.

— Och, okej... Dobrej nocy.

— O ktorej? — zapytat, gdy bylam juz w korytarzu.

— Hmm?

— O ktorej otwarcie tej wystawy?

Rozpalita sie we mnie iskra nadziei.

— O 6smej wieczorem w muzeum sztuki.

Skingt krétko gltowa.

— Moze skonicze wezesniej. Obowigzuje jakis stréj?

Nie potrafilam zapanowaé¢ nad u$émiechem.

— Elegancki.

— Okej. — Musial zauwazy¢ moja ekscytacje, bo zmruzyl oczy. —
Nie obiecuje, ze przyjde. Zbieram jedynie informacje, gdybym
jednak postanowit uczestniczyé.

— Oczywiscie. Na wszelki wypadek umieszcze cie na licie gosci.

— Dobranoc, Lucille.

— Dobranoc, Herbatniku Grahamku.

Wychodzgc, zastanawialam sie¢ nad rozwojem wydarzen tego
wieczoru. Dla przecietnego obserwatora zachowanie mezczyzny
mogloby wydawaé¢ sie normalne, jednak wiedziatam, ze dla
Grahama byt to niezwykly dzien.

Jasne, nie obiecal, ze przyjdzie na wystawe, ale istniata niewielka
szansa, ze sie pojawi. Jesli stal sie¢ taki po wizycie profesora,
mialam nadzieje, ze starszy mezczyzna bedzie go odwiedzatl
codziennie.

Heksk

Istniaty kroétkie chwile §wiadczgce o tym, jak bardzo Graham
kochal corke. Staratam sie o nich pamietaé, gdy byt dla mnie
oziebly. Czasami zastawatlam go lezgcego na kanapie bez koszuli
z Talon w ramionach. Kazdego dnia kangurowal, bojac sie, ze nie
nawigze z cérkg wiezi. Jednakze byl z nig zwigzany ponad wszelkg
watpliwosé. Mata uwielbiata go, podobnie jak on jg. Pewnego dnia,



gdy odpoczywalam w salonie, ustyszalam przez elektroniczng
nianke, jak méwit do corki, prébujgc ja uspokoié.

— Jestes kochana, Talon. Obiecuje, ze zawsze bede sie o ciebie
troszczyl. Przyrzekam, ze dla ciebie stane sie lepszy.

Przy mnie jednak nigdy nie okazywal serca. Nigdy sie nie
otwieral. Mimo to fakt, ze nie bat sie czule kochaé¢ cérki w zaciszu
domowym, podnosit mnie na duchu. Okazalo sie, ze bestia wcale
nie byla taka straszna. Graham byl czlowiekiem, ktérego
w przeszlosci skrzywdzono i ktéry powoli otwieral sie na mitosé do
corki.

Eeksk

Przyjechalam do muzeum nieco po 6smej, poniewaz wczes$niej
musiatam dostarczy¢ kwiaty. Gdy wesztam do Srodka w btyszczgcej
fioletowej sukience, zdziwilam sie liczbg obecnych juz ludzi.
Wystawa Richarda mieécila sie¢ w zachodniej czeSci budynku,
a przybyli goscie ubrani byli jak na Met Gale w Nowym Jorku.

Swojg sukienke kupitam na wyprzedazy w Targecie.

Rozejrzalam sie, szukajgc Richarda, a kiedy go spostrzeglam,
podesziam do niego.

— (Cze$é. — USmiechnelam sie, przerywajgc jego rozmowe
z dwiema kobietami o cenie jego dzieta. Kobiety byly oszalamiajgco
piekne, ubrane w siegajace podlogi czerwong i zlotg suknie. Mialy
réwniez idealnie upiete fryzury i natozony makijaz.

Richard spojrzal na mnie i uémiechnat sie pétgebkiem.

— Czesé, przyszlas. Stacy, Erin, to Lucy.

Obie kobiety zmierzyly mnie wzrokiem z géry na doét, gdy
przysunetam sie do Richarda i wyciggnetam ku nim dlon.

— Jestem jego dziewczyng.

— Nie wiedziatlam, ze masz dziewczyne, Richie — powiedziala Erin
z wyrazem niecheci na twarzy, Sciskajgc mojg dlon.

— Ani ja — dodala Stacy.

— Od pieciu lat — syknetam przez zeby, prébujgc postaé¢ im
wymuszony usmiech.

— Och — westchnety jednoczes$nie z niedowierzaniem.

Richard odchrzgknagl, polozy! dlori na moich plecach i popchnat



mnie nieznacznie.

— Moje drogie, weZcie sobie po drinku. Oprowadze Lucy po
wystawie.

Kiedy odeszly, mdj chtopak nieznacznie sie¢ do mnie przysunal.

— Co to byto?

— O czym méwisz? — zapytatam, prébujac nie skupiaé sie na tym,
ze nie byla to catkowicie normalna wymiana zdan.

— O tej twojej postawie: ,To mdj facet, odpieprzcie sie, zdziry”.

— Przepraszam — mruknetam, prostujgc sie. Nie bylam z natury
zazdrosna, ale nie czutam sie¢ komfortowo w obecnosci tych dwéch
kobiet. Wydawalo mi sie, ze urazitam je swoim istnieniem.

— W porzadku, naprawde — powiedzial Richard, zdejmujac
okulary i czyszczac je chusteczkg. — Masz krétkg sukienke —
zauwazyl, rozgladajac sie po sali.

Obrécitam sie.

— Podoba ci sie?

— Jest krétka, to wszystko. Do tego twoje szpilki sg z6tte i dosé
wysokie. Jeste§ w nich wyzsza ode mnie.

— A to problem?

— Czuje sie przez to nieco przytloczony. Przedstawiajgc cie, bede
wygladat jak kurdupel przy gigantce.

— To tylko kilka centymetrow.

— Ale to i tak uwtlaczajace.

Nie wiedzialam, jak odpowiedzieé, a nim zdotalam znalez¢
odpowiednie slowa, zdgzy! skomentowaé mojg fryzure.

— I masz ptatki we wlosach.

UsSmiechnetam sie i poklepatam po wianku, ktéry uplottam sobie
przed wyjSciem z kwiaciarni. Stworzylam go z roéz, tulipanéw
i lyszczca i wlozylam na glowe, gdzie uprzednio zaplotlam gruby
francuski warkocz, ktéry w tej chwili spoczywal na moim lewym
ramieniu.

— Podoba ci sie? — zapytatam.

— Wyglada nieco dziecinnie — odparl, zaktadajac okulary. — Po
prostu... Wydawalo mi sie, ze méwitem ci, jak wazny jest dla mnie
ten wieczor, Lucy. Jak istotny jest dla mojej kariery.



Zmruzylam oczy.

— Wiem. Richardzie, to wszystko jest niesamowite. Twoje prace sg
wspaniale.

— Tak, ale troche dziwnie wyglagdasz w tym stroju.

Rozchylitam usta, niepewna, co powiedzie¢, ale nim zdotatam
zwerbalizowa¢ mysli, przeprosit mnie, moéwigc, zZe musi sie
przywita¢ z bardzo waznymi osobami.

Odchrzgknetam, odsunetam sie od niego i przespacerowatam po
sali, az trafilam do baru, w ktérym usmiechnal si¢ do mnie mily
mezczyzna.

— Witam, co poda¢?

— Inng sukienke — zazartowalam. — I moze szpilki na mniejszym
obcasie.

— Pieknie pani wyglada — zauwazyl. — A tak miedzy nami,
uwazam, ze jest pani najlepiej ubrang osobg w calym tym muzeum,
ale co ja tam wiem. Jestem tylko prostym barmanem, nie artystg.

Usmiechnetam sie.

— Dziekuje. Poprosze na razie wode z cytryng.

Uni6st brwi.

— Na pewno nie wodke? Impreza wyglada tak, ze bez porzadnej
ilosci alkoholu ani rusz.

Zasmiatam sie, krecgc glows.

— Choé musze sie zgodzié, podejrzewam, ze zwrdcilam na siebie
juz wystarczajgco duzo uwagi. Nie potrzebuje przedstawiaé¢ im
pijanej wersji siebie. — Podziekowalam mu, a gdy sie odwrécitam,
zauwazylam mezczyzne stojgcego do mnie plecami i wpatrujgcego
sie w jedno z dziel Richarda. Obok niego stalo nosidetko
z najpiekniejszym na Swiecie dzieckiem. Poczutam ulge na widok
tej pary. Trudno byto wyjasnié, dlaczego te dwie znajome twarze
dodaly mi takiej pewnosci siebie.

— Przyszliscie — powiedzialam, pochylajgc sie¢ nad Talon, by
pocalowac jg w czoto.

Graham spojrzal na mnie przelotnie, po czym wrécit do
podziwiania obrazu.

— Tak. — Stat wyprostowany w czarnym garniturze, z grafitowym



krawatem i mankietami. Mial blyszczace buty, Swiezo
wypolerowane na te okazje. Wlosy zaczesal za pomocg zelu
i przystrzygt brode.

— Oznacza to, ze skonczyles rozdziaty?

Pokrecit glowa.

— Dokoncze, jak wréce.

Serce mi sie Scisnelo. Nie skoniczyl pracy, ale poswiecit swéj czas,
by tu przyjsé.

— Lucille?

— Tak?

— Dlaczego patrze na trzyipélmetrowy obraz twojego nagiego
chtopaka?

Zachichotalam i upitam lyk wody.

— To akt z kolekcji autoportretéw, w ktérej Richard zanurzy? sie
gteboko w swoje wnetrze, mysli, obawy i postanowil wyrazié siebie
poprzez rézne Srodki, jak glina, wegiel czy pastele.

Graham rozejrzal sie po sali, spogladajac na pozostate
autoportrety wykonane na plétnie i w glinie.

— Czy to dwumetrowa rzezba jego penisa? — zapytat.

Skinetam glowg zazenowana.

— Tak, to rzeczywiscie dwumetrowa rzezba jego penisa.

— Hmm. Jest do$¢ pewny swojej... — Przechylil nieznacznie glowe
i odchrzgknat. — ... meskosci.

— Lubie wierzyé¢, ze pewno$¢é to moje drugie imie — zazartowal
Richard, podchodzac do nas. — Przepraszam, nie sadze, bySmy sie
poznali.

— Ach, tak, przepraszam. Richardzie, to Graham. Grahamie, to
Richard.

— Chlopak Lucy — powiedzial z odrobing zgryzliwos$ci Richard,
wyciggajgc reke do Grahama. — Wiec to ty dniem i nocg kradniesz
czas mojej dziewczyny, co?

— Bardziej Talon niz ja sam — odpart jak zwykle oschle Graham.

— I jeste$ pisarzem? — zapytal mdj chtopak, doskonale zdajgc sobie
sprawe, ze ma przed sobg G. M. Russella. — Przepraszam, nie
jestem pewny, czy slyszalem co$ o twoich ksigzkach. Chyba nie



czytatem zadnej. — Byl dziwnie opryskliwy, przez co cala sytuacja
stala sie niezreczna.

— Nie szkodzi — odpart Graham. — Czytalo je wystarczajgco wiele
innych os6b, wiec tw6j brak $wiadomosci nie wyrzadzi mojej
karierze zadnych szkéd.

Richard za$mial sie glo$no i poklepat Grahama po ramieniu.

— Zabawne. — Nadal sie $mial, gdy wlozyl rece do kieszeni.
Spojrzal na szklanke w mojej dtoni i uniést brew. — Wédka?

Pokrecitam glowg.

— Woda.

— Dobrze, dobrze. Lepiej by bylo, gdybys$ dzi§ nie pita, prawda,
kochanie?

UsSmiechnetam sie sztywno, ale nie odpowiedziatam.

Graham sie skrzywil.

— A dlaczego? — zapytal.

— Lucy po alkoholu staje sie nieco... glupkowata. Za duzo gada,
jesli mozesz w to uwierzyé. Wychodzg na wierzch wszystkie jej
dziwactwa, niekiedy nie mozna sobie z nimi poradzié.

— Jest na tyle dorosta, ze potrafi podejmowaé wlasne decyzje —
zauwazyt Graham.

— I zdecydowala, by dzisiaj nie pi¢ — odpart z uSmiechem Richard.

— Jestem pewien, ze potrafi mowié za siebie — powiedziat chtodno
Graham. — Przeciez ma wlasne struny gtosowe.

— Tak, ale powiedziataby dokladnie to samo, co ja przed chwilg.

Graham postal mu wymuszony, sztywny usSmiech. Byl to
najkwasniejszy usmiech, jaki kiedykolwiek widziatam.

— Wybaczcie mi, prosze, ale musze byé gdzie indziej — powiedzial
Graham, biorac nosidetko z dzieckiem.

— Wow. — Richard gwizdnat cicho. — Co za buc.

Szturchnetam go lekko w ramie.

— Co to byto? Byle§ troche zbyt agresywny, nie uwazasz?

— Przepraszam. Nie wiem tylko, co mysle¢ o tym, ze spedzasz
u niego tak wiele czasu.

— Pomagam mu zajmowa¢ sie¢ Talon, ktéra jest mojg siostrzenicg,
mojg rodzing. Wiesz o tym.



— Tak, ale zdaje sie, ze pominelas fakt, ze facet wyglada jak
pieprzony grecki bég, Lucy. To znaczy, Jezu Chryste, ktéry pisarz
ma ramiona wielko§ci Titanica? — jeczal Richard z wyrazng
zazdroscig.

— Cwiczy, gdy ma blokade twércza.

— Wiec musi sie z nig czesto mierzyé. A w ogéle to chodz,
chcialbym ci przedstawi¢ kilka oséb. — Wzigl mnie za reke i zaczal
ciggngé. Gdy rozejrzalam sie po sali, Graham siedzial na lawce,
trzymajgc dziecko i patrzgc na mnie. Jego spojrzenie bylo
intensywne, jakby w glowie kottowalo mu si¢ milion mysli.

Richard oprowadzit mnie wokét wystawy, przedstawiajgc osobom
ubranym jeszcze bardziej fantazyjnie niz ja. Za kazdym razem, gdy
moéwit o moim stroju, wytykal, ze jest dziwaczny podobnie jak moje
serce. Mowit to z uSmiechem, ale i tak wiedziatam, ze méj ubiér mu
sie nie podobal.

— Moge sie na chwile oddalié? — zapytalam po rozmowie z kobieta,
ktéra patrzyla na mnie jak na §miecia.

— Jeszcze dwie osoby. To wazne. To para, z ktérg bardzo chcialem
dzis§ porozmawiad.

Najwyrazniej moja przerwa musiata poczekadé.

— Panstwo Peterson — powiedzial Richard, wyciagajac reke, by
uscisngc ich dtonie. — Ciesze sie, ze panstwo przyszli.

— Prosze, nie tak formalnie, Richardzie. Jestem Warren, a to
Catherine — powiedzial mezczyzna, gdy oboje powitali nas cieptymi
usmiechami.

— Tak, oczywiscie. Bardzo sie ciesze, ze jestescie.

Catherine miala na sobie futro i kosztowng bizuterie, dzieki
ktorej jej usSmiech Dblyszczal jeszcze mocniej. Usta miala
pomalowane w kolorze fuksji i prezyla sie, jakby byla
z krélewskiego rodu.

— Za nic na $wiecie bySmy nie przegapili twojej wystawy,
Richardzie. A ty musisz by¢ Lucy. — Usmiechneta sie, chwytajac
mnie za dlon. — Wiele pytatam o towarzyszke zycia tego
utalentowanego mlodzienca.

— To ja. — Zasmiatam sie bez entuzjazmu, skubigc palcami ragbek



swojej sukienki i majac nadzieje, ze Richard tego nie skomentuje. —
Przepraszam, skad znacie sieg z...

— Pan Pet... Warren jest jednym z najwspanialszych artystéw na
Swiecie i pochodzi z Milwaukee, Lucy — wyjasnil méj chtopak. —
Wielokrotnie ci 0 nim wspominatem.

— Nie — powiedziatam cicho. — Jestem pewna, ze bym co$ o tym
wiedziata.

— Tak, méwitem ci. Pewnie zapomniatas.

Warren sie zasmial.

— Nie martw sie, Lucy. Moja wlasna zZona zapomina o mnie
wielokrotnie w ciggu dnia, czyz nie tak, Catherine?

— Przepraszam, znamy sie? — zazartowala zona, puszczajac oko do
meza. Choé para byla rozbawiona, wiedziatam, ze Richard sie
zdenerwowal. Miatam jednak pewno$é, ze nigdy wcze$niej nie
styszatam o tych ludziach.

— Jaki bedzie nastepny krok w twojej karierze, Richardzie? —
zapytal Warren.

— Przyjaciel zaprosit mnie do wystawienia swoich dziet w Nowym
Jorku — zaczat.

— Tak? - zapytatam zaskoczona, ze o tym réwniez nie
styszatam. — Nie wiedzialam.

— Wiasciwie stalo sie to dzi§ po poludniu — wyjasnil, przysuwajac
sie i calujgc mnie w policzek. — Pamietasz Tylera? Bedzie sie
wystawial na tej wielkiej artystycznej gali w miescie i powiedzial,
ze mogltbym sie zatrzymaé w jego mieszkaniu.

— Chodzi o Gale w Rosa Art? — zapytat Warren, kiwajac glowg. —
Wiele lat wystawialem sie¢ w Rosie. To magiczny tydzien. Kazdy
artysta przynajmniej raz w zyciu powinien tego do$wiadczyc.
Podczas tych wystaw znalazlem kilka najsilniejszych artystycznych
inspiracji.

— I stracite$ wiele szarych komoérek — rzucita zartem Catherine. —
Od oparéw farby, alkoholu i marihuany.

— Jestem pewien, ze w tym roku tez bedzie wspaniale — zgodzil sie
Richard.

— Wybierasz sie, Lucy? — zapytal Warren.



— Och, nie. Lucy prowadzi kwiaciarnie — wtracit sie¢ méj chlopak,
nie dajagc mi szansy na odpowiedZz. Nie =zostalam nawet
zaproszona. — Ale chcialbym, by ze mng byla.

— Jeste§ kwiaciarkg? — zapytal ochoczo Warren. — Powinnas
popracowaé z malarzami kwiatowymi, ktérzy sie tu wystawiajg.
Robilaby$ bukiety, ktére pézniej oni przenosiliby na plétno. To
niezta zabawa.

— Brzmi wspaniale — zgodzitam sie.

— Gdybys$ chciala, daj mi znaé, a zobacze, co da sie zrobié. Jestem
pewien, ze uda mi sie wcisngé cie do programu. — USmiechnat sie.

— A teraz czas na najwazniejsze pytanie wieczoru: co pijesz,
Lucy? — zapytata Catherine.

— Tylko wode.

Wzieta mnie pod reke i zaczeta odciggaé.

— Tak nie moze by¢. Lubisz gin?

Nim zdotalam odpowiedzieé, wtracit sie Richard:

— Lucy uwielbia gin. Jestem pewien, ze wypije to, co ty.

Kiedy wszyscy czworo ruszyliSmy do baru, Catherine zamaria.

— O Boze, Warrenie! Patrz! — Ruchem glowy wskazala Grahama,
ktory wktadal spigcg Talon do nosidetka. — To G.M. Russell?

Warren wyjal z kieszeni okulary i je zatozyt.

— Chyba tak.

— Znacie jego ksigzki? — zapytat z rozbawieniem Richard.

— Czy znamy? Uwielbiamy je. Jest najlepszym pisarzem,
oczywiscie zaraz po swoim ojcu, ktéry niech spoczywa w spokoju —
powiedzial Warren.

— O nie, jest o wiele lepszy niz Kent. Pisze z tak wielkim bélem.
To niesamowicie piekne.

— Tak — przytakngl Warren. — Catkowicie sie zgadzam. Wtasciwie
moja seria Cienie inspirowana byla jego ksigzkg pod tytulem
Gorycz.

— To jedna z moich ulubionych powiesci — powiedzialam wesoto,
pamietajac, ze ksigzka miala stale miejsce w mojej biblioteczce. —
Co za akcja!

— O tak, kochana, co za akcja! — zgodzila si¢ Catherine, a jej



policzki sie zaczerwienily. — Och, bardzo chcialabym go poznac.

Nie sgdzilam, ze mdj chlopak bedzie zdolny do jeszcze wiekszej
sztucznosci tego wieczoru, ale nie przestawal mnie zadziwiaé
w materii swoich ktamstw.

— Tak naprawde jest przyjacielem Lucy — powiedzial gtadko.
Graham byt daleki od bycia moim przyjacielem, nawet jesli dzi$ byt

jedynym dobrym czlowiekiem na tej sali. — MysSlisz Lucy, ze
moglabys$ go przedstawic?
— Jasne, oczywiScie. — U$miechnelam sie do podekscytowanej

pary i poprowadzilam starsze malzenistwo do Grahama. — Czes¢,
Graham.

Mezczyzna wstal, wygltadzil garnitur, a nastepnie splétt przed
sobg palce.

— Lucille.

— Dobrze sie¢ bawisz? — zapytalam.

Milczat niezrecznie, wiec po chwili odchrzgknetam i wskazalam
stojgce za mng osoby.

— To Warren i Catherine. S3...

— Pana najwiekszymi fanami — powiedziala podekscytowana
kobieta, $ciskajac reke Grahama i potrzgsajgc nig gwaltownie.
Graham ©postal jej szeroki wu$miech, ktéry byt sztuczny
i wymuszony. Podejrzewatam, ze kazdy pisarz sie tak uSmiechal.

— Dziekuje, Catherine. Spotkania z czytelnikami to dla mnie
niezmierna przyjemno$é. Poinformowano mnie dzis, ze nie wszyscy
znajg moje dziela, ale fakt, ze oboje panstwo macie dla nich
uznanie, jest pocieszajacy — odpart Graham.

— Kto$ nie styszal o pana ksigzkach? BluZnierstwo! Nie potrafie
wyobrazi¢ sobie, kt6z méglby nie znaé pana twoérczosci — powiedziat
Warren. — W pewnych kregach jest pan zywa legendq.

— Niestety nasz drogi Richard zdaje sie¢ z tym nie zgadzaé —
zadrwit Graham.

— Doprawdy, Richardzie? Nie znasz prac pana Grahama? -
zapytala z nutg rozczarowania Catherine.

Richard za$mial sie¢ nerwowo, pocierajgc kark.

— O nie, oczywiScie, ze znam. Po prostu sie¢ przekomarzatem.



— Twoja definicja przekomarzania jest nieco niedoktadna — odpart
oschle Graham.

Talon zaczeta kwilié, wiec wyjetam jg z nosidetka i usmiechnetam
sie do stodkiej dziewczynki, podczas gdy Graham nadal toczyt
dziwng wojne z Richardem.

Napiecie w grupie roslo coraz bardziej, wiec Warren u$miechnat
sie szeroko, po czym rozejrzatl po sali.

— Twoje prace, Richardzie, sg zupetnie wyjatkowe.

Méj chlopak wyprostowat sie dumnie.

— Tak, lubie mysle¢ o nich jako o przebudzeniu moich
najglebszych i najmroczniejszych cieni. W procesie twoérczym
wszedlem tak gleboko i daleko w czas, ze przezylem zatamanie
z powodu zaréwno tak wielkiego odkrycia samego siebie, jak i idei
wpuszczenia innych do swej duszy. Byl to dla mnie bardzo trudny
okres. Jestem pewien, ze wylatem wtedy morze lez, ale si¢ udalo.

Graham parskngt &miechem, a Richard spiorunowal go
wzrokiem.

— Przepraszam, powiedziatem co$§ zabawnego?

— Nie, préocz kazdego stowa, ktére wyszlo z twoich ust — odpart
Graham.

— Wydaje ci sie, ze pozjadales wszystkie rozumy, prawda? No
dalej, powiedz, co widzisz, gdy sie rozgladasz — nalegal Richard.

Nie rob tego. Nie budz bestii...

— Zaufaj mi, nie chcesz poznaé¢ moich mysli — powiedziat pisarz,
stajgc prosto.

— Nie no, prosze, oswie¢ nas, nie moge sie¢ wprost doczekaé —

nalegat Richard. — Twd¢j pretensjonalny ton jest niezmiernie
nieuzasadniony i, szczerze méwigc, bardzo lekcewazacy.

— Lekcewazgcy? Pretensjonalny? — zapytat Graham, unoszac
brew.

O nie. Zauwazylam na jego szyi pulsujgcg zyle i nawet jesli
kontrolowal swéj glos, wiedzialam, ze byl coraz bardziej
poirytowany.

— Stoimy w sali pelnej obrazéw i rzezb twojego penisa, co,
szczerze moéwigc, wydaje sie niczym wiecej jak marng prébg



rekompensaty czego$, czego ci w zyciu brakuje. Sagdzgc po
rozmiarach i potrzebie zmuszenia ludzi do wpatrywania sie
w przesadnie oddane genitalia, zgaduje, ze masz kompleksy.

Wszystkim opadia szczeka, poniewaz oszolomily ich stowa
Grahama. Wytrzeszczytam oczy, gdy poczulam ucisk w sercu.
Pociggnetam mezczyzne za ramie.

— Mozemy porozmawiaé¢ gdzie indziej, prosze? — powiedziatam.
Bylo to bardziej zgdanie niz grzeczna prosba.

— Co to bylo?! — szepnelam ostro, niosgc Talon w ciemny kat
muzeum, gdy Graham szed! za mng.

— Co masz na mys§li?

— Ciebie. Catg te scene.

— Nie wiem, o czym méwisz — odpart.

— No dalej, Grahamie! Czy chociaz raz méglby$ zrezygnowac
z protekcjonalnosci?

— Ja? Protekcjonalny? Zartujesz? To on maluje swoje nagie
autoportrety i wymaga, by postrzegaé¢ to jako sztuke, gdy tak
naprawde to jakie$§ hipsterskie géwno, ktére nie pasuje do tego
muzeum.

— Jest utalentowany.

— Twoja definicja talentu jest zenujaca.

— Wiem — odpartam ostro. — Wiem, mimo wszystko czytam twoje
ksigzki.

— O, to byto dobre, Lucille. Ale§ mi przygadala... — powiedzial,
przewracajgc oczami. — Mimo to w przeciwienistwie do tego twojego
tak zwanego chlopaka, ja znam swoje wady, jesli chodzi o moje
dzieta. A on sadzi, ze jest najlepszym z najlepszych.

— Co masz na mys$li? Dlaczego méwisz ,tak zwanego chtopaka”

— Bo on cie nie zna — powiedzial stanowczo, a ja uniostam brwi.

— JesteSmy razem od ponad pieciu lat, Grahamie.

— A mimo to on nie ma zielonego pojecia, jaka jestes, co mnie
jednak nie dziwi, poniewaz zdaje sie by¢ tak mocno zapatrzony
w siebie, ze nie ma czasu, by spojrzeé¢ na kogokolwiek innego.

— Wow — powiedziatam, calkowicie zdumiona jego slowami. — Nie
znasz go.



— Znam ten typ ludzi. Posmakujg odrobiny sukcesu i czujg sie
gotowi porzuci¢ wszystko i wszystkich, ktérzy towarzyszyli im
w przeszto$ci. Nie wiem, jak niegdy$ na ciebie patrzyl, ale teraz
patrzy na ciebie, jakby$ byla nikim. Jakby sie wywyzszal. Daje
waszemu zwigzkowi dwa tygodnie. Zaloze sie, ze géra miesigc i on
zniknie.

— Jestes podty.

— Méwie prawde. Richard jest egoistycznym gnojkiem. Wiesz,
jakie jest zdrobnienie od jego imienia? To Dick, oznaczajgce
w mowie potocznej fiuta, co bardzo do niego pasuje. Naprawde,
Lucille, wiem, ze staé cie na wiecej.

Patat zloscig, jego twarz byla czerwona, gdy nieustannie bawit sie
mankietami. Nigdy wczeéniej nie widzialam go tak zirytowanego,
co bylo bardzo niepodobne do jego zwyczajowej, pozbawionej
wszelakich emocji postaci.

— Dlaczego cie to tak zlosci? Co sie z tobg dzieje?

— Niewazne. Zapomnij o tym. Oddaj mi Talon.

— Nie, nie zrobisz mi tego. Nie wybuchniesz i nie zniewazysz
mojego chlopaka, méwigc mi p6zniej, bym o wszystkim zapomniata.

— A jednak to zrobie.

— Nie. Grahamie, przestan. Chociaz raz w zyciu powiedz, co
naprawde czujesz!

Rozchylil usta, ale nie padty z nich zadne stowa.

— Serio? Cisza? — zapytatam.

— Cisza — odpart ze spokojem.

— Wiec chyba masz racje. Wydaje mi sie, ze pora, bys wyszed!.

— Zgadzam sie. — Stat kilka centymetréw ode mnie. Jego ciepty
oddech owiewal mi skére. Serce bito mi w piersi jak oszalale, gdy
zastanawialam sie, co zamierzal zrobié, az w konicu przysunagl sie
jeszcze Dblizej. Poprawil krawat, S$ciszyl glos i powiedziat
stanowczo: — To, ze sie uSmiechasz i zachowujesz nieskrepowanie,
nie oznacza, ze klatka nie istnieje. Oznacza to, ze obnizylas
standardy w kwestii tego, jak daleko pozwolisz sobie wzleciec.

L.zy naplynety mi do oczu, gdy wzigl ode mnie Talon i sie
odwrécit. Zanim jednak wyszed! z ciemnego kata, zatrzymatl sie



i wzigt kilka glebszych wdechéw. Odwrécit sie, spojrzat mi w oczy
i rozchylil nieznacznie usta, jakby ponownie mial co§ powiedziec,
ale wyciggnetam reke.

— Prosze, idZ juz — szepnetam drzgcym glosem. — Nie sgdze, bym
data rade znies¢ dzi$ wiecej, panie Russell.

Wyprostowal sie, gdy z chtodem zwrécitam sie¢ do niego po
nazwisku, a nastepnie znikngl. Z moich oczu za$§ poplynely lzy.
Zamknelam palce na zawieszce w ksztalcie serca i wzielam kilka
gtebszych wdechéw.

— Powietrze nade mng, ziemia pode mng, ogiet we mnie, woda
woko6t mnie... — powtarzalam slowa, az moje serce wrécito do swego
normalnego rytmu. Powtarzalam je, az przestalo kreci¢ mi sie
w glowie. Powtarzatam je, az wymazatam szok, jakim Graham
napietnowal mojg dusze. Nastepnie wrécilam na wystawe,
uSmiechajgc sie sztucznie i nie przestajagc w duchu recytowaé
swojej mantry.



ROZDZIAL 11

LUCY

— Nadal do ciebie dzwoni? — zapytal Richard, myjgc pedzle
w lazience. Opieralam sie o Sciane w korytarzu, patrzgc na
wys$wietlajgce sie na telefonie imie pisarza.

— Tak. — Nie widziatlam Grahama od jego wybuchu na wystawie
Richarda pieé¢ dni temu i od tego czasu nie przestawal do mnie
wydzwaniad.

— I nie zostawia wiadomosci?

— Nie.

— Zablokuj go. Jest slownikowym przyktadem psychopaty.

— Nie moge. Co, jesli cos$ sie stanie Talon?

Richard spojrzat na mnie, unoszgc brwi.

— Wiesz, ze nie jeste$ za nig odpowiedzialna, prawda? Przeciez to
nie jest twoje dziecko.

— Wiem, ale... — Przygryztam dolng warge, wcigz wpatrujac sie
w telefon. — Trudno to wyjasnic.

— Nie, rozumiem, Lulu. Jestes otwartg osobg, ale musisz uwazad,
bo taki facet tylko wykorzystuje okazje. Wezmie od ciebie tyle, ile
sie da, po czym potraktuje cie podle.

Wrécilam mys$lami do wspélnej kolacji tydzien wezesniej, kiedy to
okazal mi niewielkg sympatie, ktérej istnienia nawet nie
podejrzewatam. Graham Russell byl introwertykiem, niemal caly
czas zyjagcym we wlasnym umysle. Nigdy nie zapraszal innego
cztowieka, by ten poznal jego mysli czy uczucia, wiec w wieczér na



wystawie, gdy wybuchngl, zachowanie pisarza bylo catkowicie
sprzeczne z jego naturg i zupelnie do niego niepodobne.

Zamiast angazowaé sie jednak w rozmowe o Grahamie,
zmienitam temat.

— Naprawde musisz wyjechaé¢ na caly tydzien?

Richard przeszedt obok mnie i wszedl do salonu, gdzie staly
otwarte walizki.

— No, teoretycznie nie musze, ale szkoda, zebym nie wykorzystal
nadarzajacej sie okazji, aby moje prace znalazly sie w muzeum,
wiec teraz, gdy dostalem zaproszenie do Nowego Jorku, po prostu
powinienem tam byé¢.

Podeszlam i objetam go od tytu.

— Na pewno nie mozesz zabraé¢ swojej dziewczyny? — dociekatlam.

Obrdcit sie z uSmiechem i pocatowal mnie w nos.

— Chcialbym. Bede tesknil.

— Ja tez bede tesknita. — U$Smiechnetam sie i pocatlowatam go
lekko. — A jesli chcesz, moge ci pokazad, jak bardzo bede tesknié.

Richard skrzywit sie i spojrzal na zegarek.

— Choc¢ to bardzo kuszgce, za dwadzie$cia minut musze wyruszy¢
na lotnisko, a nie skoniczylem si¢ pakowaé. — Odsungl sie ode mnie
i poszed! wrzuci¢ pedzle do bagazu.

— Okej. A na pewno nie chcesz, bym cie odwiozta?

— Nie, nie trzeba, powaznie. Zadzwonie po takséwke. Szkolisz
dzisiaj w pracy nowg florystke, prawda? — Ponownie popatrzyt na
zegarek, nim spojrzal na mnie. — Chyba jestes juz spézniona.

— Tak, masz racje. W takim razie dobrze. Napisz do mnie przed
startem i zadzwon po wyladowaniu. — Przysunelam sie
i pocatowatam go w usta.

— Okej, w porzadku. Kochanie? — zawotal, gdy wzielam klucze
i zamierzatam wyjsc.

— Tak?

— Zablokuj go.

Eeksk

— Przepraszam za spéznienie — powiedzialam, wpadajgc tylnymi

drzwiami do Ogrodéw Moneta.



Mari przerabiala z naszg nowg florystkg Chrissy tygodniowe
zamoéwienia. Chrissy byla piekng siedemdziesieciolatky, ktéra
niegdy$ miala wlasng kwiaciarnie. Przekazanie tajnikéw naszej
pracy nie stanowilo problemu — jesli chodzito o kwiaty, wiedziala
wiecej niz my obie.

Kiedy wspominalySmy, ze miala za dobre kwalifikacje, nie
zgodzila sie, méwigc, ze rzeczywiscie posiadata swojg kwiaciarnie,
ale nie potrafita nad wszystkim zapanowaé. Stwierdzita, ze
kolezanki doradzily jej emeryture, jednak gleboko w sercu byla
przekonana, ze musi pozostaé¢ nieco dituzej w otoczeniu kwiatow,
wiec stanowisko pracy w naszej kwiaciarni idealnie jej
odpowiadato.

— Spokojnie. — Chrissy sie u$miechneta. — Zajetam sie juz
dzisiejszymi zaméwieniami.

— Tak, jak réwniez nauczyla mnie kilku sztuczek
w porzgdkowaniu systemu komputerowego, innymi stowy,
zatrudnity$§my czarodziejke — zazartowata Mari. — Richard polecial
do Nowego Jorku?

— Tak, niestety, ale niedlugo wrdci.

Mari zmruzyta oczy.

— To pierwszy raz, gdy spedzacie az tydzierr oddzielnie. Jestes
pewna, ze poradzisz sobie z tg separacjg?

— Planuje pociesza¢ sie¢ jedzeniem: placuszkami z jarmuzu
i guacamole.

— Kochana, bez obrazy, ale placuszki z jarmuzem nie sg
jedzeniem na pocieszenie — zadrwita Chrissy.

— Powtarzam jej to juz przeszlo milion lat! — powiedziala Mari,
wzdychajgc. Podeszta do drzwi frontowych i przekrecita zamek, by
otworzyé kwiaciarnie. — Ale okej, zabiore dzi§ Chrissy, by
przygotowaé wszystko na slub w Wauwatosie. Potrzebujesz czegos
od nas?

Pokrecitam glowg.

— Nie. Bawcie sie dobrze! Zastaniecie mnie tu po powrocie.

Gdy wyszly tylnymi drzwiami, frontowymi wszedl starszy
mezczyzna i pospiesznie zdjat kapelusz.



Serce mi sie $cisnelo, gdy spojrzat mi w twarz i usmiechngl sie
szeroko.

— Lucy — powiedzial promiennie, wskazujgc na mnie kapeluszem.

— Czesé, Ollie. Co tu robisz?

Przeszed! sie po kwiaciarni, rozgladajgc sie przy tym.

— Miatem nadzieje kupi¢ kwiaty dla bardzo wyjgtkowej damy. —
Postal mi czarujgcy u$miech i spacerujgc po sklepie, zaczal
gwizdaé. — Chociaz nie jestem pewien, jakie lubi. Mozesz mi poméc?

— Oczywiscie. Opowiedz mi o niej.

— Jest piekna. Ma pociggajagce oczy, a kiedy na ciebie patrzy,
sprawia, ze czujesz sie najwazniejszg osobg w pokoju.

Serce urosto mi nieco, gdy stuchatam, z jakg tesknotg opowiadat
o tej kobiecie. PrzeszliSmy razem pos$réd roslin, wyciggajac kwiat
przy kazdej charakterystycznej cesze jej osobowosci.

— dJest tagodna i troskliwa. Jej usmiech rozéwietla kazde
pomieszczenie. Jest tez bystra, bardzo bystra. Nie boi sie pomagad,
nawet jes§li to trudne. I ostatnie stowo na opisanie jej... —
powiedzial, siegajac po karminowg réze. — Jest czysta. Jest czysta,
nieskalana okrucienstwem §&wiata. Po prostu jest przyjemnie,
pieknie czysta.

Z usmiechem wzietam od niego réze.

— To chyba wspaniata kobieta.

Przytaknal.

— W rzeczy samej.

Wrécitam do lady i zaczetam przycinaé¢ kwiaty dla Olliego.
Starszy mezczyzna wybral czerwony flakon. Kwiaty byly réznych
koloréw i gatunkéw — po prostu wspaniaty bukiet. Byta to moja
ulubiona czesé tej pracy: kiedy przychodzili do nas ludzie
niemajgcy pojecia o tym, czego chcg. Réze sg piekne, tulipany tez
tadne, ale tworzenie na wlasng reke wymagalo kreatywnoSci.
Florysta mégt stworzy¢ dzielo, poprzez ktére wyrazal swg
artystyczng osobowosé, a klient przekazywat je bliskiej osobie.

Gdy wigzatam kokarde wokét wazonu, Ollie zmruzyt oczy.

— Nie odbierasz od niego telefonu.

Skrzywitlam sie na moment, walczgc ze wstgzka.



— To skomplikowane.

— OczywiScie — zgodzit sie. — Przeciez méwimy tu o Grahamie. —
Sciszyl glos i przycisnal kapelusz do piersi. — Skarbie, cokolwiek ci
zrobit, jest mu przykro.

— Byt okrutny — szepnelam. Kokarda nie wyszta idealnie, wiec
rozwigzatam jg i zaczetam od nowa.

— Oczywiscie, ze byl — zgodzil sie. — Przeciez méwimy tu
o Grahamie. — Parskna!l cicho. — Ale to Graham, co oznacza, ze nie
moéwil powaznie.

Nie pociggnetam rozmowy.

— Za kwiaty wyszto czterdzieSci cztery dolary i trzydziesci dwa
centy, ale dam ci rabat za pierwszg wizyte, wiec poprosze
trzydziesci cztery, trzydziesci dwa.

— Mito z twojej strony, Lucy. Dziekuje. — Wyjal pienigdze
z portfela i mi je wreczyl. Zalozy!t kapelusz i odwrécit sie do drzwi.

— Ollie, a kwiaty?! — zawotatam za nim.

Ponownie sie¢ odwrécit i pokrecil glowa.

— Nie, panienko. Przyjaciel prosit, bym je wybrat. Poprositem
o opis, dla kogo majg byé¢, i takg dostatem odpowiedz.

— Graham powiedzial o0 mnie wszystkie te rzeczy? — zapytalam,
a serce nieco mi sie $cisnelo, gdy patrzytam na bukiet.

— Céz, podal tylko jedno ze sléw, a reszte na podstawie tych
nielicznych chwil spedzonych w twoim towarzystwie dobratem
sam. — Odchrzgknat i przechylit glowe. — Stuchaj, nie méwie, ze
masz mu sie odptacié, ale jesli bedziesz chciala to zrobié,
udowodnij, ze sie mylit.

— Mam udowodnié, ze sie mylil?

— Graham sadzi, ze wszyscy odchodzg. Wie to z do§wiadczenia. Po
czeSci prawdopodobnie czuje ulge, ze odesztas. Mimo wszystko byt
pewien, ze znikniesz w ten czy w inny spos6b. Dlatego sie¢ mnie nie
pozbedzie. Bez wzgledu na okolicznosci pojawiam sie¢ u niego
i doprowadzam do szalu. Zatem jesli w jakiejkolwiek formie
bedziesz chciata mu sie odplaci¢ za to, ze cie zranil, najlepiej
zem$cisz sie, udowodniajgc, ze sie mylil, i pokazujac, ze nie wszyscy
odchodzg. Zapewniam cie, ze bedzie sie zachowywal, jakby cie za to



nienawidzil, ale prawda zawsze widoczna jest w jego oczach. Jego
oczy niezmiernie ci podziekujg.

— Ollie?

— Tak?

— Jakie to byto slowo? Jakim stowem mnie opisal?

— Czysta, skarbie. — Po raz ostatni uchylit kapelusza i otworzyt
drzwi. — Nazwal cie czystg.

Eeksk

Zmarszezyl brwi i skrzyzowal rece na piersi, gdy do niego
podesziam.

— Wrécita§ — stwierdzil z zaskoczeniem, stojac na ganku. —
Szczerze moéwigc, sgdzitem, ze zrobisz to znacznie wczes$nie;j.

— Dlaczego tak myslates? — zapytatam.

— Profesor Oliver powiedzial, ze dostalas kwiaty.

— Tak.

Uni6st brwi.

— Cztery dni temu.

— Aha.

— Troche dlugo zajeto ci, by przyjecha¢ i podziekowaé. — Jego
stanowcze, oschle slowa nie byly szokujace, ale z jakiego§ powodu
mnie zdziwily.

— Dlaczego miatabym podziekowaé ci za kwiaty? Nawet ich nie
wybrales.

— A jakie to ma znaczenie? — zapytal, pocierajgc kark. — Dostatas
je przeciez. Jestes niewdzieczna.

— Masz racje, Grahamie. To ja tu jestem niegrzeczna. W kazdym
razie przyjechalam tylko dlatego, ze zostawites wiadomogsé

moéwigcg o chorobie Talon. — Weszlam do jego domu bez
zaproszenia i potozylam kurtke na fotelu w salonie.

— Miala niewielkg gorgczke i nie bylem pewien... — urwal. —
Przyjechatas, bo byla chora?

— Oczywiscie, ze przyjechalam — prychnelam. — Nie jestem

potworem. Jesli Talon mnie potrzebuje, jestem. Dopiero wczoraj
zostawites mi te wiadomosé.
— Tak, oczywiscie — przytakngl. — Stuchaj...



— Nie przepraszaj, to slabe.

— Nie mialem zamiaru przepraszaé. Zamierzalem powiedzieé, ze
ci wybaczam.

— Wybaczasz?! A co takiego?

Podszedl, wzigl mojg kurtke z fotela i powiesil w szafie
w przedpokoju.

— Dziecinne zachowanie i znikniecie na wiele dni.

— Zartujesz, prawda?

— Nie ja tu zartuje.

— Grahamie... — zaczetam, ale zamknetam oczy i wzielam kilka
gtebszych wdechéw, by powstrzymaé sie przed powiedzeniem
czegos, czego bym zalowala. — Czy przynajmniej przez chwile jestes
w stanie okaza¢ wyrzuty sumienia za to, jak zachowale$ sie
W muzeum?

— Wyrzuty sumienia? Wierze w kazde slowo, jakie wtedy
powiedzialem.

— W kazde slowo? — prychnetam zszokowana. — Wiec nie jest ci
przykro?

Wyprostowal sie i wlozyl rece do kieszeni jeanséw.

— OczywiScie, ze nie. Powiedzialem prawde, a to troche zalosne, ze
jestes zbyt emocjonalna, by jg zaakceptowadé.

— Twoja definicja prawdy i moja definicja prawdy to dwie rézne
rzeczy. Nic, co powiedziale$, nie bylo prawdziwe. Wyrazites tylko
swoje my§$li, choé nie byles nawet o to proszony.

— Traktowat cie jak...

— Przestan. Nikt nie pytatl cie o to, jak mnie traktowat. Nikt nie
prosit cie o wyrazenie osgdu. Zaprosilam cie na wystawe, bo
pomyslatam, ze bytoby milo, gdybyscie opuscili z Talon te cztery
Sciany. M¢j btad.

— Nie prositem o twojg litos¢.

— Masz racje, Grahamie. Bytam glupia, ze wyciggnetam do ciebie
reke, ze sprébowatam zbudowaé przyzwoitg relacje z ojcem mojej
siostrzenicy.

— To twoja wina. Twoja potrzeba znajdowania zycia we wszystkim
i wszystkich jest niedorzeczna i ujawnia twoje infantylne myslenie.



Pozwalasz, by kierowaly tobg emocje, przez co stajesz sie staba.

Rozchylitam usta w niedowierzaniu i pokrecitam lekko gltowa.

— Tylko dlatego, ze nie jestem do ciebie podobna, nie oznacza, ze
jestem slaba.

— Nie réb tego — powiedziat cicho.

— Czego?

— Nie prébuj sprawié, bym pozalowal swojego komentarza.

— Nie tego chciatam.

— Wiec czego?

— Nie wiem, moze uderzyé¢ w twoje sumienie?

Zmruzyt ciemne oczy. Talon zaczeta ptakaé, wiec spojrzatam w jej
strone.

— Nie — powiedzial. — Mozesz odej$é, Lucille. Twoje ustugi nie
bedg juz dtuzej potrzebne.

— Jeste$ Smieszny — powiedziatam. — Moge do niej iS¢.

— Nie. Odejdz. Oczywiste jest, ze chcesz odejsé, wiec odejdz.

Graham byl potworem zrodzonym z najbrzydszych cech. Byt
bolesnie piekny w mroczny, tragiczny sposéb. Jego stowa
prowokowaly, bym wyszta, jednak oczy btagaty, bym zostata.

Wyminetam go, ocierajgc sie o niego ramieniem. Przystanetam,
wyprostowalam sie i spojrzalam w jego ciemne oczy.

— Nigdzie sie nie wybieram, Grahamie, wiec mozesz przestac
strzepi¢ jezyk.

Gdy sztam do pokoju Talon, spodziewalam sie po czesci, ze mnie
zatrzyma, ale nie zrobit tego.

— Czes¢, kochana - powiedzialam, biorgc matg na rece.
Wiedziatam, ze mingl dopiero tydzien, od kiedy widzialam jg po raz
ostatni, ale mogtabym przysigc, ze byla znacznie wieksza. Urosly
jej tez blond wloski. Wielkie oczy zas usmiechaty sie do mnie.

Réwniez usta sie §mialy, nawet jesli pokastywata i miata ciepte
czolo. Potozylam jg na podiodze, by zmieni¢ pieluche i cicho
nucitlam pod nosem, gdy uémiechala sie promiennie.

Zastanawialam sie, czy uSmiech jej taty wygladatby tak samo,
gdyby mezczyzna kiedykolwiek zdecydowal sie¢ na taki wyraz
twarzy. Myslalam nad tym, jak wygladatyby jego pelne usta, gdyby



sie rozciggnely w usmiechu.

Przez nastepne pét godziny Talon siedziala w bujaczku, z kolei ja
czytalam ksigzki znajdujgce sie w jej niewielkiej biblioteczce.
W koricu zasnela, a ja nie mialam odwagi przenie$é jg do t6zeczka.
Wygladata, jakby bylo jej wygodnie, gdy bujak kotysal sie tam
1z powrotem.

— Za godzine bede musial podaé jej lekarstwo — powiedziat
Graham, a ja oderwatam wzrok od $pigcego dziecka. Spojrzalam na
wejécie, gdzie stal mezczyzna, trzymajgc talerz. — Ja, eee... —
Przestapil z nogi na noge, unikajgc kontaktu wzrokowego. — Mary
przygotowala pieczenn z ziemniakami. Pomy$latem, ze mozesz by¢
glodna i ze zapewne nie bedziesz chciatla ze mng zje$é, wiec... —
Potozyl talerz na komodzie i wskazal na niego ruchem glowy. —
Prosze.

Musialam sie wysili¢, by przeksztalcié swojg opinie na temat
Grahama i nie oceniaé cztowieka, na jakiego pozowal, ale tego,
ktérym byl naprawde. Trudno bylo za tym nadgzy¢.

— Dziekuje.

— Prosze. — Wcigz unikal patrzenia mi w oczy. Widzialam, ze
gwaltownie zaciskal i rozluzniat palce. — Zapytatas tamtego
wieczoru, co czuje. Pamietasz?

— Tak.

— Moge to teraz wyznac?

— Oczywiscie.

Kiedy uniést glowe, a nasze spojrzenia sie skrzyzowaly,
moglabym przysigc, ze w jakis sposéb zdotal wzrokiem $cisngé moje
serce. Gdy jego usta zaczely sie poruszaé, spijatam kazde stowo.

— Czutem gniew. Czulem w stosunku do niego wéciekto$é. Patrzyl
na ciebie, jakby$ nie byla warta jego uwagi. Przez caly wieczor
dyskredytowat twéj stréj, przedstawiajgc cie swoim gosciom. Méwit
o tobie, jakby$ nie byla wystarczajgco dobra i, na milo$é boska,
gapil sie na inne kobiety, kiedy tylko sie odwracata$. Byt bezczelny,
chamski i catkowicie glupi. — Zwiesil na chwile glowe, nim
ponownie na mnie popatrzyl. Jego chlodne dotad spojrzenie
ztagodnialo. — Byl kretynem, nie uwazajgc cie za najpiekniejsza



kobiete na sali. Tak, rozumiem, Lucille, jeste$s Swirnietg hipiska,
z natury jestes gtosna i ekspresyjna, ale kim on jest, by wymagac,
zeby$ sie zmienita? Jeste$§ wspanialg kobieta, razem z ptatkami réz
we wlosach i w ogéle, a on traktowal cie, jakby$ nie byla niczym
wiecej jak niegodng niewolnicg.

— Grahamie... — zaczetam, ale wyciggnat reke.

— Przepraszam, ze cie zranitem i ze obrazitem twojego chlopaka.
Tamten wieczér przypomnial mi o mojej przesztosci i wstydze sie,
ze tak to na mnie wpltyneto.

— Przyjmuje i doceniam przeprosiny.

UsSmiechngl sie pélgebkiem, nastepnie odwrécil sie i odszedl,
pozostawiajgc mnie w zadumie nad tym, co mu sie stalo i co go tak
zdenerwowato.



ROZDZIAL 12

SYLWESTER

— Ksiqgzka akurat dzisiaj trafita na liste bestsellerow ,New York
Timesa”. Wiesz, co to oznacza, Grahamie? — zapytata Rebecca,
rozktadajgc nowy obrus na stole w jadalni.

— Oznacza to kolejny powdd, by tata sie upit i otworzyt swoj dom
dla ludzi — mruknqgt na tyle gtosno, by go ustyszata.

Parskneta smiechem, chwytajgc elegancki obrus i podajgc mu
drugi koniec.

— Tego roku nie bedzie tak Zle. Ostatnio nie pit az tyle.

Biedna, stodka, naiwna Rebecca, pomyslat Graham. Musi by¢é
Slepa, nie zauwazajgc butelek po whisky stojacych w szufladzie
w biurku ojca.

Pomogt nakryé do stotu dla szesnastu 0sob, ktére mialy zjawic sie
w ich domu za dwie godziny, a nastepnie spojrzat na kobiete.
Mieszkala z nim i z jego ojcem od dwdéch lat. Wczesniej nie sqdzit,
by mogt byc az tak szczesliwy. Kiedy ojciec byt zty, Graham trzymat
sie usmiechu Rebekki. Byla promieniem Swiatla podczas ciemnej
burzy. Ponadto kazdego roku miat tort urodzinowy.

W sylwestrowq noc w eleganckiej sukience kobieta wyglgdata
pieknie. Kiedy sie poruszata, ztoty materiat falowat lekko, ciggngc
sie odrobine po podtodze. Miata na sobie szpilki, co wydtuzylo jej
niewielkq sylwetke, choé Rebecca nadal byta niska.

— Ladnie wyglgdasz — powiedzial chiopiec, a ona uniosta gtowe
i sie uSmiechneta.



— Dziekuje, Grahamie. Sam jestes przystojny.

Odpowiedziat usmiechem, poniewaz zawsze go do tego
prowokowata.

— Wiesz moze, czy przyjdqg dzis do nas jakies dzieci? — zapytat. Nie
znosit, gdy na tych prywatkach zawsze byli tylko dorosli, nigdy
Zadnego rowiesnika.

— Chyba nie — odparta. — Ale moze pojdziemy jutro do YMCA,
gdzie spotkasz sie z przyjaciétmi.

Graham byt zadowolony. Ojcu zawsze brakowato wolnej chwili, by
go gdziekolwiek zabradé, ale Rebecca ciggle miata na to czas.

Kobieta spojrzata na elegancki zegarek, ktory miata na rece — jego
ojciec podarowat jej go po jednej z wielu kiotni.

— Myslisz, ze nadal pracuje? — zapytata, unoszqc brew.

Przytakngt.

- Mhm.

Przygryzta dolng warge.

— Powinnam przeszkodzic?

Pokrecit gltowq.

— Nie.

Rebecca przemierzyta pokoj, nadal spoglgdajgc na zegarek.

— Zeztosci sie, gdy sie spézni. Sprawdze, co u niego. — Przeszia do
gabinetu, a chwile pozniej Graham ustyszat krzyki.

— Pracuje! Ta ksigzka sama sie nie napisze, Rebecco! — wydzierat
sie Kent. Wpyraznie roztrzesiona kobieta wrécita do salonu,
zaciskajqgc usta w grymasie.

Usmiechnela sie jednak do Grahama i wzruszyla ramionami.

— Wiesz, jaki jest, gdy goni go termin — powiedziata, szukajgc
wymowek.

Graham przytakngt, mimo zZe wiedziat lepiej.

Ojciec byl potworem, zwtaszcza kiedy zblizal sie termin oddania
ksiqzki do redakcji.

Nieco pozniej, zanim jednak przyszli pierwsi goscie, Kent wszedt
do salonu ubrany w jeden ze swoich garniturow od projektanta.

— Dlaczego nie zawotatas mnie wczesniej?! — krzykngt na Rebecce,
ktora rozktadata na stole przekqski. — Spoznitbym sie, gdybym nie



spojrzat na zegarek, bo musiatem sie przeciez wykgpac.

Graham odwracit sie plecami do ojca i przewrocit oczami. Zawsze
sie odwracat, by wysmiacé rodzica, w przeciwnym razie to ojciec
biciem wysmiatby jego.

— Przepraszam - odparta Rebecca, nie chcgc poglebiac
zdenerwowania Kenta. Byl sylwester, jeden z jej ulubionych dni,
wiec nie chciata sie kiocic.

Mezczyzna prychnagt i poprawit krawat.

— Powinnas sie przebra¢ — powiedzial jej. — Stroj jest zbyt
wyzywagjgcy, nie chce, by przyjaciele pomysleli, ze zZona mi sie
puszcza — powiedzial surowo, nie patrzqc nawet na kobiete, gdy
wypluwat te stowa.

Jak moze nie widzie¢? — pomyslat Graham. Jak moze nie
zauwazaé piekna Rebekki?

—Ja uwazam, ze wyglgdasz wspaniale — powiedziat chlopak.

Kent uniost brew i spojrzat na syna.

— Nikt cie nie pytat o zdanie.

Rebecca przebrata sie, choé Graham uwazat, ze nadal wyglgdata
pieknie.

Byta wspaniata, ale usmiechata sie coraz rzadziej, co tamato mu
serce.

Podczas kolacji Graham miat siedzie¢ i sie nie odzywaé. Ojciec
wolat, by nie narzucat nikomu swojej obecnosci, niemal jakby nie
byto go w pokoju. Kiedy dorosli zasypywali Kenta pochwatami,
chiopak przewracal w duchu oczami.

—Rebecco, przepyszna kolacja — skomentowat ktorys z gosci.

Kobieta rozchylita usta, by odpowiedzieé, lecz odezwat sie Kent:

— Kurczak byl troche wyschniety, a satata niedoprawiona, ale
reszta okazata sie nawet jadalna — powiedziat, Smiejgc sie. — Zona
nie za bardzo potrafi gotowaé, cho¢ przynajmniej sie stara.

— Jest lepsza ode mnie — powiedziata kobieta, puszczajqc oko do
Rebekki, by ztagodzic¢ niekulturalny komentarz jej meza. — Mnie nie
wychodzi nawet makaron z serem z pudetka.

Positek przebiegat pod hastem kolejnych docinek Kenta, ktory
obrazal zone z usmiechem na ustach, wiec wiekszos¢ gosci nie brata



tego na powaznie.

Graham wiedziat jednak lepiej, choé Zatowal, ze tak bylo.

Kiedy kobieta wyciqggneta reke po wino, Kent ztapal jg za dion
i potozyt sobie na kolanie.

— Wiesz, jak wptywa na ciebie wino, kochana.

— Tak, masz racje — odparta Rebecca, zabierajgc reke i kiadgc jg
na swojej nodze. Kiedy siedzqca obok kobieta zapytata o to, Rebecca
sie usmiechneta. — Kreci mi sie w glowie, to wszystko. Kent sie
0 mnie martwi.

W miare trwania przyjecia, jej usSmiech byt coraz bardziej
fatszywy.

Po kolacji Graham zostat odestany do swojego pokoju, gdzie grat
na konsoli i oglgdal noworoczne odliczanie na ABC. Widzial, jak
opada wielka kula w Nowym dJorku, nastepnie odtwarzano
nagranie, sSwietujgc Nowy Rok w Milwaukee. Stuchal wesotych
gtosow dorostych dobiegajqcych z salonu, doszty do niego rowniez
stabe odgtosy sztucznych ogni wystrzelonych nad jeziorem
Michigan.

Gdyby stanqgt na palcach, wyglgdajgc przez okno na lewo i do
gory, mogtby zobaczyé niektore z kolorowych swiatet malujgcych sie
na niebie. Nieustannie oglgdat je z mamq, ale to bylo tak dawno
temu, ze czasami zastanawial sie, czy bylo to prawdziwe
wspomnienie, czy tylko wymyst.

Kiedy goscie wyszli, Graham wskoczyt do tozka i zakryl rekami
uszy. Probowatl odciqgé sie od krzykoéw ojca, ktory wytykal Zonie
wszystkie dzisiejsze potkniecia.

Niesamouwite, ze mezczyzna potrafit powsciggnqgé gniew do wyjscia
ostatniego goscia.

Dopiero wtedy ztos¢é emanowata z kazdej czesci jego ciata.

Wylewata sie toksyczna furia.

— Przepraszam - kajala sie jak zawsze Rebecca, nawet jesli tak
naprawde nie miata za co przepraszac.

Jak ojciec mogt nie widzieé, ze byl szczeSciarzem, majqgc takq
kobiete? Serce Sciskalo sie Grahamowi na mysl o cierpieniu
Rebekki.



Gdy chwile pozniej otworzyty sie drzwi jego pokoju, chiopiec
udawat, ze $pi, niepewny, czy wszedt jego ojciec.

— Spisz, Grahamie? — szepnela stojgca w drzwiach Rebecca.

— Nie — odpart rowniez szeptem.

Kobieta weszta do srodka, otarta oczy, usuwajgc wszelkie dowody
wywotanego przez Kenta bolu. Podeszla do t6zka i odgarneta mu
krecone wtosy z twarzy.

— Chciatam tylko Zzyczyé ci szczesliwego Nowego Roku.
Przysztabym wczesniej, ale musiatam posprzqgtad.

Grahamowi zrobilo sie przykro, gdy patrzyl w zmeczone oczy
Rebekki. Kobieta niegdys usmiechata sie czesciej.

— Co jest, skarbie? Co sie stato?

— Prosze, nie... — szepnqgt. Gdy tzy spiynely mu po policzkach,
a jego ciato zaczeto sie trzqsé, probowat byé mezczyznq, ale mu nie
wyszto. Jego serce wciqgz bylo miode, nalezato do przerazonego
dziecka, ktore bato sie, co bedzie, jesli ojciec nie pogodzi sie z Zong.

— Co ,nie”, kochanie?

— Prosze, nie odchodz — powiedziat ze strachem. Usiadl na t6zku
i wzigl Rebecce za rece. — Prosze, nie odchodz. Wiem, ze jest zly
i czasami przez niego placzesz, ale przyrzekam, zZe jestes dobra.
Jestes dobra, a on jest zty. Sprawia, zZe ludzie odchodzq i widze, ze
przez niego jestes smutna. Wiem, zZe mowi, Ze nie jestes$
wystarczajgco dobra, ale jestes. Jestes dobra i tadna. Twoja
sukienka byta tadna i kolacja byla smaczna, i prosze, prosze, nie
zostawiaj nas. Prosze, nie zostawiaj mnie. — Szlochat mocno, drzqc
na mysl, Zze Rebecce niewiele dzielilo od opuszczenia go na zawsze.
Nie potrafit wyobrazi¢ sobie, jak wyglgdaloby jego Zycie, gdyby
odeszta. Nie wyobrazat sobie, jak mroczny bytby jego los, gdyby
kobieta go porzucita.

Kiedy mieszkat tylko z ojcem, byt bardzo, bardzo samotny.

Jednak po pojawieniu sie Rebekki, pamietal, ze znéw czut sie
kochany.

Nie mogt tego stracic.

Nie mogt stracic swiatta.

— Grahamie. — Rebecca usmiechneta sie, cho¢ z jej oczu rowniez



ptynely tzy, ktore starata sie otrzec. — Bedzie dobrze, prosze, bedzie
okej. Uspokoj sie.

— Zostawisz mnie, wiem o tym — tkal, zakrywajgc dtornmi twarz.
Wszyscy odchodzili. — Jest taki niedobry. Jest zly, wiec mnie
zostawisz.

— Grahamie Michaelu Russell, natychmiast przestan — polecita,
trzymajqgc go mocno za rece. Polozyta sobie jego dtonie na policzkach
i skineta glowq. — Jestem tu, tak? Jestem i nigdzie sie nie wybieram.

— Nie odejdziesz? — zapytal, czekajgc, gdy prébowala zlapac
oddech.

Pokrecita gltowq.

— Nie, nie odejde. Przeinaczasz wszystko. Jest péino, musisz
odpoczqé, dobrze?

— Dobrze.

Potozyta go, nakryla koldrq i pocatowala w czoto. Gdy wstata,
zawotat do niej:

— Bedziesz tu jutro?

— Oczywiscie, skarbie.

— Obiecujesz? — szepnqgl nieco drzqcym gtosem, ale Rebecca
pozostata silna i pewna swego.

— Obiecugje.



ROZDZIAL 13

GRAHAM

PopadliSsmy z Lucy we wcze$niejszg rutyne. Rano kobieta
zjawiala sie z matg do jogi i medytowala w salonie, a kiedy nie
pracowala nad niestandardowymi zleceniami w kwiaciarni,
przyjezdzala do mnie wieczorem, by poméc mi zajgé sie Talon, gdy
pisalem ksigzke. Niemal codziennie jedliSmy razem obiad
w jadalni, choé¢ nie rozmawialiémy za wiele, préocz chwil, w ktérych
mowiliSmy o przeziebieniu Talon czy moim.

— Wypij — polecita Lucy, podajgc mi kubek.

— Nie pije herbaty. — Odkaszlngtem w dlonie. Moje biurko ustane
bylo chusteczkami i butelkami z syropem na kaszel.

— Bedziesz pil to dwa razy dziennie przez trzy dni, dzieki czemu
z pewnoscig ci sie poprawi. Nie mam pojecia, jak w ogéle
funkcjonujesz z tym wstretnym kaszlem. Pij — zaordynowala.
Powachalem napéj i sie skrzywilem. Parskneta S$miechem. -
Cynamon, imbir, cytryna, chili, cukier, pieprz i mieta. Dodatkowo
sekretny sktadnik, ktérego nazwy nie moge zdradzié.

— Diabelnie §mierdzi.

Przytakneta, usmiechajac sie lekko.

— Wiec to odpowiedni napéj dla diabta.

Pilem jej herbate przez kolejne trzy dni. Zmuszatem sie do tego,
ale czwartego dnia kaszel zniknat.

Bylem niemal pewny, ze Lucy byla czarownicg, jednak
przynajmniej jej herbata oczyscila moje mysli.



W nastepng sobote postawilem na stole obiad, a kiedy poszeditem
po Lucy, zobaczytem, ze rozmawia w salonie przez telefon. Zamiast
jej przeszkodzié, czekalem cierpliwie. W koncu pieczony kurczak
catkiem wystygt.

Czas mijal szybko. Lucy rozmawiala godzinami. Wpatrywata sie
w krople deszczu za oknem, dyskutujac z kims, kto byt po drugiej
stronie linii.

Wchodzitem co jaki§ czas do pokoju i zauwazalem, ze zywo
gestykulowata i ptakata. Ciezkie stone krople ciekly po jej twarzy
niczym deszcz po szybie. W koncu rozigczyla sie, usiadla na
podtodze po turecku i nadal wpatrywala sie w okno.

Potozytem Talon spaé¢ i wrécitlem do salonu, by sprawdzi¢ co
z Lucy.

— Wszystko w porzadku? — zapytalem, martwigc sie, ze kto§ tak
promienny jak Lucy moze byé dzi§ tak przybity. Wydawalo sie, ze
kobieta przeksztalcila sie w szarg chmure.

— Ile jestem ci winna? — zapytala, nie patrzgc na mnie.

— Winna?

Obrdcita sie, pociggajac nosem i nie powstrzymujac tez.

— Chciales sie zalozyé, ze méj zwigzek przetrwa géra miesigc
i miates$ racje. Ile ci wiec jestem winna? Wygrates zaklad.

— Lucille... — zaczalem, ale pokrecita glowg.

— On, eee, powiedzial, ze Nowy Jork jest miejscem dla artysty.
Powiedzial, ze to miejsce, gdzie si¢ rozwinie, gdzie bedzie mial
mozliwosci, jakich nie do$wiadczy na Srodkowym Zachodzie. —
Pociggneta nosem, ktéry zaraz otarta rekawem. — Powiedzial, ze
przyjaciel pozwolit mu spa¢ na kanapie, wiec zamierza u niego
zostaé. Stwierdzil pézniej, ze nie interesuje go zwigzek na
odleglos$é, wiec moje glupie serce urosto na mysl, ze zaprasza mnie,
bym do niego dolgczyta. Wiem, co myslisz. — Zachichotata nerwowo,
a nastepnie wzruszyla ramionami i pokrecita glowg. — Gtlupia,
niedojrzala, naiwna Lucille, wierzgca, ze milo$¢ wystarczy,
mys$laca, ze warto byé czyim§ na zawsze.

— Nie... o tym myslatem.

— Ile wiec? — zapytala, wstajgc. — Ile jestem ci winna? Mam troche



pieniedzy w torebce. Poczekaj, przyniose.

— Przestan.

Podeszla do mnie, uémiechajgc sie sztucznie.

— Nie, w porzadku. Zaklad to zaklad, a ty wygrates, wiec pozwdl,
Ze przyniose pienigdze.

— Nic mi nie jeste$ winna.

— Jeste$ dobry w odczytywaniu ludzi, wiesz? Zapewne dlatego
jestes takim fenomenalnym pisarzem. Popatrzysz na kogos tylko
raz i znasz juz calg jego historie. To prawdziwy dar. Widziates
Richarda tylko przez chwile, mimo to wiedziates, ze ze mng zerwie.
Jaka jest wiec moja historia, co? Nie znosze spoileréw, ale
chciatabym wiedzieé. Co sie ze mng stanie? — zapytatla, drzac, a tzy
nadal ptynely jej po policzkach. — Zawsze bede dziewczyng, ktéra
zbyt wiele czuje i skoniczy samotnie? Bo ja... ja... — jagkata sie, gdy
przytloczyly ja emocje. Zakryla twarz dloimi i zaczeta glo$no
szlochaé posrodku salonu.

Nie wiedziatem, co zrobic.

Nie bylem przygotowany na takie chwile.

Nie potrafilem pocieszaé.

To byla prawda, ale gdy kolana zaczely jej sie trzg$é, a nogi
wygladaty, jakby mialy sie poddaé, zrobitem pierwszg rzecz, ktéra
przyszta mi do glowy.

Objalem ja, dajgc jej coS, czego mogla sie przytrzymaé, nim
grawitacja zmusitaby jg do opadniecia na twardg podtoge.
Zacisneta palce na mojej koszuli i szlochala, moczgc material.
Potozylem rece na jej plecach.

Nie odsuneta sie, wiec pomyslatem, Ze nie powinienem radzié, by
wziela sie w garsé.

To normalne, ze byliSmy od siebie rézni. Lucy miata serce na
dtoni, moje natomiast skrepowane taicuchami spoczywato na dnie
duszy.

Bez namystu przytulitem jg mocniej, gdy zaczeta drzeé. Kobieta,
ktéora zawsze wszystko czula, przywarta do mezczyzny, ktéry
w ogéle nic nie czul.

Przez utamek sekundy odczuwalem jej bél, podczas gdy ona czuta



moj chléd, ale zadnemu z nas to nie przeszkadzalo.
Eeksk

— Nie mozesz wrécié¢ do domu — powiedziatem, kiedy spojrzatem
na zegarek i zorientowalem sie, ze byla niemal péinoc. — Pada
deszcz, a ty przyjechalas na rowerze.

— Nie szkodzi. Nic mi nie bedzie — odparta, prébujgc wyjaé kurtke
z szafy w przedpokoju.

— To niebezpieczne. Odwioze cie.

— Nie ma mowy — spierala sie. — Talon jest przeziebiona. Nie moze
opuszczaé¢ domu, zwlaszcza w ulewnym deszczu. Do tego sam bytes
chory — przypomniala.

— Poradze sobie z przeziebieniem — zaczgtem.

— Tak, ale twoja cérka nie bardzo. Nic mi sie nie stanie. No
i w domu mam whisky — zazartowala z nadal napuchnietymi
oczami po emocjonalnym zatamaniu z powodu Dicka.

Pokrecitem glowa, nie zgadzajac sie z nig.

— Zostan jeszcze chwile. — Pospieszytem do gabinetu, wziglem trzy
z pieciu stojgcych na moim biurku butelek i zaniostem je do foyer,
w ktorym stala Lucy. — Mozesz sobie wybraé. Mozesz miec tyle
whisky, ile zapragniesz, mozesz tez zosta¢ w ktérym$ z pokoi
goscinnych.

Zmruzyla oczy.

— Nie pozwolisz mi wréci¢ na rowerze do siebie, co?

— Nie, zdecydowanie nie.

Przygryzta warge i ponownie zmruzyla oczy.

— Dobra, ale nie mozesz mnie oceniaé¢ za intensywny romans
z Johnniem, jaki zamierzam rozpoczgé¢ — powiedziala, wyjmujac
butelke Johnniego Walkera z mojej reki.

— Dobra. Jesli bedziesz czego$ potrzebowaé, zapukaj do drzwi
mojego gabinetu. Dotrzymam ci towarzystwa.

— Dziekuje, Grahamie.

— Za co?

— Za zlapanie mnie, nim uderzytam o ziemie.

Eeksk

Puk, puk, puk.



Spojrzalem na zamkniete drzwi gabinetu i wuniostem brwi,
wpisujgc ostatnie slowa w dwudziestym rozdziale rekopisu. Moje
biurko nadal pokryte bylo chusteczkami, a obok stala do potowy
opréozniona buteleczka syropu. Oczy piekly mnie nieco
z wyczerpania, ale wiedzialem, ze wcigz musze dopisacé pieé tysiecy
stéw, nim bede moégl pdjsé spaé. W dodatku Talon miata za kilka
godzin obudzi¢ sie na jedzenie, wiec péjsScie do t6zka zdawalo sie
by¢ bezsensowne.

Puk, puk, puk.

Wstalem, przeciggnglem sie i poszedlem otworzyé. Na progu stata
Lucy ze szklankg whisky w rece i niezwykle szerokim u$émiechem
na twarzy.

— Czesé, Herbatniku Grahamku — powiedziata, belkoczac nieco
i kolyszac sie na pietach.

— Potrzeba ci czego$? — zapytalem zaniepokojony. — Dobrze sie
czujesz?

— Jeste§s medium? — zapytalta, unoszac szklanke i upijajgc tyk. —
Albo czarownikiem?

Uniostem brew.

— Stucham?

— Musisz mieé¢ jakie§ zdolnoSci — powiedziata, tanczac na
korytarzu, kotyszac sie, obracajgc, podskakujgc i nucgec. — No bo
skad mogles wiedzieé¢, ze Richard, eee, Dick ze mng zerwie?
Rozmyslatam dzi§ nad tym z Johnniem i wymyslilam, ze bytoby to
mozliwe tylko, gdybys$ byl medium. — Zblizyta sie, postukata mnie
palcem po nosie i dodata: — Albo czarodziejem.

— Jeste$ pijana.

— Jestem szczesliwa.

— Nie, jestes$ pijana. Maskujesz smutek alkoholem.

— Que sera, sera. — Zachichotala i sprébowata zajrzeé¢ do mojego
gabinetu. — To tutaj powstaje magia? — Ponownie zachichotata, po
czym zakryla usta na chwile, przysuneta sie do mnie i szepneta: —
Chodzi mi o magie w twoich historiach, nie w twoim zyciu
seksualnym.

— Tak, domyslitem sie, Lucille. — Zamknglem drzwi, stajac na



korytarzu. — Napijesz sie wody?

— Tak, poprosze tej smakujacej jak wino.

PrzeszliSmy do salonu i poprosilem, by poczekata na kanapie, az
przyniose szklanke.

— Hej, Herbatniku Grahamku - zawotata. — Jaka jest twoja
najwieksza nadzieja?

— Juz ci méwilem — odkrzyknaglem. — Nie mam nadziei.

Kiedy wrécilem, siedziala wyprostowana na kanapie i sie
usmiechala.

— Prosze — powiedzialem, podajac jej naczynie z woda.

Upita tyk i oszotomiona wytrzeszczyta oczy.

— O rety, wiem, kim jesteS. Nie jeste§ ani medium, ani
czarodziejem. Jeste§ odwrotnym Jezusem! — wykrzykneta, a jej
wielkie oczy blyszczaly ekscytacjg.

— Odwrotnym Jezusem?

Przytakneta pospiesznie.

— Zmienile$§ wino w wode.

Nawet mnie nie udalo sie powstrzymaé¢ usSmiechu, co tez
natychmiast zauwazyla.

— Zrobites to, Herbatniku Grahamku. Usmiechngles sie.

— Przypadkowo.

Przechylita glowe na bok, przygladajgc mi sie.

— Jak do tej pory to méj ulubiony przypadek. Moge zdradzi¢ ci
sekret?

— Jasne.

— By¢é moze nie jestes medium, ale niekiedy zdaje mi sie, ze ja
jestem i mam nadnaturalne przeczucie, ze pewnego dnia cie
polubie.

— Jako$ w to watpie. Jestem do$é irytujacy — zazartowalem, przez
co sie rozesmiala.

— Tak, ale i tak mi sie uda. Jestem jak wrastajacy paznokiec.
Kiedy juz sie wbije, nie odpuszcze.

— Co za ohydne poréwnanie. — Skrzywitem sie. — To najgorsze
zestawienie, jakie kiedykolwiek styszatem.

Szturchnela mnie w piers.



— Jesli uzyjesz go w ktorejs ze swoich ksigzek, chce tantiem.

— M¢j prawnik porozmawia z twoim prawnikiem — rzucilem
z u$miechem.

— O, znowu to zrobile§ - stwierdzila, przysuwajgc sie
oszotomiona. — USmiech catkiem dobrze sie na tobie prezentuje. Nie
mam pojecia, dlaczego go unikasz.

— Wydaje ci sie, ze dobrze sie na mnie prezentuje, bo jestes
pijana.

— Nie jestem pijana — nalegata, belkoczgc przy tym nieco. —
Jestem catkowicie trzezwa.

— Nie przesztabys prosto, nawet gdyby zalezalo od tego twoje
zycie — odpartem.

Potraktowala to jako wyzwanie i wstala z kanapy. Gdy zaczela
i8¢, roztozyla rece na boki, jakby szta po niewidzialnej linie.

— Widzisz?! — zapytata, po czym sie zatoczyla, a ja musialem sie
rzucié, by ja ztapaé. Wyladowala w moich ramionach, patrzgc mi
w oczy i uSmiechajgc sie. — Panowatam nad sytuacjg.

— Wiem — powiedzialem.

— Juz drugi raz tapiesz mnie tego samego dnia.

— Do trzech razy sztuka.

Potozyla dion na moim policzku i spojrzala mi w oczy, co
spowodowalo, Ze moje serce na chwile sie zatrzymalo.

— Czasami mnie przerazasz — wyznala. — Ale przewaznie twoje
oCczy sprawiaja, ze mi smutno.

— Przepraszam za wszystko, czym cie przerazilem. Nie chce tego.

— W porzagdku. Za kazdym razem, gdy bawisz sie z Talon
w a kuku!, widze twojg prawdziwg aure.

— Moja aure?

Przytakneta krétko.

— Dla reszty $wiata zdajesz sie mroczny i ponury, ale gdy
patrzysz na cérke, wszystko sie zmienia. Zmienia si¢ cala twoja
energia. Stajesz sie 1zejszy.

— Jestes pijana — orzektem.

— Moge przej$¢ po linii! — ponownie sie wyklécala, prébujac
stangé, ale polegta. — O, czekaj, nie moge, co?



Pokrecitem glowa.

— Nie, nie mozesz.

Nadal dotykata mojej twarzy, wodzgc palcami po zaroscie.

— Talon jest szcze$ciarg, ze ma takiego ojca. Naprawde jestes
kiepskim czlowiekiem, ale wspaniatym tatg. — Jej glos przepelniony
byt zyczliwo$cig i zaufaniem, przez co moje serce zabilo tak, iz
bytem pewny, ze umre.

— Dziekuje — powiedziatem, akceptujagc w pelni obydwa jej
komplementy.

— Prosze. — Zachichotala i zakryla usta. — Herbatniku Grahamku?

— Tak, Lucille?

— Niedobrze mi.

Wziglem jg na rece i popedzitem do tazienki. W chwili, w ktodrej
postawitem jg na podlodze, objela toalete, a ja ztapalem jej dzikie
wlosy, przytrzymujac, gdy Lucy oprézniata catg zawartosé zotgdka.

— Lepiej? — zapytatem, gdy skoriczyta.

Usiadta i pokrecita glowg.

— Nie. Johnnie Walker mial sprawié¢, ze poczuje sie lepiej, ale
sktamal. Sprawil, ze czuje sie gorzej. Nie znosze chlopakéw, ktorzy
tak ktamig i famig serca.

— Potozymy cie spaé.

Przytakneta i sprébowata wstaé, ale niemal znéw upadia.

— Trzymam cie — powiedzialem, wiec ponownie skineta glowag,
pozwalajac wzig¢ sie na rece.

— Do trzech razy sztuka — szepneta. Zamkneta oczy, polozyla
glowe na mojej piersi i nie uniosta powiek nawet wtedy, gdy
polozylem jg do t6zka, nakrylem koldrg i na calo$é naciggnatem
koc.

— Dziekuje — szepnetla, gdy gasitem $wiatto.

Watpitem, by miala pamietaé rano cokolwiek z nocnych
wydarzen, cho¢ tak prawdopodobnie bedzie lepie;j.

— Prosze.

— Przykro mi, ze moja siostra cie zostawila — powiedziala,
ziewajgc z wcigz zamknietymi oczami. — Bo chociaz jeste$§ zimny,
wcigz jeste$ bardzo ciepty.



— Przykro mi, ze Dick cie zostawit — odpartem. — Bo nawet jesli
jestes zta, wcigz jestes bardzo mila.

— To boli — szepnela, otaczajgc rekami poduszke i przyciggajac jg
sobie do piersi. Nadal miata zamkniete oczy, ale widzialem, ze spod
jej powiek wymkneto sie kilka tez. — Porzucenie boli.

Tak.

Boli.

Statem jeszcze przez chwile, nie moggc ruszy¢ sie z miejsca. Jako
ktos, kto juz wcze$niej doSwiadczyl porzucenia, nie chciatem, by
zasypiata samotnie. By¢ moze rano miata nie pamietaé, ze przy niej
stalem i moze nawet by jej na tym nie zalezalo, ale wiedziatem, jak
to jest samotnie leze¢ w 16zku. Znatem chtéd, ktéry panowat
w ciemnym pokoju, wiec nie chcialem, by cierpiata z powodu tego
samego uczucia. Wlagnie dlatego zostatem.

Nie trzeba bylo wiele czasu, by zasneta. Jej oddech stal sie
tagodny, 1zy ustaly, wiec zamknglem drzwi. Nie moglem pojgé, jak
ktokolwiek moégt zostawié¢ tak delikatng i wrazliwg osobe — nawet
z jej dziwacznymi rytualami palenia szatwii i z krysztatami.
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LUCY

Au, au, au...

Usiadtam powoli na 16zku, u§wiadamiajgc sobie, ze nie nalezalo
ono do mnie. Rozejrzalam sie po pokoju, obracajgc nieznacznie
w poScieli. Ztapatam sie za skronie.

Aual

W glowie mi sie krecilo, gdy prébowatam sobie przypomnieé co sie
wczoraj wydarzylo, ale wszystko bylo jakby rozmyte. W koncu
jednak dotarta do mnie najwazniejsza informacja — Richard
zamienil mnie na Nowy Jork.

Obrécitam si¢ w lewo i na stoliku nocnym znalaztam niewielkg
tace ze szklankg soku pomaranczowego, dwoma grzankami,
miseczkg jagéd, buteleczkg ibuprofenu i kartka.

Przepraszam za wczorajsze wprowadzenie w biqd.
Jestem palantem. W ramach zadoséuczynienia za dzisiejszego
kaca, masz tu srodki przeciwbélowe i sniadanie.

—Johnnie Walker

UsSmiechnetam sie i wrzucitlam do ust kilka jagéd, po czym
wzietam pastylke i popilam jg sokiem. Wstalam, pocztapalam do
tazienki i umylam twarz — tusz do rzes rozmazal mi sie, przez co
wygladatam jak szop pracz. Z gérnej pétki wzietam paste do zebéw,



nalozylam jg na palec i sprébowalam pozbyé¢ sie porannego
skacowanego oddechu.

Kiedy skonczylam sie myé, uslyszalam placz Talon, wiec
pospieszylam do niej. Wesztam do jej pokoju, ale zamartam, widzgc
nad t6zeczkiem pochylong starszg panig, zmieniajgcg jej pieluche.

— Dzient dobry — powiedziatam.

Kobieta obrécita sie, ale po chwili wrécita do przerwanej
CZynnosci.

— O, witam, ty musisz by¢ Lucy — powiedziala, biorgc Talon na
rece i kotyszgc jg. Spojrzala na mnie, szeroko sie usmiechajgc. —
Mary, zona Olliego.

— O, witam! Milo mi cie poznad.

— Wzajemnie, skarbie. Ollie wiele o tobie opowiadal. Graham
niewiele, ale... znasz Grahama. — Puscila do mnie oko. — Jak
glowa?

— Ciggle na miejscu — zazartowatam. — Noc byta okropna.

— Dzieciaki i te wasze sposoby na radzenie sobie z problemami.
Mam nadzieje, ze niedtugo poczujesz sie lepiej.

— Dziekuje. — USmiechnetam sie. — Gdzie jest Graham?

— W ogrodzie. Zadzwonil wczesnie rano i poprosil, bym
przypilnowata malej, bo sam musial sie czyms$ zajgé. Jak wiesz,
proszenie o pomoc jest dla niego dos¢ trudne, wiec zgodzitam sie
przyjechaé, by mégt zajac sie swoimi sprawami.

— To ty zostawitas mi §niadanie? — zapytatam. — Z liScikiem?

UsSmiechneta sie jeszcze szerzej, ale pokrecita glows.

— Nie, panienko. To Graham. Wiem, jestem réwnie zaskoczona.
Nie miatam pojecia, ze jest do tego zdolny.

— Co robi w ogrodzie? — dociekatam, idgc w tamtym kierunku.

Mary poszta za mng, caly czas kotyszgc Talon. PrzeszlySmy do
salonu, by wyjrzeé¢ przez wielkie okna. Na zewngtrz Graham kosit
trawe. Obok niewielkiej szopy lezaly worki z ziemig i topaty.

— Wyglada na to, ze tworzy ogréd.

Serce mi sie $cisnelo, a stowa utknety w gardle.

Mary skineta gltows.

— Méwitam, by poczekal z koszeniem, az ziemia wyschnie, bo



wczoraj padato, ale spieszylo mu sie.

— Niestychane.

Przytakneta.

— Tez tak sadze.

— Moge zajac sie Talon, jesli musisz i§¢é — zaproponowalam.

— Tylko jesli czujesz sie na silach. Tak, powinnam sie zbierac, bo
po potudniu mam pomagaé¢ w kosciele. Prosze. — Podata mi matg,
uprzednio catujgc jg w gléwke. — Jest wspaniata, prawda? -
zapytala. — Jeszcze kilka miesiecy temu nie byliSmy pewni, czy
przezyije, a teraz wszystko jest dobrze.

— Tak, jest wspaniala.

Mary dotkneta delikatnie mojego czota i obdarowata czulym
usmiechem, zupelnie jak jej maz.

— Ciesze sie, ze w konicu sie poznalySmy.

— Ja tez, Mary. Ja tez.

Wyszta chwile pé6zniej. ZostalySmy =z Talon w salonie,
przygladajgc sie pracujgcemu na zewngtrz Grahamowi, ktéry co
jaki$ czas odwracal glowe i kaszlal. Po deszczu musialo byé chtodno
na zewnagtrz, wiec mégt sie od nowa rozchorowaé.

Podesztam do tylnych drzwi i otworzytam je. Owial mnie zimny
wiatr.

— Co robisz?

— Sprzatam ogrod.

— Jest zimno, zn6éw sie przeziebisz. Wr6é do domu.

— Prawie skonczylem, Lucille. Daj mi jeszcze kilka minut.

Uniostam brew, nie rozumiejgc jego wielkiej determinacji.

— Ale dlaczego? Co robisz?

— Méwitas, ze méglbym mieé ogréd — powiedzial, ocierajac czoto
grzbietem dloni. — Wiec go tworze.

Moje serce wlasnie eksplodowato.

— Tworzysz ogréd? Dla mnie?

— Ty dla mnie zrobita§ wystarczajgco wiele — odparl. — I bardzo
duzo zrobita§ dla Talon. Ja moge przynajmniej stworzy¢ ci ogréd,
by$ miata kolejne miejsce do medytacji. Kupitem mnéstwo nawozu
organicznego, bo powiedziano mi w sklepie, Ze jest najlepszy.



Pomyslalem tez, ze taka Swirnieta hipiska jak ty to doceni. — Nie
mylil sie. — A teraz zamknij drzwi, zeby mi cérka nie zmarzta.
Spelnitam polecenie, ale nawet na sekunde nie oderwatam od
niego wzroku. Kiedy skonczyl, pokryty byl ziemig i potem. Trawa
w ogrodzie zostala idealnie przystrzyzona, brakowalo jedynie
roslin.
— Pomys$lalem, ze sama mogltaby$ wybraé sadzonki, nasiona czy co

tam hoduje ogrodnik — powiedzial, ocierajgc czolo. — Nie mam
o tych sprawach bladego pojecia.

— Tak, oczywiscie. Wow, to... — USmiechnetam sie, patrzac na
ogrod. — Wow.

— Zatrudnie kogos, by posadzit to, co wybierzesz — poinformowat
mnie.

— O nie, sama sie tym zajme. To moje ulubione zajecie na wiosne,
bo moge wlozyé palce w ziemie i ponownie potaczy¢ sie ze Swiatem.
To bardzo naturalne.

— Znéw wychodzg na wierzch twoje dziwactwa — stwierdzil,
puszczajgc do mnie oko, jakby sie... droczyl? — Jesli pozwolisz,
wezme prysznic, a poézniej popilnuje Talon, bys mogla zajgé sie
sSwoimi sprawami.

— Tak, jasne. Nie spiesz sie.

— Dziekuje.

Ruszyl z miejsca, ale zawotatam za nim.

— Dlaczego to zrobites? — zapytalam. — Dlaczego zajgle§ sie
ogrodem?

Zwiesil glowe i wzruszyl ramionami, po czym ponownie spojrzal
mi W 0Czy.

— Madra kobieta powiedziata mi kiedys, ze jestem kiepskim
cztowiekiem, wiec robig, co moge, by by¢ mniej kiepski.

— O nie. — Pociggnetam za kolnierzyk koszulki, by zakry¢ sobie
twarz i zmarszczytam nos. — Powiedzialam to wczoraj, prawda?

— Mniej wiecej, ale nie martw sie. Czasami prawda musi ujrzeé
Swiatto dzienne. Znacznie latwiej bylo ustyszeé¢ ja od kogo$ tak

pijanego i wesolego jak ty.
Eeksk



— Przepraszam, mozesz powtérzy¢? — poprosita Mari, gdy po
potudniu prowadzityémy rowery po szlaku. Wiosna byta cudowna,
bo mogly$my czesSciej jezdzi¢ na rowerze i podziwiaé¢ nature. Jasne,
mnie sie to bardziej podobatlo, jednak wiedzialam, ze w glebi duszy
siostra byla mi wdzieczna za troske o jej zdrowie.

— Wiem. — Przytaknetam. — To dziwne.

— To wiecej niz dziwne. Nie wierze, ze Richard moéglby zerwad
z tobg przez telefon — sapneta i sie skrzywila. — Jednak po
zastanowieniu musze przyznaé, ze jestem zdziwiona, ze wasz
zwigzek przetrwal az tak dlugo.

— Co?!

— Tak tylko méwie. Na poczatku byliscie tacy do siebie podobni,
Lucy. To irytujace, jak bardzo do siebie pasowaliscie, aczkolwiek
z biegiem czasu wszystko zdawalo sie... zmieniaé.

— Co masz na mys§li?

Wzruszyta ramionami.

— Nieustannie §miata§ sie przy Richardzie, ale ostatnio... Nie
potrafie nawet przypomnieé sobie, kiedy ostatni raz styszatam twqj
chichot. W dodatku powiedz mi, kiedy po raz ostatni zapytal, jak
sie czujesz. Za kazdym razem, gdy go widzialam, méwit o sobie.

Uslyszenie o tym z ust Mari nie ztagodzilo faktu, ze Richard ze
mng zerwal, cho¢ wiedzialam, ze siostra miata racje. Prawda byla
jednak taka, ze Richard réznil sie teraz od chlopaka, ktéry
zakochal sie we mnie wiele lat temu, a ja nie bylam juz
dziewczyng, ktéra zakochata sie¢ w nim.

— Maktub — szepnelam, patrzgc na nadgarstek.

Mari uémiechnela sie i wsiadla na rower.

— W rzeczy samej, maktub. Mozesz sie do mnie przeprowadzic,
by$ nie musiata tkwi¢ w tamtym mieszkaniu. Bedzie idealnie.
Przyda mi sie wiecej czasu z siostrg. Popatrz na to w ten sposéb,
przynajmniej nie musisz teraz znosié jego wgséw miedzy udami.

Rozesmiatam sie.

— Richard od lat nie pokusit sie o zejScie miedzy moje nogi.

Z niedowierzania opadla jej szczeka.

— Wiec juz dawno temu powinna$ z nim zerwaé, siostrzyczko.



Chlopak, ktéry tego nie robi, nie powinien oczekiwaé niczego
w zamian. — Moja siostra byta petna niezrozumiatych przekonan. —
Chociaz nie wydajesz sie zasmucona calg tg sytuacja -
napomkneta. — Jestem nieco zdziwiona.

— Tak, c6z, wczoraj sie upilam, dzisiaj pomedytowalam, wiec czuje
sie dobrze. Do tego rano Graham przygotowat dla mnie ogréd.

— Ogro6d? — zapytala zdziwiona. — Czy to jego forma przeprosin?

— Chyba tak. Kupit tez mase organicznego nawozu.

— No to ma plusa. Przeciez wszyscy wiedza, ze droga do serca
Lucy wiedzie przez ziemie i nawo6z.

Amen, siostro.

— Nadal planujemy w Wielkanoc odwiedzi¢ drzewo mamy? —
zapytalam, gdy ponownie zaczely$émy jechaé¢ szlakiem. W kazde
Swieta staralySmy sie z siostrg odwiedzi¢ to miejsce. Jedna
z przyjaciélek mamy miata na pétnocy domek, z ktérego nieczesto
korzystata, niedaleko niego zasadzilySmy wiec nasze drzewo, by
ludzie z catego kraju, ktérzy tworzyli rodzine zmartej, mogli jag
odwiedzadé.

Podrézujac z mamag, nauczylam sie, ze rodziny nie tworzyly wiezy
krwi, a mitosé.

— Znienawidzisz mnie, ale w weekend wybieram sie do
kolezanki — powiedziata Mari.

— Tak? Do kogo?

— Pojade pociggiem do Chicago spotkac¢ sie z Sarah, ktéra
przyjechata do Stanéw w odwiedziny do rodzicéw. Pomyslalam, ze
sie z nig spotkam, bo nie widzialySmy sie, odkad wyzdrowialam.
A to juz lata.

Sarah byla zaréwno jedng z bliskich kolezanek Mari, jak
i podrézniczkg. Nie dalo sie przewidzie¢, gdzie kobieta bedzie
w danym miesigcu, wiec catkowicie rozumiatam decyzje siostry.
Chociaz troche Zle sie czutam, bo po odejsciu Richarda mialy to by¢
moje pierwsze samotne swieta.

Niestety, maktub.
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GRAHAM

Profesor Oliver siedzial naprzeciw mojego biurka, czytajac
pierwszy szkic siedemnastu z dwudziestu rozdzialéw mojej nowej
ksigzki. Czekalem niecierpliwie, az przeczyta kazdg strone, mruzgc
przy tym oczy i zastanawiajgc sie nad uzytymi stowami.

Co jaki$ czas spogladal na mnie znad tekstu, nucil pod nosem
i wracal do czytania. Kiedy skonczyl, potozyt kartki na moim
biurku, jednak sie nie odezwal.

Czekatem, unoszgc brew, ale nadal nie wydal zadnego dzwieku.

— No i? — zapytatem.

Profesor Oliver zdjgl okulary i zalozy! noge na noge. W koricu
odezwaltl sie spokojnym glosem:

— To troche jakby malpa ztapala ogonem wielkie géwno
i prébowala sie nim podpisaé. Choé jej imie to John, a napisala
Maria.

— Nie jest az tak zZle — spieratem sie.

— O nie. — Pokrecit glowg. — Jest jeszcze gorzej.

— Co jest nie tak? — zapytalem.

Wzruszyt ramionami.

— To wodolejstwo. Sam tluszcz, nie ma miesa.

— To pierwszy szkic. Powinien by¢ géwnem.

— Tak, ale ludzkim, nie malpim. Grahamie, twoje ksigzki sg
bestsellerami na listach ,New York Timesa” i ,Wall Street
Journal”. Masz na koncie w banku miliony zarobione na tworzeniu



historii, na calym $wiecie rzesze fanéw tatuuja swoje ciata twoimi
stowami, wiec szkoda, ze miale§ odwage wreczy¢ mi te
beznadziejne bzdury. — Wstal, wygladzit aksamitny garnitur
i pokrecit glowg. — Talon by to lepiej napisata.

— Zartuje pan. A czeéé o lwie? — zapytalem.

Przewrdécit oczami tak mocno, iz bylem pewien, ze gatki oczne
zgubig mu sie gdzie§ w czaszce.

— Dlaczego, u licha, po Zatoce Tampa ma swobodnie biega¢ lew?
Nie. Po prostu nie. Sprébuj sie odprezyé, okej? Musisz odpoczaé,
zrobi¢ sobie przerwe. Napisale$ te stowa, jakby kto$ wsadzit ci kij
w tylek i w dodatku go nie dopasowat.

Odchrzgkngltem.

— To naprawde dziwaczne poréwnanie.

— Tak, ale przynajmniej ja nie pisze¢ malpim géwnem.

— Nie. — USmiechnglem sie. — Jedynie pan nim méwi.

— Posluchaj uwaznie. Jako ojciec chrzestny Talon, jestem z ciebie
dumny, Grahamie.

— A od kiedy to jest pan jej ojcem chrzestnym?

— To samozwanczy tytul, ale nie przerywaj mi, synu. Jak
moéwitem, jestem dumny z tego, jakim jestes ojcem. Kazdego dnia
troszczysz sie o céreczke, co jest niesamowite, ale jako twdj tworczy
mentor wymagam, by$ poswiecit nieco czasu réwniez sobie. Zapal
crack, przeleé nieznajomg, najedz sie grzybkéw halucynkéw. Po
prostu sie zrelaksuj. Pomoze to twoim historiom.

— Nigdy wcze$niej nie musialem sie relaksowac — odpartem.

— Kiedy ostatni raz spates z kobietg? — zapytal, unoszac brew.

Cholera.

— Do widzenia, Grahamie, i prosze, nie dzwoni do mnie, poki sie
czegos nie nac¢pasz lub nie bedziesz uprawial seksu.

— Zapewne nie zadzwonie do pana, kiedy bede uprawiat seks.

— W porzadku — powiedzial, zabierajgc kapelusz lezacy na moim
biurku, po czym zalozyt go sobie na glowe. — Zapewne i tak sam akt
nie trwatby na tyle dtugo, by$ zdazyt wybraé¢ méj numer — zadrwil.

Boze, nie znosilem go.

Szkoda, ze byl moim najlepszym przyjacielem.



sk

— Hej, potozytam Talon spaé. Chciatam tylko wpasé i zapytaé, czy
nie zamoéwié¢ pizz... — Lucy urwala, gdy weszla do mojego
gabinetu. — Co robisz? — zapytata ostroznie.

Odlozylem telefon i odchrzgknglem.

— Nic.

Usmiechnela sie i pokrecita glowa.

— Robiles selfie.

— Wecale nie — spieratem sie. — Moze by¢ pizza. Na mojej potowie
sam ser.

— Nie, nie, nie, nie zmienisz tematu. Dlaczego robiles sobie selfie
w garniturze i w krawacie?

Przygladzitem materiat i wrécilem za biurko.

— Jesli juz musisz wiedzieé, potrzebuje wrzuci¢ swoje zdjecie na
strone.

— Na jakag strone? Stworzytes sobie konto na Facebooku?

— Nie.

— No to na jakg strone? — Zachichotala. — Wszystko poza
Tinderem bedzie oke;j.

Zacisngtem usta, a Lucy przestata sie Smiaé.

— O Boze, chcesz mieé¢ konto na Tinderze?! — wykrzykneta.

— Powiedz to jeszcze glosniej, Lucille. Nie jestem pewien, czy
sgsiedzi cie slyszeli.

— Przepraszam, po prostu... — Podeszla i usiadla na skraju mojego
biurka. — G.M. Russell dotgczy do swiata Tindera... Wiedzialam, ze
nieco za zimno w tym domu.

— Dlaczego?

— Kiedy cie poznalam, domyslitam sie, ze jeste§ diablem, co
oznaczalo, ze twéj dom musiat byé pieklem, co znowu oznacza, ze
skoro nieco tu zimno...

— To piekto w koncu zamarzto. Sprytne, Lucille.

Wzieta méj telefon i sprébowata go odblokowaé.

— Moge zobaczy¢ twoje zdjecia?

— Co? Nie.

— Dlaczego nie? Wiesz, ze Tinder to serwis do...



niezobowigzujgcych randek?

— Jestem w pelni §wiadomy, czym jest Tinder.

Zaczerwienila sie i przygryzta dolng warge.

— Prébujesz zaciggngé jakas kobiete do 16zka, co?

— Profesor Oliver jest przekonany, ze moje pisanie -cierpi
z powodu spiecia wywolanego nieuprawianiem przez jaki§ czas
seksu. Sadzi, ze musze sie rozluznié.

— Co?! — sapneta. — Ty?! Spiety?! Niemozliwe!

— Tak czy inaczej, zupelnie myli sie co do mojego rekopisu, ktéry
jest dobry.

Zatarla rece, Smiejgc sie.

— Tak? Moge przeczytac?

Zawahatem sie, a ona przewrdcila oczami.

— Jestem twojg najwiekszg fankg, pamietasz? Jesli mi sie nie
spodoba, bedziesz wiedziat, ze Ollie ma racje. Jesli mi sie spodoba,
bedziesz wiedzial, ze ty masz racje.

Céz, uwielbiatem mieé racje.

Podatem jej rozdzialy, wiec usiadla, by je przeczytaé. Co jaki$ czas
zerkata na mnie z niepokojem. Skoriczyla i odchrzgkneta.

— Lew?

Cholera.

Przewrécilem oczami.

— Musze znalez¢ sobie kogo$ do t6zka.

— Zdejmij krawat, Grahamie.

— Stucham?

— Musisz odblokowaé telefon, zdjaé krawat i marynarke. Zadna
dziewczyna, ktéra szuka partnera do seksu, nie bedzie
zainteresowana facetem w krawacie i w marynarce. Do tego
rozepnij géorny guzik koszuli.

— To klasyczny stroj.

— Wyglada jakby twoja szyja koniczyta sie babeczkg.

— Smieszna jestes. To szykowny garnitur od projektanta.

— Bogacze i ich metki. Stysze jedynie, Ze to nie penis, co eliminuje
twoje szanse na znalezienie odpowiedniej kandydatki do té6zka.
A teraz odblokuj telefon i zdejmij krawat.



Zirytowany wykonalem polecenie.

— Lepiej? — zapytatem, krzyzujgc rece na piersi.

Skrzywila sie.

— Troche. Rozepnij gérne guziki koszuli.

Zrobilem, co chciata, po czym zaczela pstrykaé zdjecia.

— Tak! Wlosy na klacie. Kobiety prébujgce sie uméwié uwielbiajg
wlosy na klacie. To jak z trzema $winkami, musi by¢ odpowiednia
ilo§é. Ani za malo, ani za duzo, po prostu w sam raz. — Szczerzyla
zeby w usmiechu.

— Znowu pilas? — zapytalem.

Rozesmiala sie glo$no.

— Nie. Tym razem to moja natura.

— Tego sie wlasnie obawiatem.

Po krétkiej sesji zdjeciowej przygladata mi sie, marszczac brwi.

— Tak, nie. Musisz catkowicie zdjg¢ koszule.

— Co? To niedorzeczne. Nie bede sie przed tobg rozbieral.

— Grahamie — jeknela Lucy i przewrdcila oczami. — Kangurujesz
z Talon bez koszuli. A teraz usta na kluczyk i $ciggaj co nieco.

Po chwili ki6tni w konicu sie¢ poddalem. Lucy kazalta mi sie nawet
przebraé w czarne jeansy, bym wygladat ,bardziej mesko”. Robila
zdjecia, nakazujgc mi obracaé¢ sie w lewo, to znéw w prawo,
uSmiechaé¢ sie¢ oczami — cokolwiek mialo to znaczyé — i by¢
zlowieszczym, ale seksownym.

— Dobrze, jeszcze jedno. Obréé sie bokiem, zwie$ glowe i w6z rece
do kieszeni. Patrz jakby bardzo ci sie nie podobalo to, ze robie
zdjecia.

To akurat byto proste.

— No i prosze — powiedziala, szczerzgc zeby od ucha do ucha. —
Fotki wrzucone. Pozostalo uzupetni¢ dane na profilu.

— Nie trzeba — powiedzialem, wyciggajac reke po telefon. — Juz to
zrobitem.

Uniosla brew z wahaniem, ale zaraz chciata to przeczytac.

— Autor ksigzek z listy bestselleréw ,New York Timesa”, ktéry ma
pélroczng coérke. Zonaty, ale zona odeszla. Szuka pani do
towarzystwa. Ma metr osiemdziesigt wzrostu.



— Wszyscy dodawali swéj wzrost. Pomyslatem, ze tez to zrobie.

— To okropne. Czekaj, zaraz to naprawie.

Podszedlem do niej i stangtem za jej plecami, by widzieé, co pisze.

Szukam partnerki do seksu. Jestem wielkim fiutem.

— Chyba chodzilo ci o ,mam wielkiego fiuta” — wytkngtem.

Odpowiedziata zlosliwie:

— Nie, chodzito mi dokladnie o to, co napisatam.

Jeknglem i sprébowatem odebraé jej telefon.

— Dobra, dobra, napisze jeszcze raz!

Szukam przygodnego, nieskrepowanego seksu.

No chyba, ze lubisz wigzanie.

Patrze na ciebie, Anastazjo.

— Kim jest Anastazja? — zapytalem.

Rozesmiana Lucy rzucita mi telefon.

— Liczy sie tylko to, ze kobiety zrozumiejg. A teraz musisz jedynie
przesuwaé w prawo, gdy uznasz, ze ktéra$§ jest atrakcyjna,
a w lewo, jesli ci sie nie spodoba. Nastepnie musisz poczekaé, az
zadziala magia.

— Dziekuje za pomoc.

— Dale§ mi ogréd, wiec przynajmniej moge odwdzieczy¢ ci sie
seksem. Ide zaméwié pizze. Jestem wyczerpana.

— Na mojej potéwce tylko ser! Lucille?

— Tak?

— Co to jest Snapchat?

Zmruzyta oczy i pokrecita dwukrotnie gtows.

— Nie. Tego nawet nie tykaj. Jedna przygoda z mediami
spoleczno$ciowymi na dzi§ wystarczy. Snapy nauczymy sie robié
kiedy indzie;j.



ROZDZIAL 16

LUCY

Pierwsza randka Grahama z kobietg poznang na Tinderze miala
sie odby¢ w sobote, ale zanim si¢ na nig udal, zmusilam go, by
zamienil garnitur i krawat na bialy podkoszulek i jeansy.

— To zbyt zwyczajne — narzekal.

— Przeciez nie chodzi o to, by§ pozostat ubrany. Idz. Zabaw sie,
rozl6z jakie§ nogi, poruszaj miednicg, po czym wréé¢ do domu
i napisz straszne historie o potworach.

Wyszedl o wp6t do dziewigte;j.

Wrécil o dziewigte;j.

Uniostam brew.

— Nie chce uwtaczaé twojej meskosci, ale to byl najszybszy seks
w calej historii.

— Nie poszedlem z nig do 16zka — odpart Graham, rzucajgc
kluczyki na stolik we foyer.

— Co? Dlaczego?

— Byta ktamczuchga.

— O nie! — Zmarszczylam brwi, gdy serce mi sie Scisneto. —
Mezatka? 7Z dzieémi? Sto trzydziesci kilo wiecej niz na zdjeciu?
Miata penisa? Miala na imie George?

— Nie — powiedziatl ostro, siadajgc na kanapie w salonie.

— Wiec o co chodzi?

— O wlosy.

— Hm?



— O wlosy. Na zdjeciu w serwisie byla brunetkg, ale gdy ja
zobaczylem na miejscu miata blond wlosy.

Zamrugatam gwaltownie, patrzgc na niego pustym wzrokiem.

— Stucham?

— Moéwie tylko, ze jesli sktamata na temat czegos tak oczywistego,
réwnie dobrze moze klamaé na temat rzezaczki czy chlamydii —
powiedziat z takg powaga, ze parsknetam Smiechem.

— Tak, Grahamie, bo to dokladnie tak dziala. — Smiatam sie, az
rozbolal mnie brzuch.

— To nie jest $mieszne, Lucille. Okazuje sie, Ze nie jestem osoba,
ktéora potrafi przespaé sie z kim§ przypadkowym. Goni mnie
termin, a nie potrafie wymyslié, jak sie rozluznié przed odestaniem
ksigzki do redakcji. Miata byé gotowa do czasu narodzin Talon,
a minelo juz niemal p6t roku.

UsSmiechnetam sie szeroko i przygryztam dolng warge.

— Wiesz co? Chyba mam pomysl, choé jestem w stu dziesieciu
procentach pewna, ze ci sie nie spodoba.

— A co to takiego? — zapytal.

— Styszates$ kiedykolwiek o power jodze?

Heksk

— dJestem tu jedynym facetem - szepngl Graham, gdy
w niedzielny poranek weszliSémy do studia jogi. Miat na sobie bialy
podkoszulek na ramigczkach, szare dresowe spodnie i wygladat na
przerazonego.

— Nie wyglupiaj sie, Herbatniku Grahamku. Instruktorem jest
facet. Ma na imie Toby. Dopasujesz sie.

Klamatam.

Nie dopasowat sie, ale przynajmniej miatam tadny widok. Obraz
umie$nionego faceta, prébujgcego wykonaé sekwencje ,powitanie
storica” byl punktem kulminacyjnym mojego zycia, a takze zycia
kazdej kobiety znajdujgcej sie tego ranka na sali.

— A teraz, przy pomocy kontrolowanych ruchéw, przejdzcie
z ,kobry” przez ,psa z glowg w dét” do ,gotebia” — poinstruowal
Toby.

Graham jekngl, wykonujac éwiczenia, ale catkowicie nie w pore.



— Kobra, golgb, wielbtad, dlaczego kazde é¢wiczenie nazywa sie jak
pozycja seksualna? — zapytat.

Zachichotatam.

— Wiesz, wiekszos¢ ludzi powiedziataby, ze zostaly nazwane po
zwierzetach, Herbatniku Grahamku, a nie po pozycjach
seksualnych.

Spojrzal na mnie i po chwili mnie o$§wiecito. USmiechnetam sie
lekko.

— Toucheé.

— JesteS mocno spiety — powiedzial instruktor do Grahama, gdy
podszedt, by mu poméc.

— O nie, nie musisz — zaczal Graham, ale bylo juz za p6ézno. Toby
pomagal mu wlasnie utozy¢ biodra.

— Rozluznij sie — powiedzial kojacym glosem instruktor. —
Zrelaksuyj sie.

— Ciezko sie zrelaksowaé, gdy nieznajomy dotyka mojego... —
Graham wytrzeszczyl oczy. — Tak, to méj penis. Dotykasz teraz
mojego penisa — mrukngl, kiedy instruktor nadal pomagal mu
z przyjeciem wlasciwej pozycji.

Mimowolnie chichotalam na widok niewygody Grahama. Miat
napiety wyraz twarzy, a kiedy Toby polecit mu, by uniést zadek, tzy
Smiechu sptynety mi po policzkach.

— Dobrze, ostatni wdech. Wciggnijcie dobrg energie, a wypusécie
te ztg. Namaste. — Toby sklonil sie przed wszystkimi, ale Graham
sie nie podnidst. Lezal na podlodze spocony, zawstydzony i odarty
z meskosci.

Nie przestawalam sie $miaé.

— No dalej, wstawaj. — Wyciggnetam reke, ktérg chwycit, i go
podciggnetam. Kiedy sie wyprostowal, otrzepal swoje spocone wlosy
prosto na mnie. — Fuuuj! To obrzydliwe.

Usmiechnat sie chytrze i powiedziat:

— Dzigki tobie obmacywano mnie publicznie, wiec masz za to mdéj
pot.

— Zaufaj mi, masz szczescie, ze dotykat cie Toby, a nie kobiety,
ktore gapig sie teraz na ciebie z kata.



Odwrécit sie i zobaczyl wpatrzone w niego dziewczyny, ktére mu
pomachaty.

— Kobiety i ich nakrecane seksem umysty — zazartowat.

— Powiedzial mezczyzna, ktéry ,wielbtgda” uwaza za pozycje
t6zkowg. Jak niby ma to wygladac? Kleczysz na 16zku, siedzgc na
pietach i — wypchnelam biodra — powtarzasz te ruchy? — Nie
ustawalam w prezentacji, przez co Graham zaczerwienil sie jeszcze
bardziej niz podczas zajec.

— Lucille?

— Tak?

— Przestan bzykaé powietrze.

— Z checig, ale twoje zazenowanie jest w tej chwili zbyt
satysfakcjonujgce. — RozeSmialam sie. Byl do cna upokorzony.
Wiedziatam, ze przebywanie w moim towarzystwie posréd innych
ludzi bylo dla niego czyms$ okropnym. Wykorzystywatam kazda
okazje, by robié z siebie glupka.

— Okej, chyba nie musze moéwié, ze power joga nie jest dla ciebie.

— Wecale. Jesli juz, jestem jeszcze bardziej zdenerwowany i czuje
sie molestowany — zazartowat.

— Pozw6l wiec, ze wyproébuje jeszcze kilka rzeczy, by sprawdzié,
Czy ci pomoga.

Uniésl brew, jakby potrafit czyta¢ mi w myslach.

— Bedziesz okopcaé mi dom szalwig, prawda? Albo powiesisz
krysztaly w oknach?

— Tak — przytaknetam. — Wykonam $§wirniete hipisowskie czary-
mary, a potem pomozesz mi w ogrodzie.

Heksk

Kolejne tygodnie spedzilam za domem, uczgc Grahama podstaw
ogrodnictwa. SadziliSmy warzywa, owoce i piekne kwiaty. Posialam
rzadki stonecznikéw, ktére gdy urosng wysoko, bedag sie pieknie
prezentowaty. W rogu znalaztam kamienng !awke idealnie
nadajgcg sie zaré6wno do porannych medytacji, jak i do
popoludniowego czytania. Obsiatam jg kwiatami, ktére z pewno$cig
rozja$nig to miejsce — liliami peruwianskimi, kocimietka,
nachytkami, niezapominajkami i rudbekig dwubarwng. Odcienie



bedg cudowne, gdy sie wymieszajg. Bylam pewna, ze réze, blekity,
z6lcie i fiolety nadadzg kolor zyciu Grahama.

Kiedy odezwala sie elektroniczna niantka, Graham podniést sie
Z ziemi.

— P6jde do Talon.

Mineta chwila, gdy ustyszatam:

— Lucille! — Az usiadlam, zaalarmowana glosem Grahama. —
Lucille, szybko!

Poderwalam sie na nogi i z szybko bijagcym sercem oraz brudem
na twarzy pognatam do domu.

— Co sie stato?! — wykrzyknetam.

— W salonie! Szybko! — krzyknat ponownie.

Pobieglam, przerazona na mys$l, czego moge byé¢ $wiadkiem,
a kiedy dotarlam na miejsce, serce podeszto mi do gardia
i zakrylam usta dlorimi.

— O rany — powiedziatam z oczami pelnymi tez, gdy spojrzalam na
Talon.

— Super, prawda? — skwitowat Graham, patrzgc z usmiechem na
corke. Przez dluzszy czas prébowal walczyé z wesotoscig, ale mu to
nie wychodzilo. Im bardziej $miata sie Talon, tym bardziej
otwieralo sie serce jej ojca.

Trzymat jg teraz na rekach, karmigec.

Céz, wlasciwie to nie on jg karmil — sama to robita, po raz
pierwszy trzymajgc oburacz butelke.

Moje serce eksplodowato z radosci.

— Karmitem jg, ale zlapala butelke i zaczeta samodzielnie jg
przytrzymywaé¢ — powiedzial, patrzgc na corke z dumg. Gdy ja
chwaliliSmy, Talon zaczeta chichotaé¢ i obryzgata mlekiem twarz
Grahama, przez co oboje parskneliSmy $miechem. Wzielam recznik
i otartam mu policzek.

— Kazdego dnia mnie zadziwia — stwierdzil, nadal wpatrzony
w cérke. — Szkoda, ze Jane... — umilkl. — Ze Lyric tego nie widzi.
Nie ma pojecia, co porzucita.

Przytaknetam, zgadzajgc sie z nim.

— Niczego nie jest $wiadoma. To smutne.



— Jak to byto, gdy razem dorastatyscie? — zapytat.

Zaskoczyl mnie tym pytaniem - spedziliSmy razem wiele
miesiecy, a on nigdy nie spytal mnie o siostre.

Usiadtam obok niego na kanapie i wzruszytam ramionami.

— Czesto sie przeprowadzalySmy. Nasza mama miala nature
wléczykija, a kiedy tata nie mogl juz tego znie$é, zostawit nas.
Lyric byla starsza, rozumiata wiecej niz ja czy Mari. Kazdy dzien
z mamg byl jak nowa przygoda. Brak stalego adresu nigdy mi nie
przeszkadzal, bo mialySmy siebie nawzajem, a kiedy czegos
pragnetyémy, zdarzaty sie cuda. Lyric postrzegata to jednak
inaczej. Byla bardzo podobna do ojca — twardo stgpata po ziemi. Nie
znosita nie wiedzieé, co bedziemy jutro jadly. Nie znosita, gdy
mama oddawala resztki naszych pieniedzy, by poméc przyjaciotom.
Nie znosita braku stabilizacji w naszym zyciu, wiec gdy miala
dosyé, gdy nie mogla juz znies¢ osoby, jakg byla mama, zrobita
dokladnie to, co ojciec. Odeszta.

— Zawsze uciekala — skwitowal Graham.

— Tak, i po czeSci mam ochote jg nienawidzié za to, ze stala sie
wycofana i zimna, ale po czeSci réwniez jg rozumiem. Musiala
szybko dorosngé, a w pewnym sensie sie nie mylita. Nasza matka
zachowywala sie jak dziecko, co oznaczalo, ze nie miatySmy rodzica,
ktoéry by nas wychowywal. Lyric czula, ze musi wcielié sie w te role
i by¢ opiekunem wlasnej matki.

— Dlatego zapewne nigdy nie chciata mieé¢ dzieci — powiedzial. —
Miata juz dosé tej roli.

— Tak. To znaczy, to jej wcale nie usprawiedliwia, ale czyni jej
zachowanie bardziej zrozumiatym.

— Wydaje mi sie, ze kiedy ja poznatem, juz wiedziatem, ze lubita
uciekaé. Poza tym chyba wiedziala, ze bylem zimny, bo ani razu nie
poprosilem jag, by zostala.

— Tesknisz za nig? — zapytalam cicho.

— Nie — odpart pospiesznie, bez zadnego zawahania. — Nigdy sie
nie kochaliSmy. MieliSmy tylko formalng wumowe, ze gdy
kiedykolwiek ktéres$ z nas poczuje potrzebe odej$cia, bedzie mogto
to zrobié. Malzenistwo mialo jedynie poméc w jej karierze. ByliSmy



tylko wspétlokatorami, ktérzy czasami uprawiali seks. Przed
urodzeniem Talon jej odejScie w ogéle by mi nie przeszkadzato.
Catkowicie bym je zaakceptowal. Do diabla, bylem zdziwiony, ze
tak dlugo ze mng zostata. Nie przejatbym sie jej zniknieciem, ale
teraz... — USmiechnat sie do Talon, gdy beknela, po czym potozyt jg
na kocu na podtodze. — Teraz dzwonie do niej co wieczér, proszac,
by wrécita, nie dla mnie, ale dla naszej céorki. Wiem, jak to jest
wychowywaé sie bez matki, i nie chce tego dla Talon.

— Bardzo mi przykro.

Wzruszyt ramionami.

— To nie twoja wina. Tak czy inaczej, jak tam ogréd?

— Idealnie. Jest §wietny. Jeszcze raz dziekuje ci za ten prezent.
Znaczy dla mnie wiecej, niz mozesz sobie wyobrazic.

Przytaknal.

— Prosze. Zgaduje, ze w weekend wyjedziesz na $wieta? —
Przeni6st sie¢ z kanapy na podloge i zaczal bawi¢ sie z cérka
w a kuku!, a mnie uroslo serce.

— Miatam wyjechaé, ale okazalo sie, ze Swieta spedze sama.

— Co? Dlaczego?

Wyjasnilam, ze Mari pojedzie do kolezanki, a ja nie chcialam
wybra¢é sie sama na péinoc, mimo ze co roku tam podrézowalySmy.

— Powinna$ pdj$é ze mng i Talon do profesora Olivera —
zaproponowat.

— Co? Nie. Nie, nie trzeba.

Wyciggnal komérke i wybral numer.

— Halo, profesorze, jak si¢ pan miewa?

— Grahamie, nie! — szepnelam ostro, prébujgc chwyci¢ go za
ramie, by go powstrzymaé, ale wstal, zanim zdotalam =zlapaé
telefon.

— Dobrze, u mnie w porzgdku. — Chwila ciszy. — Nie, nie prébuje
sie wycofaé. Dzwonie, by sie dowiedzie¢, czy znajdzie si¢ dodatkowe
miejsce przy stole. Okazalo sie, ze Lucy zamierza spedzié
Wielkanoc w swoim mieszkaniu, ptaczgc w poduszke i jedzac lody
z kubelka, a choé ja uwazam to za calkiem normalng rzecz,
pomyslalem, ze sprawdze, czy méglby ja pan przygarngé. — Kolejna



chwila ciszy. Graham sie u$miechngl. — Dobrze. Dziekuje,
profesorze. Do zobaczenia w weekend. — Roztgczyt sie i popatrzyt na
mnie. — O pierwszej planujg brunch. Bedziemy my, profesor z Zong
i ich cérka Karla z narzeczong Susie. Powinna$ przynie$é co$ do
jedzenia.

— Nie wierze, ze to zrobites! — wykrzyknetam, chwytajac poduszke
lezacg na kanapie i rzucajgc nig w niego. USmiechnatl sie jeszcze
Szerzej.

Boze, ten usmiech.

Bylam pewna, ze gdyby wczeéniej tak czesto sie uSmiechal, Lyric
nie potrafitaby go zostawié.

Podniést poduszke i rzucit niag we mnie, sprawiajac, ze opadlam
na kanape.

— Mozemy jechaé do nich razem. Przyjade po ciebie.

— Super. — Ponownie rzucilam w niego poduszkg. — Jak mam sie
ubrac?

Znéw mi jg odrzucit i przygryzt dolng warge, a w jego prawym
policzku pojawil sie niewielki doleczek.

— Cokolwiek na siebie wlozysz, bedzie dobre.
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GRAHAM

Przyjechatem po Lucy, by zabraé jag na wielkanocny brunch. Gdy
wyszla z budynku, w ktérym znajdowalo sie jej mieszkanie,
siedzialem w samochodzie. Talon gaworzyla, wiec skinglem glowg
i powiedziatem:

— Doktadnie.

Lucy wygladala pieknie. Wtozyla zéttg sukienke z tiulem pod
spédnicg, dzieki czemu material sie unosil. Makijaz miala
oszczedny, procz czerwonej szminki na ustach pasujgcej swoim
jabtkowym odcieniem do koloru szpilek. We wlosy wplotia
stokrotki, ktére tworzyly wianek.

Wysiadlem i pospieszytem, by otworzyé jej drzwi. USmiechnela
sie, idgc z bukietem kwiatéw w jednej i garnkiem w drugiej rece.

— Alez elegancko wyglgdasz. — Usmiechneta sie szerzej.

— To tylko garnitur i krawat — powiedziatem, zabierajgc od niej
garnek. Obszedlem samochéd i wlozytem go na tylne siedzenie.

Kiedy wsiadlem za kierownice, zamknglem za sobg drzwi
i ponownie spojrzatem na Lucy.

— Pieknie wygladasz.

Zasmiata sie i przygtadzita wlosy, a nastepnie to samo zrobita
z sukienkg.

— Nie myli sie pan.

Po przyjezdzie do domu profesora Olivera przedstawilem Lucy
jego corce i jej narzeczonej.



— Mito mi cie poznaé, Lucy — przywitala sie Karla, gdy weszliSmy
do érodka. — Powiedziatabym, ze wiele o tobie styszalam, ale wiesz,
jaki jest Graham. Ten cztowiek w ogéle sie nie odzywa -
zazartowala.

— Naprawde? — zapytala z sarkazmem Lucy. — Nie potrafie
sprawic¢, by gos¢é umilkl.

Karla rozesmiala sie, wzieta ode mnie Talon i pocatlowata malg
w czolo.

— Tak, wielka gadula z niego, co?

Karla byta dla mnie jak siostra, kléciliSmy sie czesto niczym
rodzenstwo. Pochodzitla z domu dziecka, jako nastolatka miata
problemy z alkoholem i narkotykami. Chociaz wtedy jej nie znatem.
Kiedy jg poznalem, zdgzyla pouktadaé sobie zycie. Byla piekng
Afroamerykankg, ktéra nieustannie walczyla o dobry los dla
porzuconych dzieci.

Profesor Oliver i Mary nie poddali sie, gdy byla nastolatks,
a Karla twierdzila, ze dzieki temu co$ sie¢ w niej zmienilo. Niewiele
siedemnastolatkéw zostawato adoptowanych, mimo to Oliver
i Mary nie odpuscili.

Para ta miala szczegélny dar — dostrzegata ludzkie blizny
i okreslata je mianem pieknych.

— To moze ja wezme garnek — zaoferowala Susie, biorgc naczynie
od Lucy. Susie réwniez byla oszatamiajgca. Piekna Azjatka
walczaca o prawa kobiet. Jesli jakiej§ parze przeznaczona byla
prawdziwa mitosé, z pewnos$cig byly to wlasnie Karla i Susie.

Nigdy nie bylem towarzyski, ale w otoczeniu tych oséb czutem sie
dobrze.

Podobnie jak w towarzystwie Lucy.

Byli to szczerzy i oddani ludzie, ktérzy nie prosili o nic, procz
miloSci.

Kiedy weszliSmy do kuchni, Mary nadal gotowata. Podeszta do
nas i pocalowata mnie w policzek, tak samo postgpila w przypadku
Talon i Lucy.

— Ollie prosit, zebys$ poszed! do jego gabinetu, Grahamie. Miates
pono¢ przynie§é nowe rozdzialy swojej ksigzki, wiec czeka -



powiedziata pani domu. Spojrzalem na Lucy, a Mary sie
za$miala. — Nie martw sie o nig, jest w dobrych rekach.
Zaopiekujemy sie nig.
Lucy u$miechneta si¢, a mnie urosto serce.
Poszedlem wiec do gabinetu profesora.
Eeksk

Siedzial przy biurku, czytajgc rozdziaty, ktére mu przyniostem.
Czekalem niecierpliwie, gdy przesuwal wzrokiem tam
1z powrotem.

— Wyrzucilem lwa — poinformowalem go.

— Sza! — polecil i wrécit do czytania. Kiedy przerzucat strony, co
jaki$ czas zmienial sie wyraz jego twarzy, jednak gléwnie nie bylo
widaé¢ u niego emocji. — C6z — powiedzial, koriczac i odkladajac
strony. — Nie uprawiales seksu.

— Nie.

— I nie brates kokainy?

— Nie.

— C6z. — Z niedowierzaniem rozsiadl si¢ w fotelu. — Szokujace, bo
cokolwiek wptyneto na twdj umysl, bylo oszatamiajgce. To... —
Pokrecil glowag z niedowierzaniem. — To najlepsze, co do tej pory
napisates.

— Powaznie? — zapytatem ze $ci$nietym z nerwéw zotgdkiem.

— Tak. To najlepsze, co od lat przeczytatem. Co sie stato?

Wzruszylem ramionami i wstatem.

— Zalozylem ogréd.

— Aha. — Usmiechng!l sie znaczgco. — Lucy Palmer sie¢ stala.

Heksk

— Jestem ci winny pieédziesigt dolaréw, Karla — zaczgl profesor,
wchodzgc do jadalni, gdy opus$ciliSmy jego gabinet. Poprawil
krawat i zajgl miejsce u szczytu stolu. — Miata$§ racje co do
Grahama, wcigz potrafi pisa¢. Okazuje sie, ze nie jest cudownym
dzieckiem dwudziestu siedmiu ksigzek.

Lucy zachichotata. Byt to cudowny dzwiek.

— Postawites przeciwko Grahamowi?

Uniést brew.



— Czytalas wstepny szkic?!

Skrzywila sie.

— O co chodzito z tym Ilwem?

— Prawda?! — wykrzyknal, przytakujgc. — Cholerny lew!

— Dobra, dobra, rozumiemy, byl kiepski. Mozemy zmienié
temat? — zapytatem.

Lucy szturchneta mnie w ramie.

— Ale ten lew...

— Byt straszny — dokonczy! profesor Oliver.

— Zle napisany.

— Nie pasowal.

— Byt dziwny.

— Catkowicie do niczego — powiedzieli jednocze$nie.

Przewrécilem oczami.

— Boze, Lucille, jeste§ damskg wersjg profesora Olivera i moim
najwiekszym koszmarem.

— Albo uosobieniem twojego najlepszego snu — zadrwil profesor,
poruszajgc brwiami. Nie miatem zielonego pojecia, o czym myslal.
Wyciggnal reke po boczek, ale Karla go skarcila.

— Tato, nie.

Jekngl i zmienil temat.

— Kilka plasterkéw boczku mnie nie zabije, kochanie. W dodatku
mamy Swieta.

— Tak, c6z, twoje serce nie wie nic o Swietach, wiec wez indyka,
ktorego specjalnie dla ciebie zrobita mama.

Skrzywit sie.

— Ale to nie jest boczek. — Usmiechngl sie do Lucy i wzruszyt
ramionami. — Masz miniatak serca, po czym trzy niewielkie
kardiologiczne operacje i wszyscy przez reszte zycia zbyt powaznie
do wszystkiego podchodzg — zazartowal.

Mary usmiechneta sie do meza i poklepata go po rece.

— Mozesz moéwié, ze jesteSmy nadopiekuncze, ale chcemy
zatrzymacd cie tu na zawsze. Jesli masz nas przy tym nienawidzié
za zmuszanie do jedzenia indyka — méwita, ktadgc na jego talerzu
trzy plasterki — to niech tak bedzie.



— Touché, touché. — Profesor przytakngl i zajgl sie jedzeniem
boczku, ktéry wcale boczkiem nie byl. — Ale nie moge was winic. Ja
tez chcialbym na zawsze pozostaé w swoim towarzystwie.

Reszta positku uplyneta nam na zartach, opowiadaniu zenujgcych
historii i dzieleniu sie¢ wspomnieniami. Lucy przystuchiwala sie
z wdziekiem, zadawala pytania, pragngc poznaé szczegéty, w peini
angazowala sie¢ w rozmowe. Uwielbialem w niej to, ze byla tak
otwarta na ludzi. Gdziekolwiek wchodzila, wypelniata
pomieszczenie swoim §wiattem.

— Lucy, bardzo sie cieszymy, ze dotaczylas do nas dzisiaj. Twdj
uSmiech jest zarazliwy — powiedziala Mary po zakonczonym
positku. SiedzieliSmy nadal przy stole, cieszgc sie doborowym
towarzystwem.

Lucy u$smiechneta sie szeroko i wygtadzita sukienke.

— Bylo u was naprawde niesamowicie. Gdyby nie wasze
zaproszenie, siedzialabym sama w domu. — Zasmiala sie.

— Wczeséniej nie spedzata$ samotnie swigt, prawda? — zapytala
Karla, sciggajac brwi.

— O nie. Zawsze spedzalam je z siostrg, ale w tej chwili jej
przyjacidtka powrécita do Stanéw, wiec Mari pojechala jag
odwiedzi¢. Normalnie w kazde $§wieta jechatySmy razem do chaty
znajomej, by odwiedzié¢ drzewo mamy.

— Drzewo mamy? — zapytata Susie.

— Tak. Po $&mierci mamy, w celu uczczenia jej pamieci,
posadzityémy drzewo, aby zylo i roslo nawet wtedy, gdy jej juz nie
bedzie. W kazde swieta jezdzilySmy w odwiedziny, siadalySmy pod
tym drzewem, jadlySmy lukrecje, ktérg uwielbiata, stuchaly$my
muzyki i oddychaty$émy naturg.

— Piekne — westchneta Karla. Obrdcita sie do Susie i klepnela jg
w ramie. — Kiedy umre, posadzisz drzewo na mojg czesc?

— Posadze piwo, bedzie bardziej pasowato — odparta Susie.

Karla spojrzata szeroko otwartymi oczami na swojg dziewczyne,
po czym przysunela sie do niej, by ja pocalowac.

— Za trzy miesigce sie z tobg ozenie, kobieto.

Lucy patrzyla na nie z radoscia.



— Kiedy doktadnie planujecie slub?

— Czwartego lipca, w dzienn, w ktérym sie poznalySmy -
powiedziata Karla, chichoczgc. — Miaty$my poczekaé do nastepnego
roku, ale teraz nie mozemy tego odwlekac. — Spojrzata na profesora
Olivera z szerokim u$miechem. — Tata musi zaprowadzié mnie do
oltarza i odda¢ mnie mojej ukochane;j.

— To bedzie piekny dzien — odpart profesor, biorgc céorke za reke,
by pocalowacd jej dtoni. — Najlepszy zaraz po tym, gdy zostata$ mojg
corka.

Serce mi urosto na dzwiek tych stéw.

— Gdybyscie potrzebowaly florystki, jestem do wustug -
zaoferowala sie Lucy.

Susie wytrzeszczyla oczy.

— Powaznie? Byloby cudownie. Fantastycznie.

Gdyby nie milo$¢ pomiedzy profesorem Oliverem a Mary, jak
i pomiedzy Karlg a Susie, datbym sobie ucigé¢ reke, ze uczucie to
byto jedynie miejskag legendg, czyms, co istnialo tylko w bajkach.
Jednak sposéb, w jaki ci ludzie na siebie patrzyli, jak kochali sie
ostentacyjnie i bez skrepowania...

Wiedziatem, ze prawdziwa, romantyczna mito$é byta mozliwa.

Nawet jesli sam nigdy jej nie zaznatem.

— Wiesz, Grahamie nadal nie ma osoby towarzyszgcej na naszg
uroczystosé. Moze cie zaprosi. — Susie uSmiechneta sie nikczemnie.

Przewrécilem oczami, czujgc, jak kurczy mi sie zotadek.
Postanowitem natychmiast zmienié temat.

— Susie i Karla majg niesamowite zdolnosci wokalne -
powiedziatlem Lucy, przysuwajgc sie do niej. — Wlasnie w ten
spos6b sie poznaly na obchodach §wieta niepodleglosci, czwartego
lipca. Powinnag poprosié, by co$ zaspiewaty.

— Graham $ciemnia jak zwykle — odparta Karla, rzucajgc we mnie
kawalkiem chleba.

— Nie, wcale nie. — Mary usmiechneta sie. — Byé moze nie jestem
obiektywna, ale ich glosy naprawde sg wspaniate. No dalej,
dziewczeta, za$piewajcie cos. — W tej samej chwili odezwala sie
elektroniczna nianika, dajac znaé, ze Talon sie¢ obudzita. — P6jde po



nig, a wy wybierzcie piosenke — polecita Mary.

— Rany, mamo, bez presji, co? — Karla przewrdcila oczami, ale jej
twarz rozpromienita sie, co podpowiedzialo wszystkim, jak bardzo
lubita §piewaé. — Dobra. Co mysSlisz, Susie? Co§ Andry Day?

— Idealnie — zgodzila sie dziewczyna, wstajgc. — Ale nie Spiewam
przy stole. Artysta potrzebuje sceny.

PrzeszliSmy do salonu i usiadlem obok Lucy na kanapie. Pojawita
sie réwniez Mary z mojg cérkg na rekach i przez chwile
zastanawialem sie, czy tak wlasnie powinna wygladaé babcia.
Szczesliwa. Zdrowa. Pelna miloSci.

Talon nie podejrzewala nawet, jak wielkie miata szczeScie, majgc
przy sobie Mary.

Ja rowniez nie zdawalem sobie sprawy, jak wielkim bytem
szczesSciarzem, znajac te kobiete.

Karla usiadla przy fortepianie stojgcym w rogu, rozciggneta palce
i zaczela graé¢ Rise Up Andry Day. Melodia ptyngca z instrumentu
sama w sobie byla wspaniala, ale kiedy Susie zaczeta $piewac,
pomyslalem, ze wszyscy w pomieszczeniu dostang gesiej skorki.
Lucy wpatrywala sie uwaznie w dziewczyny, a ja wpatrywalem sie
w nig. Cala drzala, nawet nogi jej sie trzesty podczas stuchania
wystepu. Wygladato, jakby muzyka catkowicie jg pochtoneta, do
tego stopnia, ze 1zy zaczety plynaé po jej policzkach.

Kiedy slowa dotarty do jej serca, strumienn tez przyspieszyl.
Zaczerwienila sie¢ mocno i prébowala otrzeé oczy, jednak stone
krople nie chcialy przestaé ptyngé.

Gdy ponownie uniosta dton, by je wytrzeé, chwycitem jg za reke.
Popatrzyla na mnie z dezorientacjg, a ja Scisngtem jej palce.

— W porzgdku — szepnglem.

Rozchylita usta, jakby zamierzata co$ powiedzieé¢, ale skinela
tylko gltowg. Wrécita do stuchania muzyki i zamknela oczy. Lzy
nadal ptynety, gdy wsluchiwata sie w piekny wokal, wcigz drzala,
co wyczuwaltem, $ciskajac jej dlon.

Po raz pierwszy zaczglem jg w pelni rozumieé.

Pieknq dziewczyne, ktora wszystko odczuwata.

Emocje nie sprawiaty, ze byta staba.



Byly jej silg.

Kiedy Karla i Susie zakonczyly wystep, Lucy zaczeta klaskaé,
nadal ptaczac.

— To bylo niesamowite.

— Na pewno nie placzesz, bo bylySmy kiepskie? — zazartowala
Karla.

— Nie, to bylo wspaniate. Moja mama bytaby... — zamilkla na
chwile i wzieta gleboki wdech. — Bardzo by jej sie podobato.

Spojrzalem na nasze zlgczone rece, a nastepnie puscitem jej dton,
czujgc ucisk w piersi.

Gdy nastatl wieczér, spakowaliSmy sie i podziekowaliSmy za
goscine.

— Bylo cudownie — powiedziala Lucy Mary i Oliverowi, gdy mocno
ich przytulita. — Dziekuje, ze mnie przygarnelisScie, dzieki czemu
nie musialam siedzie¢ samotnie na kanapie i zajadaé sie lodami
z kubetka.

— Zawsze jeste$ u nas mile widziana, Lucy — powiedziata Mary, po
czym pocalowala dziewczyne w policzek.

— Wiloze Talon do fotelika — stwierdzita Lucy, biorgc ode mnie
dziecko po ponownych podziekowaniach za go$cine.

Mary u$smiechnela sie i porwala mnie w ramiona.

— Podoba mi sie — szepnela, klepigc mnie po plecach. — Ma dobre
serce.

Nie mylita sie.

Gdy weszta do domu, na ganku pozostal profesor Oliver szczerzac
zeby od ucha do ucha.

— No co? — zapytalem, marszczgc brwi.

— O, panie Russell — zanucil, wkladajac rece do kieszeni i kotyszgc
sie na pietach.

— Co?!

Gwizdnat cicho i pokrecil glows.

— Zabawne, ze spotkalo to akurat ciebie, choé¢ wydajesz sie to
w stu procentach ignorowac.

— O czym pan moéwi?

— Najwyrazniej trudno dostrzec przebieg fabuly, gdy zyje sie



historig.

— Kto$ tu znéw zapomniat wzigé lekéw? — zapytatem.

— W kazdej opowiesci nastepuje punkt zwrotny, gdy bohater sie
zmienia i ze starego swiata trafia do nowego. Wiesz o tym.

— Tak... ale co to ma ze mng wsp6lnego?

Profesor Oliver wskazat ruchem glowy na Lucy.

— Wszystko.

Dotarlo do mnie, o czym méwil, wiec odchrzgknglem i sie
wyprostowatem.

— Nie, to niedorzeczne. Lucy pomaga mi jedynie z Talon.

— Mhm — mruknat niemal drwigco.

— Nie, serio. Niezaleznie od pokretnych $ciezek pana umystu, jest
réwniez siostrg Jane.

— Mhm - odparl, doprowadzajgc mnie do szalu. — Chodzi jednak
o to, ze serce nigdy nie slucha rozumu, panie Russell. — Szturchnat
mnie i dodat znaczgco: — Po prostu czuje.

— Naprawde zaczyna mnie pan irytowad.

Rozesmiat sie i skingl glowa.

— Zabawne, nieprawdaz? Jak gléwny bohater nigdy nie potrafi
przewidzie¢ przygdd, jakie go spotkajg.

Najbardziej przeszkadzata mi prawda zawarta w jego slowach.
Wiedzialem, ze zaczynam co§ czué do Lucy, zdawalem sobie
réwniez sprawe z tego, jak niebezpiecznie bylo pozwoli¢ sobie na
rozwaj jakichkolwiek uczué do nie;j.

Nie pamietalem, kiedy ostatnim razem czutem sie jak wtedy, gdy
trzymatem jg za reke czy gdy obserwowalem, jak zajmowala sie
Talon, albo kiedy dostrzeglem jej istnienie.

— Co o niej mys$lisz, Grahamie? — zapytal profesor.

— Co mysle o Lucille?

— Tak. Moze jesli nie mozesz z nig by¢, znajdzie sie choé¢ miejsce
na przyjazn.

— Jest moim calkowitym przeciwienstwem — odpartem. — Jest
niestandardowa, jakby byta wybrykiem natury. Jest roztrzepana
i zawsze mowi, co jej §lina na jezyk przyniesie. Nie potrafi ujarzmié
wloséw, jej $miech niekiedy jest zbyt glo$ny i denerwujacy.



Wszystko w niej jest niepouktadane. Jest totalnym bataganem.

— A mimo to? — naciskat.

A mimo to chcialem by¢é taki jak ona. Chcialem byé
niestandardowym wybrykiem natury. Chciatem byé nierozwazny
i glosno sie $miaé. Chcialem wejs¢ w te piekng katastrofe
i zmieszac jg ze swoim wlasnym bataganem. Chciatem zakosztowaé
jej nieskrepowania i odwazy¢ sie zy¢ chwilg.

Chcialem sie dowiedzieé, co oznacza bycie czescig jej Swiata.

Jak to jest by¢ mezczyzng, ktéry wszystko odczuwa.

Chcialem jg tuli¢, a jednocze$nie da¢ swobode ruchéw w moich
ramionach. Pragnglem posmakowaé jej ust i oddychac¢ jej dusza,
jednoczesnie ofiarowujgc swojg w zamian.

Nie chciatem by¢ jej przyjacielem — o nie.

Pragnaltem o wiele wiecej.

Mimo to wiedzialem, ze to niemozliwe. Byla jedyng, ktoérej
pragnglem, a ktérej nie mogltem mieé. Rozwdj mojej historii nie byt
dla mnie !askawy, jednak nie dziwilem si¢ temu. Nigdy nie
napisalem szczesliwego zakoniczenia, wiec wiedzialem, ze nie dane
mi bedzie, by Lucy znalazta si¢ w moim ostatnim rozdziale.

— Rozwazasz co§ w tej chwili, Grahamie, chce wierzyé, ze co$
dobrego — powiedzial profesor. — Jane nie ma juz prawie rok
i, powiedzmy sobie szczerze, gdy byla, nigdy nie patrzyle§ na nig
tak, jak patrzysz na Lucy. Twoje oczy nie rozpalaly sie w taki
spos6b, w ktory blyszcza, ilekroé¢ widzg Lucy. Cate zycie spedzites,
unikajgc szczescia, synu. Kiedy twoim zdaniem Swiat pozwoli ci
zrzucié okowy, jakie sam na siebie zalozyles? Zycie jest krétkie,
nigdy nie wiadomo, ile jeszcze zostalo rozdzialéw w twojej ksiedze,
Grahamie. Przezywaj kazdy dzien, jakby mial byé twojg ostatnig
strong. Chwytaj chwile, jakby miata by¢ twoim ostatnim slowem.
Badz dzielny, synu. Badz dzielny.

Przewrécilem oczami i zszedlem ze schodéw.

— Profesorze?

— Tak.

— Niech pan zamilknie.
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— Musze zatrzymaé sie w sklepie, by kupié¢ pieluchy. Mam
nadzieje, ze nie bedzie ci to przeszkadzaé¢ — powiedzial Graham,
zatrzymujgc sie na parkingu catodobowego marketu.

— Nie, w porzadku.

Pospieszyl do érodka, a kiedy wyszedl, wrzucit siatke do
bagaznika i wskoczyl za kierownice.

— Dobra — powiedzial, ruszajgc. — W ktérg strone do tej chaty?

— Co?

— Pytatem, w ktérg strone mam jechaé, aby odwiedzié drzewo
twojej matki.

Serce mi sie $cisneto i pokrecitam glowg. Jego stowa odbijaty sie
echem w mojej glowie, gdy patrzylam na niego pustym wzrokiem.

— Co? Nie ma mowy, Grahamie. Zwlekasz z oddaniem ksigzki do
redakcji, do tego nie wyobrazam sobie, bys jechat tak daleko tylko
po to...

— Lucille Hope Palmer.

— Tak, Grahamie Michaelu Russell?

— W kazde §wieta odwiedzalas matke, prawda?

Przygryztam dolng warge i skinetam glowaq.

— Tak.

— No i dobrze. W ktéra strone mam jechac?

Zamknetam oczy, a serce galopowalo mi coraz szybciej, gdy
zdalam sobie sprawe, ze Graham nie ustgpi. Nie wspominalam



nawet, jak bardzo bolalo mnie to, ze nie mogtam odwiedzi¢ mamy
w te §wieta. Nie poskarzylam sie, ze ciezko mi bylo patrzeé, jak
Karla i Susie kochajg Mary. Lza wymkneta si¢ z mojego oka, ale
jednoczesnie usmiech rozciggnat usta.

— Droga numer czterdziesci trzy na pétnoc przez dwie godziny.

— Super — powiedzial, wyjezdzajac z parkingu. Gdy otworzylam
oczy, spojrzalam do tylu na $pigcg Talon i zamknetam palce na
wisiorku w ksztalcie serca.

Kiedy przyjechaliSmy, bylo zupelnie ciemno, dopdéki nie
podigczytam wtyczki do gniazdka znajdujgcego sie na Scianie chaty.
Gdy to zrobilam, caly teren roz$wietlil sie lampkami, jakie
powiesilySmy woké6t z Mari na Boze Narodzenie. Drzewo mamy
réwniez zostalo podswietlone. Podesztam do niego i stojgc
nieruchomo, przygladatam sie migoczacym diodom. Widok
pieknych gatezi byl stodko-gorzki. Kazdy dzien, gdy drzewo rosto,
oznaczal, ze mamy nie bylo z nami, jednak wiosenne odwiedziny
byly moimi ulubionymi, poniewaz wtedy pojawialy sie liscie.

— Piekna — powiedzial Graham, podchodzgc do mnie z Talon na
rekach.

— Prawda?

Przytaknal.

— Jak jej corka.

Usmiechnetam sie.

— I wnuczka.

Graham wyciggnal z kieszeni paczke lukrecji, przez co moje serce
zgubilo rytm.

— Kupite$ wczes$niej w sklepie? — zapytatam.

— Chciatem, by ten dzien byl dla ciebie wyjatkowy.

— Taki wlasnie jest — odpartam, przyttoczona jego zyczliwoscig. —
To bardzo dobry dzien.

Kiedy siedzieliSmy, patrzac, oddychajgc, bedac, Graham
wyciggnal komoérke i puscit Rise Up Andry Day.

— Moéwita$, ze by sie jej spodobato — powiedziat.

Ponownie sie rozptakalam.

Wszystko byto takie piekne.



— JesteSmy przyjaciéimi, Lucille? — zapytat Graham.

Spojrzalam na niego, a serce nieco Scisneto mi sie w piersi.

— Tak.

— Moge ci w takim razie zdradzié tajemnice?

— Tak, oczywisScie. Wszystko mozesz mi powiedziec.

— Ale gdy to powiem, musisz udawaé, ze stowa te nigdy nie padly
z moich ust, dobrze? Jesli nie powiem tego teraz, mysle, ze odczucie
sie tylko nasili i bedzie macié mi w glowie jeszcze bardziej. Zatem
kiedy juz to powiem, musisz udawaé, ze nic nie méwilem. Musisz
znéw by¢é mojg przyjacidtka, poniewaz przyjazn z tobag czyni mnie
lepszym cztowiekiem. Sprawiasz, ze jestem lepszy.

— Grahamie...

Obrécit sie i wtozyl Talon do nosidetka.

— Poczekaj, powiedz najpierw... Czujesz co$? Cokolwiek wiecej niz
przyjazn, gdy to robimy? — Wzigl mnie za reke.

Bytam zdenerwowana.

Przysungl sie, a nasze ciala znalazly sie tak blisko, jak nigdy
wczesniej.

— Czujesz co$, gdy tak robie? — szepngl, powoli przesuwajac
grzbietem palcéw po moim policzku.

Zamknelam oczy.

Miatam dreszcze.

Przysung! sie jeszcze blizej. Poczulam na wargach jego oddech.
Oddychalam wydychanym przez niego powietrzem. Nie mogtam
otworzy¢ oczu, bo zobaczylabym jego usta. Nie moglam uniesé
powiek, bo zapragnetabym znalezé sie jeszcze blizej. Nie mogtam
spojrzeé, bo ledwie moglam oddychac.

— Czujesz co$, gdy jestesmy tak blisko? — zapytat cicho.

Bytam podniecona.

Otworzylam oczy i zamrugalam.

— Tak.

Widzialam, jak mu ulzylo. Z tylnej kieszeni wyciggnat kartke.

— Weczoraj stworzytlem dwie listy — powiedzial. — Caly dzien, gdy
siedzialem przy biurku, zapisywatem powody, dla ktérych nie
powinienem czué¢ do ciebie tego, co czuje, i ta lista wyszta dosé



dtuga. Wypunktowalem wszystkie powody, dla ktérych rodzgce sie
miedzy nami uczucie jest ztym pomystem.

— Rozumiem, Grahamie. Nie musisz si¢ ttumaczyé. Wiem, ze nie
mozemy...

— Nie, czekaj. Mam tez drugg liste. Kr6tsza, znacznie krétsza, ale
piszac ja, staralem sie porzucié logike. Prébowalem by¢ jak ty.

— Jak ja? To znaczy?

— Prébowalem czué. Wyobrazalem sobie, jak to byloby byc¢
szczeSliwym, a wedlug mnie definicjg szczescia jestes ty. — Spojrzat
mi w oczy i dwukrotnie odchrzgknagl. — Prébowalem wypisaé
wszystko, co uwazam za dobre, pomijajac oczywi$cie Talon. Ta lista
jest naprawde krétka, jak do tej pory znalazly sie na niej tylko dwa
punkty, a, co dziwne, zaczyna i koniczy sie na tobie.

Serce galopowalo mi w piersi, a mys$li z kazdg uplywajaca
sekundg wirowaty coraz szybciej.

— Jestem na niej ja i ja? — zapytalam, gdy ciepto rozeszlo sie po
moim ciele. Jego stowa przeslizgnety sie po mojej skoérze i zapadly

gleboko w dusze.
Graham powi6dt powoli palcami po mojej szyi.
— Ty i ty.
— Ale... — Lyric. — Nie mozemy.
Przytaknal.

— Wiem. Dlatego gdy skoricze méwié¢, musisz udawaé, ze jesteSmy
tylko przyjaciélmi. Musisz zapomnie¢ o wszystkim, co dzis
powiedziatem, ale najpierw musze co§ wyjawié.

— Co takiego, Grahamie?

Powoli obrécilt sie ku mnie i spojrzal na mrugajace na drzewie
lampki. Przyglagdatam sie, jak powoli poruszajg sie jego usta.

— Twoje towarzystwo dziwnie na mnie wplywa, sprawia, ze dzieje
sie co§, co od bardzo dawna nie mialo miejsca.

— Co sie dzieje?

Wzigl mnie za reke, potozy! ja sobie na piersi i szepnal:

— Znéw bije moje serce.
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— Dobrze sie czujesz? — zapytal Graham kilka dni pézniej, gdy
odwozilam go na lotnisko. Wydawnictwo zazgdalo, by zjawil sie
w Nowym Jorku, aby udzieli¢ kilku wywiadéw i spotkaé sie
z czytelnikami, podpisujgc ksigzki. Od urodzenia Talon starat sie
odkladaé wszelkie podréze, jednak do tej zostal zmuszony. Mial to
by¢ pierwszy raz, gdy zostanie rozdzielony z cérkg na weekend,
wiedzialam wiec, ze byl z tego powodu bardzo zdenerwowany. — Po
tamtej rozmowie?

UsSmiechnetam sie lekko i przytaknetam.

— Jest dobrze, naprawde.

Sktamatam.

Odkad wspomnial, ze zywione do mnie uczucia goszczg w jego
piersi, nie bylam w stanie przestaé¢ o tym mysleé. Jednak poniewaz
postawil na odwage i postanowit byé bardziej taki jak ja i czud,
zdecydowalam, ze powinnam by¢ bardziej jak on i czué¢ mniej.

Zastanawialam sie, czy cale jego zycie polegalo na odczuwaniu
jedynie cienia emocji.

— Dobrze.

Kiedy zaparkowaliémy, wysiadlam, by poméc mu z walizks.
Wzietam Talon z fotelika i podalam Grahamowi, ktéry mocno jg
przytulil. Oczy mu sie zaszklity, gdy spojrzat na cérke.

— To tylko trzy dni — powiedziatam.

Skingt krétko gtowa.



— Tak, wiem, tylko... — urwatl i pocalowal matg w czoto. — Jest
calym moim $§wiatem.

Och, Herbatniku Grahamku.

Tak ciezko bylo sie w nim nie zakochac.

— Gdybys czego$ potrzebowata, dzwon bez wzgledu na pore dnia
czy nocy. Ja bede dzwonil na kazdej przerwie, ktérg uda mi sie
dosta¢ — umilkl i przygryzt dolng warge. — My$lisz, ze powinienem
odwola¢ wyjazd i zostaé w domu? Talon miata rano podniesiong
temperature.

Zasmiatam sie.

— Grahamie, nie mozesz niczego odwotaé. Le¢ i pracuj, a pdézniej
wréé do nas — urwalam, gdy méj dobér stéw wywolat na jego twarzy
niewielki uémiech. — Wréé do corki.

Przytakngl i ponownie pocalowat matg.

— Dziekuje, Lucille. Za wszystko. Nie ufam wielu ludziom, ale
tobie ufam bezgranicznie. — Dotkngl lekko mojego ramienia, po
czym oddal mi Talon.

W chwili, w ktoérej posadzilam dziewczynke w foteliku
w samochodzie, Talon zaczela plakaé, wiec sprébowalam jg uciszyé.

— Wiem, panienko. — Zapietam jg i pocalowalam w gléwke. — Ja
tez bede za nim tesknié.

Heksk

Nastepnego dnia Mari poprosita, bym pojezdzila z nig na rowerze,
ale poniewaz pilnowalam Talon, moglam jedynie pchaé wézek.

— Jest piekna — powiedziala siostra, uémiechajgc sie do dziecka. —
Ma oczy naszej mamy, zupelnie jak Lyric, prawda?

— Tak, jest tez réwnie pyskata. — Zasmiatlam sie, gdy szty$Smy
w kierunku szlaku. — Ciesze sie, ze w konicu spedzimy razem troche
czasu, Mari. Wydaje mi sie, ze pomimo tego, iz mieszkamy w tym
samym mieszkaniu, w ogéle sie¢ nie widujemy. Nie mialam nawet
okazji zapytaé, co tam u Sarah.

— Nie spotkalam sie z nig — wypalila, a ja az sie zatrzymatam.

— Co?

— Nie bylo jej nawet w Stanach — przyznala, rozgladajgc sie
Nerwowo.



— O czym ty méwisz, Mari? Wyjechalas na caty weekend. Gdzie
sie podziewatas?

— Bytam z Parkerem — odparta nonszalancko, jakby te slowa nie
ociekaly toksycznoscig.

Zmruzylam oczy.

— Przepraszam, chyba sie przestyszatam.

— Jaki§ czas temu, kiedy cie nie bylo, wpadt do kwiaciarni
i zapytal, czybym sie z nim nie spotkala. Od kilku miesiecy
rozmawiamy ze sobg.

Miesiecy?!

— Oszalatas — powiedziatam, a ona sie skrzywita. — I oklamatas
mnie. Od kiedy to oklamujemy siebie nawzajem?

— Wiedzialam, ze nie zaakceptujesz moich spotkan z nim, ale
chcial porozmawia¢ ze mng o paru rzeczach.

— Porozmawiaé o paru rzeczach? — powtérzylam wsciekla. —
A niby o czym tu, u licha, rozmawiac¢?

Mari zwiesita glowe i zaczeta kopaé butem jaki§ kamien.

— O rany, chciat do ciebie wrécié, prawda?

— To skomplikowane — odparta.

— Tak? Porzucit cie w najgorszym okresie twojego zycia, a teraz
chce wrécié¢ w najlepszym?

— Jest moim mezem.

— Byl twoim mezem.

Ponownie spuscita wzrok.

— Nie podpisatam dokumentéw.

Serce prawie mi nie staneto.

— Powiedziatas...

— Wiem! — zalkala, przeczesujac palcami wlosy i chodzgc tam
i z powrotem. — Wiem, ze ci powiedzialam, ze to zakonczytam, i tak
bylo. Mentalnie uznatam to matzenstwo za stracone, ale fizycznie...
nie podpisatam dokumentéw rozwodowych.

— No chyba sobie zartujesz, Mari. On cie¢ porzucilt, kiedy
chorowalas na raka.

— Mimo to...

— Nie. Zadnych ,mimo to”. Nie dostanie mojej akceptacji, a ty



sklamatas w sprawie rozwodu! Oktamata$§ mnie! Powinna$ trzymac
mojg strone, Jezynko. Powinny$my moéwi¢ sobie o wszystkim, a ty
przez caly czas mnie oklamywalas. Wiesz co mama o tym moéwita?
Jes§li uwazasz, ze musisz w jakiej§ sprawie klamaé,
prawdopodobnie nie powinna$ w ogoéle sie za nig zabierac.

— Prosze, nie cytuj mi tu teraz mamy, Lucy.

— Musisz od niego odejsé, Mari. Fizycznie, emocjonalnie
i mentalnie. On jest dla ciebie toksyczny. Nic dobrego z tego nie
wyniknie.

— Nie masz pojecia, jak to jest by¢ mezatka!

Mari podniosta gtos. Nigdy tego nie robita.

— Ale mam pojecie, jak to jest by¢ szanowang! Jezu, nie wierze, ze
przez caly ten czas mnie oktamywalas.

— Przepraszam, ze ci¢ oszukalam, ale je$li mam by¢é szczera, sama
ostatnio nie jestes zbyt prawdomoéwna.

— Co?

— To - powiedziala, wskazujgc Talon. — Ta cala sprawa
z Grahamem jest dziwna. Dlaczego opiekujesz sie jego dzieckiem?
Jest juz na tyle duze, ze powinien sam umie¢ si¢ nim zajgé, a jesli
nie, powinien zatrudni¢ nianie. Powiedz prawde, dlaczego wcigz
mu pomagasz?

Skurczy! mi sie zoladek.

— Mari, to nie jest taka sama sytuacja...

— To dokladnie taka sama sytuacja! Mowisz, ze pozostalam
w malzenstwie bez milosci, bo jestem staba i wkurzasz sie, ze cie
oktamalam, ale sama okltamujesz nie tylko mnie, ale i siebie. Nadal
mu pomagasz, bo sie zakochatas.

— Przestan.

— Sama przestan.

Opadta mi szczeka.

— Mari... w tej chwili nie chodzi o mnie, Grahama czy cokolwiek
innego, a o ciebie. Rozmawiajgc z Parkerem, popelniasz
gigantyczny blad. To niezdrowe i...

— Przeprowadzam sie z powrotem do domu.

— Co?! — wykrzyknetam zszokowana i az sie wyprostowalam. — To



nie jest twéj dom. Ja jestem twoim domem. JesteSmy domem dla
siebie nawzajem.

— Parker uwaza, ze bedzie lepiej, jesli popracujemy nad naszym
malzenstwem.

Jakim matzeristwem?!

— Mari, zadzwonil po dwéch latach od remisji. Czekat, by
sprawdzié, czy nowotwor wroci. To padalec!

— Przestan! — krzyknela zirytowana, gestykulujgc. — Po prostu
przestan. Jest moim mezem, Lucy, wiec z nim zamieszkam. —
Zwiesila glowe i powiedziala drzgcym glosem: — Nie chce skonczyé
jak ona.

— Jak kto?

— Jak mama. Umarla samotnie, bo nie pozwolita, by jakikolwiek
mezczyzna jg pokochal. Nie chce umrzeé, nie bedac kochang.

— Ale Parker cie nie kocha, Jezynko...

— Ale moze pokochaé. Moze jesli sie troche zmienie, jesli stane sie
dobrg zong...

— Byla$ najlepszg zong, Mari. Bylas dla niego wszystkim.

Z jej oczu poplynety lzy.

— Wiec dlaczego mu wtedy nie wystarczylam? Daje mi drugg
szanse, wiec tym razem lepiej sie postaram.

To szalone, ze tak szybko moja zlo§¢ zmienila sie w czysty
smutek.

— Mari — powiedziatam tagodnie.

— Maktub — odparta, patrzac na tatuaz na swoim nadgarstku.

— Nie réb tego. — Pokrecilam glowg. Cierpialam bardziej, niz
moglaby sie domy$laé. — Nie nadawaj naszemu stowu wypaczonego
sensu.

— Oznacza ,jest napisane”, Lucy. Oznacza, ze wszystko, co mnie
spotkato, miato mnie spotkaé, nie tylko to, na co miatam nadzieje.
Nie mozna przyjmowaé jedynie pozytywoéw. Zycie trzeba
akceptowaé w catosci.

— Nie. To nieprawda. Jesli w twojg strone zmierza kula, a ty masz
wystarczajgco duzo czasu, by sie uchylié, nie bedziesz sta¢ i czekad,
az w ciebie trafi. Odsuniesz si¢, Mari. Unikniesz postrzatu.



— Moje malzeristwo nie jest kulg. Nie jest Smiercig. Jest zyciem.

— Popelniasz ogromny blgd — szepnelam, a 1zy zmoczyly mi
policzkKi.

Skineta glowa.

— Moze, ale to médj btad, tak jak twoim jest Graham. -
Skrzyzowala rece na piersi i zadrzala, jakby bylo jej zimno. — Nie
chcialam ci méwié¢ w taki sposéb, ale lepiej, zebys wiedziata.
Umowa najmu mieszkania niedlugo sie konczy, wiec bedziesz
musiata czego$ sobie poszukaé. Sluchaj, jesli chcesz, mozemy i$é
teraz dalej szlakiem, by pouktadaé mysli.

— Wiesz co, Mari? — Skrzywitam sie i pokrecilam glowg. —
Wolatabym nie.

Najtrudniej w zyciu patrzeé na wejscie ukochanej osoby wprost do
ognia, kiedy ty mozesz jedynie siedziec i obserwowaé, jak plonie.

Heksk

— Zostaniesz z nami — powiedzial Graham, kontaktujgc sie ze
mng za pomocg wideokonferencji ze swojego hotelowego pokoju.

— Nie, nie wyglupiaj sie. Co$ sobie znajde. Zaczne szukaé, gdy
tylko wrécisz.

— Dopéki czego§ nie znajdziesz, zostaniesz z nami. Zadnego
marudzenia. Mdj dom jest na tyle duzy, ze sie pomie$cimy. Chociaz
przykro mi z powodu Mari.

Zadrzalam na mys$l o calej sprawie, na mys$l, ze siostra wréci do
Parkera.

— Nie rozumiem tego. Jak mogla mu tak po prostu wybaczy¢?

— Samotnosé jest zlym doradcg — odpart Graham, siedzgc na
skraju t6zka. — Jest toksyczna, przewaznie zabdjcza. Zmusza ludzi
do wiary, ze lepiej by im bylo z samym diablem niz samotnie,
poniewaz bycie samemu oznacza porazke. W jaki§ sposéb
samotno$é¢ znaczy bycie niewystarczajagco dobrym, czesto wiec
trucizna samotnosci wnika w zycie i sprawia, ze osoba bierze
jakgkolwiek uwage za milo$é. Falszywa milo§é zbudowana na
podwalinach samotno$ci nie przetrwa, powinienem by! o tym
wiedziec. Przez cale zycie bylem samotny.

— Nie podoba mi sie¢ to, co wlasnie zrobite§. — Westchnelam. — Nie



podoba mi sie, ze przeksztalcile§ mojg irytacje w zal, co sprawia, ze
mam ochote jg przytulié.

Zasmiat sie.

— Przepraszam. Moge ja powyzywaé od glupich, jesli chcesz... —
Zmruzyt oczy, patrzagc w telefon. Zauwazylam strach w jego
spojrzeniu. — Lucille, oddzwonie p6zniej.

— Wszystko w porzadku?

Rozlaczyt sie, nie odpowiadajgc na pytanie.
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Bytem mistrzem fabuty.

Wiedziatem, czego potrzeba dobrej ksigzce.

Swietna opowie$é nie potrzebowala sléw, ktére nie wspélgraly.
W Swietnej opowiesci kazde slowo miatlo znaczenie, bylo wazne
i liczylo sie podczas przebiegu akcji. Byly réwniez znaki
zapowiadajgce zwrot akcji, po ktérym historia mogta rozwingé sie
w réznorakie strony. Jeéli czytelnik byl wystarczajagco uwazny,
moégl je zaobserwowaé. Mogl smakowaé sedno kazdego stowa
przelanego na strone, by pod koniec zosta¢ usatysfakcjonowanym.

Dobra ksigzka zawsze miata przemyslang strukture.

Ale zycie nie bylo dobrg ksigzkg.

Zycie bylo balaganem stéw, ktére tylko czasem ze sobg
wspélgraly. Prawdziwe zycie bylo ciggiem emocji ledwie majgcych
jakikolwiek sens. Bylo rekopisem z niedorébkami, powykres§lanymi
zdaniami, a wszystko zapisane kredks.

Nie bylo piekne. Nie dawalo zadnych znakéw ostrzegawczych. Nie
bylo tatwe.

A kiedy cie dopadato, bezlitosnie Scinalo cie z nég, by zostawié
twoje krwawigce serce wilkom na pozarcie.

keksk

Wiadomosé przyszia od Karli.

Dziewczyna prébowata sie do mnie dodzwonié, ale przerzucitem jg
na poczte gtosowg.



Patrzytem na Talon.

Karla nagrata mi wiadomo$é, ale nawet jej nie odsluchatem.

Bytem wpatrzony w oczy Lucille.

Karla wystala mi wiec SMS-a, a przez jej stowa co§ we mnie
umarto.

TATA JEST W SZPITALU.
MIAL KOLEJNY ZAWAL SERCA.
PROSZE, WROC.

sk

Polecialem nastepnym samolotem i przez calg droge zaciskatem
dtonie w piesci, zbyt zdenerwowany, by wzigé peten wdech. Kiedy
samolot wylgdowal, wsiadlem do pierwszej takséwki, jakag
napotkalem, i pognalem do szpitala. Wpadlem do srodka, pluca
palily mnie zZywym ogniem. Trzgstem sie, gdy przedzieraly sie
przeze mnie emocje.

Musi byé dobrze...

Wszystko musi byc z nim dobrze...

Jesli profesor Oliver z tego nie wyjdzie, to nie wiem, czy sam
przetrwam. Nie wiedzialem, czy przezyje, jeSli go przy mnie nie
bedzie. Kiedy dotartem do poczekalni, najpierw zobaczylem Mary
i Karle, a nastepnie Lucy siedzgca w kacie z Talon na kolanach.
Jak diugo tu byla? Skad w ogdle wiedziata? Nie moéwitem, ze
wracam. Za kazdym razem, gdy probowalem napisaé do niej,
kasowatem wszystko, co stworzytem. Gdybym wystal wiadomosé, ze
profesor mial zawal serca, staloby sie to prawdziwe. Gdybym
sgdzil, ze dziato sie to naprawde, umartbym w samolocie.

To nie moglo sie staé.

On nie mogt odejsé.

Talon nawet by go nie pamietala.

A musiata przeciez pamietaé najwspanialszego czlowieka na
Swiecie.

Musiala zna¢ mojego ojca.

— Skad wiedziatas? — zapytatem Lucy, podchodzgc do niej i catujgc



Talon w czoto.

Lucy ruchem glowy wskazata Karle.

— Zadzwonita do mnie. Natychmiast przyjechatam.

— Dobrze sie czujesz? — zapytatem.

— Dobrze. — Lucy skrzywila sie, wzieta moje dlonie w swoje i lekko
Scisneta. — A ty?

Zmruzytem oczy, przeltkngtem z trudem $line i odezwatem sie tak
cicho, ze nie bylem pewien, czy stowo to w ogéle opuscilo moje usta.

— Nie.

Spojrzalem na Mary i powiedzialem Lucy, ze zaraz wréce.
Odparlta, zebym sie nie spieszyl. Bylem jej za to wdzieczny, jak
réwniez za opieke nad Talon i za to, ze byta przy mnie i mojej corce,
gdy ja musiatem by¢ przy innych.

— Mary — powiedziatem, podchodzac do kobiety. Uniosta glowe,
a moje serce peklo na ten widok. Peten bélu wyraz twarzy Karli
zlamalt je po raz drugi.

— Grahamie — zatkata Mary, podbiegajgc do mnie.

Objalem jg i przytulitem. Rozchylita usta, by co§ dodaé, ale nie
padly zadne stowa. Szlochala niekontrolowanie jak jej céorka, ktora
réwniez podeszta, by mocno mnie objgé. Tulitem je obie, starajac sie
przekonaé ich drzgce ciata, ze wszystko bedzie w porzadku.

Stalem niezachwianie niczym duze drzewo, poniewaz wiedzialem,
ze potrzebowaly solidnego wsparcia. Potrzebowaty sily, wiec
musiatem im jg daé.

Wilasnie tego profesor by ode mnie oczekiwat.

Zebym byt dzielny.

— Co sie stalo? — zapytatlem Mary, gdy sie nieco uspokoila.
Zaprowadzitem jg do rzedu krzeset, gdzie usiedliSmy.

Zajela miejsce zgarbiona i splotta palce, nadal lekko sie trzesac.

— Czytat w gabinecie, a kiedy posztam do niego... — Jej dolna
warga zaczeta drzeé. — Nie mam pojecia, jak dlugo byt
nieprzytomny. Gdybym przyszla szybciej... Gdybym...

— Nie gdybaj — powiedziatem. — Zrobitas wszystko, co w twojej
mocy. To nie twoja wina, Mary.

Przytakneta.



— Wiem, wiem. Przygotowywatam sie na nadej$cie tego dnia, ale
nie wiedziatam, ze nastgpi tak szybko. Sgdzilam, ze mamy wiecej
czasu.

— Przygotowywalas sie? — zapytatem zdezorientowany.

Skrzywila sie, prébujac otrzeé 1zy, ale nie przestawaty plynaé.

— Nie chcial ci méwié.

— O czym?

— Od jakiegos czasu byl chory, Grahamie. Jakis czas temu lekarze
poinformowali go, ze jeSli nie przejdzie operacji, jego serce podda
sie za kilka miesiecy. Sama operacja réwniez byla ryzykowna, wiec
odmoéwit jej przeprowadzenia. Nie chcial kolejnej, skoro tak duzo
ich mial za sobg. Kl6citam sie z nim o to, ale bat sie, ze p6jdzie do
szpitala i juz z niego nie wyjdzie, zamiast spedzaé czas, ktéry mu
jeszcze pozostal, w otoczeniu bliskich.

Wiedziat?

— Dlaczego mi nie powiedzial? — zapytalem, gdy zaklul mnie
gniew.

Mary chwycita mnie za rece i Sciszyla glos.

— Nie chcial, bys sie od niego odsungl. Sadzil, ze gdybys
dowiedzial sie o jego chorobie, zamknalby$ sie¢ w sobie, by chronié
sie przed bélem. Wiedzial, ze wycofalby$ sie w glab swojego
umystu, co tamalo mu serce, Grahamie. Bal sie ciebie stracié,
poniewaz byles jego synem. Jeste$ naszym synem, a gdybys$ odszed!?
w tych ostatnich dniach... Oliver odszeditby z tego $wiata
zalamany.

Piers mi sie Scisnela, gdy z catych sit prébowalem zapanowaé nad
placzem. Zwiesitem glowe i pokrecilem nig stabo.

— Jest moim najlepszym przyjacielem — wyznatem.

— A ty jego — odparta kobieta.

W nieskoniczono$é czekaliSmy, by lekarze poinformowali nas
o stanie profesora. Kiedy jeden z nich w kornicu sie pojawil,
odchrzaknal i zapytatl:

— Pani Evans?

Wszyscy poderwali$émy sie z miejsc.

— Tak, to ja — odparta Mary.



Nie puscitem jej drzgcej dloni.

Bqd? dzielna.

— Pani mgz cierpi na niewydolno§¢ serca. Znajduje sie na
intensywnej terapii, gdzie sztucznie wspomagamy oddychanie,
jednak, prawde moéwigc, stan pacjenta nie jest stabilny, mgz ma
niewielkie szanse. Bardzo mi przykro. Wiem, ze to trudne. Moge
poprosié o spotkanie ze specjalistg, ktéry pomoze pani zdecydowad,
jaki krok bedzie dla panstwa najlepszy.

— Méwi pan, ze mamy zdecydowad, czy odpigé go od maszyn, czy
pozostawi¢ w obecnym stanie? — zapytata Mary.

— Tak, ale prosze zrozumieé¢, ze pani mgz umiera. Niewiele
mozemy zrobié. Bardzo mi przykro.

— O Boze — zatkata Karla, przytulajac sie do Susie.

— Mozemy go zobaczy¢? — zapytala drzgcym glosem Mary.

— Tak, ale tylko rodzina — odpart lekarz. — I moze po kolei.

— 1dz pierwszy — powiedziala do mnie kobieta, jakby nie
dopuszczala do siebie mysli, ze nie bytem z nimi spokrewniony.
Pokrecitem glowa.

— Nie. Ty powinnas i§¢. Poczekam.

— Nie moge — plakala. — Nie moge i$¢ jako pierwsza. Prosze,
Grahamie. Prosze, idZ i powiedz mi, co z nim. Btagam.

— Dobrze — odpartem, wcigz martwigc sie, ze nie bede moégt byé
przy niej, by ja pocieszyé. Nim zdotatem co$ jednak dodaé, Lucy
staneta przy Mary i przytulila jg mocno, obiecujgc lagodnymi
oczami, Ze jej nie opusci.

— Zaprowadze pana do sali — powiedzial do mnie lekarz.

Kiedy przemierzaliSmy korytarz, robitem, co w mojej mocy, by
jako$ sie trzymaé. Usilnie prébowalem nie okazywaé bélu, choé
w chwili, w ktorej zostalem sam przy profesorze Oliverze,
zalamalem sie.

Wygladal bardzo Zle.

Wokoét niego piszczato tak wiele maszyn, tak wiele kropléwek byto
przypietych do jego rak.

Wziglem gleboki wdech, przyciggnglem krzesto do jego 16zka
i odchrzgknatem.



— Jest pan egoistycznym dupkiem — zaczglem ze zloScig. — Jest
pan egoistg, robigc Mary co$ takiego. Jest pan egoistg, robigc cos
takiego Karli niedtugo przed slubem. Jest pan egoistg, robigc co$
takiego mnie. Nienawidze pana za myslenie, ze uciektbym, gdybym
sie dowiedzial. Nienawidze pana réwniez dlatego, ze bylaby to
prawda. Jednak prosze, profesorze Oliverze... — Glos mi sie
zalamal, a oczy wypelnily wilgocig. Lzy pality tak samo, jak bél
palit serce. — Nie moze pan odej$é. Nie moze pan byé takim
egoistycznym dupkiem, okej? Nie moze pan zostawié¢ Mary, Karli
i absolutnie nie moze pan zostawié¢ mnie.

Zalamatem sie, biorgc go za reke. Zaczglem sie modli¢ do Boga,
w ktoérego nie wierzylem. Moje niedawno obudzone serce zaczeto
pekaé i kruszyé sie na kawateczki.

— Prosze, Ollie, prosze, nie odchodZz. Btagam. Zrobie wszystko,
tylko... tylko...

Prosze, zostan.
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BOZE NARODZENIE

Nie podobat mu sie prezent od niej, wiec zaczqt pi¢. Jednak Kent
nigdy nie poprzestawat na jednej szklance. PézZniej byta druga,
trzecia i kolejna prowadzqca do uwolnienia jego cieni. Gdy Kent zyt
posrod swoich cieni, nic nie byto go w stanie z nich wyciqggngc.

Nawet piekno Rebekki.

Nawet jej dobro.

Nawet gdy codziennie starata sie mu wystarczad.

Byla bardziej niz wystarczajgca, pomyslat Graham.

Podczas pieciu nastepujgcych kolejno urodzin obserwowata, jak
zdmuchiwat swieczki.

Byta jego przyjaciotkq, dowodem na istnienie dobra, jednak nie
miato to trwaé dlugo, poniewaz Kent wypijat szklanke mocnego
alkoholu — albo dziesiec.

— Nic nie jestes warta! — wydzieratl sie na niq, rzucajgc szklankqg
w Sciane, ktora rozbijata sie na miliony okruchéw. Byt potworem,
byt mrokiem, najgorszym z ludzi, jacy stgpali po ziemi. Kent nie
wiedzial nawet, dlaczego byl tak zly, ale za kazdym razem
wytadowywat te wsciektos¢ na Rebecce.

— Prosze — szepneta roztrzesiona, siedzqc na kanapie. — Odpocznij.
Odkqd zaczqtes pisac, nie zrobiles sobie ani jednej przerwy.

— Nie méw mi, co mam robié. Zniszczylas swieta — betkotal,
zataczajqc sie w jej kierunku. — Wszystko zniszczytas, bo jestes
niczym. — Podniost reke i wzigt zamach, ale nim zdotal uderzyé jg



w twarz, jego dionn wylgdowala na czole Grahama, ktory stangt
w jej obronie. — Spieprzaj! — warkngt Kent, chwytajgc syna
i odrzucajgc go na bok.

Oczy Grahama wypetnity sie tzami, gdy obserwowat, jak ojciec
bije zZone.

Jak on moze?

Jak moze uderzyé kogo$ tak dobrego?

— Przestan! — zatkat chiopiec, podbiegajgc do ojca. Za kazdym
razem, gdy Kent go odpychal, syn wracat. Podnosit sie z podtogi
i podbiegal, nie bojgc sie gniewu mezczyzny. Wiedzial jedynie, ze
Rebecca cierpiata, dlatego musiat jg bronic.

Kilka minut zdawalo sie ciqgnqcé¢ godzinami. Pokdj zaczgt
wirowadé, gdy Graham dostal cios. Rebecca nie przestata cierpiec.
Wszystko trwato tak dtugo, dopoki chtopak nie lezal nieruchomo na
podtodze, nie probujgc juz walczyé. Oboje przyjmowali ciosy od
mezczyzny. Umilkli i przestali sie ruszaé, czekajgc, az mu sie
znudzi. W koricu Kent wybiegt z gabinetu, trzaskajgc za sobg
drzwiami, zapewne w poszukiwaniu kolejnej butelki whisky.

Rebecca objeta Grahama w chwili, gdy Kent zniknqgf im z oczu
i pozwolita chtopcu ptakad.

—Juz dobrze — powiedziata.

Ale wiedziat tyle, ze w to nie uwierzyt.

Wieczorem Rebecca przyszta do jego pokoju. Nie spal, lezqc
w ciemnosci i gapiqc sie w sufit.

Kiedy na niq spojrzat, zauwazyt, Zze miata na sobie ptaszcz i buty.

Za niqg stata walizka.

— Nie — powiedziat, siadajgc. Pokrecit glowq. — Nie.

Lzy ptynety po jej policzkach, posiniaczonych piesciami mroku.

— Przykro mi, Grahamie.

— Prosze — tkat. Podbiegt do niej i objgl jg w talii. — Prosze, nie
odchod?.

— Nie moge zostac¢ — odparta drzqgcym gtosem. — Moja siostra czeka
na zewngqtrz, chciatam tylko pozegnac sie z tobg osobiscie.

— Zabierz mnie ze sobq! — blagal, a tzy strachu, zZe zostawia go
w mroku, ptynely coraz szybciej. — Bede grzeczny, przysiegam. Bede



wystarczajgco grzeczny.

— Grahamie — powiedziata i westchneta. — Nie moge cie zabraé...
Nie jestes maj.

Te stowa.

Stowa, ktore catkowicie ztamatly mu serce.

— Prosze, Rebecco. Prosze... — ptakat w jej bluzke.

Odsuneta sie i pochylita, by byli na tym samym poziomie.

— Powiedzial, ze jesli cie zabiore, zaangazZuje prawnikow.
Powiedziat, ze bedzie walczyl. Nie mam niczego, Grahamie. Wiele
lat temu kazal mi zrezygnowac z pracy. Podpisalam intercyze. Nie
mam nic.

— Masz mnie — odpart.

Sposob, w jaki sie wyprostowata i zamrugala, powiedziat mu, ze
nie byt wystarczajgcy.

W tej chwili serce chlopca zaczeto zamarzad.

Rebecca odeszta tego wieczoru i nigdy nie obejrzata sie za siebie.
Graham pozostat w oknie, przyglgdajqc sie, jak odjezdzata. Byto mu
niedobrze, gdy probowat zrozumiec, jak ktokolwiek maogt byé przy
nim od tak dawna, po czym po prostu sobie odejsé.

Wpatrywat sie w pokrytq sniegiem droge. Nie spuszczat z oka
wciqz widniejgcych na ulicy sladow opon.

W jego gtowie powtarzaty sie echem trzy stowa.

Prosze, nie odchod?.
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LUCY

Gdy wrécit do poczekalni, miatl napuchniete oczy. Karla i Susie
poszty po kawe. Graham uémiechnat sie stabo do Mary i przytulit
ja pospiesznie, nim zona poszta do meza.

— Hej. — Wstatam i pospieszylam do niego. — Dobrze sie czujesz?

Skrzywil sie, stojgc niezachwianie, choé¢ jego oczy zdradzaty
cierpienie.

— Jesli co§ mu sie stanie... — Przeltkngt z trudem $line i zwiesit
gltowe. — Jesli go strace...

Nie dalam mu szansy, by dokonczyl. Objetam go mocno, gdy
zaczal sie trzgsé. Po raz pierwszy pozwolil sobie odczuwaé, pozwolil
sobie cierpieé, a ja trwatam przy nim.

— Co moge zrobié? — zapytatam, Sciskajgc go jeszcze mocniej. —
Powiedz, co mam zrobié.

Opart czoto o0 moje i zamknat oczy.

— Nie puszczaj. Jesli mnie puscisz, uciekne. Pozwole, by mnie to
przytloczyto. Prosze, Lucille, nie puszczaj.

Tulitam go przez kilka minut, ktére zdawaly sie ciggnaé
godzinami. Méwitam mu cicho do ucha:

— Powietrze nade mng, ziemia pode mng, ogien we mnie, woda
woko6t mnie, napetnij mnie duchu... — powtarzatam te stowa, czujac,
ze przyttaczajg go emocje. Za kazdym razem, gdy wydawalo mu sie,
ze upadnie, mocniej mnie Sciskal. Ja ré6wniez nie wypuszczatam go
z objeé.



//////

marudzié. Graham puscil mnie bardzo powoli i podszedl do cérki.
Kiedy mata spojrzala mu w oczy, przestata poplakiwaé, a jej
twarzyczka rozpogodzita sie, jakby dziewczynka zobaczyla
najwspanialszego czlowieka na Swiecie. Jej spojrzenie przepeiniata
mito$¢ i wtedy to zobaczytlam — ulge, jakg podarowala swojemu
tacie. Graham wzigl cérke na rece i przytulit ja mocno. Mata
ztapata go za policzki i zaczela gaworzyé, wydajgc dziwne dzwieki
w polaczeniu z oléniewajgcym usSmiechem, na ktéry mezczyzna
odpowiedzial w ten sam sposob.

W tej wlasnie chwili, w tym utamku sekundy, Graham przestal
cierpiec.

Talon napetnilta jego serce mitoscig, tg samg, w ktérg niegdys nie
wierzyt.

W tym momencie zdawalo sie, ze wszystko byto w porzadku.

Heksk

Mary postanowila poczekaé i zobaczyé, czy stan jej meza sie
zmieni. Przez kilka tygodni zyla w strachu, a Graham jej nie
opuszczal. Przynosil jedzenie, zmuszal, by jadila i kladl jg spac,
podczas gdy pragneta jedynie siedzie¢ w szpitalnej poczekalni.

Czekajgc na zmiane stanu Olliego.

Czekajac na cud.

Czekajac, az maz do niej wrdci.

Karla zadzwonila do mnie, gdy nadeszta pora, by podjaé
najtrudniejszg decyzje w zyciu jej rodziny. Kiedy przyjechaliSmy do
szpitala, §wiatlo na korytarzu migato jak oszalale, jakby zaréwka
w kazdej chwili miala wyziongé¢ ducha.

Do sali wszedl ksigdz, gdy wszyscy zgromadziliSmy sie przy 16zku
Olliego, trzymajgc sie za rece i przygotowujac do pozegnania. Nie
bytam pewna, jak ktokolwiek moéglby sie pozbieraé po takiej
stracie. Znalam Olliego przez bardzo krétki czas, mimo to
mezczyzna zmienil moje zycie na lepsze. Jego serce niezmiennie
wypelnione byto mitoscig. Juz zawsze mialo mi go brakowac.

Ksigdz odméwit modlitwe, a nastepnie zapytal, czy ktos chcialby
co$ powiedzieé. Mary nie byla w stanie sie odezwaé. Lizy plynely



strumieniami po jej policzkach. Karla wtulata sie w ramie Susie,
a moje usta nie chciaty ani drgngé.

TrzymaliSmy sie dzieki Grahamowi. To on stal sie naszg silg.
Kiedy stowa poplynety wprost z jego duszy, serce mocniej mi sie
Scisneto.

— Powietrze nade mng, ziemia pode mng, ogiet we mnie, woda
woké! mnie, napetnij mnie duchu.

W tej chwili wszystkich nas otoczyta nicosé.

W tej chwili wraz z duszg Olliego odeszta czgstka kazdego z nas.



ROZDZIAL 23

GRAHAM

Wszyscy wyszli. Mary, Karla i Susie poszly, by uporaé sie
z przygotowaniami do pogrzebu. Wiedziatem, ze powinienem p6jsé
z nimi, ale nie moglem sie ruszyé. Stalem nieruchomo na
szpitalnym korytarzu, w ktérym migalo $wiatlo. Sala zostala
posprzatana, nastal koniec. Oliver nie zyl. Mdj profesor. Mdj
bohater. M¢j przyjaciel. Mgj ojciec.

Odszedt.

Nie plakatem. W ogéle to do mnie nie docieralo.

Jakim cudem moglta to byé prawda? Jak mégt znikngé tak
szybko? Jak moégl odejsé?

Styszatem kroki pielegniarek, ktére spieszyly sie do kolejnych
pacjentéw, lekarzy badajgcych tych, ktérzy wcigz jeszcze oddychali,
jakby swiat wlasnie nie przestat sie obracad.

— Grahamie.

Jej glos byl cichy, przepelniony smutkiem i bélem. Nie spojrzatem
na nig, poniewaz moja glowa automatycznie obrécitaby sie w strone
pomieszczenia, w Kktérym wlasnie wypowiedzialem ostateczne
pozegnanie.

— Miat racje — szepnglem drzgcym glosem. — Gdybym wiedzial
0 jego problemach z sercem, gdybym wiedzial, ze w kazdej chwili
moze umrzeé, uciektbym. Wykazalbym sie egoizmem i porzucit go,
bo zamkngtbym sie w sobie i sie wycofal. Nie poradzilbym sobie
z jego umieraniem. Okazalbym sie tchérzem.



— Byle$ przy nim — powiedziata. — Zawsze przy nim byle$. Nie
bylo w tobie tchérzostwa, Grahamie.

— Ale méglbym nakloni¢ go do operacji — spieralem sie. —
Moégtbym go przekonaé do walki — urwalem. Przez chwile czulem
sie, jakbym sie unosil, jakbym przestal by¢é czescig $wiata.
Popadalem w niedowierzanie, zaprzeczenie i poczucie winy.

Lucy rozchylita usta, jakby zamierzala mnie pocieszyé, ale
milczata. Bylem pewien, ze zadne slowa nie sprawig, ze sytuacja
stanie sie znosniejsza.

StaliSmy nieruchomo, patrzgc w gtgb pustej sali, a §wiat krecit sie
wokoél nas.

Zaczaglem drzeé. Rece trzesly mi sie niekontrolowanie, serce
galopowato w piersi. Odszed{. On naprawde odszedt.

Lucy szepnela:

— Jesli musisz upas$é, upadnij na mnie.

Sekunde pézniej pokonata mnie grawitacja. Odczucie unoszenia
sie przemineto, a wraz z nim odeszta moja sita. Zaczalem spadac,
coraz szybciej szybujac w do6t, spodziewajgc sie uderzenia. Ale
czekata na mnie Lucy.

Stata tuz obok.

Zlapala mnie, nim rozbitem sie o ziemie.

Lucy stata sie mojg sitg, kiedy juz nie umialem by¢ dzielny.

Heksk

— Talon w koncu zasneta, choé¢ nie poddata sie¢ bez walki. —
Powieki Lucy opadaty. Kobieta musiata opiera¢ sie niesamowitemu
wyczerpaniu. — Jak sie czujesz? — zapytata, podpierajac futryne
w moim gabinecie.

Od ponad godziny siedzialem za biurkiem, gapigc sie¢ w migajacy
kursor na ekranie. Chcialem pisaé, chcialem uciec, ale po raz
pierwszy w zyciu nie moglem znalezé sléw. Lucy zblizyla sie
i polozyla rece na moich ramionach. Zaczela masowac moje topatki,
a mi spodobal sie jej dotyk.

— To byt dtugi dzien — szepnglem.

— To byt bardzo dtugi dzien.

Spojrzalem za okno, obserwujac padajgcy deszcz. Nieprzerwana



struga wody lala sie po moim domu. Profesor Oliver przewrécitby
oczami na zbiezno$¢é deszczu z dniem jego Smierci. Co za banat.

Wylaczytem komputer.

I tak zadne stowa nie mialy sie pojawié¢ w mojej glowie.

— Musisz sie przespaé — powiedziala Lucy. Nie chcialem sie
spiera¢. Kiedy wyciggneta do mnie rece, podalem jej swoje.
Pomogla mi wstaé¢ i zaprowadzita do sypialni, zebym zamkngl oczy

i odpoczat.

— Przyniesé ci wode? Jedzenie? Cokolwiek? — zapytata z troska.

— Miatbym prosbe.

— Tak? Co moge dla ciebie zrobi¢?

— Zostan ze mng. Dzi§ po prostu... — urwalem i przygryzlem
wnetrze policzka, by powstrzymaé naptywajgce emocje. — Nie
sgdze, bym poradzit dzis sobie sam. Wiem, zZe to dziwaczna prosba
i oczywisScie mozesz odmoéwié, ale... — Wziglem gleboki wdech
i wlozylem rece do kieszeni eleganckich spodni. — Chyba nie

poradze sobie dzis§ sam.

Nie odpowiedziala. Podeszla po prostu do t6zka, odsuneta koc i sie
polozyla. Poklepata miejsce obok siebie, wiec podszedtem i réwniez
sie potozylem. Nasze dlonie przesunely sie powoli ku sobie.
Zamknglem oczy, a lzy splynely mi po policzkach. Kiedy nasze
place sie splotty, ciepto Lucy powoli wypelnilo moje zimne serce. Po
chwili kobieta przysuneta sie blizej. Objglem jg, przytulitem
i pozwolitem, by ogarng! mnie sen.

Och, jakze mocno potrzebowalem, by kto$ zostat ze mng tej nocy.

Bylem wdzieczny, ze mialem Lucy.
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LUCY

Na pogrzebie Olliego nie bylo tylu ludzi, ilu przyszlo na ostatni
pogrzeb, w ktérym bratam udzial. Uroczystosé nie byta podobna do
tej Kenta. StaliSmy na otwartym polu, otoczeni naturg, w miejscu,
gdzie wiele lat temu Ollie o$wiadczyl sie Mary. Kobieta
powiedziata, ze tego dnia rozpoczelo sie jej zycie, wiec wydawato jej
sie stuszne, by wréci¢ do tego miejsca i poczué¢ mito$é, jakg wtedy
odczuwala.

Céz to byla za mitosé. Tak wielu studentéw, kolegéw i przyjaciot
przyszlo, zeby ja okazaé. Mimo ze nie przybyli reporterzy,
fotografowie czy fani, miejsce to przepelniata najistotniejsza rzecz
na §wiecie: mitosc.

Wszyscy starali sie pociesza¢ Mary i Karle, wiec obie kobiety nie
byly same. W miare przebiegu uroczystoSci pozegnalnej pojawity
sie tzy, émiech i wspomnienia wypelnione $wiatlem i milo$cig.
Piekny hotd ztozony idealnemu cztowiekowi.

Kiedy kaptan =zapytal, czy kto§ zechcialby co§ powiedzieé,
Graham natychmiast poderwatl sie z krzesta. Spojrzat mi w oczy,
podajac Talon.

— Mowa pozegnalna? — zapytalam szeptem. Serce bilo mi jak
oszalate, bo wiedziatam, ze byto to trudne dla Grahama.

— Tak. — Skingl glowg. — Cho¢ moze nie by¢ zbyt dobra.

Powoli pokrecitam gltowg, chwycitam go za reke i Scisnetam lekko.

— Bedzie perfekcyjna.



Kazdy jego krok w strone méwnicy byl powolny i kontrolowany.
Graham zawsze wszystko miat pod kontrolg. Za kazdym razem stat
wyprostowany i nigdy sie nie wahat. Wpatrywatam sie w niego ze
Sci$nietym zolgdkiem, gdy zauwazylam, ze lekko sie potknat.
Stangl jednak na podwyzszeniu i skupit sie na swoim zadaniu.

Wszyscy milczeli, wpatrujgc sie w niego. Wiatr niést za sobg woni
bzu i jasminu. Ziemia wcigz byla mokra od nieustannie padajgcego
przez kilka dni deszczu, wiec kiedy wiat lekki wietrzyk, czué byto
wilgoé.

Nie spuszczalam Grahama z oczu. Przygladatam sie ukochanemu
mezczyznie, gdy ten przygotowywal sie, by pozegnaé czlowieka,
ktory jako pierwszy nauczyl go, jak powinna wygladac mitosé.

Graham odchrzaknat i poluzowal czarny krawat. Rozchylit usta,
spojrzal na kartke, ktora zapisana zostala mnéstwem slow.
Ponownie odchrzgkngl, a nastepnie zaczal méwic:

— Profesor Oliver byl... — Glos mu sie zalamal, wiec spuscil
glowe. — Profesor Oliver... — Zacisnal dlonie na méwnicy. — To nie
w porzadku. Widzicie, napisalem te dlugg mowe o Oliverze.
Spedzitem wiele godzin na poprawianiu jej, ale szczerze méwigc,
gdybym mu jg pokazal, stwierdzilby, ze to géwno.

Wszyscy parskneli §miechem.

— Jestem przekonany, ze wielu z was bylo jego studentami, wiec
wszyscy wiecie, ze profesor surowo ocenial prace. To wlasnie od
niego dostatem pierwszg pale, a kiedy poszedtem do profesora, by
sie o to wyklécaé, spojrzal na mnie, Sciszyl glos i powiedzial:
»oerce”. Nie miatem zielonego pojecia, co mial na myséli, jednak
uSsmiechngl sie lekko i powtérzyl: ,Serce”. Dopiero pdzniej
uswiadomilem sobie, ze tego wlasnie brakowalo w moim tekscie.
Zanim zaczal mnie uczyé¢, nie miatem pojecia, jak wlozyé serce
w historie, ale profesor po$wiecit swéj czas, by mi pokazaé, jak
powinno to wygladaé. Pokazal mi, co to serce, pasja, mito§é. Byt
w tym najwspanialszym nauczycielem. — Mezczyzna wzigl swojg
kartke i ja podart. — I gdyby miat ocenia¢ te mowe, z pewnoscig
bym oblat. Miatlem méwi¢ o jego osiggnieciach, o jego karierze.
O tym, ze byl wspanialym wykladowcg, ze jego talentu dowodzita



niezliczona ilo$é nagroéd, ale to wszystko wodolejstwo.

Graham zasmial sie, podobnie jak studenci, ktérzy znali
profesora.

— Wszyscy wiemy, ze Oliver nie znosil wodolejstwa. ,Dodawajcie
do historii miesni, nie ttuszczu”, mawial. Zatem skorzystam z tej
rady i skupie sie na najsilniejszych miesniach i dodam serce.
Opowiem wam, kim tak naprawde byt profesor Oliver. Czlowiek
ten kochal calym sobg. Kochal Zone i cérke, kochal prace, swoich
studentéow i ich umysty. Oliver kochal §wiat. Kochal jego wady,
pomyltki i blizny. Wierzyl w piekno bélu i chwate lepszego jutra.
Sam byt definicjg mitoSci i przez cale zycie starat sie przekazac te
mitos$¢é tylu osobom, ilu tylko zdolal. Pamietam, ze na drugim roku
znéw bylem na niego zly. Dal mi kolejng pate, co bardzo mnie
zdenerwowalto. Pomaszerowalem do niego, wpadiem do jego
gabinetu nieproszony, ale gdy miatlem zaczgé sie wydzieraé,
zamartem. Zobaczylem, jak siedzial za biurkiem z twarzg ukrytg
w dloniach i ptakat.

Zoladek kurczyl mi sie coraz bardziej, gdy stuchalam opowiesci
Grahama. Mezczyzna przygarbil sie, prébujgc trzymaé sie
mownicy.

— Nie radze sobie w takich sytuacjach. Nie potrafie pocieszaé. Nie
umiem moéwi¢ wlasciwych rzeczy. To zadanie nalezato do niego.
Usiadlem wtedy. Siedzialem naprzeciw niego, gdy szlochatl.
Siedzialem i czekatem, pozwalajgc mu rozpaczaé¢ nad rozpadajgcym
sie Swiatem, az w konicu byl w stanie opowiedzieé, co tak bardzo go
dotkneto. Byl to dzien, w ktérym jeden z jego bylych uczniéw
popetnit samobdjstwo. Nie widzial tego czlowieka od lat, ale
doskonale go pamietal: jego wesolo$é, jego smutek, jego site.
A kiedy dowiedzial sie, ze 6w czlowiek nie zyje, peklo mu serce.
Spojrzal na mnie i powiedzial: ,Swiat jest dzi§ nieco mroczniejszy,
Grahamie”. Nastepnie otar! oczy i dodal: ,Ale mimo wszystko
musze wierzyé, ze jutro zaswieci slorice”.

Po policzkach Grahama poplynety tzy. Mezczyzna wzigl gleboki
wdech, zeby méc méwic¢ dalej. Nastepnie zwrécit sie bezposrednio
do rodziny Olliego:



— Mary, Karlo, Susie, zarabiam na zycie, opowiadajgc historie, ale
nie jestem dobry w stowach — wyznat cicho. — Nie wiem, co
powiedzieé, aby ta sytuacja nabrala sensu. Nie mam pojecia, jakie
znaczenie ma zycie ani dlaczego przerywa je Smierc¢. Nie wiem,
dlaczego Ollie zostal nam odebrany i nie wiem, jak was oktamac
i powiedzieé¢, ze wszystko dzieje sie z jakiego§ powodu. Wiem
jedynie, ze go kochalem, a on kochat was z calego serca. Moze
kiedy$ wiedza ta wystarczy wam, by przetrwaé kazdy dzien. Moze
kiedy$ ta wiedza da wam spokdj. To normalne, jesli nie nastgpi to
dzisiaj, tak jak ja dzi§ tego nie czuje. Nie ma we mnie spokoju.
Czuje sie oszukany, skrzywdzony i samotny. Nikt nigdy nie byt dla
mnie przykladem, nikt nie nauczyl! mnie, jak by¢é mezczyzng do
chwili, w ktérej nie poznalem profesora Olivera. Byl najlepszym ze
znanych mi ludzi, najlepszym przyjacielem, jakiego miatem,
a poniewaz odszedl, Sswiat jest dzi§ o wiele mroczniejszym
miejscem. Ollie byl moim ojcem - powiedzial Graham, nie
powstrzymujgc tez. Odetchngl gleboko i dokonczyl: — A ja na
zawsze pozostane jego synem.

Heksk

Przez kilka ostatnich nocy dzielitam t6zko z Grahamem, ktéry byt
o wiele spokojniejszy, gdy nie byt sam, a ja pragnetam, by odnalazl
cho¢ namiastke spokoju. Maj byl mokry, ciggle padato, a dudnienie
kropel stato sie muzykg kotyszacg nas do snu.

W nocy z soboty na niedziele obudzitam sie nagle, poniewaz
zaczelo grzmieé. Gdy obrécitam sie w t6zku, zobaczylam, ze bylo
puste. Wstalam i posztam sprawdzié, czy Graham byl z Talon, ale
gdy dotartam do jej pokoju, zobaczytam, ze mata spata spokojnie.

Obesztam dom, lecz dopiero kiedy weszlam do salonu, zobaczylam
go w ogrodzie. Natychmiast zalozytlam kalosze, wzietam parasol
i wysztam na zewnagtrz. Mezczyzna byl przemokniety do suchej
nitki, a w rekach trzymat topate.

— Grahamie! — zawolatam, zastanawiajgc sie, co robil. Zobaczytam
drzewo oparte o szopke. Wyraznie czekalo na zasadzenie.

Drzewo Olliego.

Graham nie spojrzal na mnie. Nie bylam pewna, czy w ogdle



ustyszal mdj glos. Poglebiat dziure w ziemi, by moéc zasadzié
drzewo. Zabolal mnie jego widok — takiego przemoknietego,
kopigcego coraz glebiej i glebiej. Podeszlam do niego z parasolem
i ostroznie dotknetam jego ramienia.

Obrécit sie do mnie zaskoczony, a ja spojrzalam mu w oczy.

Prawda zawsze widoczna jest w oczach, powiedzial mi kiedys$
Ollie.

Tej nocy jg dostrzeglam — zobaczylam, jak bardzo Graham byt
zalamany. Jego serce pekalo nieustannie, z minuty na minute,
z sekundy na sekunde, wiec zrobilam pierwszg rzecz, ktéra
przyszta mi do glowy.

Odlozytam parasol, wzietam drugg topate i zaczetam kopaé obok.

Nie padly zadne slowa — nie byly konieczne. Z kazda lopatg
odrzucanej na bok ziemi, braliSmy wdech, by uczci¢ zycie Olliego.
Kiedy dziura byla juz wystarczajgco duza, pomogtam Grahamowi
przenie$é drzewo, umiejscowié je odpowiednio i zasypad.

Graham usiadl na blocie, cho¢ deszcz nie przestawal na nas
padaé. Usiadlam wiec obok, a on ugigt kolana i polozy! na nich
dlonie, taczac palce. Siedzialam po turecku z rekami na udach.

— Lucille? — szepnal.

— Tak?

— Dziekuje.

— Prosze.
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— Lucille? — zawotalem z gabinetu péznym popotudniem. Przez
ostatnie tygodnie zmuszalem sie do siedzenia za biurkiem
i pisania. Wiedzialem, ze tego chcialby ode mnie profesor Oliver.
Pragnalby, zebym nie ustawat w wysitkach.

— Tak? — zapytala, stajgc w drzwiach.

Moje serce zgubilo rytm. Lucy wygladata na wyczerpang — byla
nieumalowana, miala zmierzwione wlosy i stanowita absolutnie
wszystko, czego kiedykolwiek pragngtem.

— Musze wystaé kilka rozdzialéw do redakcji, a w normalnej
sytuacji profesor Oliver wcze$niej je czytal, ale... — Skrzywilem
sie. — Moze ty mogtaby$ rzucié na nie okiem?

Spojrzala z entuzjazmem i usmiechneta sie szeroko.

— Zartujesz? Oczywiscie. Daj, spojrze na nie.

Przekazalem jej kartki, a ona wusiadla naprzeciw mnie.
Skrzyzowala nogi i zaczela czytaé, wchtaniajgc moje slowa. Kiedy
jej spojrzenie skupialo sie na papierze, moje spoczywalo na niej.
Czasami w nocy zastanawiatem sie, co bym bez niej poczal.
Zastanawialem sie, jak przetrwalbym bez tej Swirnietej hipiski.

Nie wiedzialem, w jaki sposéb przezylem tak dlugo, nie méwigc
jej, ze jest jedng z moich ulubionych os6éb na calym $wiecie.

Lucy Palmer ocalila mnie, wyciggneta z mroku, za co nigdy nie
bede w stanie wystarczajgco jej podziekowad.

Po jakims$ czasie jej oczy wypelnily sie zami i przygryzta dolng



warge.

— Wow — szepnela do siebie, przerzucajgc strony. Bardzo sie
koncentrowala, niespiesznie czytajagc moje stowa. — Wow -—
mrukneta ponownie. Kiedy skoniczyla, polozyta kartki na kolanach
i pokrecita nieznacznie glowg. Spojrzata na mnie i powiedziata: —
Wow.

— Nie podoba ci sie? — zapytatem, krzyzujac rece na piersi.

— Historia jest idealna. Absolutnie perfekcyjna.

— Co$ bys zmienita?

— Ani slowa. Ollie bytby dumny.

Westchngtem lekko.

— Dobrze. Dziekuje. — Wstata i podeszta do drzwi, ale zawolatem
za nig: — Moze chcialabys towarzyszy¢ mi na §lubie Karli i Susie?

UsSmiechneta sie delikatnie i wzruszyta lewym ramieniem.

— Czekalam, az mnie zaprosisz.

— Nie bytem pewien, czybys$ chciata. To znaczy... to chyba dziwne
zabiera¢ na §lub przyjaciétke.

Sciszyla glos, a w jej czekoladowych oczach pojawil sie niewielki
smutek.

— Och, Herbatniku Grahamku — powiedziata miekko. Jej gtos byt
tak cichy, ze przez chwile zastanawialem sie, czy nie wymys§litem
sobie tych stéw. — Co bym data, by byé kims wiecej.

Heksk

W dzien §lubu czekalem w salonie, az Lucy przyszykuje sie
w swoim pokoju. Niecierpliwilem sie nieco, a kiedy w koncu sie
pojawita, wygladata lepiej, niz méglbym przypuszczaé. Byla
cudowna. Wlozyla jasnoniebieskg diugg suknie, we wlosy
natomiast wplotta drobny biaty tyszczec.

Usta pomalowata na rézowo, podkreslajgc swoje piekno.

Z kazdg sekundg, gdy na nig patrzylem, coraz bardziej si¢ w niej
zakochiwalem.

Trzymala Talon, a poniewaz moja cérka — moje serce — uwielbiala
te kobiete, zakochalem sie jeszcze bardziej.

Nie powinni$my sie zblizac.

Nie powinni$my sie kochac.



Mimo to grawitacja znalazta sposé6b, by nas do siebie przyciggnad.

— Pieknie wygladasz — powiedzialem, wstajgc z kanapy
1 poprawiajgc garnitur.

— Sam nie wygladasz zle. — USmiechnela sie, podchodzgc do mnie.

— Tiatia — powiedziala Talon, wyciggajagc do mnie rgczki. Za
kazdym razem, gdy sie odzywata, moje serce rosto. — Tiatiatia...

Nie podejrzewalem nawet, ze mitos¢ moze by¢ tak prawdziwa.

Wziglem malg na rece i pocatowatem w czé6tko. Odpowiedziata
calusem. Lucy zblizyla sie i poprawila mi muche, ktérg wczesniej
wybratla. Skompletowala caty méj stréj. Stwierdzila, ze moja
garderoba zawiera zbyt wiele czarnych rzeczy, wiec zmusila mnie,
bym wyszed! ze swojej strefy komfortu i kupit jasnoszary garnitur
w komplecie z jasnoniebieskg muchg w kropki.

W drodze na ceremonie pojechaliSmy do domu pracownicy Lucy,
Chrissy. Kobieta zaoferowala, ze popilnuje Talon, choé¢ nieco mnie
to martwilo. Cérka nie spedzala czasu z nikim précz mnie czy Lucy.
Lucy jednak zapewnila, ze ufa kobiecie, wiec w zamian ja zaufatem
jej.

— Gdyby$ czego$s potrzebowata, masz nasze numery -—
powiedzialem Chrissy, podajac jej cérke, ktéra poczgtkowo
wygladata na oniesmielong.

— Nie przejmujcie sie, bedziemy sie Swietnie bawié. Martwcie sie
tylko o wlasny, mile spedzony wieczér. Wykorzystajcie kazda
chwile.

Usmiechnglem sie sztywno i po raz ostatni pocalowatem dziecko
w czolo.

— O, Grahamie? Przykro mi z powodu $mierci twojego ojca.
Profesor Oliver byl wspanialym cztowiekiem — powiedziata kobieta.

Podziekowalem jej za dobre slowo, a Lucy wzieta mnie za reke
i §cisnela lekko.

Kiedy szliSmy do samochodu, zwrécitem sie do niej:

— Powiedziatas jej, ze byl moim ojcem? — zapytatem.

— OczywiScie. Przeciez byl twoim tatg, a ty jego synem.

Przetknglem z trudem S$line, otworzylem drzwi i pomoglem jej
wsigs$é do auta. Kiedy zajela miejsce, przez chwile nie zamykalem



drzwi.

— Lucille?

— Tak?

— Sprawiasz, ze Swiat jest mniej mroczny.

Eeksk

PrzyjechaliSmy dziesieé minut przed rozpoczeciem ceremonii.
UsiedliSmy w $rodkowym rzedzie tawek, na skraju przejscia.
Pomieszczenie udekorowane zostalo pieknymi kwiatami, ktoére
Lucy przygotowata samodzielnie, po czym dostarczyla je tego ranka
na uroczysto$é. Byla najlepsza w tworzeniu cudownych chwil.
Wszyscy wstali, gdy jako pierwsza weszla Susie, prowadzona przez
ojca. USsmiechala si¢ szeroko. Ubrana byla w cudowng bialg suknie.
Nastepnie melodia sie zmienita i w drzwiach pojawila sie Karla.
Wygladala jak aniol, trzymala w rekach bukiet z rézowych i biatych
réz. Jej suknia byta bez skazy, ale dziewczyna nie szta plynnie.
Z kazdym stawianym przez nig krokiem widzialem kamien cigzacy
na jej sercu — brakowalo jej ojca, mezczyzny, ktory
w najszczesliwszy dzien jej zycia miat prowadzié jg do slubu.

W polowie przej$cia zatrzymala sie, zakryla dlonig usta i zaczeta
szlochaé, poniewaz przyttoczyl jg bél. Natychmiast stanglem przy
niej. Objglem jag, pochylitem sie¢ i szepnglem jej do ucha:

— Jestem przy tobie, Karla. Nie jeste$ sama.

Spojrzata na mnie, a w jej oczach widaé bylo okruchy rozbitej
duszy. Przez chwile szlochata, wiec jg tulitem. Kiedy sie pozbierata,
wzigtem jg pod reke i poprowadzitem.

DotarliSmy na miejsce, wiec usSmiechneta sie szeroko. Susie
spojrzata mi w oczy i podziekowala bezglosnie. Skinglem jej krétko
glowg.

— Kto oddaje te piekng panne mlodg? — zapytat urzednik.

Wyprostowalem sie i patrzac na Karle, odpartem:

— Ja. — Otartem jej 1zy i uSmiechngtem sie. — Calym sercem, ja.

Karla usciskala mnie mocno, na co odpowiedziatem w ten sam
spos6b. Szepneta:

— Dziekuje, bracie.

— Prosze, siostro.



Wrécitem na miejsce i usiadlem obok Lucy. Po jej policzkach
ciekly 1zy. Spojrzala na mnie i obdarowala najwspanialszym
usmiechem, jaki w zyciu widziatlem. Rozchylita usta i powiedziata
cicho:

— Kocham cie. — I obrécila sie, by by¢ §wiadkiem ceremonii.

W tej wlasnie chwili moje serce napelnito sie ogromem mitoéci,
choé nie sgdzitem, Ze to w ogble mozliwe.

Poniewaz serca majg te cudowng moc, ze kiedy myslisz, ze sq
petne, w jakis magiczny sposob robi sie w nich miejsce i udaje ci sie
tam zmiescié jeszcze wiecej mitosci.

Kochanie Lucy Hope Palmer nie bylo mojg decyzjg. Bylo moim
przeznaczeniem.

Eeksk

Dalsza cze$é ceremonii przebiegta sprawnie. Wieczér wypelniony
byt mito$cig, Smiechem, Swiattem oraz taricem. Bylo wiele tanca.

Kiedy rozbrzmiala wolna melodia, podeszia do mnie Mary
i wyciagnela reke, proszgc, bym 2z nig =zatanczyl. Wstalem
i zaprowadzilem jg na parkiet. Gdy potozyla dlon na moim
ramieniu, zaczeliSmy sie kotysaé.

— To, co zrobites dla Karli... Nigdy nie bede w stanie sie
odwdzieczyé¢ — powiedzialta kobieta, a 1za sptyneta po jej policzku.

Pochylitem sie i scalowatem jg, nim skapneta na podloge.

— Dla was wszystko, moje panie. Jestem dla was, Mary. I zawsze
bede.

Usmiechneta sie i skineta glowa.

— Zawsze chcialam mieé syna.

— A ja zawsze chcialem mieé mame.

Gdy tanczyliSémy, potozyla mi glowe na ramieniu, pozwalajgc sie
prowadzié.

— To, jak na nig patrzysz — stwierdzila, majgc na mys$li Lucy. —
I to, jak ona patrzy na ciebie...

— Wiem.

— Otwoérz sie przed nig, méj drogi. Tak jak Ollie mnie, tak ona
tobie pokazuje, jak by¢ kompletnym, wiec nie powiniene$ odsuwaé
sie od tej mitosci. Zapewne myslisz o milionie powodéw, dlaczego to



nie moze by¢ mozliwe, ale potrzebujesz tylko jednego, dla ktérego
moze sie to udaé. Tym powodem jest mitosé.

Wiedziatem, ze jesli chodzilo o Lucy i o mitosé, miata racje.

Gdyby milo$é dalo sie spersonifikowaé, powstataby Lucy.

Po zakonczonej piosence Mary pocalowata mnie w policzek
i rzekla:

— Powiedz jej. Opowiedz o wszystkim, co cie przeraza, co cie
ekscytuje, co cie wzrusza. Opowiedz o tym wszystkim, otwérz sie
przed nig. Przyrzekam, ze bedzie warto.

Podziekowalem jej z westchnieniem, a kiedy sie obrécitem,
zauwazylem, ze Lucy Kkonczy tanczy¢é z jakim§ starszym
jegomos$ciem. Ustyszalem w myslach glos profesora Olivera,
a w sercu poczulem ciepto.

Bqdz dzielny, Grahamie.

Spotkalismy sie przy stole, gdy Lucy zajeta miejsce, tryskajac
wesolo$cig. Wydawalo sie, ze ta dziewczyna nie potrafi byé
nieszczesliwa.

— Dziekuje za zaproszenie mnie tutaj, Grahamie. To bylo...

Przerwatem jej. Nie byto mowy, bym poczekal choéby chwile. Nie
mogtem zmarnowaé kolejnej sekundy, gdy moje wargi nie byly na
jej ustach. Zaatakowalem jg swoimi ustami, a gdy oddata
pocalunek, zakrecilo mi sie w glowie. Poczulem, jak cala jej istota
otula mojg dusze, pochtaniajgc mnie i zmieniajagc w lepszego
cztowieka, cho¢ nie sgdzilem, ze to w ogéle mozliwe. Umartem
wielokrotnie, zanim datem zyciu szanse, a pierwszego tchu nowego
istnienia zaczerpngtem z jej ust.

Kiedy sie nieco odsunglem, pozostawilem rece na jej szyi,
delikatnie glaszczac palcami jej skoére.

— To ty — szepnglem, a nasze usta nadal lekko sie muskaty. —
Moja najwiekszg nadziejg jeste$ ty i zawsze nig bedziesz.

Odpowiedziata pocalunkiem.
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Nie wiedzieliSmy, jak sie zachowywac¢ po tym pocatunku. Nasza
sytuacja nie byla normalna, je§li chodzilo o budowanie zwigzku.
Wszystko robiliSmy na opak. Zakochatam sie w chtopcu, jeszcze
zanim mnie pocatowal, a on zakochat sie w dziewczynie, ktérej nie
moégt mieé. Dzieki temu polgczeniu nasze serca pasowaly do siebie
w naszym bajkowym $wiecie, ale w rzeczywistosci spoteczenstwo
uwazalo naszg relacje za koszmarny wypadek.

Moze to byt wypadek — btad.

Moze nasze Sciezki nigdy nie powinny sie przecigg.

Moze Graham miatl by¢ dla mnie tylko lekcjg, a nie statym
elementem zycia.

Mimo to sposéb, w jaki mnie pocatowat...

Odczuwalam te pieszczote jak zderzenie nieba i piekla. Kazda
decyzja byla jednoczesnie dobra i zla. Calowalismy sie, jakby$Smy
jednoczesnie popelniali btgd i podejmowali najlepszg decyzje. Jego
usta sprawily, ze poszybowalam wysoko, jednoczesnie spadajac
coraz nizej. Jego oddech sprawil, ze moje serce przyspieszyto
i rownoczes$nie sie zatrzymalo.

W tym jednym pocalunku nasza mito§é¢ okazala sie zaréwno
dobra, jak i zla.

CzeSciowo wiedziatam, ze powinnam tego zalowaé, ale sposéb,
w jaki jego wargi rozgrzaly zimne cienie mojej duszy... Sposéb,
w jaki mnie naznaczyt...



Nigdy nie moglabym zalowaé, ze go znalaztam i zatrzymatam,
nawet jesli na jedng malg sekunde.

Zawsze wart bedzie tych wspélnych sekund.

Zawsze wart bedzie potgczenia dusz, gdy zderzyly sie nasze usta.

Zawsze wart bedzie nocy pelnych marzen, by by¢ blisko siebie.

Dla mnie zawsze bedzie tego wart.

Czasami gdy nasze serce pragnelo grubej ksigzki, swiat dawat
nam tylko malg nowelke. Gdy chcieliSmy wieczno$ci, dostawaliSmy
jedynie sekundy.

A wszystko, co moglam zrobié, wszystko, co ktokolwiek mogt
zrobié, to sprawié, by kazda chwila byta znaczaca.

Po powrocie do domu w ogdle o tym nie rozmawialiSmy.
W nastepnym tygodniu takze. Skupitam calg uwage na Talon,
Graham z kolei pracowal nad ksigzkg. Wierzylam, ze oboje
czekaliSmy na wlasciwy moment, by o tym porozmawiaé, jednak
czas byl na tyle podstepny, ze ta chwila nie nadchodzita.

Czasami trzeba bylo skoczyé i mie¢ nadzieje, ze sie nie upadnie.

Na szczescie Graham w cieple sobotnie popotudnie postanowit to
zrobic.

— Byt dobry, prawda? — zapytal, zaskakujgc mnie pytaniem, gdy
zmieniatam Talon pieluche.

Obroécitam sie nieznacznie i zobaczylam, ze stoi w drzwiach
pokoju matej, patrzgc na mnie.

— Co bylo dobre? — zapytatam, koniczgc zaklejaé paski.

— Pocatunek. My§lisz, ze byl dobry?

Piers mi sie Scisneta. Wzielam Talon na rece i odchrzgknetam.

— Tak, byl dobry. Cudowny.

Graham przytakngl i podszedt do mnie. Z kazdym jego krokiem
moje serce coraz bardziej sie niecierpliwito.

— I co jeszcze? Co o tym sgdzisz?

— Tak naprawde? — szepnetam.

— Naprawde.

— Myslalam, ze bylam juz zakochana. Sgdzilam, ze wiem, czym
jest mito§é. Uwazatam, ze rozumiem $wiat, jego ksztalt, krzywe
i katy, ale wtedy mnie pocatowates.



~I?

Przetknetam z trudem $line.

— I zdatam sobie sprawe, ze byles pierwszym i jedynym, ktéry
sprawil, ze moje serce ozylo.

Przygladal mi sie z wahaniem.

— Ale? — zapytal, przysuwajgc sie. Wsadzil rece do kieszeni
i przygryzl dolng warge, po czym ponownie sie odezwatl: — Wiem, ze
jest jakies ,ale”. Widze to w twoich oczach.

— Ale... to moja siostra.

Skrzywit sie.

— Jane.

Przytaknetam.

— Lyric.

— Wiec uwazasz, ze my nigdy...? Ty i ja? — Bél w jego spojrzeniu
ztamatl mi serce.

— Uwazam, ze spoleczennstwo mialoby na ten temat wiele do
powiedzenia. O to najbardziej sie martwie.

Zmalazt sie jeszcze blizej mnie. Na tyle blisko, ze zn6w mégt mnie
pocalowad.

— A niby odkad to przejmujesz sie tym, co ma do powiedzenia
spoleczenistwo, moja Swirnieta hipisko?

Zarumienitam sie i zalozylam wlosy za ucho.

— Nie bedzie tatwo. Moze by¢é bardzo trudno, dziwnie
i niestandardowo, ale przyrzekam, ze jesli dasz mi szanse, jesli
dasz mi kilka chwil, sprawie, ze bedg warte poSwieconego mi czasu.
Zgobdz sie.

Milczalam przez chwile, a nastepnie rozchylitam wargi.

— Zgadzam sie.

— Chciatbym zabraé cie na randke. Jutro. Chce, by$ wlozyla swéj
ulubiony stréj i wyszta ze mng.

Rozesmiatam sie.

— dJestes pewien? Mo ulubiony stréj zawiera paski, kropki
i milion barw.

— Nie spodziewalem sie niczego innego. — USmiechnat sie.

Boze. Ten usmiech. Co on ze mng wyprawiat?



Posadzitam Talon na podtodze, by mogla poraczkowaé dookota.

— Lucille?

— Tak?

— Masz kupe na policzku.

Wytrzeszczylam oczy z przerazeniem, a nastepnie wzielam mokrg
chusteczke, podeszitam do lustra i umylam twarz. Spojrzatam na
Grahama, ktéry usmiechal sie tobuzersko, a moje policzki nie
chcialy przestaé¢ sie czerwienié. Skrzyzowalam rece na piersiach
i zmruzylam oczy.

— Zaprosites mnie na randke w momencie, gdy mialam kupe na
policzku?

Przytaknat bez wahania.

— Tak. To byt tylko niewielki kawatek kupy. Nie zmienia to faktu,
ze cie kocham i chce cie zabraé na randke.

— Co? Chwila. Co? Powtoérz... — Moje serce gnalo jak oszalate
i krecito mi sie w glowie.

— To, ze chce cie zabraé na randke?

— Nie, to wczesniej.

— To o kupce?

Machnetam reka.

— Nie, nie. To pézniej. To o tym, ze...

— Ze cie kocham?

I znéw moje serce mocniej zabilo i zawirowalo mi w glowie.

— Kochasz mnie?

— Kazdg czgstkg swojej duszy.

Zanim zdolatam odpowiedzieé, przeszia przede mng Talon. W tej
samej chwili popatrzyliSmy na nig z Grahamem, otwierajac szeroko
oczy.

— Czy ona...? — zapytatam.

— Chyba tak... — odparl.

Graham wzigl céreczke na rece i mogtabym przysigc, ze jego
usmiech rozéwietlit caly dom.

— Zrobita pierwsze kroki! — cieszyl sie, obracajgc sie z cérkg
i calujac ja raz po raz, przez co mala chichotata. — Wtaénie
postawitas swoje pierwsze kroczki!



Oboje zaczeliSmy podskakiwaé, cieszgc sie wraz z dzieckiem,
ktére $miato sie i klaskalo. Reszte wieczoru spedziliSmy na
podtodze, prébujgc nakloni¢ Talon do postawienia kolejnych
krokéw. Za kazdym razem, gdy jej sie to udawato, SwietowaliSémy,
jakby zdobyla zloty medal w biegach. W naszych oczach wygrala
olimpiade.

Ten dzien, kiedy przygladatam sie, jak ukochany mezczyzna
z takg latwoscig okazywal corce milo$é, byl najlepszym dniem
w moim zyciu. Gdy Talon w konicu zasnela, przeniesliSmy sie
z Grahamem do sypialni, gdzie tuliliSmy sie, dopéki réwniez nas
nie zmorzyt sen.

— Lucille? — szepnat Graham tuz przy mojej szyi, gdy przywartam
do jego ciepla.

— Tak?

— Nie chce, by byla to prawda, ale wole cie przygotowaé. Nastanie
zapewne czas, gdy cie zawiode. Nie bedzie to umyslne, ale wydaje
mi sie, ze kiedy dwoje ludzi sie kocha, czasami tez sie¢ zawodzi.

— Tak — zgodzilam sie. — Ale jestem na tyle silna, ze si¢ podniose.
Przyjdzie tez dzien, gdy i ja cie zawiode.

— Tak. — Ziewnat i mocniej mnie przytulil. — Ale jestem pewien, ze
bede kochat cie wtedy jeszcze mocniej.

Heksk

Nastepnego dnia wcigz bujatam w obtokach. Wrécitam na ziemie,
kiedy przysztam do pracy. Mari siedziala w gabinecie w kwiaciarni,
studiujgc ksiegi rachunkowe. Na co dzien to ona sie nimi
zajmowala, podczas gdy ja obslugiwalam klientéw. Byta w tym
dobra, ale gdy tego ranka wesztam do Ogrodéw Moneta, mogltam
niemalze dostrzec ciezkg gradowg chmure nad jej glowg.

Wiedziatam, co powiedzialaby mama, gdyby zobaczyla w tej
chwili swojg corke.

Znow przesadnie wszystko analizujesz, Mari Joy.

— O co chodzi? — zapytalam, opierajac sie o futryne.

Spojrzala na mnie, zmarszczyta brwi i zapadla sie w fotelu.

— To chyba najdluzsze zdanie, jakie do mnie powiedzialas,
odkad...



— Zeszlas sie ze swoim bylym?

— 7Z moim mezem — poprawila.

Nie rozmawialySmy ze sobg, odkad siostra ponownie zamieszkala
z Parkerem. Unikalam rozmowy na jego temat, poniewaz Mari
podjela Swiadomg decyzje. Siostra zawsze wszystko przesadnie
analizowala, ale jesli juz dokonata wyboru, uparcie nie zmieniata
zdania. Cokolwiek bym powiedziala, nie skloniloby jej to do
zostawienia tego potwora, z ktérym aktualnie dzielila toze.
Pozostalo mi jedynie cierpliwie czekaé, po czym pozbieraé¢ okruchy
jej potamanego serca, gdy on zn6éw jg porzuci.

— O co chodzi? — zapytalam, wskazujgc dokumenty.

Pokrecita glowa.

— O nic. Prébuje jedynie dojsé do tadu z cyframi.

— To nie jest ,nic” — nie zgodzilam sie. Podesztam do biurka
i usiadtam naprzeciw niej. — Masz to spojrzenie.

— Jakie spojrzenie? — zapytala.

— No wiesz, zmartwione.

— O czym ty méwisz? Nie mam zadnego zmartwionego spojrzenia.

Popatrzylam na nig wymownie, starajac sie przekazacd, ze jednak
je miata.

Westchneta.

— Wydaje mi sie, ze nie sta¢ nas na Chrissy.

— Co? Jest swietna. Wlasciwie jest dla nas za dobra, jest lepsza
niz my razem wziete. Potrzebujemy jej. Chcialam zagaié, czy nie
da¢é jej podwyzkKi.

— Chodzi o to, Lucy, ze nie mamy z czego dac jej podwyzki. Ledwie
wigzemy koniec z konicem. Wydaje mi sie, ze lepiej by byto,
gdybysmy ja zwolnity.

Zmruzytam oczy zdezorientowana jej stowami i pewna, ze zostaly
skazone.

— Przemawia przez ciebie Parker?

— Ja przez siebie przemawiam, Lucy. Skoniczylam finanse, wiem,
co mowie.

— Chrissy kocha te prace — odpartam.

Mari wzruszyta lekko ramionami.



— Tez jg lubie, ale to interesy, nic osobistego.

— Teraz méwisz jak Lyric — prychnetam. — Sam biznes, zero serca.

— Lyric ma serce, Lucy, jednak nigdy nie potrafilyscie sie dogadaé.

Uniostam brwi zdziwiona, ze Mari wstawila si¢ za naszg
najstarszg siostrg.

— Porzucila swoje dziecko.

— Kazdy popelnia btedy.

— Tak. — Zmruzylam powoli oczy, nadal zdezorientowana. — Ale
bledem jest rozlanie mleka, przypalenie pizzy, zapomnienie
o rocznicy. Porzucenie dziecka lezgcego przez wiele tygodni na
intensywnej terapii? Nieobecno$é, gdy to dziecko w pelni
wyzdrowialo? To nie btad, to §wiadoma decyzja.

Skrzywila sie.

— Uwazam, ze twoje zaangazowanie w calg te sprawe jest troche
dziwne. Przeciez w ogéle nie znalas Grahama, a bylo jasne, ze nie
dogadywatys$cie sie z Lyric. Dlaczego to wszystko pogarszasz? To
nie ma sensu. To nienormalne.

— Wiesz co? Sama moglabys zblizyé sie nieco do Talon. Jest twojg
siostrzenicag. W przysztlym tygodniu urzadzamy jej pierwsze
urodziny... Moze gdyby$ przyszla, zrozumialabys.

— Urzgdzamy jej urodziny? My? Nie widzisz, ze to dziwne? Lucy,
to nie jest twoja corka.

— Wiem o tym. Po prostu pomagam Grahamowi...

— Mieszkasz z nim.

— Wyrzucita§ mnie!

Pokrecita gltowa.

— Nie wyrzucitam cie¢ dostownie i nie postatam do jego domu.
Twoje serce to zrobilo.

— Przestan — powiedzialam, podnoszac glos, poniewaz skurczyt mi
sie zolgdek.

Mari spojrzata na mnie znaczgco.

— Lucy, wiem, ze sie¢ w nim zakochalas.

Zamrugatam, by rozgonié 1zy, ktére grozity wyptynieciem.

— Nie wiesz, o czym méwisz. Nie masz zielonego pojecia.

— Popetniasz btgd. Graham byl z Lyric, a to twoja siostra —



wyjasnila Mari. — Wiem, ze stuchasz glosu serca, ale to nie
w porzadku.

Przygryztam dolng warge. Poczutam jak wrze we mnie gniew.

— Tak, bo jestes medrcem w sprawie zwigzkow.

— Zwigzkéw? — sykneta. — Lucy, nie jeste§ w zwigzku
z Grahamem Russellem. Wiem, ze moje slowa cie zabolg, ale
rozumiem nastawienie Lyric do ciebie. Jestes zbyt podobna do
mamy. Jeste$ wolna, ale wolno$¢ moze tez dusié. Jesli zechcesz sie
ustatkowaé, nie rob tego z nim. On nie jest twoj.

Nie wiedzialam, co zrobié. Serce palilo mnie bolesnie.
Rozchylitam usta, by sie spiera¢, ale nie wydoby! sie z nich zaden
dZzwiek. Nie potrafilam znalezé odpowiednich sléw, wiec
odwrécilam sie na piecie i wysztam.

Niedlugo pézniej znalaztam si¢ na tonie natury. Sztam moim
ulubionym szlakiem, oddychajac gleboko, az w koncu zaczetam
biec. Bieglam posréd drzew, pozwalajgc, by wiatr owiewal mojg
skore. Poruszalam sie coraz szybciej, prébujac uciec od bélu
i dezorientacji.

Cze$ciowo nienawidzitam Mari za to, co powiedziala, choé
réwnocze$nie nie mogtam sie nadziwic¢, ze byto w jej stowach wiecej
niz ziarenko prawdy.

W umysle odtwarzalam bajkowy $wiat zwigzku, jaki mégl mnie
tagczyé z Grahamem. Samolubnie zastanawiatam sie, jak to bytoby,
gdyby pewnego dnia nasza mito§¢ poprowadzitaby nas do
wiecznos$ci. Egoistycznie pozwolitam sobie na pelne odczuwanie.

Bylam marzycielkg, zupelnie jak mama, ale choé zawsze to w niej
uwielbialam, powoli zaczynatam dostrzegaé¢ tez wady takiej
postawy. Mama czeSciej bujata w obtokach, niz chodzila po ziemi,
podskakiwata czeSciej, niz stala nieruchomo, i bez wzgledu na
okolicznosci nie potrafila stawi¢ czola rzeczywistosci.

Zatem gdy dopadata jg ta rzeczywisto$¢, mama zawsze byla sama.

A to mnie przerazalo — samotnosé.

Jednak niemozno$¢ bycia z Grahamem i Talon przerazata mnie

jeszcze bardzie;j.
Eeksk



Kiedy przyjechalam do domu Grahama, nie odwazylam sie wejs¢é
do srodka. Nawet bieg nie pomégl mi uporzagdkowaé mysli, wiec
zamiast wej$é, zostalam w ogrodzie, w poblizu drzewa Olliego.
Siedzialam ze skrzyzowanymi nogami, wpatrujgc sie w niewielkie
drzewko, ktére miato przed sobg jeszcze wiele lat zycia. Zostalam
przy nim przez sekundy, minuty, godziny. Dopiero gdy stonce
zaczelo zachodzié, dotgczyt do mnie Graham. Mial na sobie idealnie
skrojony garnitur, w ktérym wygladal niesamowicie przystojnie.
Czulam sie zZle, nie idgc z nim na randke, ale wiedziatam, ze
z powodu rozszalalych emocji nie bylam na nig gotowa. Mari
sprawila, ze miatam w sobie wiecej wyrzutéw sumienia, niz bylo
w stanie udzwignag¢ moje serce.

Moze bytam naiwna, myslac o sposobie, w jaki czulam sie przy
Grahamie... A moze bytlam glupia.

— Hej — powiedzial.

— Hej — odpartam.

Usiadl, spojrzal na mnie i powiedziat:

— Jestes smutna.

Skinetam glowag.

— Tak.

— Siedzisz tu od czterech godzin.

— Wiem.

— Chciatem dac ci czas.

— Dziekuje.

Skingl glowg

— Ale chyba mialas go juz do$§é. Zaraz zaczniesz przekonywac
samg siebie, ze zaslugujesz na samotno$é, a mozesz mi wierzyé, ze
ty, Lucille Hope Palmer, nigdy nie zastuzysz na to, by by¢ sama.

Nie padlo wiecej stéw, ale poczulam sie wyraznie lepiej. Gdyby
tylko §wiat mégl poczué nasze bijace we wspdélnym rytmie serca,
moze ludzie nie ocenialiby tak surowo tej relacji.

— To okropna pierwsza randka. — Zasmiatam sie nerwowo.

Graham podal mi wyciggnieta z kieszeni paczke lukrecji.

— Lepiej? — zapytat.

Westchnetam i otworzytam stodycze.



— Lepiej.

W jego towarzystwie zawsze czulam sie dobrze. Byt jak dom.

W tym wzgledzie réznilam sie od mamy. Podczas gdy ona
nieustannie chciata bujaé¢ w oblokach, moje serce pragnelo zostaé
z Grahamem Russellem.

I po raz pierwszy w zyciu desperacko zapragnetam twardo stgpac
na ziemi.
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— Powinna$ do niej zadzwonié — powiedzialem Lucy, gdy chodzita
po domu, szukajgc zajecia, chcac odwrécié uwage od probleméw. Od
miesiecy rozmawiata z Mari jedynie o sprawach kwiaciarni, ale
najwyrazniej kilka dni temu o co$ sie poklécily. Widziatem, ze Lucy
zzeralo to od Srodka, jednak prébowala przemilczeé calg sprawe.

— To nic. Poradzimy sobie — odparta.

— Ktamczucha.

Spojrzata na mnie i uniosta brwi.

— Nie musisz skoniczyé pisaé ksigzki czy cos?

Usmiechnglem sie na te jej uszczypliwosc.

Uwielbialem to w niej.

Wszystko w niej uwielbiatem.

— Tak tylko méwie. Tesknisz za nig.

— Nie — odparta, a wyraz jej twarzy dal mi znaé, ze bylo wrecz
przeciwnie. Przygryzta dolng warge. — Mys$lisz, ze jest szczesliwa?
Ja tak nie uwazam. Niewazne. Nie chce o tym moéwic.

— Luci...

— Ale przeciez on porzucil jg dostownie w najgorszych chwilach.
Kto tak robi?! Niewazne, takie jest zycie. Skonniczmy ten temat.

— Dobrze — zgodzitem sie.

— Chociaz to potwor! I to nawet niemaly. Nienawidze go. Jestem
wsciekta, ze Mari wybrata jego, a nie mnie, nie nas. A dzi$ sg
pierwsze urodziny Talon i Mari nie przyjdzie! Nie wierze...



Kurcze! — krzyknela, biegngc do kuchni. Pospieszylem za nig
i zobaczytem, jak wycigga z piekarnika czekoladowe ciasto, ktore
zdazylo sie przypalié. — Nie, nie, nie — jeczata, ktadgc je na blacie.

— Oddychaj — polecitem, stajagc za nig i kladgc rece na jej
ramionach. Jej oczy wypelnily sie tzami, a ja sie zasmiatem. — To
tylko ciasto, Lucille. Wszystko jest oke;j.

— Nie! Nie, nic nie jest okej — powiedziala, odwracajgc sie do
mnie. — Mialy§émy zwiedzaé Europe. ZaczelySmy oszczedzaé, gdy
zachorowala. ZatozylySmy nawet sloik na ,Negatywne Mysli”, do
ktorego za kazdym razem, gdy martwitySmy sie o jej zdrowie, za
kazdym razem, ilekroé strach brat gére, wrzucalySmy pienigdze.
Juz po tygodniu st6j wypelnit sie po brzegi, wiec musiatySmy wzigé
kolejny. Mari chciala jechaé zaraz, gdy dowiedziata sie o remisji,
ale ja sie batam. Obawiatlam sie, ze moze nie byé wystarczajgco
silna, ze to zbyt szybko, wiec zatrzymatam jg w domu. Niemal jg
w nim zamknelam, bo to ja nie bylam na tyle silna, by wsigs¢ z nig
do samolotu. — Przetknela z trudem $line. — A teraz sie do siebie nie
odzywamy. Jest mojg najlepszg przyjaciotks.

— Przyjdzie.

— Zaprositam jg na urodziny Talon, ale od tego wlasnie rozpoczeta
sie kiétnia.

— Dlaczego byt to dla niej problem?

— Mari... — urwala, po czym wzieta gteboki wdech. — Uwaza, ze to
zle. Ty i ja, Talon. Twierdzi, ze to dziwne.

— Bo to jest dziwne — powiedzialem. — Ale to wcale nie oznacza, ze
nie jest dobre.

— Powiedziala mi, ze nie jestes moéj. Powiedziala, ze nie powinnam
cie kochaé.

Nim zdotalem odpowiedzieé, rozbrzmial dzwonek, wiec Lucy
odsunela sie ode mnie, a na jej twarzy pojawil sie sztuczny
usSmiech.

— To nic takiego, naprawde. Jestem jedynie zdenerwowana
i przypalitam ciasto. P6jde otworzy¢.

Statem, wpatrujgc sie w ciasto, a nastepnie wziglem néz, by
sprawdzié, czy nie da sie zeskrobac¢ spalenizny i w jaki§ sposéb



uratowaé¢ wypiek. Lucy potrzebowala dzi§ czego$ dobrego.
Musialem sprawié, by sie u§miechnela.

— O Boze — ustyszalem. Lucy brzmiala na przerazong. Kiedy
wszedlem do salonu, od razu zorientowalem sie dlaczego.

— Jane — mruknglem, patrzac na kobiete stojacg w drzwiach
z pluszowym miskiem w jednej rece i prezentem w drugiej. — Co ty
tu, u diabla, robisz?

Rozchylita usta, by wyjasni¢, ale ponownie spojrzata na Lucy.

— Co ty tu robisz? — zapytala ostro siostre. — Dlaczego, u licha,
widze cie tutaj?

— Ja... — zaczeta Lucy, ale widzialem, ze byla zbyt roztrzesiona,
by wydusié co$ z siebie.

— Jane, co tu robisz? — ponowitem pytanie.

—dJa... — Glos jej zadrzal zupelnie jak wczesniej Lucy. — Chciatam
zobaczy¢ sie ze swojg céreczky.

— Swojg coéreczkyg? — prychnglem, porazony, ze miala czelno$é
przychodzié¢ do mojego domu i uzywacé tych wtasnie stéw.

— Ja... Mozemy porozmawiaé, Grahamie? — zapytata dJane.
Ponownie spojrzala na Lucy i zmruzyta oczy. — Sami?

— Waszystko, co chcesz powiedzie¢, mozesz powiedzieé¢ przy
Lucille — odpariem.

Poobijane serce Lucy wtasnie dostato kolejnego kopniaka.

— Nie, nie trzeba. P¢jde sobie. I tak zapewne powinnam
popracowaé¢ w kwiaciarni. Wezme tylko kurtke.

Kiedy przeszla obok mnie, zlapatem jg lekko za reke i szepnglem:

— Nie musisz wychodzi¢.

Powoli skinetla glows.

— Mysle, ze lepiej bedzie, gdy porozmawiacie w cztery oczy. Nie
chce powodowaé wiekszych probleméw.

Scisnela lekko mojg dlori, po czym mnie puscila. Wziela kurtke
i bez stowa wyszta z domu, ktéry od razu zostal wypelniony przez
mrok.

— Czego chcesz, Jane?

— Mineto dwana$cie miesiecy, Grahamie. Chce jg zobaczyé¢.

— Dlaczego sadzisz, ze masz do tego prawo? Porzucitas$ jg.



— Bylam przerazona.

— Byla$s egoistka.

Skrzywila sie i przestgpila z nogi na noge.

— Mimo to musisz pozwoli¢ mi jg zobaczyé. Jako jej matka
zashuguje na to. Mam do tego prawo.

— Matka? — syknglem z niesmakiem. Urodzenie dziecka nie
oznaczalo bycia matkg. Kobieta stawala sie nig, wstajgc w nocy, by
nakarmié¢ dziecko, $pigc przy jego 16zeczku, by dogladaé go
w chorobie i by patrzyé, jak oddycha. Gdyby Jane byla matka,
wiedzialaby, ze Talon nie znosila miskéw. Gdyby byla matka,
zostataby z corka.

Jane nie byta nig ani przez chwile.

Byta obcg osobg dla mojego dziecka. Obcg w moim domu.

Obcg dla mnie.

— Odejdz — odpariem, nie moggc pogodzié sie z faktem, ze
wierzyla, iz w dowolnym momencie moze wréci¢ do naszego zycia.

— Sypiasz z Lucy? — zapytala, catkowicie zbijajgc mnie z tropu.

— Stucham? — Scisnal mi sie zoladek, a zlosé podeszla do gardta. —
Porzucitas cérke prawie rok temu. Ucieklas, zostawiajgc tylko
kartke z bzdurami. Ani razu nie zadzwonita$. Mimo to uwazasz, ze
masz prawo pytaé mnie o co$ takiego? Nie, Jane. Nie bedziesz mnie
o to pytac.

Wyprostowala sie. Cho¢ stala niezachwianie nawet w szpilkach,
glos jej drzat.

— Nie chce, by zblizala sie do mojego dziecka.

Podszedlem do drzwi frontowych i je otworzytem.

— Zegnaj, Jane.

— Jestem twojg zong, Grahamie. Lucy nie powinna zblizaé sie do
Talon. Jest toksyczna. Zastuguje...

— Na nic nie zastugujesz! — zagrzmiatlem. W moim glosie mozna
byto wyczué panike, gniew i niesmak. — Na nic! — Przekroczyla
granice, nazywajac sie zong. Przekroczyla ja, wyrazajac sie Zle
o Lucy, ktéra zostata z Talon. Przekroczyla ja, méwigc, jak
powinienem wychowywaé dziecko. — Odejdz! — krzyknglem, ale gdy
to zrobitem, Talon zaczeta ptakaé, wiec przetknglem z trudem $line.



Dorastalem w domu pelnym krzykéw, wiec nie chcialem tego
samego dla céreczki. Sciszytem glos. — Prosze, Jane. Po prostu
odejdz.

Wyszta, ale zrobila to z podniesiong glowsg.

— Przemys$l swéj nastepny krok, Grahamie. Jesli zatrzasniesz mi
drzwi przed nosem, zmusisz mnie do walki. Jesli je zamkniesz,
wypowiesz mi wojne.

Odpariem bez wahania:

— Moi prawnicy skontaktujg sie z twoimi.

I trzasngtem drzwiami.
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LUCY

— Lyric wrécita do miasta — powiedziatam, wpadajgc do Ogrodéw
Moneta, gdzie Mari zmieniata dekoracje na wystawie.

Spojrzala na mnie i skineta lekko gtowa.

— Tak, wiem.

— Co? — zapytatam zdziwiona. — Kiedy sie dowiedziatas?

— Widzialam si¢ z nig dwa dni temu. Przyszla do naszego domu,
by porozmawiaé — przyznala to z takim spokojem i tatwoscig, ze az
mnie zatkalo. Kto uprowadzit mojg siostre, mojg ulubiong osobe
i zamienil na te tutaj?

Co sie stato z mojg Mari?

— Dlaczego mi nie powiedziatas? — dociekalam z bélem w piersi,
bo pekato mi serce. — WidzialySmy sie wczoraj.

— Miatam o tym wspomnieé, ale nasza ostatnia rozmowa nie
poszta najlepiej. Uciekta$§ stgd — odparta, biorgc wazon, ktoéry
nastepnie postawita pod oknem. — I co niby zmienia jej powr6t?
Wrécila do swojej rodziny, Lucy.

— Porzucila jg wiele miesiecy temu. Zostawitla noworodka na
oddziale intensywnej terapii, bo byla egoistkg. Nie uwazasz, ze nie
powinna wracaé¢ do Grahama? Do Talon?

— Tak naprawde nie powinnySmy sie miesza¢, Lucy. To nie nasza
sprawa.

Serce pekalo mi jeszcze bardziej, a Mari zachowywata sie, jakby
nic jg to nie obchodzito.



— Ale...

Mari wrziela gleboki wdech, skrzyzowala rece na piersiach
i popatrzyla na mnie.

— Musimy porozmawia¢ o interesach. Wydawalo mi sie, ze
rozmowa ta bedzie mogla poczekaé, ale pojawilas sie, wiec réwnie
dobrze teraz mozemy oméwié kilka spraw.

— Jakich spraw? — zapytatam zdezorientowana.

— Lyric martwi sie o niektére rzeczy w ksiegach rachunkowych,
a mnie wydaje sie, ze ma racje. Mysle, ze porwalySmy sie z motyka
na slonce, zatrudniajgc Chrissy. Nie zarabiamy tyle, by ptacié jej
pensje.

— Dlaczego, u licha, rozmawiata$§ z Lyric o kwiaciarni? — Mari
skrzywila sie, a ja uniostam brwi. — Czego mi nie méwisz?

— Nie panikuj — powiedziala, a ja oczywisScie zaczelam
panikowaé. — Pamietasz, jak zaczynalySmy i nie moglam dostaé
pozyczki na wykonczenie wszystkiego?

— Mari, powiedziata§ mi wtedy, ze bank sie jednak zgodzil.
Powiedziata$, ze po miesigcach staran, w koricu sie udalo.

Zerwala kontakt wzrokowy i odparta:

— Nie wiedziatam, co =zrobié. Bylas taka szczesliwa, ze
wyzdrowiatam, i tak bardzo chciatas otworzyé ten interes, ze nie
miatam odwagi wyznaé ci prawdy. Wiele dla mnie po$wiecitas, wiec
chciatam, bys miata te kwiaciarnie.

— Oktamala§ mnie w sprawie pozyczki? - zapytalam ze
Sci$nietym sercem. — Poprositas o nig Lyric?

— Przepraszam, Lucy. Bardzo mi przykro. Przy rachunkach za
leczenie wiedziatam, ze nigdy nie dostane nic z banku...

— Wiec za moimi plecami poprositas o pienigdze Lyric?

— Nie pozwolitaby$ mi na to.

— Oczywiscie, ze bym ci nie pozwolila! Myslisz, ze dala ci te
pienigdze z dobroci serca? Mari, Lyric robi wszystko dla zysku.
Jesli sie na co$ zdecyduje, oczekuje rekompensaty.

— Nie — zaprzeczyla Mari. — Zrobita to dla nas, bySmy stanety na
nogi. Nie byto haczykow.

— Az do teraz — prychnelam, ktadgc rece na biodrach. — Gdybys$



nie pozyczyla od niej, nie miataby na nas haka i nie byloby
problemu, Mari. A w tej chwili Lyric prébuje ci méwié, jak mamy
prowadzi¢ naszg kwiaciarnie. MoglySmy pracowaé jeszcze
intensywniej, w koricu dostatybysmy te pozyczke z banku. Udatoby
nam sie, ale teraz Lyric chce zniszczyé wszystko, co zbudowalty$my,
tylko dlatego, ze zaufalas wezowi. Musimy zerwa¢é te umowe.

— Nie mozemy - powiedziala stanowczo. — Rozmawialam
o wszystkim z Parkerem, a on uwaza, ze...
Prychnetam.

— Dlaczego ma mnie obchodzi¢ jego zdanie? To nie jest jego
sprawa.

— To mdj maz. Jego opinia jest dla mnie wazna.

— Nie rozumiem dlaczego. Porzucit cie, kiedy najbardziej go
potrzebowalas. To ja przy tobie zostalam, pamietasz? To ja
posklejatam cie kawatek po kawatku, gdy on cie roztrzaskal.

— No i co z tego? — zapytala.

— Co z tego? — powtérzylam z niesmakiem. — Przynajmniej to, ze
powinna$ ufa¢ mnie zamiast jemu.

Przytakneta powoli.

— Przewidzial, ze to powiesz.

— Stucham?

— Przewidzial, ze wypomnisz mi chorobe, ze uczepisz sie tego, ze
jako jedyna mi pomagata$. Parker popelnit btgd, a patrzac na
ostatnie miesigce twojego zycia, chyba z pierwszej reki wiesz, jak to
jest.

— To niesprawiedliwe, Mari.

— Nie, ale wiesz, co jeszcze jest niesprawiedliwe? Wypominanie
mi kazdego dnia, ze zostata$. Przypominanie mi za kazdym razem,
gdy prébuje cos czud, ze to wlasnie ty pomagatas mi w chorobie. No
i co, teraz jestem twojg dluzniczkg az do Smierci? Nie moge zy¢, jak
mi sie podoba?

— Uwazasz, ze praca pod zarzgdem Lyric bedzie zyciem wedle
twojej woli? Doszlo do tego wszystkiego tylko dlatego, ze Lyric musi
wszystko kontrolowac.

— Nie, doszto do tego, poniewaz spatas z mezem wlasnej siostry.



— Co? — szepnelam zszokowana jej stowami wypowiedzianymi bez
wysitku. Statam przez chwile oszolomiona, czekajac, az przeprosi,
az zmieknie jej zimne spojrzenie, az znéw stanie sie¢ mojg
przyjacidtkg, az wréci do mnie moja Jezynka. — Przepro§ -
powiedzialam cicho, ale tego nie zrobila.

Byla skazona mitoscig — tg sama, ktéra jg niegdys zniszczyla.

Zdumiewajgce jak mitos¢ mogla niekiedy szkodzié.

— Stuchaj, Parker uwaza... — umilkla i przelknela z trudem
Sline. — Oboje z Parkerem uwazamy, ze przejecie przez Lyric
kontroli nad kwiaciarnig nie zaszkodzi naszym interesom. Lyric
jest biznesmenkg. Zna prawo i pomoze wyprowadzié nam wszystko
na prostg. Chce dla nas jak najlepiej. Jest naszg siostra.

— Jest twojg siostrg — poprawitam. — dJest twojg siostra,
a kwiaciarnia nalezy do niej i do ciebie. Ja nie chce mieé z nig juz
nic wspélnego. Nie chce mie¢ nic wspélnego réwniez z wami. Nie
trudz sie zwalnianiem Chrissy. Odchodze.

Posztam na zaplecze, pozbieratam rzeczy, wrzucajac je do
kartonowego pudla. Kiedy wrécitam, odpietam klucze do kwiaciarni
i polozylam je na ladzie.

Spojrzenie Mari wcigz bylo chtodne, wiedzialam wiec, ze siostra
nie zmieni zdania. Ja réwniez nie zamierzalam zmieni¢ swojego,
ale przed wyj$ciem musiatam wyznaé ostateczng prawde — nawet
jesli siostra miala pomysleé, ze to klamstwa.

— Zawiodg cie, Mari. Wykorzystaja twoje zaufanie i cie
skrzywdzg. Chociaz tym razem stanie sie¢ to za sprawag twojej
decyzji. Masz wolng wole, mozesz mierzyé sie z diablem, ale nie
przychodZ do mnie péZniej z placzem, kiedy sie przy tym poparzysz.

— Wiem, co robie, Lucy. Nie jestem glupia.

— Nie — zgodzitam sie. — Nie jeste$ glupia. Jeste$ zbyt ufna, co jest
milion razy gorsze. — Przetknetam 1zy, ktére grozily potokiem. —
A tak dla jasno$ci, nigdy z nim nie spalam. Kocham go calym
sercem. Kocham, poniewaz on kocha mnie po cichu, ale nigdy ze
sobg nie spaliSmy, poniewaz nie bylabym w stanie zrobi¢ czegos
takiego wlasnej siostrze. W tej chwili jednak dostrzegam prawde.
Prawde tego, ze siostrg nie jest sie dzieki wiezom krwi. Siostrg jest



sie dzieki bezwarunkowej mitosci. Lyric nigdy nie byla mojg siostrg
i nigdy nig nie bedzie. — Zdjetam zawieszke w ksztalcie serca
i wlozytam Mari w dlon. — Ale ty jeste$ moim sercem, Mari, i wiem,
ze ja jestem twoim, wiec kiedy cie skrzywdza, znajdZ mnie. Znajdz
mnie, a ja znéw posklejam twoje serce, po czym moze pomozesz mi
naprawi¢ pekniecia w moim wlasnym.

Eeksk

— Hej, gdzie sie podziewata$? Dzwonitem do ciebie, ale potgczenie
od razu przekierowywane bylo na poczte glosowg — powiedziatl
Graham, trzymajgc Talon na rekach, gdy wyczerpana stanetam na
jego ganku. W jego oczach widaé bylo troske oraz wyrzuty
sumienia. — Dobrze sie czujesz?

Przytaknetam powoli i wesztam do foyer.

— Tak. Pojechalam do kwiaciarni i znéw poklécitam sie z Mari,
nastepnie biegalam, by uporzadkowaé¢ mysli, a gdy padla mi
bateria w telefonie, przypomniatam sobie, ze tadowarke zostawitam
u ciebie, wiec wlasnie po nig przyjechalam. Mam nadzieje, ze nie
masz nic przeciwko. — Wymijajgc go, zamrugalam kilkakrotnie,
prébujac ukryé emocje.

— OczywiScie, ze nie, ale sie martwilem. — Wpatrywat sie¢ we mnie
intensywnie. Jego troska sie nie zmniejszyla, ale udawalam, ze
tego nie widze. Wesztam do pokoju Talon, gdzie zostawitam
tadowarke.

Moje serce galopowalo jak szalone, gdy prébowalam sie nie
zalamaé. Po ki6tni z Mari nadal miatam chaos w glowie. Czutam,
jakby mojg ulubiong osobe na $wiecie ktos odurzyt i kontrolowat za
pomocg nienawisci i dezorientacji, mimo to siostra wmawiata mi, ze
jej poczynaniami kierowala mitosé.

Serce bolato mnie na widok przyjaciéltki, ktéra zmierzala do
autodestrukc;ji.

— Lucille — powiedzial Graham, idgc za mng.

Zamrugalam.

Och, Grahamie...

Jego kojacy gtos byt jak plaster na mojg skotatang dusze.

— Nic mi nie jest — odpartam, przechodzac obok niego



z Ytadowarkg. Unikalam patrzenia mu Ww oczy, poniewaz
poddatabym mu sie, a nie mogtam tego uczyni¢. Moze Mari miala
racje, moze moja mito$é do tego mezczyzny byla zla.

Gdyby tylko mito§é przychodzila o odpowiednim -czasie
i z wlasciwymi instrukcjami. Gdybym je miata, zakochalabym sie
w nim we wlaSciwym momencie. Gdyby milo§¢ miata wyczucie
czasu, Graham Russell od zawsze goscitby w moim sercu.

— Na kilka dni zamieszkam w hotelu. Po powrocie Lyric chyba nie
powinnam tu zostawaé. Pozbieram swoje rzeczy.

— To niedorzeczne — powiedzial. — Zostaniesz ze mng. To twdj
dom.

Dom.

Gdyby Graham mnie znal, wiedzialby, ze przez cale moje zycie
dom byl ruchomy. Nigdzie nie zapusScitam korzeni, a kiedy
przychodzit czas, by sie przeprowadzi¢, nalezalo to uczynié.

Nawet jesli tym razem miatam zostawié za sobg swoje serce.

— Nie, serio, w porzadku — stwierdzitam, wcigz nie patrzgc mu
w oczy. Nie chcialam sie zatamagé, nie przed Grahamem. Czekatam,
az znajde sie w hotelu, by dopiero tam sie rozptakaé.

Odczuwaj mniej, Lucy. Czuj mniej.

Ale bylo to niemozliwe, gdy niewielka rgczka ztapala mnie za
koszulke.

— Lulu - powiedziala Talon, a ja spojrzalam na nig. Miala
najbardziej promienny usSmiech i najpiekniejsze oczy, jakie
kiedykolwiek widziatam. Och, ta jej minka sprawila, ze urosto mi
serce. — Lulu — powtdérzyla, wyciggajac do mnie rgczki.

Wzruszylam sie, choé nie chciatam do tego dopuscié.

— (Cze$é¢, kochanie — powiedzialam, biorgc jg od Grahama.
Wiedziatlam, ze to nie w porzadku, wiedzialam, ze nie byla moja,
ale ta mala dziewczynka zmienila mnie na wiecej niz milion
sposob6éw. Nigdy nie patrzyla na mnie z nagang z powodu
popelnianych btedéw. Nigdy sie ode mnie nie odwrécita. Kochala
mnie bezwarunkowo, szczerze i w pelni. Gdy tulitam jg mocno,
zaczelam sie trzgs$é. Cigzyla mi mysl, ze mogltabym sie obudzié, nie
styszgc glosu tego dziecka. Miazdzyla mnie $§wiadomosé, ze rok



spedzony z Grahamem i z Talon mial si¢ nigdy nie powtérzyc.

Tak, Talon nie byla moja, ale ja bylam jej. Calym sercem
kochalam to dziecigtko. Oddatabym jej, jak i jej tacie, caty Swiat.

Nie wumialam zapanowaé nad drzeniem, nie zdolatam
powstrzymacé ez, ktére zmoczyly mi policzki. Nie potrafitam
zmieni¢ tego, kim bylam — dziewczyng, ktéra wszystko odczuwala.
W tej chwili mdj §wiat sie rozpadal.

Tulitam do siebie matlg, placzac w jej koszulke i powtarzajac
jakie§ przypadkowe slowa. Zacisnetam mocno powieki, szlochajgc
przy tej cudownej duszyczce.

To wlasnie przy niej sie zakochatam.

Poczulam sie szczesliwa.

Poczutam sie kochana.

Poczulam sie czescig czegos wiekszego.

A teraz zostalam zmuszona odejsé. Poczulam reke na moich
plecach, wiec przysunetam sie, takngc dotyku Grahama, ktory stal
za mng niczym solidne drzewo w lesie. Pochylit glowe, az jego
wargi znalazly sie przy moim uchu. Kiedy stowa wyptynety z jego
ust i dotarty do mojego wnetrza, przypomniatam sobie, dlaczego tak
bardzo sie w nim zakochatam. Gdy sie odezwal, jego stowa posiadty
mojg dusze.

— Jesli musisz upasé, upadnij na mnie.
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GRAHAM

Jane przyjechala nastepnego dnia, jakby miata prawo wpadad,
kiedy jej sie zywnie spodoba. Nie znosilem nie wiedzieé, co
kombinowata. Nie podobal mi sie ré6wniez niepokdj, jaki wywotal
we mnie jej powrot.

Wiedziatem, ze byla zdolna do wszystkiego, ale najbardziej
obawialem sie tego, ze sprébuje odebraé¢ mi Talon. Znalem jg na
tyle, by wiedzieé, ze byta inteligentna i przebiegla. Nie wiedziatem,
czego sie po niej spodziewaé, co powodowalo, ze miatlem gesig
skorke.

— Jest tutaj? — zapytata Jane, wchodzac do foyer i rozgladajgc sie
pilnie, na co przewrdécitem oczami.

— Nie ma jej.

— To dobrze. — Skineta glowsg.

— Poszla z Talon na spacer.

— Co?! — wykrzyknela zszokowana. — Méwilam, ze nie zycze sobie,
by znajdowala sie w poblizu mojego dziecka.

— A ja powiedzialem ci, ze nie masz w tej kwestii nic do gadania.
Po co wlasciwie wrocilas, Jane? Czego chcesz?

Spojrzata mi w twarz. Byla catkowitym przeciwienstwem swojej
siostry. W jej oczach nie bylo §wiatla, w ciemnych Zrenicach nie
odbijalo sie serce, jednak gdy sie odezwala, jej glos byt tagodny jak
nigdy wczesniej.

— Chce odzyskaé¢ rodzine — szepneta. — Chce byé obecna w zyciu



zarowno twoim, jak i Talon.

Nie wierzylem w tak wielki tupet — jak mogta sadzié, ze ot tak do
nas wroci, jakby nie zrobila sobie od nas rocznych wakacji?

— To niemozliwe — odpartem.

Zacisneta dtonie w piesci.

— Mozliwe. Wiem, ze odchodzagc, popelnitam btgd, ale chce go
naprawié. Chce na stalte uczestniczyé w jej zyciu. Zastuguje na to.

— Na nic nie zaslugujesz. Na nic. Mialem nadzieje, ze nie
spotkamy sie w sadzie, ale jesli tak wlasnie ma byé, jestem na to
gotowy. Nie boje sie walczy¢ o cérke.

— Nie réb tego, Grahamie. Naprawde tego nie chce — ostrzegla, ale
zupelnie sie tym nie przejglem. — Jestem prawnikiem.

— Wiec bede z tobg walczyl.

— Wygram - poinformowata mnie. — Odbiore ci jg. Zabiore jg
z tego domu, by tylko Lucy nie miala z nig kontaktu.

— Dlaczego tak bardzo jej nienawidzisz? — zapytalem. — Jest
najlepszg osoba, jakg kiedykolwiek poznatem.

— Musisz wiec poznaé wiecej ludzi.

Poczulem ogienn w piersi na mysl, ze ten potwoér miatby odebraé
mi dziecko.

— Nie mozesz tak po prostu wrécié, postanawiajac od teraz by¢
matkg. To tak nie dziata, nigdy na to nie pozwole. Nie masz do tego
dziecka zadnych praw, Jane. Jeste$s dla niego nikim. Nic dla niego
nie znaczysz. Jeste$ istota, ktéra porzucila je z egoizmu. Nie uda ci
sie mi go odebraé, nawet pomimo tego, ze jeste$§ prawnikiem.

— Odbiore ci jg — stwierdzila stanowczo. Zauwazylem, ze od
wstrzymywanego gniewu pulsowala na jej czole zyla. — Nie bede
stata z boku, przygladajac sie, jak moja cérka zmienia jest w osobe,
jakg jest Lucy. — Wstrzgsngl mng dreszcz. Nie znositem, gdy
mowita, jakby Lucy byta potworem w naszym zyciu. Jakby Lucy nie
ocalita mnie przed samym sobg. Jakby nie byta cudem.

— A kim ty jeste$, zeby méwi¢ z kim ma spotykaé sie Talon? —
zapytalem. Moja pier§ bolala coraz bardziej, gdy serce
przyspieszalo.

— Jestem jej matka!



— A ja jestem jej ojcem!

— Nie, nie jestes! — wykrzyczata ze zloScia, a jej stowa odbity sie od
Scian i uderzyly wprost w mojg dusze.

Czulem sie, jakby w moim domu wybuchta bomba, wstrzgsajac
fundamentami mojego zycia.

— Co? — zapytatem, mruzac oczy. — Co$ ty powiedziata?

— Co? — zapytat glos z boku. W drzwiach stala oszotomiona Lucy
z wozkiem, w ktérym siedziata Talon.

Jane zamarla, jedynie rece jej sie trzesly. Kiedy popatrzyla na
malg, zgarbila sie nieco i widziatlem, jak zaczyna pekaé jej serce,
jednak wcale sie tym nie przejalem. Ani na moment nie wzruszyt
mnie widok jej udreczonej twarzy. Przejmowatem sie jedynie tym,
ze ta kobieta starala sie zniszczyé mojg rodzine.

— Powiedziatam, Ze nie... — Przetknela z trudem $line, gapigc sie
pod nogi.

— Spéjrz na mnie — zazgdalem dobitnie i glo$no. Uniosta glowe
i zamrugata kilkakrotnie, nim ciezko westchneta. — Powtérz.

— Nie jestes jej ojcem.

Klamata.

Byta zta.

Byta podta.

Byla potworem, za jakiego zawsze jg mialem.

— Jak $miesz tu przychodzié¢ i wygadywac takie ktamstwa, by mi

ja odebraé? — szepnalem ostro, prébujgc zapanowaé¢ nad
obezwladniajgcymi mnie emocjami, cieniami, duchami, obawami.
— To nie... — Skrzywila sie i pokrecita glowg. — Ja, eee...

— Pora, zeby$ wyszla — oznajmitem stanowczo, ukrywajac wlasny
strach. Czesciowo jej uwierzylem. Od zawsze miatem niewielkie
przeczucie, ktére prébowatem sttumié. Gdy spogladatem na Talon,
widziatlem w niej wlasne cechy. Widziatem siebie w jej usmiechu,
widziatem moje najlepsze zalety w jej duszy. Byta moja, a ja bylem
jej.

— Byle§ w trasie, podpisujgc ksigzki — wyszeptata drzgcym
glosem. — Ja, eee, bylam chora i pamietam, ze wkurzylam sie, bo
wyjechale$ i nawet nie zadzwonites, by sprawdzié, jak sie czuje.



Prébowatem wrécié myslami do tamtego okresu, odnalezé
wspomnienia i jakiekolwiek wskazéwki. Talon byla wczesniakiem,
ale choé¢ sgdzilem, ze urodzita sie w trzydziestym pierwszym
tygodniu cigzy, lekarz stwierdzil, ze byl to dopiero dwudziesty 6smy
tydzien, jednak nie przywigzalem wagi do tych stéw. Talon byla
mojg coérkg. Moim dzieckiem. Moim sercem. Nie potrafilem
wyobrazi¢ sobie, by nie byta to prawda.

— Miata$ grype i w kétko do mnie wydzwaniatas.

— Chciatlam tylko... — urwata, niepewna, co powiedzieé. — On
przyjechal, by sprawdzié, jak sie czuje.

— Kto przyjechat? — zapytala cicho Lucy.

Jane nie odpowiedziata, ale dokladnie wiedzialem, o kim moéwita.
Wielokrotnie mi o tym opowiadala. Jaki to byt troskliwy, podczas
gdy ja bytem oziebly. Jaki to dla kazdego byt czuly.

Zawsze pomagal innym, a nigdy bliskim.

— Méj ojciec — oznajmitem tamigcym sie glosem.

Kent Theodore Russell, cztowiek, ojciec, bohater.

Diabet.

W spojrzeniu Talon byly czgstki mnie samego, jednak gdy na nig
patrzylem, widziatem tez jego. Widzialem go w jej usmiechu.
Widzialem go w jej duszy, a mimo to nie byta jego, a on nie byt jej.

Cho¢ wlasnie tylko tyle wystarczylo, by ztamaé mojg dusze.

— Powinnas wyjs¢ — powiedziata Lucy do Jane.

Jane wyprostowala sie i pokrecita glows.

— Jesli ktokolwiek powinien stad wyjsé, to ty.

— Nie! — sprzeciwitem sie, nie wiedzac, dlaczego moje serce nadal
bito. — Jesli ktokolwiek powinien wyjsé, to ty i to natychmiast.

Jane chciata sie kléci¢, ale zobaczyla buzujacy we mnie ogien.
Wiedziala, ze jesli postawi cho¢ jeden krok naprzéd, spali sie na
popidl. Zabrala swoje rzeczy i stwierdzita, ze jeszcze tu wréci, po
czym wyszla.

Kiedy zniknela, wziglem Talon na rece. Jak mala mogta nie by¢
moim Swiatem?

Byta moja, a ja bylem jej.

Bytem jej, a ona byla moja.



Ocalita mnie.

Data mi powdéd do zycia, a Jane prébowata mi go teraz odebraé.

— Mozesz jg popilnowacé? — poprositem Lucy, czujac, jak $wiat wali
mi sie na glowe.

Kobieta podeszia i zabrata ode mnie dziecko. Potozyla tez reke na
moim ramieniu, ale ostroznie ja odsunglem.

— Méw do mnie — poprosita.

Pokrecitem glowg i wyszedlem bez stowa. Poszedlem do gabinetu,
zamkngtem drzwi, usiadlem za biurkiem i zapatrzylem sie na
mrugajacy na ekranie kursor.

Nienawidzilem mojego ojca. Nienawidzilem jego kontroli.
Nienawidzitem tego, ze nawet po $mierci potrafit zniszczy¢ mi
zycie.
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SWIETO DZIEKCZYNIENIA

— To zapewne ty inspirujesz mojego syna przy pisaniu — powiedziat
Kent, wchodzqc do Grahama. MezZczyzna zaraz miat wyjsé, by
przedstawicé Jane profesorowi Oliverowi.

— Co ty tu robisz? — zapytat chtodno gospodarz, patrzqc surowo na
ojca.

— To Swieto Dziekczynienia, synu. Mialem nadzieje, Ze spedzimy je
razem. Widziatem, Ze twoja ostatnia ksigzka wspieta sie na szczyt
list bestsellerow, a przeciez nie uczcilismy jeszcze jej sukcesu. — Kent
usmiechnqt sie do Jane, ktora przyglgdata mu sie szeroko
otwartymi oczami, jakby miata przed sobq zZywq legende, a nie
potwora. — Graham talent odziedziczyt po ojcu.

— Nie jestem do ciebie podobny — warknagt syn.

Kent parsknqt smiechem.

— Nie, jestes bardziej ponury.

Jane zachichotata, co doprowadzito Grahama do szatu.
Denerwowat sie, bo wszyscy smiali sie w towarzystwie Kenta.

— Wychodzimy — oznajmit ojcu, chcgc sie go pozbyd.

— Zajme ci niewiele czasu. Stuchaj, wydawca zaproponowat,
bysmy razem udzielili wywiadu dla ABC News. Uwaza, zZe przyda
sie to rozwojowi naszych karier.

— Nie udzielam wywiadow, a juz zwlaszcza nie z tobq...

Kent przygryzt warge i skrzywit sie nieznacznie. Byl to znak
ostrzegawczy, ze zaraz sie zdenerwuje, ale przez lata nauczyl sie



pilnowac przy nieznajomych. Graham jednakze znal te mine az za
dobrze, wiedzial wiec, Ze ojciec kipiat z wsciektosci.

— Przemysl to — polecit z ostrosciq, ktora umkneta jednak Jane.
Kent usmiechnqt sie do niej promiennie. — Jak masz na imie,
slicznotko?

— Jane i musze przyznad, zZe jestem pana najwiekszq fankq -
zagruchata.

Usmiech Kenta poszerzyt sie.

— Wiekszq niz mojego syna?

Graham sie skrzywit.

— Wychodzimy.

— Dobrze, dobrze. Napisz mi, jesSli zmienisz zdanie. Jane? — Kent
wzigl jg za reke i pocatowatl jej wierzch. — Bylo mi mito poznaé tak
piekng kobiete. Moj syn ma wielkie szczeScie.

Jane zaczerwienita sie i podziekowata za mite stowa.

Zanim sie odwrdécil, Kent powiodl wzrokiem po sylwetce Jane
i odezwat sie do Grahama:

— Wiem, Ze nieczesto sie zgadzaliSmy i nie zawsze wszystko sie
miedzy nami uktadato, ale chciatbym to naprawié. Uwazam, Ze ten
wywiad bytby krokiem w dobrq strone. Mam nadzieje, Ze niedtugo
pozwolisz mi wrécié do twojego 2Zycia. Szczesliwego Swieta
Dziekczynienia, synu.

Kent odjechat, pozostawiajgc Grahama i Jane na ganku. Kobieta
przestgpila z nogi na noge.

— Uroczy cztowiek — skomentowata.

Graham zmarszczyt brwi, wlozyl rece do kieszeni eleganckich
spodni i podszedt do samochodu.

— Nic nie wiesz o potworze, o ktorym teraz mowisz. Prawie
wpadtas w jego sidia.

Pospieszyta za nim, préobujgc nadqzyé w szpilkach.

— Mimo wszystko byt mity — spierata sie.

Graham nie odpowiedzial, ale zdawal sobie sprawe, o czym
myslata — sqdzita, ze Kent byt mily, zabawny, czarujgcy i zupetnie
inny od tego, co mowit o nim syn.

Kent promienial swiattem, podczas gdy Graham Zyt w cieniu.
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LUCY

Uksztattowala go. Nie data mu wyboru, bo kontrolowata jego
serce. Graham nie dopuscit do siebie mysli, ze nie jest ojcem Talon.
Walczyt z calych sit, a kiedy poddal sie testowi na ojcostwo,
wierzylam, ze byl przekonany, iz Lyric sie myli. Jednak gdy poznal
wynik, widziatam, ze zgasto w nim $wiatlo.

Lyric kazala mu podjgé najwazniejszg w zyciu decyzje, choé nie
byto sie nad czym zastanawiaé. Stwierdzita, ze albo przyjmie jg
z powrotem do swojego zycia i bedzie mégt zatrzymac corke, albo
zostanie ze mng, a ona odbierze mu mals.

Bytam przy tym, gdy mu to obwiescita. Stalam przy nim, gdy
zniszczyla jego swiat. W pelni kontrolowala Grahama, wiedzialam
wiec, ze pozostalo mi tylko jedno.

Musialam sie spakowaé i odej$é. Bylam pewna, ze musze to
zrobié, zanim Graham wréci do domu. Rozmawiat z prawnikiem
cate popoludnie i wiedziatam, ze jeSli teraz sie nie wyprowadze,
p6zniej bedzie to zbyt trudne. Nie moégl przeciez stracié¢ cérki, nie
mogt straci¢ swojej duszy.

Zaczetam sie wiec pakowad.

keksk

— Co robisz? — zapytatl zdezorientowany.

— Grahamie. — Westchnetam, zobaczywszy go w drzwiach
tazienki. Przygladat mi sie karmelowymi oczami, gdy wzietam
recznik i sie¢ nim owinetam. — Nie wiedzialam, ze wréciles.



— Zauwazytem twoje rzeczy we foyer.

— Tak.

— Wyprowadzasz sie¢ — stwierdzil bez tchu. Golil sie¢ wczoraj,
a mimo to na jego policzkach wida¢ juz bylo niewielki zarost.
Graham zaciskal usta, wiec wiedzialam, ze zgrzytal zebami. Jego
zuchwa zawsze byla bardziej kwadratowa, gdy zaciskat tak zeby.

— Uwazam, ze tak bedzie lepie;j.

— Naprawde? — Wszed! do tazienki i zamkngl za sobg drzwi.
Kiedy patrzyliSmy na siebie przez chwile, otaczal nas jedynie szum
plynacej wody.

— Tak — odpartam, choé zotgdek mi sie skurczyl, a serce mocniej
zabito. Spojrzatam na jego dlon, ktérg polozyl na gatce i przekrecit
blokade. Podszedt do mnie powoli, a mnie przeszyl dreszcz. —
Grahamie, prosze — nalegalam, choé nie mialam pojecia, czy
chciatam, by wyszed! czy zeby zostal.

— Potrzebuje cie — szepngl. Stal przede mng i patrzyl mi w oczy.
Choé¢ w ogéle jeszcze mnie nie dotknal, czulam go catego. — Prosze —
powiedzial, odchylit mi glowe i przygryzt swojg dolng warge. — Nie
zostawiaj mnie. — Potozyl mi rece na plecach, a mnie dech uwigzt
w gardle. Jego usta znalazly sie na mojej szyi, szeptal do mnie
pomiedzy pocatunkami. Gdy mnie podniésl, upuscitam recznik. —
Zostan ze mng. Prosze, Lucy, zostan.

Wiedziatam, jak bylo mu trudno poprosié¢, bym zostata, ale
znalam réwniez powody, dla ktérych nie mogltam tego zrobié.

Mysli wirowaly w mojej glowie, kiedy przylgnatl do mojego ciala
i przekroczyl krawedZ brodzika, sprawiajgc, ze splyneta po nas
woda. Przywarl ustami do mojej piersi, po czym zamkngt wargi na
sutku i zassal mocno. M6j umyst zasnuta mgta, gdy opart mnie
plecami o Sciane, a jego przemokniete ubranie przykleito sie do jego
skory.

— Grah... — Krecito mi sie w glowie i zdawalo mi sie, ze zaraz
zemdleje, jednak bylam szczesliwa. Niemal jak naépana. Przesungl
palce po mojej klatce piersiowej i brzuchu, a nastepnie wsuna!l je
we mnie z potrzebg, pragnieniem, bélem.

— Nie porzucaj mnie, Lucille, prosze. Nie moge cie straci¢ —



szeptal do mnie, dopéki moje wargi nie zlgczyly sie z jego
jezykiem. — Potrzebuje cie bardziej, niz mozesz to sobie wyobrazi¢.
Musze cie miec.

Wszystko przyspieszylo — jego poczynania, palce, jezyk.
Natychmiast rozpielam mu jeansy, opuszczajac je na dno brodzika
i zaczelam go glaskac przez przemokniety material bokserek. Kiedy
i one zostaly zsuniete, Graham zabral palce i spojrzal mi w oczy.

Podjelismy decyzje, dodajac ja do listy naszych bledéw. UzyliSmy
swoich ciat, by sie nadpaé. Cierpieliémy, dotykajac sie, jeczac,
blagajac. Uniostam sie do nieba, gdy zlapal mnie za posladki
i przycisngl do $ciany. Zalkalam, kiedy wchodzil we mnie
centymetr po centymetrze, wypelniajac nieopisanym cieptem.
Calowal mnie niebiarisko i kochal si¢ ze mng grzesznie. Gdy woda
splywata po nas, modlitam sie¢ w duchu, by byl méj, bym na zawsze
i na wieki wiekéw juz z nim zostala. Serce twierdzilo, ze bede go
kochaé po wsze czasy, umysl zas méwit, ze mialam na to tylko kilka
chwil i ze powinnam cieszy¢ sie kazdg, ale przeczucie...

Przeczucie podpowiadalo, ze musiatam odejs¢.

Gdy Graham kochat sie z kazdym centymetrem mojego ciala,
poruszal ustami przy moim uchu. Owial mnie jego ciepty oddech,
kiedy powiedzial:

— Powietrze nade mng... — Objal dlonig mojg piers i $cisnat
sutek. — Ziemia pode mng...
— Grahamie - jeknetlam oszolomiona i zdezorientowana,

odczuwajgc wyrzuty sumienia i mitos¢.

Ztapal mnie za wlosy i lekko pociggnal, przez co odchylitam
gltowe. Dreszcze przebiegly po moich plecach, gdy zaczgl ssaé skére
na mojej szyi.

— Ogienn we mnie... — Wsuwal sie we mnie coraz glebiej,
kontrolujgc tempo, poddajac sie pragnieniu i naszej mitoSci.
Opieral mnie o $ciane, gdy woda ochlapywatla nas, gdy ja jeczalam
jego imie, a on szeptal moje tuz przy mojej szyi: — Woda wokét
mnie...

— Prosze — btagalam, unoszgc sie na krawedzi spelnienia, czujac
zblizajacy sie koniec naszego bledu. Graham opart jedng reke



o $ciane, a drugg otoczy! mojg talie. Trzymal mnie mocno, kazdy
jego miesien napinal sie, uwidaczniajgc sie w ostrych liniach.
PatrzyliSmy sobie w oczy, gdy moje cialo zaczelo drzeé. Bylam
blisko... tak blisko czystej ekstazy, tak blisko naszego
pozegnania. — Prosze, Grahamie — mruknetam, niepewna, czy
blagatam, by mnie puécit czy zeby zatrzymatl na zawsze.

Przywarl do moich wust, calujagc mocniej niz kiedykolwiek
wczesniej. Gdy nasze jezyki tanczyly ze sobg, czutam, ze pochtania
mnie jego bdl i jego milosé, i ze on tez wiedzial, jak blisko byliSmy
pozegnania. On réwniez prébowatl trzymac sie usilnie tego, co nam
sie wymykato.

Pocalowal mnie na pozegnanie, a ja pocalowatam jego, modlac sie
o kilka dodatkowych sekund. Pocatowal mnie, by daé milosé, a ja
pocalowatam go, by daé¢ swojg. Pocatowal mnie, by podarowaé
zawsze, a ja pocatowatam go, by podarowacé na wieki wiekow.

Wkrétce po uniesieniu sie do nieba spadliSmy na sam dét —
jednak uprzednio jego oddech stal sie¢ moim powietrzem, jego grunt
stal sie mojg ziemig. Jego plomienie rozpalily mdj ogien, a jego
pragnienie ukoitam swojg wodg. A jego duch?

Jego duch napelnit mojg dusze.

W konicu przygotowali§my sie na pozegnanie.

Heksk

— Nie sagdzilam, ze bedzie tak trudno — szepnetam, styszgc kroki
Grahama. Statam w pokoju Talon, ktéra smacznie spata. Mysl, ze
nie zobacze, jak dorasta, dostarczyta mi wielkiego bélu.

— Mozesz jg obudzié¢ — powiedziatl Graham, opierajgc sie o futryne.

— Nie. — Pokrecitam glowg. — Jesli zobacze jej oczy, nie zdotam
stad wyjsé. — Otartam 1zy i wzietam gleboki wdech, prébujac
spojrze¢ na Grahama. Kiedy na siebie patrzyliémy, pragneliSmy
pozostaé razem i by¢ rodzing, by¢ jednoscig.

Pragnienia jednak rzadko przeradzaly sie w rzeczywisto$é.

— Przyjechata takséwka, ale i tak moge cie odwiezé na lotnisko —
zaoferowal.

W kornicu podjetam decyzje i wyjelam wszystkie pienigdze ze
stoikéw na negatywne my$li, jakie zbieralam przez lata.



Wybieralam sie¢ w podréz po Europie, w ktérg miatySmy jechaé
z Mari. Musiatam stad uciec, musialam wyjechaé¢ jak najdalej, bo
wiedzialam, ze poki moje serce pozostanie na tym samym
kontynencie co Graham, znajde sposéb, by do niego wrécié.

— Nie, nie trzeba, naprawde. Tak jest latwiej. — Przylozytam sobie
palce do ust, pocalowatlam je, a nastepnie umiescitam na czole
Talon. — Kocham cie bardziej niz wiatr kocha drzewa, cukiereczku.
Zawsze bede przy tobie, nawet jesli nie zdolasz mnie zobaczy¢.

Kiedy podesztam do Grahama, ten réwniez sie zblizyl, jakby miat
zamiar mnie objgé, by przejaé¢ méj smutek, ale nie pozwolitam na
to. Wiedzialam, ze gdy ponownie znajde sie w jego ramionach, bede
blagaé, by nigdy mnie nie puscit.

Graham pomoégt zanie$é mdj bagaz do drzwi i wlozyl go do
taksowki.

— Nie chce sie zegnaé — powiedzial, chwytajagc mnie za rece.
Uniést je sobie do ust i pocalowal czule. — Nie pozegnam sie
z tobg. — Pudcil mnie i wrécit na ganek, ale gdy podesztam do
samochodu, zawotal mnie. Rozchylil usta i powiedzial: — Jaki jest
tajemniczy sktadnik, Lucille?

— Tajemniczy sktadnik?

— Twojej herbaty. Co do niej dodatas?

Zmruzytam oczy i przygryztam dolng warge. Ruszylam w jego
kierunku. Im blizej bytam, tym réwniez on stawial wiecej krokéw.
Kiedy staneliSmy naprzeciw siebie, wpatrywalam sie w jego
karmelowe oczy, ktéorych moglam juz nigdy nie zobaczyd.
Zapisalam wiec sobie ten widok w sercu. Miatam zamiar pamietaé
te oczy tak dtugo, jak najdiuzej zdolam.

— Powiedz, co wedlug ciebie do niej dodatam, a ja zdradze ci
tajemnice tego ostatniego sktadnika.

— Obiecujesz?

— Obiecuje.

Zamknat oczy i zaczgl wymieniac:

— Cynamon, imbir, cytryny.

— Tak, tak, tak.

— Chili, cukier, pieprz.



— Mhm — mruknetam, gdy przeszy! mnie dreszcz.

— Mieta. — Kiedy otworzyl oczy, spojrzal na mnie, jakby moégt
dostrzec element mojej duszy, ktérego sama jeszcze nie odkrylam.

— Zgadza sie¢ — powiedzialam.

Usmiechnat sie, a ja niemal zaptakalam, bo kiedy sie¢ u$smiechal,
zawsze czutam sie jak w domu.

— Wiec co jest ostatnim? — zapytat.

Rozejrzalam sie, upewniajac, czy nikt nie podstuchuje
i przysunetam sie do niego. Moje wargi niemal otarly sie o jego
ucho.

— Tymianek — powiedzialam. Odsunetam sie i uémiechnetam tak,
ze zmarszczyl brwi. — Dodaj odrobine tymianku.

— Tymianek. — Powoli skingt glowg, réwniez sie odsuwajac.

— Przepraszam panig, ale nie mam calego dnia — zawotal
kierowca taksowki.

Skinelam do niego glowg, po czym ponownie spojrzalam na
Grahama, ktory wcigz sie we mnie wpatrywal.

— Ostatnie stowa? — zazartowatam zdenerwowana.

Zmruzyl oczy i zalozyt mi kosmyk wtoséw za ucho.

— Jestes$ najlepszym cztowiekiem sposréd najlepszych ludzi.

Przetknetam z trudem $line. Tesknitlam za nim. Tesknitam tak
bardzo, nawet kiedy stal przede mng. Wcigz mogtam go dotkngé,
jednak z jakiego$§ powodu zdawato mi sie, ze byl coraz dale;j.

— Pewnego dnia bedziesz zadowolony, ze nam nie wyszlo —
przyrzektam. — Pewnego dnia obudzisz sie z Talon po swojej lewej
i z kim$§ innym po prawej stronie i zdasz sobie sprawe, jak bardzo
jestes szczesliwy, ze nam nie wyszlo.

— Pewnego dnia sie¢ obudze — odpart ponuro — a obok mnie
bedziesz ty.

Potozytam dtoni na jego policzku i pocalowatam go w usta.

— Jestes najlepszym czlowiekiem sposréd najlepszych ludzi. — Liza
wymknela mi sie z oka. Catowalam go powoli, przeciggajac te
chwile, az w konicu si¢ odsunetam. — Kocham cie, Herbatniku
Grahamku.

— Kocham cie, Lucille.



Kiedy otworzytam drzwi i wsiadlam do takséwki, Graham
zawotal mnie po raz ostatni.

— Tak? — odpartam.

— Czas — powiedziat cicho.

— Czas?

Uniést lewe ramie, ale szybko je opuscil.

— Daj mi troche czasu.
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GRAHAM

Tej nocy obudzitem sie ze snu, by znalez¢ sie w koszmarze.

Lewa strona 16zka byla pusta. Lucy siedziala w samolocie,
oddalajgc sie ode mnie. Kiedy takséwka odjezdzala spod domu,
musiatem uzy¢ calej swojej silnej woli, by nie blagaé dziewczyny,
aby zostala. Musiatem pilnowac sie tez, by grawitacja nie powalita
mnie na kolana. Gdyby Lucy nie odjechala, nigdy bym jej nie
puscit. Gdyby zostata, zaczgtbym wszystko od nowa, uczgc sie, jak
kochaé jg jeszcze mocniej. Gdyby zostala, uniéstbym sie do nieba,
cho¢ wiedzialem, ze nie zostanie — nie mogta zostaé. W obecnej
sytuacji nie moglem jej zatrzymaé i obdarzy¢ milo$cig na jakg
zastugiwala.

Byla dla mnie wolno$cig, a ja stanowitem dla niej klatke.

Lezalem w 16zku, serce bolalo mnie z tesknoty. Prawie sie
zalamalem. Niemal wylgczylem wszystkie swoje uczucia, by zy¢ tak
jak wczesniej, przed poznaniem Lucy. Ale wtedy moja piekna
coreczka zaczela ptakaé, wiec pospieszylem do jej pokoju. Na mdj
widok mata wyciggneta raczki i natychmiast umilkta.

— Czes¢, kochanie — szepngtem, gdy wtulita sie we mnie i polozyla
gtéwke na mojej piersi.

Zanioslem jg do swojej sypialni, a chwile po tym, jak sie
polozyliémy, zasnela. Jej pier§ unosilta sie miarowo, mata cichutko
chrapala, zwinieta tuz obok mnie.

Wtaénie w tej chwili przypomnialem sobie, ze nie moge sie



poddaé. Przypomnialem sobie, ze nie moge popa$¢ w mrok
samotno$ci — przeciez nie bylem sam. Miatem najpiekniejszy cel, by
dalej zyé.

Talon byta moim zbawieniem, obiecalem wiec sobie byé jej tata,
a nie tylko ojcem. Kazdy mégt by¢ ojcem, ale tylko silny mezczyzna
potrafit spelni¢ sie¢ w roli taty. Bylem jej to winny. Zastugiwala, by
mieé¢ mnie w pelni.

Gdy przywarta do mnie, Snigc piekne sny, sam pozwolitem sobie
na odpoczynek.

Dziwito mnie dzialanie mitosci.

Bytem zdumiony, ze serce jednocze$nie moze byé zlamane, jak
i pelne uczucia.

Tej nocy moje najwieksze koszmary wymieszaly sie
z najpiekniejszymi snami. Przytulilem céreczke, by przypomnieé
sobie dlaczego, podobnie jak storice, musze rano wstac.

Heksk

W nastepnym tygodniu Jane przywiozta do domu swoje rzeczy.
Rozgoscita sie¢ w miejscu, w ktérym nie bylo dla niej mitoSci.
Zaczela robi¢ wszystko, jakby cokolwiek wiedziala na ten temat,
wiec krzywilem sie za kazdym razem, gdy brala na rece Talon.

— Mialam nadzieje, ze wybierzemy sie¢ we troje na kolacje,
Grahamie — powiedziata, gdy rozpakowywala walizke w sypialni.
Nie mialem sily, by powiedzieé, zeby wyniosla sie¢ z mojego pokoju,
poniewaz i tak spatem w pokoju cérki. — Bylby to dobry poczgtek
pojednania.

— Nie.

Uniosta glowe z niedowierzaniem.

— Co?

— Powiedzialem ,nie”.

— Grahamie...

— Chcialbym ci co$ wyjaénié, Jane. Nie wybratem ciebie. Nie chce
mieé z tobg nic wspélnego. Mozesz mieszkaé w moim domu, mozesz
nosié¢ na rekach mojg cérke, ale musisz zrozumieé, ze ja cie nie
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ja. Wybratem Talon. Wybieralbym jg w kazdej sekundzie mojego



zycia, poniewaz jest dla mnie wszystkim. Przestann wiec udawac, ze
bedziemy tu zy¢ dlugo i szczesliwie. Nie jesteS moim ostatnim
zdaniem, nie jeste§ moim ostatnim slowem. Jestes tylko
rozdzialem, ktéry z przyjemnoscig bym wymazat.

Odwrécilem sie i wyszedlem, zostawiajac ja oszolomiong, ale
mialem to gdzieS. Kazdg wolng chwile zamierzatem spedzaé
z corka.

Czekajac, by pewnego dnia Lucy do nas wrécila.

Poniewaz to wlasnie jej przeznaczeniem bylo zostaé moim
ostatnim slowem.

Eeksk

— Nie powiniene$§ tu przychodzi¢é — powiedzialta Mari, gdy
wszedlem do Ogrodéw Moneta.

Zdjatem czapke i skingtem glowa.

— Wiem.

Wyprostowala sie i przestgpita z nogi na noge.

— Powiniene$ wyjs$é. Nie czuje sie dobrze w twoim towarzystwie.

Ponownie skinglem glowg.

— Wiem. — Ale zostalem, poniewaz czasami najodwazniejszg
rzeczg bylo pozostanie. — On cie kocha?
— Stucham?

Przycisnatem czapke do piersi.

— Pytatem, czy on cie kocha? Ty go kochasz?

— Stuchaj...

— Roz$miesza cie tak bardzo, ze Smiejgc sie odrzucasz glowe
w tyl? Jak wiele macie wspdlnych zarcik6w? Prébuje cie zmienié
czy zainspirowaé? Jeste§ dla niego wystarczajaco dobra? Czy
czujesz sie przy nim doceniana? Czy on ci wystarcza? Lezysz
niekiedy w 16zku i zastanawiasz sie, co tu nadal robisz? -
urwalem. — Tesknisz za nig? Roz$mieszala cie tak bardzo, ze
odrzucatas glowe w tyl? Ile mialyScie wspdlnych zarcikéw?
Prébowala cie zmieni¢ czy cie inspirowata? Bylas dla niej
wystarczajgco dobra? Czulas sie przy niej doceniana? Czy ona ci
wystarczala? Lezysz niekiedy w 16zku i zastanawiasz sie, dlaczego
odeszta?



Pod naporem moich pytan niewielka sylwetka Mari zaczela sie
trzg$é. Kobieta rozchylita usta, ale nie poptynely z nich zadne
stowa.

Nie dawalem za wygrang i ciggnglem dalej:

— Bycie z kim$ nieodpowiednim ze strachu przed samotnoscig nie
jest dobre. Przyrzekam, ze z nim bedziesz jeszcze bardziej samotna,
niz gdyby$ z nim nie byla. Milo§é nie odpycha. Milo§é nie dusi.
Sprawia, ze Swiat kwitnie. Ona mnie tego nauczyla. Nauczyla
mnie, jak dziala milo$é, jestem pewien, ze ciebie nauczyla tego
samego.

— Grahamie — szepneta Mari, gdy tzy poplynety po jej policzkach.

— Nigdy nie kochalem twojej starszej siostry. Przez wiele lat
bytem niewrazliwy, a Jane byta takg samg niewrazliwg istotg. Ona
tez nigdy mnie nie kochala, ale Lucille... jest moim $wiatem. Jest
wszystkim, czego mi trzeba i kims, na kogo nie zastuguje. Wiem, ze
mozesz nie zrozumieé, ale poszedlbym na nieskoriczong waojne,
gdybym tylko zdolat odzyskaé¢ jej usmiech. Stoje wiec w twojej
kwiaciarni, Mari, i pytam, czy go kochasz. Jesli jest wszystkim,
czym powinna by¢ dla ciebie milo$é, zostan. Jesli jest on twojg
Lucille, nawet na sekunde go nie odstepuj. Ale jesli nie jest... Jesli
w twojej duszy istnieje chocby jedna czgstka zwatpienia — uciekaj.
Chce, by$ pobiegta do siostry. Chce, by$ staneta ze mng ramie
w ramie i walczyla o osobe, ktéra zawsze zostawala, nawet jesli nic
nam nie byla winna. Nie moge byé teraz przy niej, a wiem, ze po
drugiej stronie §wiata jej serce jest ztamane. Zatem tocze dla niej te
wojne, przychodzgc do ciebie, btagajac cie, bys$ jg wybrata. Ona cie
potrzebuje, Mari, i zaktadam, ze twoje serce rowniez jej potrzebuje.

— Ja... — Zaczeta sie zalamywaé, drzgc coraz bardziej. Na chwile
zakryla usta dlonmi. — Rzeczy, ktére jej powiedzialam... Sposéb,
w jaki jg potraktowalam...

— W porzadku.

— Nie — odparta, krecac glowa. — Byla mojg najlepszg przyjaciétka,
a ja odepchnetam jg i podeptalam jej uczucia. Nie wybratam je;j.

— Popelnitas btad.

— Podjetam decyzje, ktérej mi nigdy nie wybaczy.



Skrzywitem sie i zmruzytem oczy.

— Mari, przeciez méwimy o Lucille. Ona nie potrafi nie wybaczy¢.
Wiem, gdzie teraz jest. Pomoge ci sie do niej dostaé, zebys zrobila,
co w twojej mocy, aby odzyskaé swojg najlepszg przyjaciétke. Zajme
sie wszystkim. Musisz jedynie pobiec.



ROZDZIAL 33

LUCY

Ogrody Moneta w Giverny byly cudowne. Spacerowalam
niespiesznie, wdychajac won kwiatéw i dzien po dniu
rozkoszowalam sie ich widokiem. W tych ogrodach czutam sie
niemal sobg. Otoczenie tak wspaniatego piekna przypominato mi
o oczach Talon, o krzywym usmiechu Grahama, o domu.

Snujgc sie¢ kamienng Sciezkg, u$émiechatam si¢ do przechodniéw,
ktérzy podziwiali ogrody. Czesto zastanawialam sie, skad
pochodzili. Co przywiodlo ich do miejsca, w ktorym byli w tej
chwili? Jaka byta ich historia? Czy kiedykolwiek kochali? Czy
pochtoneta ich mito§é? Czy jg porzucili?

— Malinko.

Serce $cisneto mi sie, gdy ustyszatam to stowo i gdy poznalam
glos. Odwroécitam sie zdenerwowana i zobaczylam przed sobg Mari.
Chcialam do niej podej$é, ale moje stopy nie mogty sie ruszyé. Moje
cialo sie zbuntowalo. Stalam nieruchomo, podobnie jak moja
siostra.

— Ja... — zaczela, ale glos jej sie zatamal. Przyciskajac do piersi
duzg koperte, sprébowala raz jeszcze: — Powiedzial mi, ze tu jestes.
Powiedzial, ze przychodzisz tu kazdego dnia. Nie wiedziatam tylko,
o ktorej godzinie.

Milczatam. W oczach Mari pojawily sie lzy, gdy siostra prébowata
wzigé sie w garsc.

— Przepraszam, Lucy. Przepraszam, ze tak sie zachowatam.



Przepraszam, ze stracilam wiare. Przepraszam, ze sie od ciebie
odsunetam. Chce, by$ wiedziala, ze odesztam od Parkera. Ktoérejs
nocy lezalam w jego ramionach. Tulit mnie mocno, ale czulam, ze
sie rozpadam. Za kazdym razem, gdy moéwil, ze mnie kocha,
czulam, ze coraz bardziej trace samg siebie. Bylam zaslepiona, nie
widziatam prawdy, a strach przed samotnos$cig popchngl mnie
w objecia mezczyzny, ktéry w ogdle na mnie nie zastugiwal. Tak
bardzo balam sie, ze nie bede kochana, ze nie martwilam sie, czy
sama kocham. I odepchnelam cie od siebie. Byta$ jedynym statym
punktem w moim zyciu, wiec nie wierze, ze az tak moglam cie
skrzywdzié. Jeste§ mojg przyjaciétkg, Lucy, jeste§ moim sercem
i tak bardzo, bardzo ci¢ przepraszam... — Nie zdotala powiedzieé
niczego wiecej, poniewaz objetam jg i przytulitam. Plakala w moje
ramie, a ja jg Sciskalam. — Przepraszam, Lucy. Za wszystko bardzo
przepraszam.

— Ciii... — szepnetam. — Nawet nie wiesz, jak dobrze cie widzie¢,
Jezynko.
Westchneta z ulgg.

— Nawet nie wiesz, jak dobrze cie widzieé, Malinko.

PozbieralySmy sie chwile pézniej, przeszlySmy jednym z wielu
mostkow i usiadly$Smy ze skrzyzowanymi nogami na trawie. Mari
wreczyta mi duzg koperte i wzruszyta ramionami.

— Prosil, bym ci to przekazata. Powiedzial, zebym nie data ci
wyj$é z ogrodu, poki nie przeczytasz do konca.

— Co to takiego?

— Nie wiem - odparta i wstata. — Ale polecil, bym data ci to
przeczyta¢ w samotnosci. Pozwiedzam ogrody i przyjde tu za
chwile.

— Dobrze, moze byé. — Otworzytlam list, w ktérym znalazlam
rekopis zatytutlowany Historia G.M. Russella. Odetchnetam
gteboko. Byta to jego autobiografia.

— Och, Lucy? — zawolala Mari, a ja uniostam glowe. — Mylitam sie
co do niego. Kocha cie inspirujgco, a ty kochasz go az do utraty
tchu. Jesli poczuje chocby namiastke tego, co jest miedzy wami,
umre szczesliwa.



Kiedy odeszla, zrobitam gleboki wdech i zaczetam czytaé.

Przez kazdy rozdzial przeplywalam bez wysitku, kazde zdanie
byto wazne, kazde slowo znaczace.

Czytatam historie chlopca, ktory stat sie potworem, ale w koricu
ponownie nauczyt sie kochaé.

Az dotartam do ostatniego rozdziatu.

SLUB

Dionie mu sie pocity, gdy siostra Karla poprawiata mu krawat.
Nie podejrzewat nawet, ze podejmujgc najlepszq decyzje w Zyciu,
mogt az tak sie denerwowaé. Przez caly czas nie wyobrazat sobie
nawet, ze sie w niej zakocha.

W kobiecie, ktora wszystko odczuwalta.

W kobiecie, ktora pokazata mu, jak zyé, jak oddychad, jak kochaé.

W kobiecie, ktora stata sie jego sitq w mrocznych czasach.

Byto w niej cos romantycznego, gdy sie poruszata, tariczyla na
palcach i smiata sie beztrosko, co niekiedy zdawato sie niedorzeczne.
Byto cos prawdziwego w sposobie, w jaki patrzyta na ludzi i w jaki
sie usmiechala.

Te oczy.

Och, mogtby w nie spoglqgdaé do korica zZycia.

Te usta.

Och, mogtby je catowacé do korica swych dni.

— Jestes szczesliwy, Grahamie? — zapytala jego mama Mary, gdy
weszta do pomieszczenia i zobaczyla, Ze oczy jej syna biyszczq
z podekscytowania.

Po raz pierwszy od wiekow odpowiedZz nie sprawita mu trudnosci.

—Tak.

— Gotowy? — dociekata.

—Tak.

Wziela go pod reke, a Karle pod drugq i powiedziata:

— Wiec chodzmy po te dziewczyne.

Stangt na koricu nawy, czekajgc, by dotgczyla do niego mitosé jego
zycia, ale najpierw chciat spotkac sie z corkq.

Talon ubrana w zwiewnq bialq sukienke przeszta przez kosciol,



rozrzucajgc platki kwiatow. Jego aniolek, jego swiatetko, jego
zbawca. Gdy dotarta pod ottarz, podbiegta do taty, by go przytulic.
Wziqt jg na rece, czekajgc. Czekajgc, az do nich dotgczy. Czekajqc,
az na nich spojrzy, a kiedy to sie stato, dusza Grahama pozbawiona
zostata tchu.

Byta taka piekna, lecz w ogole go to nie zdziwito. Wszystko w niej
byto oszatamiajqce, prawdziwe, mocne i dobre. Gdy szla ku niemu
i ku ich nowemu zyciu, zmienit sie. W tej wiasnie chwili oddal jej
cale serce, nawet ze wszystkimi peknieciami — w koricu to wlasnie
przez nie sqczylo sie swiatto.

Staneta obok niego i zigczyli swoje dtonie. Kiedy nadszedl czas,
rozchylit usta i wypowiedzial stowa, o ktorych od dawna marzyt:

— Ja, Graham Michael Russell, biore sobie ciebie, Lucille Hope
Palmer, za zZone i z mojg pogruchotang przesztosciq, petng blizn
terazniejszosciq i kompletng przysztosciqg slubuje ci catego siebie.
Jestes moim sSwiatlem, mojg milosciq, moim przeznaczeniem.
Powietrze nade mngq, ziemia pode mngq, ogienn we mnie, woda wokot
mnie. Oddaje ci ducha, oddaje ci siebie.

Nastepnie w kazdy mozliwy banalny sposéb, w kazdym aspekcie
istnienia, zZyli razem dtugo i szczesliwie.

KONIEC

Wpatrywalam sie w te stowa, a rece mi sie trzesty i tzy plynety po
policzkach.

— Historia ma szczesliwe zakoriczenie — szepnetam do siebie
oszotomiona. Graham nigdy w zyciu nie napisal szczesliwego
zakonczenia.

P6ki nie poznal mnie.

P6ki nie byt ze mng.

Az do teraz.

Wstatam i przebiegtam mostkiem, by znalezé siostre.

— Mari, musimy wracac.

UsSmiechneta sie szeroko.

— Miatam nadzieje, ze to powiesz. — Zdjela wisiorek w ksztalcie
serca i zalozyla mi go na szyje. — ChodZmy — powiedziala cicho. —



Wracajmy do domu.
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LUCY

Stalam na ganku Grahama, a serce bilo mi jak oszalate. Nie
wiedzialam, co zastane po drugiej stronie drzwi, ale bylam pewna,
ze nie uciekne, cokolwiek by to nie bylo. Zamierzalam zostaé.
Zamierzatam zostaé juz na zawsze.

Zapukatam kilkakrotnie i zadzwonilam, a nastepnie czekatam.

I czekatam.

I czekatam.

Kiedy poruszytam klamkg, zdziwitam sie, bo drzwi ustgpity.

— Halo? — zawolatam.

W s$rodku bylo ciemno, najwyrazniej Grahama nie bylo w domu.
Spietam sie, gdy ustyszalam kroki. Z sypialni pospiesznie wyszta
Lyric, niosgc dwie walizki. Nie spostrzegta mnie od razu, a kiedy
uniosta glowe, w jej oczach zauwazytam panike.

— Lucy — szepneta bez tchu. Jej fryzura byta nieokielznana, jak
zawsze u mamy, a oczy miata przekrwione. Wiedzialam, ze nic nie
jestem jej winna. Wiedzialam, ze nie musze nic do niej méwié ani
w zaden sposéb jej pocieszad.

Ale te jej oczy, te jej przygarbione ramiona...

Niekiedy najbrzydsi ludzie byli tez najbardziej zatamani.

— Dobrze sie czujesz? — zapytatam.

Parskneta drwigco, gdy tzy sptynety po jej policzkach.

— Jakby cie to obchodzito.

— Dlaczego uwazasz, ze cie nienawidze? — zapytatlam. — Dlaczego,



u licha, ty nienawidzisz mnie?

Przestgpila z nogi na noge i sie wyprostowata.

— Nie wiem, o czym moéwisz.

— Jestem pewna, ze wiesz, Lyric. Nie mam pojecia dlaczego, ale
wydaje mi sie, ze od zawsze miata§ ze mng problem, ktéry nasilit
sie po S$mierci mamy. Nigdy jednak nie rozumiatam z jakiego
powodu. Bytas dla mnie wzorem. — Prychnela, nie wierzac mi. —
Powaznie.

Rozchylita usta, ale nie wyszly z nich zadne stowa. Chwile pdézZniej
je zamknela i sprébowala raz jeszcze:

— Kochata cie bardziej. Ciebie zawsze kochata bardziej.

— Co? To niedorzeczne. Kochata wszystkie trzy coérki tak samo.

— Nie, to nieprawda. Bylas jej sercem. Zawsze o tobie moéwila,
o tym jaka jeste§ wolna, jaka jeste§ bystra, jaka jestes
niesamowita. Bytas jej $wiatlem.

— Lyric, ciebie tez kochata.

— ZazdroScitam ci. Zazdroscitam ci jej mitosci, a kiedy sie tu
pojawitas, on réwniez cie pokochal. Wszyscy zawsze cie kochali,
Lucy, a mnie spychali na drugi plan.

— Ja zawsze cie¢ kochatam, Lyric — powiedziatam z bélem.

Parsknela, nie dowierzajgc. Nadal ptakala i sie trzesta.

— Wiesz, jakie byly ostatnie stowa mamy, gdy umierata, a ja
trzymalam jg za reke?

— Jakie?

— ,,1dZ po siostre” — odparta tamigcym sie gtosem. — ,Przyprowadz
Lucy”.

Poczulam, jak te stowa zlamaly serce mojej siostry i ze od tamtej
pory nie byla w stanie go posklejac.

— Lyric... — zaczetam, ale pokrecita glows.

— Nie. Skoniczylam. Po prostu skoniczylam. Nie martw sie, mozesz
mieé¢ swoje zycie. Ja do niego nie naleze. Nic w tym budynku nie
stanowi dla mnie domu.

— Odchodzisz? — zapytalam zdezorientowana. — Graham wie, ze

odchodzisz?
— Nie.



— Lyric, nie mozesz tak po prostu znikngé. Nie ponownie.

— Dlaczego? Zrobitam to juz raz. Poza tym on mnie tu nie chce, ja
tez nie planuje zostawaé.

— Ale przynajmniej moglaby$ napisaé list, jak zrobilas to
ostatnio — powiedzial Graham. OdwrécilySmy sie. Spojrzatl mi
W oczy, a moje serce przypomnialo sobie, jak bié.

— Nie uwazalam tego za konieczne — odparta Lyric, zaciskajgc
palce na raczkach walizek.

— Dobrze, ale zanim wyjdziesz, poczekaj chwile — powiedziat
Graham, podchodzgc do mnie z Talon na rekach. — Lucille —
szepnal, patrzac na mnie z lagodno$cig, ktérg widziatam
poprzednio.

— Herbatniku Grahamku — odpowiedzialam.

— Mozesz jg potrzymac? — zapytatl.

— Oczywiscie — rzeklam.

Podat mi dziecko, poszedt do gabinetu, a kiedy wrdécit, miat ze
sobg jakies$ kartki i dtugopis.

— Co to? — zapytala Lyric, gdy podal jej to wszystko.

— Dokumenty rozwodowe i zrzeczenie sie praw rodzicielskich. Nie
uciekniesz tym razem, nie zalatwiajgc uprzednio spraw, Jane. Nie
wyjdziesz stgd, pozostawiajac sobie furtke, by$ mogla wrocié
i odebra¢ mi cérke — powiedzial stanowczo, jednak bez zlosliwoSci.
Wylozyl kawe na tawe, ale nie byl przy tym okrutny.

Lyric rozchylita usta, jakby zamierzala sie klécié, lecz gdy
spojrzata na Grahama, zrozumiala upomnienie zawarte w jego
spojrzeniu. Jego oczy nieustannie przekazywaly uczucia. Wyraznie
byto widaé, ze on nie bedzie juz jej, a Lyric zrozumiala, ze nigdy go
tak naprawde nie chciata. Powoli skineta glowsg.

— Podpisze je przy twoim biurku — powiedziata, kierujgc sie do
jego gabinetu.

Kiedy znikneta za rogiem, widziatam, jak Graham odetchnal
z ulgg.

— Dobrze sie czujesz? — zapytatam.

Pocatowal mnie, by dac¢ znaé, ze tak.

— Wrécitas do mnie — szepngl tuz przy moich ustach.



— Zawsze wroce.

— Nie — powiedzial stanowczo. — Wystarczy, ze nigdy nie
odejdziesz.

Kiedy Lyric wrécila do salonu, poinformowata nas, ze podpisala
dokumenty i ze nie bedzie nas juz niepokoié¢. Gdy wychodzila
z domu, zawolatam jg.

— Ostatnie slowa mamy brzmialy: ,Zaopiekuj sie Lyric i Mari.
Zaopiekuj sie siostrami. Zadbaj o mojg Lyric. Zatroszcz sie o mojg
ulubiong melodie¢”. Byla$ jej ostatniag mys$lg. Bylas jej ostatnim
oddechem, jej ostatnim stowem.

Y.zy po raz kolejny poptynety po jej policzkach, gdy skineta gtowa,
dziekujgc mi za spokéj, jaki tylko ja mogtam daé jej duszy. Gdybym
wiedziala, jak wielki kamierr nosila na sercu, zdjetabym go wiele
lat temu.

— Zostawitam Talon prezent — powiedziata. — Pomyslalam, ze jej
sie bardziej przyda. Stoi na szafce nocnej. — Lyric wyszta bez
pozegnania.

Kiedy poszliSmy do pokoju malej, ztapatam sie za serce, gdy
zobaczylam co moja siostra zostawila swojej cérce — malerikg
pozytywke z tanczgcg baletnicg, ktérg niegdys podarowata jej
mama. Na wierzchu lezata kartka. Zatkatam, gdy przeczytalam
zapisane na niej stowa.

Zawsze tancz, Talon.



ROZDZIAL 35

LUCY

Nastato Boze Narodzenie, ktére sSwietowatam z Grahamem
i Talon az trzykrotnie. Dzien rozpoczeliSmy od picia kawy
w ogrodzie, pod drzewem Olliego. Kazdego dnia Graham
przychodzit pod to drzewo, by porozmawiaé¢ ze swoim przyjacielem,
ze swoim ojcem, opowiadajgc o rozwoju Talon, o rozwoju naszego
zwigzku, o wlasnym rozwoju. Cieszylam sie z tego — bylo niemal
tak, jakby Ollie mégt zy¢ wiecznie.

Jego piekne drzewo rosto dumnie dniem i nocg.

Po potudniu udali$émy sie do Mary, by §wietowaé z rodzing. Mari
dolgczyla do nas. SmialiSmy sie, plakaliémy i wspominali$my.
Pierwsze $wieta bez ukochanego zawsze byly najtrudniejsze, ale
w otoczeniu bliskich serce bolalo nieco mnie;j.

Wieczorem spakowaliSémy samochdd i pojechaliSmy z Grahamem
i Talon pod drzewo mamy. Mari stwierdzila, ze dotgczy do nas za
kilka godzin. Przez calg podréz wpatrywalam sie w trzymang
przeze mnie dlon Grahama, ktéry byt moim powietrzem, moim
ogniem, mojg wodg, mojg ziemig i mojg duszg.

Nie podejrzewalam, ze mito$é moze byé az tak prawdziwa.

— Robimy to, prawda? — szepnelam, patrzgc na Talon, ktéra spata
z tylu w foteliku. — Kochamy sie juz na zawsze?

— Na zawsze — przyrzekl, catujgc grzbiet mojej dloni. — Na zawsze.

Kiedy podjechaliSmy pod chate, wszystko pokrywata niewielka
warstwa $niegu. Graham wysiadl, wzigt nosidelko z Talon



i pospieszyt pod drzewo.

— Powinni$§my wejsé do $rodka, jest zimno.

— Powinniémy sie¢ przynajmniej przywita¢ — powiedzial,
spogladajac na drzewo. — Mozesz podlgczyé swiatto? Obawiam sie,
ze jesli potoze Talon, zacznie plakadé.

— Oczywiscie — odpartam, przechodzac przez chtodny ogréd. Kiedy
wsadzilam wtyczke do gniazdka i obrécilam sie do drzewa, moje
serce Scisnelo sie w piersi na widok utworzonych z lampek sléw,
ktore na zawsze zmienily moje zycie.

Wyjdziesz za nas?

— Grahamie — szepnetam, drzac, gdy powoli na niego spojrzatam.
Kleczal na jednym kolanie, wyciggajagc do mnie dloni
z pierScionkiem.

— Kocham cie, Lucy — powiedzial, po raz pierwszy nie nazywajac
mnie Lucille. — Kocham twojg otwarto$é, twojg troskliwosé, twojg
radosé. Kocham twoje serce i to, jak bije dla §wiata. Zanim cie
poznalem, bylem zagubiony, ale dzieki tobie odnalazlem droge do
domu. Dzieki tobie wierze w przyszlo$é. Dzieki tobie wierze
w mitos¢ i planuje nigdy nie daé ci odejsé. Wyjdz za mnie. Wyjdz za
Talon. Wyjdz za nas.

Do oczy mnaplynely mi 1zy. Ukleklam obok Grahama
i wyszeptalam pospiesznie ,tak”, ktére z moich ust poptynelo
wprost do jego duszy, a on objgl mnie mocno.

Wsung! mi pier$cionek na palec i przytulil, a moje serce zabito
rado$nie, poniewaz urzeczywistnila sie moja najwieksza nadzieja.

W koncu zapus$cilam korzenie w cieplym domu.

— Wiec to nasze szczesliwe zakoniczenie? — zapytalam cicho, tuz
przy jego ustach.

— Nie, kochanie, to nasz pierwszy rozdzial.

Kiedy mnie pocatowal, moglabym przysigc, ze w mroku nocy
poczutam cieplo stonica.



EPILOG

GRAHAM

Szesé¢ lat pozniej

— I byl twoim przyjacielem, tato? — zapytata Talon, ktéra
pomagala mi w ogrodzie. Letnie stonce dotykalo promieniami
naszych twarzy, gdy zbieraliSmy papryke i pomidory na obiad.

— Moim najlepszym przyjacielem — odpartem, kleczac na ziemi.
Stoneczniki, ktére posialiémy wiosng, byly teraz tak duze jak moja
corka. Ilekroé¢ owiewal nas wietrzyk, czuliSmy won kwiatéow
zasianych przez Lucy.

— Mozesz mi znéw o nim opowiedzie¢? — zapytata, wbijajac
lopatke w ziemie. Zerwala papryczke i wgryzta sie w nig jak
w jabtko, zupelnie jak robila jej mama. Gdy nie mogtem znalezé ich
w domu, wiedzialem, ze zastane je w ogrodzie, gdzie jadty ogérki,
papryke czy rabarbar. ,Ziemia jest dobra dla duszy” — nieustannie
zartowala Lucy.

— Znowu? — zapytatem, unoszgc brwi. — Czy nie opowiadalem ci
0 nim wczoraj przed snem?

— Maktub — rzucila, uémiechajgc sie przekornie. — Oznacza to
Jest napisane”, przez co jeszcze raz powiniene§ mi o nim
opowiedzieé.

Rozesmiatem sie.

— Ach tak? — zapytatem, podchodzgc do niej i biorac jg na rece.

Zachichotala.



— Tak!

— No dobrze, skoro tak jest napisane i w ogéle — rzucitem zartem.
Zblizytem sie do drzewa profesora Olivera, gdzie ustawione zostaly
trzy krzesta. Dwa wigksze i jedno mniejsze. Posadzitem Talon na
jej miejscu i usiadtem obok.

— Wszystko zaczelo sie, gdy na studiach zawalitem swoje pierwsze
wypracowanie...

Opowiedziatem jej o tym, jak profesor Oliver zawitat do mojego
zycia i zasial ziarno w moim sercu, z ktérego wyrosta mitosé. Byt
moim przyjacielem, ojcem, rodzing. Talon uwielbiata o nim stuchaé.
Spos6b, w jaki u$émiechala sie, stuchajgc uwaznie, napelniat mnie
mitoscig. Stuchata podobnie jak Lucy — calg sobg i z iskrg w oczach.

Gdy skonczytlem opowiadaé, Talon wstata, podeszia do drzewa
i jak zawsze przytulila sie do niego.

— Kocham cie, dziadziu — szepnela do drzewa i pocatowata kore.

— Znowu? — zapytala Lucy, majgc na mysli historie profesora.
Podeszla do nas, a kiedy usadowila si¢ na krzesle z wielkim
brzuchem, westchneta ciezko, jakby przebiegla wladnie
poétmaraton.

— Znowu. — Ué$miechnaglem sie, po czym przysunglem sie, by
pocalowac najpierw jej usta, a nastepnie brzuch.

— Jak tam drzemka, mamo? — zapytata pelna energii Talon.
Uwielbialem patrzeé, jak biega rados$nie. Kilka lat temu miescila
sie na mojej dloni i nie bylem wtedy pewien, czy przetrwa, ale
w tym momencie byla stownikowg definicjg zycia.

— Dobrze — odparta Lucy, ziewajgc z nieustannego zmeczenia.

W kazdej chwili spodziewaliSmy sie, ze przesypianie nocy sie
skonczy.

Nigdy wcze$niej nie bylem bardziej podekscytowany i gotowy na
to niz teraz.

— Przyniesé ci co§? — zapytatem. — Wody? Soku? Pieciu pizz?

Usmiechnela sie i zamknela oczy.

— Tylko troche stonica.

ZostaliSmy w ogrodzie kilka godzin. W gronie rodziny czulem sie
niesamowicie.



Rodzina.

W jaki§ sposéb w koncu doczekalem sie rodziny. Nigdy nie
podejrzewalem, ze moze do tego doj$¢ — ze bede szczesliwy. Dwie
dziewczyny siedzgce obok mnie byly calym moim $§wiatem,
a chtopczyk, ktéry wkréotce mial do nas dotgczyé, juz kontrolowat
bicie mojego serca.

Kiedy nadeszla pora na przygotowanie obiadu, pomoglem Lucy
podnie$é sie z krzesta. Gdy juz stanela, oboje na chwile
zamarliSmy.

— Mamo? Dlaczego zsikata$§ sie w majtki? — zapytala Talon,
spogladajac na Lucy.

Uniostem brwi, wiedzgc juz, co sie dzialo.

— Szpital? — zapytatem.

— Szpital — odparia.

Wszystko bylo inaczej niz przy narodzinach Talon. Syn przyszed?t
na $wiat, wazgc trzy kilo i siedemdziesigt dwa gramy. Krzyczal
wnieboglosy, udowadniajgc, ze ma silne ptuca.

Czesto wspominalem najszczesliwsze chwile, zastanawiajac sie,
jakim cudem mezczyzna jak ja zostal az tak pobtogostawiony —
kiedy Talon wypisana zostata z intensywnej terapii, kiedy profesor
Oliver nazwal mnie synem, kiedy Lucy po raz pierwszy
powiedziala, ze mnie kocha, kiedy dostaliSmy dokumenty
adopcyjne, stwierdzajgce, ze Talon oficjalnie jest naszg cérka, kiedy
sie pobraliSmy i teraz, kiedy po raz pierwszy trzymatem na rekach
wspanialego syna.

Oliver James Russell.

Zdrobniale Ollie.

WréciliSmy z nim do domu juz dzien pézniej. Gdy Talon miata isé
do 16zka, podeszta do braciszka $pigcego na rekach Lucy
i pocalowala go w czétko.

— Kocham cie, maty Ollie — szepnela, a moje serce ponownie
urosto. W otoczeniu ukochanych roslo kazdego dnia.

Zanioslem coérke do t6zka, wiedzgc, ze i tak w §rodku nocy znajde
ja w naszej sypialni, pomiedzy Lucy a mng. Kazdej nocy tulitem jg
i catlowatem, bo wiedzialem, ze nadejdzie dzien, w ktérym juz do



nas nie przyjdzie. Wiedziatem, ze bedzie za duza, by by¢ tak blisko
z rodzicami, wiec ilekro¢ zakradata sie do naszego pokoju,
przytulalem jg i dziekowalem $wiatu za cérke, ktéra pokazata mi,
jak wyglada prawdziwa mitos¢.

Ulozylem jg do snu i wrécitem do pokoju syna. Lucy zasypiala
w bujanym fotelu, trzymajgc Olliego na rekach. Wziglem go od niej
i wlozytem do t6zeczka, uprzednio catujgc ostroznie w gléwke.

— Czas sie polozy¢ — szepnglem do zony, calujgc ja w policzek
i pomagajgc wstac.

— Czas sie potozy¢ — mrukneta i ziewneta, gdy pomagatem jej
przejs¢ do sypialni. Kiedy odsunglem koldre i pomoglem jej zajgé
miejsce, polozylem sie obok i przytulitem jg mocno. Jej usta
dotknety mojej szyi.

— Szczesliwy? — zapytala, ziewajgc.

Pocalowatem jg w czolo.

— Szczesliwy — odpartem.

— Kocham cie, Herbatniku Grahamku — powiedziata cicho, nim
zasnela.

— Kocham cie, Lucille — odpartem, ponownie calujgc ja w czoto.

Kiedy lezatem z nig, rozmys$lalem o naszej historii. Lucy znalazla
mnie, gdy bylem zagubiony i ocalita mnie, gdy najbardziej tego
potrzebowatem. Zmusita mnie, bym przestal odpychaé od siebie
ludzi i udowodnita, ze prawdziwa milo§¢é nie istnieje jedynie
w bajkach. Nauczyla mnie, ze prawdziwa milo$¢ potrzebuje czasu,
pracy i komunikacji. Prawdziwa mito$é rozkwitata jedynie dla tych,
ktorzy poswiecali czas, by ja pielegnowaé, odzywiali jg i dawali jej
Swiatlo.

Lucille Hope Russell byta mojg historig milosng, obiecalem wiec
sobie, ze po wsze czasy ja bede jej.

Maktub — wszystko zostalo juz napisane.

Przeznaczone bylo nam zy¢ dtugo i szczesliwie, podczas gdy nasze
serca unosity sie do gwiazd, a nasze stopy twardo stgpaty po ziemi.



PODZIEKOWANIA

Napisanie tej ksigzki bylo dla mnie trudne, ale wiele osé6b
pomoglto mi dotrwaé do konca. Byla jedna kobieta, ktéra sluchala
mnie, gdy sie zalamywalam, i pomagata mi sie pozbieraé przy tej
historii. Wiele godzin przegadala ze mng przez telefon, a kiedy
wymazalam siedemdziesigt tysiecy sléw, trzymala mnie za reke,
mowigc, ze moge zaczgé od nowa i sprawic, by opowie§é byta jeszcze
lepsza. Staci Brillhart — bytas mojg opokg przy pisaniu tej ksigzki.
Uziemiala§ mnie, gdy odlatywalam i nie przestalas§ by¢ moim
aniolem. Miatam naprawde wielkie szczesScie, spotykajgc kogo$ tak
cierpliwego i troskliwego. Z catego serca dziekuje Ci, ze trzymalas
mnie za reke i wystuchiwalas moich zali. Przyjaciétko, gdybys mnie
potrzebowala, jestem do Twojej dyspozycji, niewazne, czy w dzien
czy w nocy. To ty jeste§ powodem, dla ktérego wierze w dobro tego
Swiata.

Dziekuje Kandi Steiner i Danielle Allen — dwém kobietom, ktére
sprawily, ze uroslo mi serce. JesteScie definicjg sily, uroku
i lojalnosci. Dziekuje, ze czytalyScie fragmenty tej ksigzki,
stuchalyscie mnie, gdy wpadatam w panike i nie przestaty$cie mnie
kochaé. JestesScie najlepszym, co spotkalo mnie przy tej ksigzce.
Uwielbiam Was bardziej, niz potrafie to opisaé, moje kochane!

Dziekuje mojemu kregowi kobiet, ktére podnoszg sie nawzajem
na duchu i cieszg sie z wzajemnych sukceséw — jestem szczesliwa,
mogac zazna¢ takiego piekna.



Dziekuje mojej przyjaciélce Samancie Crockett za podsylanie
zachecajagcych meméw, zebym napisala w koncu te ksigzke.
Dziekuje réwniez za towarzystwo na wycieczkach do Chicago, bym
przestala mysle¢ o pisaniu. 1 dziekuje za bycie najlepszg
przyjaciétkg. Zostalam pobtogostawiona Twojg mitoscig. Nawet jesli
lubisz groszek.

Dziekuje Talon, Marii, Allison, Terze, Alison, Christy, Tammy
i Beverly — moim ulubionym konsultantkom za stawiane wyzwania
i niedopuszczenie do tego, by moje slowa pozostaly ,przyzwoite”.
Dzieki Wam moja historia jest silniejsza, a dzieki Waszym glosom
nauczylam sie, jak odnalezé wlasny. ,,Dziekuje” to niewystarczajgce
stowo, ale poniewaz nie czytacie tych podziekowan w rekopisie, nie
mozecie podpowiedzie¢ mi nic lepszego, ha!

Ogromne podziekowania dla redaktorek: Ellie z Love N Books
i Caitlin z Editing by C. Marie. Dziekuje za wziecie na warsztat
tego bataganu i wygladzanie go, dopdki calo$é nie zaczeta blyszczeé.
O, i dziekuje za znoszenie mojego: ,Chwila! Tylko co§ dodam!”.
Boze, alez jestem irytujaca.

Dziekuje Virginii, Emily i Alison — najlepszym korektorkom na
Swiecie, za poprawe dziwnych bledéw, szczegélikéw typu przecinki,
ktére rozrzucam zupetnie dowolnie. Powiedzialabym, ze nastepnym
razem sie poprawie, ale chybabym sktamata.

Dziekuje Staci Brillhart — znowu — ktéra zaprojektowata te
niesamowitg oktadke oraz znalazta cudownego fotografa (powaznie,
ta kobieta jest jednorozcem!). Dziekuje Arronowi Dunworthowi,
cudownemu  fotografowi, i Stuartowi Reardonowi  —
oszalamiajgcemu modelowi.

Dziekuje rodzinie i przyjaciotlom, ktérzy jakim$§ cudem nadal
mnie lubig, nawet jesli przez wiele godzin nie wychodze ze swojej
jaskini, piszgc calymi dniami. Dziekuje za wyrozumialosé, gdy
czasami zamieram Ww polowie rozmowy, po czym wyciggam
notatnik, by zapisaé jakie§ wazne stowa, i gdy niekiedy odtwarzam
w koétko jedng i te samg piosenke, piszgc dang scene. Dziekuje, ze
mnie kochacie nawet w dni (dobra, tygodnie), gdy nie $ciele 16zka
czy nie nakladam makijazu. Zycie z takim twérczym zombie musi



by¢ niezreczne, ale i tak przeciez mnie kochacie. Dziwaki.

I w koncu dziekuje Tobie, Tobie i Tobie za przeczytanie tej
ksigzki. Dziekuje za danie mi szansy. Bez Was — czytelnicy
i blogerzy - bylabym jedynie dziewczyng 2z marzeniami
i nieprzeczytanymi powiesSciami. Zmienili$cie moje zycie. Dziekuje,
ze z kazdg ksigzkg zmuszacie mnie, bym byla lepsza. Dziekuje, zZe
okazujecie wsparcie, gdy najbardziej go potrzebuje. Dziekuje za
wszystkie wiadomo$ci, na ktére odpowiadam czasami tygodniami
(ale przyrzekam, ze czytam wszystkie). Dziekuje, ze kochacie
ksigzki, ze pos§wiecacie czas na ich otwarcie. Bede Was za to kocha¢
po wsze czasy. JestesScie moimi Lucille tego swiata. Jestescie moim

sercem. Jestes$cie najlepszymi osobami sposréd najlepszych ludzi.
Maktub.



O AUTORCE

Brittainy C. Cherry — autorka bestselleréw, ktéra od zawsze
kocha stowa. Ukonczyla studia licencjackie ze sztuki teatralnej
oraz kurs kreatywnego pisania na Uniwersytecie Carroll. Brittainy
wraz z rodzing mieszka w Brookfield w stanie Wisconsin. Kiedy nie
zalatwia miliona sprawunkéw i nie pisze ksigzek, zapewne bawi sie
z ukochanymi zwierzetami lub zwiedza nowe miejsca.

Inne ksigzki Brittainy C. Cherry (wydane nakladem
Wydawnictwa Filia):

Kochajgc pana Danielsa
Art&Soul
Powietrze, ktorym oddycha
Ogien, ktory ich spala
Woda, ktéra niesie cisze

Autorke znajdziecie na:
www.facebook.com/BrittainyCherryAuthor
www.twitter.com/brittainycherry



Byt sobie kiedys chlopiec,
ktérego pokochatam
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— Dobranoc, ksiezycu. Gwiazdki, dobranoc — szepcze,
dotykajgc palcami niewielkiego okienka.
— Dobranoc, swietliki, przyleécie znéw rano.

FILIA
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Wyobraz sobie, ze otrzymujesz tysigc matych karteczek
i masz wypetnic je najpiekniejszymi momentami
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